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ADDITIONS ET ERRATA. .

Tome X1V,

Pag. 5, col. 1, ligne 15, au liex de Leipaig, lises Quedlinbourg.
p. 38, col. 1, ligne 8, au lieu de tepeavrg, lises 1£20QAVITS.
p. 104, col. 2, ligne 41, au lieu d= Monard de Galles, lises Morard de Galles,
p. 139, col. 2, ligne 3, au lieu de Seiks, lisez Sikhs.

p. 141, col. 1, ligne 22, aux mots marice a sir Thomas ( Godfrey? ) Webster, mais qu’il
epousa depuis, ajoutez : aprés son divorce avec ce baronnet.—Lord Holland est mort
subitement le 22 octobre 1840, a Hollandhonse; et M, H, Fox, ministre d’Angleterre
prés da grand-duc de Toscaoe, lui a succédé dans la pairie,

p- 246, col. 2, ligne 28, au lieu de Mottet, lises Motel.
p. 277, col. 2, ligne 31, au lieu de dans les sciences, lises dans la science.

p- 30g, col. 1, ligne 22, 2joutes & cet article que M. Victor Hugo a été éla membre de I'A-
cadémie-Francaise, en remplacement de M. N.-L. Lemercier, le 7 janvier 1841. Sa ré-
ception aura lieu aujourd’hui méme, 3 juin.

p- 328, col. 1, fin. 4joutes que M. Humann est entré, le 29 octobre 1840, avec le porte-
feuille des finances, dans le ministére Soult-Guizot,—Il a fait depaisles plus grands ef -
forts pouar rétablir la balance entre les recettes et les dépenses de I’état, compromise par
les préparatifs militaires ordonnés par le ministére du 1ef mars 1840 (voy. TaiERS) 0D
qui sont une conséquence de la politique adoptée par ce cabinet vis-a-vis de I’étranger.

p. 332, col. 1, ligne 18°, au lieu de 4 vol. 1n-8°, lises 5 vol in-8°. Le 5° a paru en 183g.
p- 349, col. r, ligue 8, au lieu de ceréfes de sable, lises cerises de sable.

p. 414, col. 1, ligne g, ar mot HYPERTROPHIE, outre le renvol 4 OBRSITE, il fant ajouter
ceux 2 ANEVRYSME et Corur (maladies du).

p. 426, col. 1, ligne 44, @ ces mots, comme il I'est dans un grand nombre de langues,
ajoutes & commencer par le latin ; car les anciens pronoacaent fovis et non pas Jovis.

p. 437, col. 1, ligne 24, au lieu de dans nun nouavel ouvrage (Sur la Natioralité allemande,
Hildbarghausen, 1822), lises dans un recueil d'écrits sur la Nat, all. (Hildburghausen,

1833).

P- 439, col. 1, ligne g, a la suite de cette ligne mettez ce renvol : IaR0SLAY, voy. JaROS-
LAF. L’article a été omis par mégarde en cet endroit.

p- 452. A ce renvoi : IcaNEUMON, voy, CIVRTTE, ajoutes et INsECTES,

p. 511, col. 2, ligne 50, Les OEuvres complétes d’'Immermann formaient, en 1840, 12 vol.
in-8°, et le premier volume de ses M¢moires a paru la méme anoée, a Hanovre,

p. 582, col. 1, ligne 39, au lieu de Vimeux de Beauvais, lises Vincent de Beauvais, Nous
avons parlé de son Grand Miroir a ’art. ExncxcLorEmig, T. IX, p. 497.

p- 596, col. 1, ligne 16, 44, etc., le Sindhi. L'orthographe de ce nom varie: M, Balbi
écrit Sindhy ; M. Ritter Sinde, et d’autres plos communément Sind, ce qui est le nom
du flenve que les anciens ont appelé Indus (vor, l'article). Sindhi et l¢ Siadiah ou
Scindiah n’ont rien de commun entre eux.

p- 610, col, 2, ligne 35, au lieu ds de Hooghly, lisez da Hooghly,

p- 622, col. 1, ligne 47, Jaggernath. Le nom de ce dien est écrit par d'autres Djougger-
nauth, et aussi Djagathnatha.

p- 635, col. 2. Aprés l'art. INDIVISIBLES, mettez ce renvoi; Ixpo-Caine, vor. INpg (an-
dela du Gange), p. 5y6 et suiv,

p- 639, col. a. Avant Varticle INDRE, mettez ce renvoi : [NDOSTANY, ver, INDIENNES
(fangues),



Pag, 863, col. 1. Ajouter ces mots a Varticle INFARTADO (duc de I') = 1l vit en Ttalie (1841),
divers procés ’ayant dégoité du séjour en France, sa patrie d’adoption, et ses opinions
politiques me lui permettant pas de retourner en Espagne (il était opposé au gou-
vernement d'Isabelle II, sans précisément se déclarer en faveur de don Carlos).

p- 694, col. 1, ligne 32, 4u lieu de 1834-1838, 3 gros vol., lises 1834-41, 4 gros vol.
p- 711, col. 1, ligne 27, Adu lieu de Paigblanch, lisezs Puigblanch.

p. 728, eol. 1, ligne 15. 4u lien de On peut diviser les insectes en deux grandes classes,
lises Ou peut ranger les insectes sous deux grandes divisions.

p. 728, col. 1, ligne 18. Au lieu de classe, lises encore division. Le premier mot se trouve
improprement employé en cet endroit.

p. 771, col. 2, ligne 41. Aux cours de droit énuméres ici entre parenthéses, ajoutes celui
d’introduction (vor.) a 'étude du droit. Cette chaire a été fondée en 1840.

p. 773, col. 1, ligne 33. Ce sont les Ecoles secondaires de medecine. Ce titre a ¢té changeé,
par ordonnance royale da 13 actobre 1840, en cet autre : Ecoles preparatoires de mede-
cine et de pharmacie. Celles d’Amiens, de Caen, de Poitiers, de Rennes et de Ronen
ont été constitudes par ordonnance royale du 15 février 1841.

p. 781, col. 1, article INsTRUMENTS araTOIRES. On peut voir quelques détails sur les in:
straments de jardinage a I'art, HorTicurTure, T. XIV, p. 258,
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INSURRECTION, Ce mot estdérivé
du verbe latin irnsurgere, se lever contre,
L’insurrection est le soulevement du
peuple contre son gouvernement ;et, dans
un sens plus précis, c’est la révolte di-
rigée contre l'usurpation ou contre un
gouvernement non légitime. L’insurrec-
tion, qu'on a qualifiée, dans ce sens, /e
plies saint des devoirs, a donc pour but
d’affranchir de 'oppression le peuple qui
la fait, ou de renverser méme de haute
lutte le gouvernement établi.

Quand une insurrection est-elle légi-
time, glorieuse et commandée par le de-
voir? quand devient-elle illégale et cri-
minelle? Ce sont la des questions ardues
sur la solution desquelles les plus grands
philosophes et publicistes ne sont pas
d’accord. Il sera toujours difficile de les
résoudre en principe; en apcun cas, il
ne faudrait prétendre mettre en pratique
les théories que Pon formulerait a cet
égard. L’insurrection ne saurait étre le
fait d’un individu : elle est le soulévement
spontané des masses. Mais Grotiuset Kant
refusent absolument, méme a une nation,
le droit de renverser le gouvernement au-
quel elle est soumise; au contraire, Bos-
suet, Fénélon, Hume, Blackstone et
d’autres écrivains, mettent a l'obéissance
des peuples des bornes que les souverains
ont quelquefois franchies. Personne,
certes, ne contestera jamais le droit qu’a
une nation de secouer le joug que lui
impose un usurpateur étranger, comme
en Espagne, de 1808 a 1812 Mais elle
sera criminelle, 'insurrection fomentée
par des démagogues audacieux, a l'effet

J:"nc]clop. d. G, d. M. Tome XYV,

A

de supprimer des abus partiels qui se sont
introduits dans ’'administration et aux-
quels il était peut-éire méme possible de
remédier par d’auires voies. Cependant
les publicistes qui pensent que 'obéis-
sance des peuples a leur souverain ne doit
pas étre illimitée, établissent a cet égard
une distinction : selon eux, quand il ne
s'agit que de biens temporels, la soumis-
sion doitétre absolue ; mais une nation a
le droit de s’insurger quand le souverain
I'attaque dans sa liberté de conscience
et veut la forcer a embrasser des croyan-
ces opposées aux siennes, ou qu'il cherche
a lui enlever d’autres biens spirituels qui
sont inaliénables, Mais cette limitation
encore estsujette a beaucoup de fausses in-
terprétations, et elle peut fournir aisément
aux fanatiques des arguments capables
d’exciter a la révolte, a I'aide de distine-
tions subtiles.

Quoi qu'il en s0it, une insurrection,
méme légitime et nécessaire, est une des
plus grandes calamités; car elle engendre
presque toujours la guerre civile, le plus
épouvantable des fléaux. L’insurrection
traine a sa suite plus de maux peut-étre
que ceux qu’elle cherche a détruire; elle
ravage cent fois plusun pays que nele fe-
rait une guerre étrangere. Aussi les indi-
vidus qui, sans raison, sans la plus ur-
gente nécessité, suscitent des insurrec—
tions, méritent-ils 'exécration du peuple
qu’ils exposent ainsi a tous les dangers.

Une insurrection nationale est bien
difficile a combattre : celle des Grecs
contre les Turcs, éelle des Belges contre
leroi des Pays-Bas ont triomphé comme

1
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jadis celle des sept provinces contre la
domination espagnole et d'autres (voy.
Guerres de UINDEPENDANCE); mais les
efforts des Tyroliens (voy. Horer) contre
la France impériale ont échoué, et nous
avons va succomber de méme les mal-
heureux Polonais, dans leur tentative de
1831, comme dans celle de 1794, Pune
et 'autre faites dans le noble but de re-
conquérir une patrie.

C’est une tiche délicate pour un chef
d’armée que celle de réduire vne insur-
rection : il ne doit agir qu’avec une haute
prudence et une extréme circonspection,
et allier habilement la clémence aux me-
sures de rigueur, mais en ne perdant ja-
mais de vue la dignité du gouvernement
qu'il défend. Des mesures sanglantes, pré-
cipitées, qui confondent les coupables
avec ceux qui ne le sont pas, le pillage,
le massacre de tous les habitants miles
d’une place prise d’assaut, la misea mort
de tous les rebelles pris les armes a la
main, de tels moyens enveniment ordi-
nairement linsurrection, loin de la cal-
mer; car pour un rebelle massacré, dix
nouveaux se leveront, et de son sang nai-
trout des vengeurs. Ainsi la fameuse pro-
clamation qu'un général francais adressa
aux Espagnols, au commencement de
Pinsurrection de la péninsule, et dans
laquelle il menaga de la peine capitale
tout Espagnol non militaire qui com-
mettrait des hostilités envers Parmée
francaise, ne fit qu’exaspérer davantage
la population , et donna lieu a une atroce
guerre d’extermination.

Quand l'insurrection me peut plus
étre comprimée par aucun moyen, guand
la guerre de partisans ou de guérillas
(voy.) a éclaté sur tous les points du
pays, alors il faut bien avoir recours a
toute espéce de mesures pour y rmettre
fin. Des colonnes mabiles parcourent le
pays dans toutes les directions et se ren~-
dent sur les lieux ou les soulévements se
sont formés, Dans les positions militai-
res, on établit des retranchements, en uti-
lisant dans les places d’étapes les bati-
ments isolés et situés favorablement,
comme les chateaux, les monasteres, etc.
On met ceux-ci en état de défense et on
y établit de petites garnisons. On a con-
stamment les yeux sur les classes de la

(2)
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société qui forment Dinsurrection : tels
furent les prétres en Espagne et les no-
bles dans la Vendée. Au moindre mou-
vement que font cesindividus pour pren-
dre part a la révolte, on les transporte
en un lien de sirete. On prescrit aux au-
torités locales, chacune dans sa circon-
scription, et sous peine d'étre déclarées
responsables de P'événement, d'informer
de suite les chefs de Parmée de tout ce qui
se passera d'important. Cependant, une
pareille guerre deviendra toujours trés
meurtriere et extrémementfatigante pour
les deux parts, surtout pour celui qui a
le peuple contre lui; et, pourvu que le
pays soil assez étendu et la volonté na-
tionale assez ferme, au point d’endurer,
pendant des années s'il le faut, toute es-
pece de maux et de braver tout genre de
périls, 'armée, méme la plus nombreuse
et la plus brave, sera forcée a la fin de
se retirer devant les obstacles sans cesse
renaissants que P’exaltation patriotique et
le mépris de la mort lui opposent.
INSURRECTION HONGROISE, Dans le
droit public de Hongrie, on entend par
ce mot la levée en masse de toute la no-
blesse du royaume, I'appel de 1'arriére-
ban que le roi est autorisé a faire, dans
les dangers pressants, pour la défense des
frontiéres, et par lequel tout noble est
tenu de marcher personnellement. C'est
ainsi que Parmée d’insurrection hon-
groise combattit le prince Eugene, vice-
roi d'Italie, en 1809, a Raab. X.
INSUSPENSQO, locutionlatinequ’on
emploie fréquemment au lieu des mots
francais en suspens, qui en sont latra-
duction complete. On dit d'une chose
qu’elle reste in suspenso , c'est-a-dire
pendante, indécise, non terminée. X.
INTAILLE, w»uy. GLYPTIQUE,
INTEGRAL (carcur), du latin inte-
ger, entier, voy. CALCUL.
INTELLIGENCE, faculté qu’a no-
tre 4me de connaitre, et a laquelle on
donne encore le nom d’eniendernent;
aussi avons-nous renvoyé de ce dernier
mot au présent article les développements
dont il était susceptible. On doit néan-
moins consulter Particle ENTENDEMENT
pour la synonymie,
Parmi les faits de la vie humaine que

la psychologie (voy. ) prend pour objets
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d’étude et qu'on appelle phénomenes de
conscience (voy. ), en raison de la maniere
dont ils nous sont révélés, on en distin-
gue qui ont pour caractere spécial d’éwre
représentatifs, c'est-a-dire de nous re-
présenter et de nous faire connaitre les
choses. Compris tous sous la dénomina-
tion générale d’idées (voy.), ils se divi-
sent cependant en phénomenes particu-
liers, mais toujours analogues entre eux,
comme les pensées, les notions, les con-
ceptions, les souvenirs, les jugements.
Qu'il se passe en nous de tels phénome-
nes en grand nombre et a chaque ins-
tant, c’est ce dont chacun peut se con-
vaincre en s’interrogeant lui-méme : cha-
cun trouve au dedans de lui les idées de
ciel, de terre, d’arbre, de fleuve, de mai-
son ; chacun se rappelle ce qu'il a faiy ou
va faire antérieurement; chacun croit a
certaines choses comme a des vérités. Ces
faits ont été les premiers a frapper les re-
gards des philosophes, et il n’est venu a
Desprit d’aucun d’en nier 'existence. Or,
on appelle intelligence le pouvoir dont
notre dme doit étre douée pour produire
ces phénomenes.

Indépendamment des idées, les psycho-
logues s’accordent généralement a n’ad-
mettre quedeux ordresde phénomeénes de
conscience, savoir : d'une part, les sersa-
tions comprenant les sentiments, les af-
fections, les émotions, les désirs, les pas-
sions; et de Pautre, les volitions ou actes
de volonté, les résolutions, les détermi-
nations. En conséquence, ils ne recon-
naissent a l'ame , avec lintelligence, que
deux facultés principales, la sensibilité et
la volonté.

Cependant beaucoup de philosophes
ont nié¢ qu'entre I'idée et la sensation
il y ait une différence essentielle, et qu’il
soit nécessaire pour les produire que
Pime possede deux facultés. Condillac
(voy.) et son école partageaient cet avis,
puisqu’ils enseignaient la transformation
de la sensation en idée, et faisaient sortir
celle-ci de celle-1a. Les premiers ad-
versaires du condillacisme, nommément
M. Royer-Collard (voy.), voulant le sa-
per par sa base, se sont appliqués surtout
a mettre une ligne de démarcation pro-
fonde entre les deux phénoménes, et a
rendre a chacune des deux facultés

(3)

INT
existence distincte qui lui appartient.
En efiet, autre chose est sentir, éprou-
ver du plaisir ou de la douleur, et au-
tre chose est connaitre, avoir une vue,
une idée des choses. La sensation a tou-
jours pour caractére fondamental d’é-
tre agréable ou désagréable; c’est un
changement de Uétat de I'dme en mieux
ou en pis; elle se rapporte a notre bien -
étre et a noire malaise. Il n’y a rien de
semblable dans ’idée : c’est une sorte
d’illumination par laquelle les choses se
montrent a nous, nous apparaissent ; elle
nous éclaire et se rapporte a la science.
I)’un autre coté, la sensation, considérée
en clle-méme, ne suppose ni la concep~-
tion d’un objet extérieur, ni la persua-
sion qu’il existe; elle ne suppose rien de
plus qu’un étre pensant affecté d'une cer-
taine maniére. L’idée suppose, au con-
traire, et la conception et la conviction
de l'existence d'un objet extérieur, c'est-
a-dire de quelque chose qui n’est ni I’es-
prit qui percoit, ni 'acte de cet esprit,
Les deux faits ont beau s’accompagner
invariablement, comme il arrive dans la
perception des objets extérieurs, ils n’en
conservent pas moins chacun des traits
distinctifs. Ainsi la sensation peut ang-
menter ou diminuer sans que 'idée qui
la suit subisse le méme changement : en
touchant légerement un objet avec la
main, j’en acquiers 'idée, et j’éprouve
une certaine sensation suivant qu’il est
froid on chaud, rude ou polij si yappuie
fortement, la sensation augmente, elle
peut aller méme jusqu’a la douleur, mais
I'idée ne varie pas : elle me représente an
méme degré le méme objet. 1l est encore
a remarquer que I’habitude produit des
effetsdifférentssur ces deux phénomenes;
elle amoindrit, elle émousse la sensation ;
et de la vient sans doute qu'aujourd’hui
un grand nombre de perceptions, celles
de la vue et de l'ouie particuliérement,
ne sont plus, comme elles ont di Pétre a
I'origine, accompagnées de plaisir ni de
doulear; mais, au contraire, I’habitude
fortifie I'idée, elle larend plus nette et plus
claire.Ilyaplus: I’habitude peut non-sen-
lement affaiblir, mais altérer profondé-
ment, dénaturer totalement la sensation,
de désagréable la faire devenir agréable,
tandis que l'idée reste la uéme : des ali-
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thents que nous ne prenions gu’avec ré-
pugnance d'abord finissent par nous cau-
ser du plaisir, et pourtant, la derniere fois
comme la premiére, c’est le méme objet
que mous percevons; nous le reconnais-
sons pour étre le méme.

S'il existe enire les phénomenes intel-
lectuels et les phénomenes sensibles une
si grande distance, confondre les uns avec
les autres, réduire les uns aux autres pour
les rapporter tous ensemble a une méme
faculté, c’est commettre une ¢trange er-
reur qui ne peut avoir sa source que dans
une analyse incomplete et superficielle
des faits ou dans des vues systématiques
préconcues. La vérité exige que 'on as-
signe a l'intelligence un domaine, sinon
toujours indépendant, du moins séparé
et distinct de celui de la sensibilité.

Quant 4 la volonté, il est bien moins a
craindre qu’on ne tente d’y ramener l'in-
telligence, tant sont grandes et notables
les diftérences entre les phénomenes qui
se rapportent a ces deux facultés comme
a leurs causes. L’entendement et la vo-
lonté, une maniere d’agir toute imma-
nente et une maniere d'agir transitive
et toute extérieure, c'est la une distinc-
tion que les philosophes n'ont pu que dif-
ficilement ignorer ou déguiser. Toule-
fois, il s’en trouve parmi eux, Laromi=-
guiére { »0y. ), par exemple, qui n’ont
pas su saisir nettement I'ceuvre del'intel-
ligence et celle dela volonté dans les phé-
noménes complexes, comme ['attention,
ou ces deux facultés interviennent,

Autre chose est connaitre, autre chose
vouloir ; autre chose est la sorte de prise
que nous exercons sur les objets par I'in-
telligence, et autre chose celle par laquelle
nous nouslesapproprions,ounous leur fai-
sons subir quelque modification, par la-
quelle enfin nous mettons en dehors quel-
que chose de nous, une partie de notre
force. Sans doute, lorsque I'acquisition de
I'idée demande de notre part de I'applica-
tion, les deux facultés cooperent a la pro-
duction du méme phénomeéne ; mais c’est
sans se confondre. Alors nous sentons
tous qu'a lintelligence vient s’ajouter,
se superposer, en quelque sorte, pour en
rendre Vaction plus énergique et plus
stire, une autre faculté qui en differe
essentiellement; nous avons tous con-
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science alors de connaitre, non pas en tant
que voulants, mais en tant qu’intelligents,
sans quoi ceux qui voudraient le plus
connaitre seraient en effet ceux qui con-
naitraient le plus, ce que dément Pexpé-
rience journaliere.

Il résulte de tout ce qui précede que
Pintelligence n’est ni une faculté ima-
ginaire, ni une faculté de second ordre
qui se puisse résoudre dans une faculté
supérieure. (C'est une des faces princi-
pales et les plus intéressantes sous les-
quelles se montre et ait été étudiée la
nature humaine.

Les physiologistes appliquent aux faits
de conscience une dénomination tres
Juste, en les appelant des phénomenes de
relation. Effectivement, tous les faits de
cette espece ne se produisent que moyen-
nant un rapport établi entre 'dme et les
choses, entre le moi et le non-moi, entre
le sujet et 'objet. Lors donc que nous
voulons savoir en quoi consiste lacte
propre de 'une de nos facultés, la sensi-
bilité, I'intelligence, la volonté, cela re-
vient 2 demander quel role joue I'agent
spirituel ou 'dme dans la relation ou
se montre avec cette faculté. Relative-
ment i I’acte de connaitre en particulier,
nous saurions ce que ¢’est si nous pou-
vions découvrir la maniére dent se com-
porte le moi ou le sujet par rapport an
non-moi ou a 'objet dans la relation in-
tellectuelle , c’est-a-dire alors que, en
tant que connaissant, il entre en rapport
avec les réalités objectives. Or, quoique
nous distinguionssans peine les trois phé-
nomeunes, sensation, idée, volition, nous
sommes incapables de déterminer ce que
fait le moi dans la relation sensible , qu’il
ne fasse pas dans la relation intellectuelle
ou dans la relation volontaire, et réci-
proquement ; incapables par conséquent
de définir en eux-mémes etl’acle de sentir,
et 'acte de connaitre, et l'acte de vouloir.

Mais si nous ignorons la nature de la
part d’action de I'ame-dans les trois rela-
tions ou elle apparait avec les trois fa-
cultés, nous pouvons au moins en estimer
le degré et les rapports de force avec
I’action des réalités objectives. Quand
s'opere le phénomene de la sensation,
Pobjet ou le non-moi agit beaucoup plus
que le sujet ou le moi; c’est des réalités
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extérieures que part le mouvement pour
aboutiraumoi, et, si celui-ci n’est pas com-
plétement passif, son action n'est qu’une
réaction incomparablement plus faible
que Paction qui la provoque. Les roles
changent dans la relation volontaire : c'est
alors le moi qui commence le mouvement
et le non-moi qui Je subit. Relativement
au moi seul, le premier phénomeéne ; la
sepsation, est une modification, et le se-
cond, le vouloir, est un acte. Dans la re-
Jation intellectuelle, on ne peut détermi-
ner aussi nettement la quantité d’action
des deux facteurs; la il semble que notre
moi n’agit pas et que Pobjet n’agit pas
non plus, ou, si 'un et Pautre agissent,
c’est sans prédominance de I'un sur I'au-
tre; de sorte qu'on ne peut pas dire avec
assurance que l'idée soit par rapport a
’Ame une simple modification de méme
que la sensation, ni un acte véritable de
méme que le vouloir.

Voila, dans la production de’'idée, non
pas, quelle est, mais combien grande est
comparativement la part d’action de no-
tre 4me; c’est le scul caractere par lequel
se distingue en lui-méme le fait de la con-
naissance. Mais il a des variétés impor-
tantes ; il se passe dans des circonstances
notablement diverses qui demandent a
étre signalées; car, selon que ces circon-
stances sont telles ou telles, on donne des
noms différents aux phénomenes intel-
lectuels et 4 I'intelligence elle-méme dont
les aspects varient d’un grand nombre de
maniéres, ainsi qu’on peut le voir par le
tableau suivant:

1. IDEES.

—————
Formaiion. Transformation.

Pcrception.Attention. Abstraction.
Conscience.Reéflexion. Comparaison.
Conceplion, Géneralisation.

II. SOUVENIRS.

‘W

Formation. Transformation.
] 1 .d : ,. L ] -
As§oc1§t10n des 1dees Imagination.
Memoire.
Réminiscence.

I1I. JUGEMENTS.
fw-—"\

Formation. Transformation:
Raison. Raisonnement,

Suit-il de ce tableau que 'intelligence,
comme on le dit communément, se divise
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en plusieurs facultés particuliéres? A la
rigueur, non. Ce sont la des divisions
factices a I'usage de la science et qu’il faut
bien se garder de transporter a la réalité.
En soi, l'intelligence est un des points de
vue sous lesquels nous envisageons 1'ac—~
tivité de notre 4me, et, quoique nous lui
donnions différents noms suivant les cir-
constances, 1l reste le méme dans toutes
les positions. Quand la psychologie étu-
die la sensibilité, I'intelligence, la volonté,
elle étudie notre dme en tant que sensi-
ble, intelligente, volontaire, sans la par-
tager effectivement; de méme ensuite
notre ime, en tant qu’intelligente, peut
étre considérée sous beaucoup d’aspects
accessoires, recevoir méme, pour la com—
modité de la science, différents noms,
ainsi que ses produits, sans subir elle-
méme aucune décomposition réelle et sans
que ’acte de connaitre dans tous ces états
cesse au fond d’étre le méme.

Or, le fait de la connaissance se passe
dans trois circonstances principales et qui
different tellement, que ses produits pren=-
nent alors trois noms particuliers : celui
d’idée, celui de souvenir et celui de ju—
gement. Ce sont la les trois modes les
plus importants de la faculté cognitive.
Tantdt, en présence des cbjets, elle en
acquiert I'idée; tantét, en leur absence,
elle les reconnait, pour ainsi dire, clle
en revoit ou en reproduit I'idée; tantot
elle joint a I'idée qu’elle en a la croyance
ou I'affirmation intérieure que cette idée
est vraie. Quoique incontestablement de
méme nature, I’idée et le souvenir sont
marqués de caractéres bien distincts ; et
le jugement, deson c6té, se présente sous
des traits si spéciaux qu’on ne le range
parmi ou plutét aprés les phénomenes
intellectuels, que parce qu'il ressemble
moins encore aux autres faits de con-
science qu’a ’idée et au souvenir que, du
reste, il accompagne presque toujours.

L’intelligence est donc la faculté des
idées, des souvenirs et des jugements;
c’est-a-dire que notre dme, en tant qu’in-
telligente, arrive a ces trois sortes de ré-
sultats. Mais une chose a remarquer en-
suite, c'est qu’a I'égard des idées, des
souvenirs et des jugements, elle peut se
trouver dans deux positions distinctes.
Ou elle les forme ou elle les transforme;
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ou elle acquicrt des idées, reproduit des
souvenirs, porte des jugements, ou elle
fait ce qu'exprime trés bien dans notre
langue le mot penser en opposition au
mot connaitre; c'est-a-dire qu’elle tra-
vaille ses idées, ses sonvenirs et ses juge-
‘ments, les modifie, les décompose ou les
combine de maniere a obtenir des pro-
duits nouveaux, au moins quant a la
forme.

Des articles spéciaux ayant été ou de-
vant étre consacrés dans notre ouvrage a
la plupart des facultés intellectuelles
sous les noms que nous venons de leur
donner, nous nous abstenons a leur égard
de plus amples détails. C’est a peine si
nous pouvons nous permettre de toucher
ici quelques-unes des questions qui se
rattachent a la faculté de connaitre con-
sidérée d’une maniere générale.

L’une des plus importantes et qu’a ce
titre nous ne saurions omettre, se rap-
porte a la différence des caractéres dont
sont revétus ses résultats, suivant qu’elie
agit sans ou sous 'influence de la volonté.
It y a, en effet, pour elle deux modes de
développement, I’'un spontané, Pautre
libre. Qu’aujourd’hui nos connaissances
soient pour la plupart les fruits d’efforts
et d’'une application volontaire, c’est un
fait a tout moment attesté par la con-
science de chacun. Un fait non moins
certain, quoique moins remarqué, c'est
que d’autres fois notre intelligence entre
en mouvement sans notre participation
et nous fournit des connaissances que
nous n’avons ni demandées ni cherchées.
A qui n’est~il pas arrivé dese surprendre
occupé d'idées, de souvenirs ou de juge-
ments sans qu’il eit eu Pintention de se
Hivrer a ce travail? La réalité d’'un déve-
loppement intellectuel spontané résulte
de la composition méme des mots regar-
der et réfléchir qui servent a désigner la
maniére volontaire de connaitre; ils mar-
quent un retour, une seconde vue, une
direction de l'esprit vers quelque chose
dont il a déja l'idée. Le raisonnement
conduit a une conclusion semblable.
Avant de pouvoir songer a diriger nos
facultés intellectuelles et & nous en servir
comme d’instruments pour |'exécution
de nos desseins, il a fallu savoir que nous
les avions, il a fallu les voir une premicre
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fois au moinsagir naturellement et d’elles-
mémes. De plus, la langue commune ex-
prime par des termes différents les mémes
opérations de l'intelligence , suivant que
nous n’y participons pas ou que nous y
participons par notre volonté : ainsi, pour
la vue, voir et regarder; pour louie,
entendre et écouter; pour le tact, toucher
et paiper; pour’odorat, sentir et flairer;
pour le goiit, godter et savourer. La
perception et la conscience sont-elles
considérées comme se mouvant sous no-
tre direction volontaire, elles prennent
les noms d’attention et de réflexion. La
méme circonslance a fait reconnaitre aux
philosophes, outre une mémoire passive
par laquelle nous rous scuvenons, une
mémoire active par lagquelle nous nous
rappelons. Et dans une autre sphere, la
faculté que nous avons d’exprimer ce qui
se passe en nous produit le langage na-
turel quand elle opere sans que nous le
voulions, et le langage artificiel ou la
parole, quand nous en faisons un instru~
ment a notre usage. Les philosophes, de
leur coté, ne pouvaient manquer d’aper-
cevoir ce fait dans toute sa généralité;
c’est lui, par exemple, qui sert en etfet
de fondement au systeme longtemps cé~
lebre de Laromiguiere, suivant lequel
toutes nos idées sont dans le sentiment,
d’ou1 nous les dégageons par le moyen de
attention.

Or, ces deux modes de développement
de l'intelligence étant bien constatés,
quelssont les caracteres des connaissances
obtenues suivant I'un et suivant 'autre?
Pour les découvrir plus aisément, pre-
nons nolre faculté dans une de ses opé-
rations les plus simples, c’est-a-dire en
rapport avec des objets extérieurs; cela
n’empéchera pas nos observations d’étre
générales et applicables a toute faculté
intellectuelle. Supposons-nous donc en
présence d’une vaste campagne, ayant les
yeux ouverts, mais ne les portant d’un
coté ni d’autre : nous voyons tout, notre
vue embrasse toute la perspective, c’est-
a-dire une grande étendue de terrain
avec des milliers d’objets qui la couvrent;
que si ensnite nous voulons voir par nous-
mémes, notre regard, en vertu de sa pro-
pre nature, sans ue nous ayons l'inten-
tion qu’il se comporte ainsi, se restreint,
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se délimite, se spécialise, choisit un point
qu’ilexaminea'exclusion desautres., Mais
en méme temps qu’elle est étendue, syn-
thétique et compréhensive, la voe sponta-
née (seconde remarque) est obscure; elle
saisit tout sans rien déméler; les réalités
se manifestent a elle dans leur ensemble et
sans qu'elle en distingue nettement i les
parties ni leurs rapports. Au conbtraire,
le regard ne choisit un point et ne s’y atta-
che que pourie considérer attentivement,
Pobserver de tous les cOtés, le connaitre
a fond, P’éclaircir, et presque toujours il
y parvient; en un mot, s'il est étroit, res-
treint , analytique, partiel, en revanche
il produnit la clarté. Troisiemement, 'in-
telligence spontanée voyant tout d’en-
semble, voit tout comme il est. Si dans
{a campagne une riviere caule assez loin
d’'une forét, la vue spontanée ne court
aucun risque de la voir couler dans la
forét. Les choses et les rapports lui ap-
paraissent tels qu'ils sont en effet; elle
laisse a chaque objet sa place, son point
de vue; elle recoit les manifestations
de la réalité dans toute leur vérité native.
Il n’en est pas de méme du regard: iso-
laut les diverses parties du Lout pour les
mieux connaitre, et, au moment ou il
est fixé sur un point, négligeant tous les
autres, il est exposé a oublier quels
étaient la place et les rapports de ce point
a ’égard de ceux qu’il ne considere pas
actuellement; il peut méme par préoccu-
pation ne prendre pour réel que le point
présentement examiné et nier tous les
autres; dans la campagne, il peut croire
qu'un certain arbre exclusivement ob«
servé se trouve a cOté d’'une prairie, tan-
dis qu’il n’en est rien dans la réalité, ou
bien que cet arbre est ce qu'il y a de
plus saillant dans la campagne, ce qui
peut bien n’étre pas vrai. Il a donc de
son cOté beaucoup de chances d’erreur.
Enfin, les effets de la spontanéité diffe-
rent par une quatrieme circonstance de
ceux de Ja réflexion : c’est qu’ils se pro-
duisent passivement et fatalement, au
lieu de se produire activement et libre-
ment comme les autres. Quand notre es-
prit connait d’une maniére involontaire,
il ne va pas chercher les idées, elles lui
arrivent sans qu’il y ait action de sa part;
il est comme un miroir devant lequel les
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réalités viennent poser. D’ailleurs, le
spectacle une fois donné et notre faculté
cognitive en présence, il ne dépend pas
de nous de connaitre on de ne pas con-
naitre ; pous connaissons parce qu'il est
dans notre nature de connaitre et qu'il
n’est pas en notre pouvoir de nous faire
autres que nous sommes. Mais, outre que
nous somines maitres de notre regard,
outre que nous en disposons i notre gré,
outre qu'il nous a été donné de le diriger
ou et quand il nous plait, nous faisons en
nous en servant un effort si facile a sen-
tir, que, trop prolongé, il nous cause de
la douleur.

La distinction de ces deux maniéres
de connaitre, de ces deux formes géné-
rales de l'intelligence et des caractéres
qui en signalent les résultats; est féconde
en conséquences. D’abord, ces deux vues
se complétent 'une par P’autre. Ce par ou
peche la spontanéité est précisément ce
par ou brille la réflexion, et réciproque-
ment. Si I'intelligence spontanée est ob-
scure et fatale, l'intelligence volontaire
est claire et libre; si, d’autre part, P'in-
telligence volontaire est exclusive, s’ar-
réte a un seul point, divise, analyse et
expose a lerreur, la spontanéité com-
pense ces deux défauts par deux qualités
qui y correspondent exactement, la com-
préhension et la vérité ; de sorte que non-
seulement ces deux modes de développe-
ment peuvent coexister, mais encore ils
s'allient parfaitement ensemble, 1’'un fai-
sant ce que P’autre ne fait pas. Scientifi-
quement, ils nous seraient inutiles l'un
sans 'autre. Avec la spontanéité seule,
nous ne connaitrions jamais que d’une
maniére vague et indéterminée ; nous ne
ferions qu'entasser dans notre entende-
ment des obscurités, et la science, comme
on sait, ne s'en accommode point. L'in-
telligence volontaire, réduite a elle seule,
serait tout aussi impuissante. D’abord,
elle n'aurait pas a quoi s’appliquer, la
spontanéité ne lui ayant point fourni de
données: on ne regarde que ce qu'on
connait déja; le volontaire présuppose
inévitablement le spontané. Ensuite,
quand méme on lui accorderait I’étoffe
ou la matiere nécessaire, c’est-a-dire les
connaissances obscures et spontanées sur
lesquelles elle doit s’exercer, elle serait
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encore incapable de produire la science;
car celle-ci demande autre chose que des
connaissances claives, mais isolées et sans
liaison, mais partielles, mais exclusives et
par cela méme vraisemblablement erro-
nées : elle exige que 'on revienne des
détails a Pensemble, et gu’apres avoir
éclairci les différentes parties on les re-
mette a leur place afin d’en saisir les rap-
ports et l'enchainement; toutes choses
impossibles, 81 a la réflexion ne se joint
la spontanéité, a I'analyse la syntheése, a
la clarté ’étendue, au mode libre et per-
sonnel de connaitre, le mode naturel et
mvolontaire.

Sans le pouvoir que nous avons d’ob-
server, d’examiner, de réfléchir, en un
mot de diriger notre intelligence, nous
ne serions point sujets a nous tromper.
L’esprit humain, quand il connait natu-
rellement et de lui-méme, voit les choses
comme elles sont; ses aperceptions sont
nécessairement vraies, quoique obscures,
La possibilité de Perreur (voy.) tient a
I'empire que nous exercons sur notre
pensée. Ainsi un homme est dans Perreur
lorsque, appliquant sa réflexion aux vé-
rilés révélées par la spontanéité, qui se
trouvent dans la conscience de tous les
hommes et forment comme le catéchisme
du genre humain, il se préoccupe de 'une
d’elles, la met seule en évidence, et non~
seulement la fait prédominer seule sur
toutes les aulres, mais encore la prend
pour la vérité tout entiere. On a donc
raison de dire, comme on le fait commu-
nément aujourd’hui, que lerreur est une
vue incompléte et partielle de la vérité,
pourvu qu'on ne prétende pas qu’il en
soit ainsi de toules les sortes d’erreur; car
on se tromperait par préoccupation, et
avec la définition de I'erreur on en don-
nerait sans le vouloir un exemple.

La méme distinction sert a expliquer
les ressemblances et les différences de
croyances et d’opinions qui se remar-
quent entre les peuples et les individus,
Comme partout et toujours la nature hu-
maine est douée des mémes facultés;
comme partout et toujours ces facultés,
s'exercant primitivement de la méme ma-
niére et d’apres les mémes lois, produi-
sent les mémes résultats, il s’ensuit que
chez tous les peuples et chez tous les in-
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dividus, si éloignés qu’ils vivent les uns
des autres, il doit y avoir un fond com-
mun de croyances et d'idées: c’est ce que
Yexpérience confirme pleinement. Ainsi
les ressemblances ont leur cause dans le
développement involontaire et spontané
de Pesprit. Les différences, également in-~
contestables et souvent méme plus frap-~
pantes, tiennent, au contraire, au pouvoir
qu'ont les hommes de développer libre~
ment Jeur intelligence, de 'appliquer de
préférence a telle ou telle partie de la
vérité totale et commune. Car, avec ce
pouvoir, il arrive 'une ou l'autre de ces
deux choses ou toutes deux i la fois. Cha-
cun, se préoccupant des croyances qu'il
a spécialement prises pour objet de ses
méditations, leur accorde une valeur exa-
gérée et finit par ne plus voir qu’elles, ce
qui le met naturellement en dissentiment,
en lutte, en contradiction, avec ceux qui
se sont attachés a d’autres vérités du sens
commun. Ou bien, soumettant a leursré-
flexions et commentant les mémes don-
nées primitives de la spontanéité, les
penseurs les revétent tout au moins de
formes différentes et leur impriment un
cachet particulier, en raison de leur in-
dividualité soit personnelle, soit natio-

nale, L-F-E.
INTEMPERANCE ; voy. Teupe-
RANCE. ' |

INTENDANCE MILITAIRE. Les
intendants militaires sont les délégués du
ministre de la guerre pour tout ce qui
concerne 'administration de la guerre. 1is
controlent, vérifient et arrétent les comp-
tes produits par les corps de troupe et
par les officiers comptables des divers
services administratifs ; ils ordonnancent
tous les mandats de paiement; ils veillent
a ce que la troupe recoive exacterent
toutes les prestations en denierset en na-
ture auxquelles elle a droit; ils sont spé-
cialement chargés du service des subsis~
tances, des fourrages, du chauffage, de
I’habillement, du campement, des trans~
porls et convois, des lits militaires, etc,
Tous les marchés, toutes les adjudica-
tions quelconques au compte du budget
de la guerre sont passés par les soins et en
présencedesmembresde {'intendance. Les
hépitaux militaires sont sous la divection
immédiate des intendants wilitaires, et les
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officiers de santé de ces établissements
sont en quelque sorte sous leur dépen-
dance, puisque chaque année, lorsde leur
inspection administrative générale, les in-
tendants { anomalie vraiment incroyable
si elle n’était constatée par les reglements)
sont chargés de juger du mérite, du savoir
et des talents des professeurs, des méde-
cios, des chirurgiens et des pharmaciens
des hépitaux; a eux seuls appartient le
droit de les proposer pour 'avancement.

On ne peut mieux résumer les fonc-
tions exercées par les intendants militaires
et leurs adjoiuts, qu'en disant qu’ils tien-
nent les cordons de la bourse militaire et
qu’ils sont chargés, en temps de paix et
en temps de guerre, de pourvoir a tous
les besoins de I'armée.

En France, le corps de l'intendance
militaire a rendu des services éminents a
la patrie et a 'armée : par lui, une vive
lumiére a été apportée dans le dédale de
la justification des dépenses de la guerre;
par lui, la comptabilité des divers services
a é1é apurée el ramenée a des formes ré-
gulicres et faciles a vérifier; par lui, les
concussions et les dépredations ont été
renduesimpossibles, et les deniers duTré-
sor ne peuvent plus étre détournés de leur
véritable destination.

L’armée frantaise estredevable au corps
de l'intendance militaire des meilleurs
traités qui aient été publiés sur 'admi-
nistration si compliquée de la guerre.
Nous citerons, entre autres, le Cours d’é-
tudes sur administration militaire, par
Odier, Paris, 1824, 7 vol. in-8°; et l'ex~
cellent Cours sur Uadmintstration mili-
tatre, par M. 'intendant Vauchelle, Pa-
ris, 1829, 3 vol. in-8°,

Le corps de Iintendance militaire a été
créé sous le ministére du maréchal Gou-
vion Saint-Cyr, par ordonnance du 19
juillet 1817, aux lieu et place des inspec-
teurs aux revues et des commissaires des
guerres. Laderniere ordonnance constitu-
tive de ce corps est celle du 27 aout 1840;
elle en a fixé le cadre ainsi qu’il suit :
Intendants militaires, . . . - - - - . . 25

Sous-intendants militaires de 1+® classe. . 75
de 2° classe. . 75

Adjoints de 1" classe. , . . . . o - - - 40
— de 2¢ classe. .........-3_5_
250

Les adjoints de 2¢ classe sont pris par-

— —
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mi les capitaines de toutes armes; les
emplois supérieurs sont donnés, dans des
proportions déterminées par les regle-
ments, a l'ancienneté ou au choix, aux
membres de l'intendance et a des officiers
supérieurs en activité de service. Les
places d'intendant militaire ne sont dé-
volues, au choix du roi, qu’a des sous-in-
tendants de 17° classe ayant au moins
trois ans de service dans ce grade. Celui
d'intendant de premieére classe donne le
rang de maréchal-de-camp,

Le corps de 'intendance militaire n’a-
vait point, avant 1838, de commis attitrés
pour assurer le service de ses bureaux,
et il arrivait fréquemment que ses mem-
bres, en changeant de résidence ou en
partant pour I'armée, ne parvenaient que
trés difficilement a organiser leurs bu-
reaux. Cette lacune, tres préjudiciable
surtout dans les circonstances urgentes, a
été comblée par 'ordonnance du 28 fé-
vrier 1838, portant création d’un corps
de commis entretenus de Vintendance.
D’aprés les modifications iniroduites par
I'ordonnance du 13 septembre 1840, le
gouvernement entrelient maintenant dans
les bureaux de I'intendance 280 commis,
savoir :

Commis entretenus de [ classe . . . . 30

de 2¢classe . ., . . 110
— de 3eclasse . . . . 140

———

280
Ces places de commis sont un nou-
veau débouché avantageux ouvert aux
sous-officiers de I'armée. Indépendam-
ment des commis entretenus, il y a en-
core des commis auxiliaires dont les em-
plois sont donnés aux sous-officiers et
aux soldats ayant au moins 6 mois de ser~
vice, et a des jeunes gens igés de moins
de 30 ans. Les commis auxiliaires con-
courent pour I'obtention des emplois de
commis entretenus de 3° classe. C. A.H.
INTENTION. L’intention est un acte
intérieur, un acte de la volonté par lequel
nous déterminons la fin de nos actions,
le but qu’elles doivent atteindre. L'inten-
tion est, en un mot, le motif qui nous fait
agir. Il peut y avoir intention sans action,
et, dans quelques circonstances, action
sans intention.
L’intention constitue la moralité de
Paction, son mérite et son démérite. Un
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faitchange decaractere suivant 'intention
quil’a produit. Ainsiun homicide commis
avec prémeéditation (voy.) est un crime;
sans préméditation, c’est simplement un
meurtre ; involontaire, il n’est pas un
délit; commandé par la loi, il est légitime;
commis par contrainte,sans le savoir,sans
le vouloir, ce n’est plus un acte moral.
Non-seulement la nature du fait, mais
encore les circonstances relatives a agent,
qut le précedent ou 'accompagnent, en
déterminent encore la moralité. L'igno-
rance de la pature de P'action, de la loi
qul la défend, I’absence ou la suspension
momentanée de la raison (comme dans la
{olie, I'ivresse), sont autant de circons-
tances a prendre en considération, lors-
qu’il est question de juger la moralité
d’une action.

A unebonneaction on ne peut générale-
ment supposer qu’une intention louable,

quoique, dans quelques cas, une action-

méritoire puisse cesser de I’étre si on en
dévoilait le motif. Jamais, au contraire,
il n’est raisonnable de supposer qu’une
action évidemment mauvaise de sa nature,
réprouvée par la morale, soit le produit
d’une intention louable. Cependant une
action criminelle peut étrelerésultatd’une
intention bonneen elle-méme; Pagent n’est
coupable qu’en raison du choix du moyen
.qu’il a mis en ceuvre pour arriver a son
but. Le fanatisme religieux ou politigue
n’apercevant, ne désirant que la fin qu'il
se propose, se fait un devoir de conscience
de défendre a tout prix une cause sacrée
a ses yeux et quelquefois méme légitime
de sa nature. Sa culpabilité est établie
sur ce principe de la stricte morale qui
défend de faire le mal avec I'intention, et
méme avec la certitude, qu’il en résultera
un bien, L’intention ne justifie pas dans
ce cas l'action, bien que certains docteurs
de morale aieat soutenu la proposition
contraire,

L’intention retranchée dans le for de
la conscience humaine, se dérobe, parsa
nature, aux regards de qui veutla péné-
trer, pour discerner la moralité du fait et
de Pagent. Elle n’est que du ressort de la
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lorsqu’il n’a pas été consommé. Pour
I'ccil de ’homme , I'intention ne ressort
évidemment que du caractere de |’action,
et l'erreur ici est facile.

Cependant la justice humaine a cru de
son devoir de ne baser ses jugements que
sur ’examen et 'appréciation de l'inten-
tion des prévenus. Telle fut 'origine de
laquestion intentionnelle qui, a certaine
époque de I'ere républicaine (14 vend. an
II1), fit Pobjet d’une loi spéciale portant
que cette question serait proposée aux
jurés daos toutes les affaires, sous peine
de nullité. Mais cette loi fut abrogée
par un décret du 3 bromaire an V. Poy.
ATTENUANT. L. o. C.

INTERCALATION, JoURs INTER~-
CALAIRES, voy. ANNEE (T, I*, p.783) et
CHRONOLOGIE,

INTERCESSION, voy. SAINTS.

INTERDICTION, mot qui équivaut
a défense, bien que le verbe latin inter-
dicere signifie en général interposer son
autorité afin qu’une chose soit ou faite
ou empéchée.

En droit, c’est la déclaration faite par
le juge qu'une personne est privée de
’exercice des actes de la vie civile. Ce
mot désigne également I'état dans lequel
Vintereit se trouve placé,

La loi devait veiller aux intéréts de
ceux auxquels leur état d’infirmité intel-
lectuelle dte le jugement unécessaire pour
diriger leur personne et gouverner leurs
affaires. C’est dans ce but qu’elle a établi
'interdiction.

Les causes qui peuvent motiver cetle
mesure sont I'imbécillité et ’état habituel
de démence ou de fureur. En France,
elle peut étre provoquée soit par 'époux,
s0it par un parent, soit par le procureur
du roi, quand il n’existe ni époux ni pa-
rents connus. Ce magistrat doit méme la
requérir, dans le cas de fureur, si I’époux
ou les parentsrestent dans I'inaction: c’est
ce qu'on appelle interdiction d’'office.

La demande en interdiction est portée
devant le tribunal de premiere instance.
Ceux qui la forment doivent articuler par
écrit les faits d’imbécillité, de démence

justice divine. Le cceur de 'homme n’est | ou de fureur, et présenter les témoins et
vuvert que pourl’ﬁtre qui I’a créé et dont | les piéces. Le tribunal entend, en la cham-
la justice sévere et éclairée lui demande | bre du conseil, le rapport d’un juge et
comple méme de la pensée du crime, ' les conclusions du ministere public; puis
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il prend 'avis du conseil de famille (voy.)
de la personne dont I'interdiction est de-
mandée (Code civil, art. 494). Il P'in-
terroge ensuite elle-méme, en la cham-
bre du conseil, ou la fait interroger dans
sa demeure par un juge commis, assisté
du greffier, mais toujours en présence du
ministére public. Aprés le premier -
terrogatoire , le tribunal peut commettre
un administrateur provisoire. Si l'inter-
rogatoire et les pieces produites sont in-
suffisants, et si les faits peuvent étre jus=
tifiés par témoins, le tribunal ordonne
une enquéte qui se fait dans Ia forme or-
dinaire, si ce n’est qu’elle peut avoir lieu
hors de la présence du défendeur, qui,
dans ce cas, a le droit de se faire repré-
senter par un conseil (Code de procédure,
art. 891 a 893). Lorsque le tribunal est
suffisamment éclairé, il prononce défini-
tivement sur la demande, en audience
publique, apres avoir entendu les parties
¢t le ministere publie.

Si le défendeur, sans étre dans les cas
déterminés pour l'interdiction, est néan-
moins hors d’état d’administrer sagement
ses affaires, le tribunal peut, en rejetant
la demande, ordonner qu’il ne pourra
désormais plaider, transiger, emprunter,
recevoir un capital mobilier, ni en donner
décharge , aliéner ni grever ses biens
d’hypotheéques, sans P’assistance d’un con-
seil qui lui est nommé par le méme juge~
ment : c’est ce qu'on nomme un conseil
Judiciaire.

En cas d’appel du jugement rendu en
premiere instance, la Cour peut interroger
de nouveau, ou faire interroger par un
commissaire, la personne dont linter-
diction est poursuivie,

Quand l'interdiction est prononcée, on
nommea l’interditun tuteuretunsubrogé-
tuteur, suivant les regles établies pour les
mineurs. L’administrateur provisoire cesse
ses fonctions et rend compte aun tuteur,
¢’il ne I'est pas lui-méme. La tutelle des
interdits est dative, c’est-a-dire qu’elle est

‘déférée par le.conseil de famille; cepen-
dant le mari est de droit tuteur de sa
femmme interdite. La femme peut étre
nommée tutrice de son mari; mais alors
le conseil de famille doit régler la forme
et les conditions de I'administration.

La loi veut que les revenus de I'interdit
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soient employés a adoucir son sort et a
accélérer sa guérison, si elle est possible,
Le conseilde famille peut,d’apresle carac-
tere de sa maladie et I'état de sa fortune,
déterminer le lieu ou Vinterdit est traité.
Du reste, lesloissur la tutelle des mineurs
sappliquent a la tutelle des interdits;
seulement, si le tuteur de interdit n’est
ni son époux ni 'un de ses ascendants ou
descendants, il peut demander son rem-
placement au bout de dix années.

L’interdiction qui imprime a Pinterdit
Pincapacité du mineur non émancipé, a
ses effets du jour du jugement. En con-
séquence, les actes passés postérieurement
par l'interdit sont nuls. De plus, les actes
antérieurs au jugement d’interdiction
peuvent étre annulés, si Pinterdit est
encore vivant et si la cause de l'interdic-
tion existait notoirement a I'époque o ils
ont été faits. Mais apres la mort d’un
individu dont l'interdiction n’a pas été
poursuivie de son vivant, les actes par
lui souscrits ne peuvent étre attaqués pour
un pareil motif, a moins que la preuve
de la démence ne résulte de 'acte méme
qui est attaqué. Ajoutons qu’en certains
cas, l'incapacité de linterdit est plus
étendue que celle du mineur. Ainsi I'in-
terdit ne peut contracter mariage et ne
peut faire de testament. Il ne peut pas
non plus éire tuteurni memkbre d'un con-
seil de famille ; le mineur au contraire est
tuteur de droit de ses enfants, Poy. M1~
NORITE.

La constitution de I'an VIII ote a I'in=-
terdit 'exercice de ses droits politiques.

Le Code civil exige, dans l'intérét des
tiers, que tout arrét ou jugement portant
interdiction ou nomination d’un conseil
judiciaire soit, a la diligence du deman-
deur, signifié au défendeur, et inscrit dans
les dix jours sur les tableaux qui doivent
étre affichés dans la salle de I’auditoire et
dans les études des notaires de I'arron-
dissement.

L’interdiction cesse avec les causes qui
'ont motivée ; mais la main-levée ne peut
étre prononcée que par un jugement,
pour lequel on doit observer les formalités
prescrites pour parvenir A Pinterdiction,
et 'interdit ne peut reprendre I'exercice

de ses droits qu’apres le jugement de
main-levée,
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Sous 'ancienne législation, la prodi-
galité était une cause d’interdiction : de
nos jours, elle autorise seulement la no-
mination d’un conseil judiciaire. L'or-
dounance de Blois (art. 182) voulait aussi
qqu’on pronongit l'interdiction de laveuve
de condition hcnnéte, qui, ayant des en-
fants de son premier mari, contracterait
un nouveai mariage avec une personne
indigne de sa qualité.

On nomme interdiction légale celle
qui est la suite de la condamnation a
certaines peines. Elle est établie par les
art. 29, 30 et 31 du Code pénal.

Pour linterdiction ecclésiastique
voy. l'art. suivant. E. R.

INTERDIT. L'interdit, pris dans sa
signification la plus étendue, est une cen-
sure ecclésiastique qui suspend de leurs
fonctions les ministres des autels, et qui
prive le peuple de 'usage des sacrements,
du service divin et de la sépulture ecclé-
sigstique. On appelle interdit local celui
qui emporte défense de célébrer Poffice
divin et d’administrer les sacrements dans
une ville, une province, un royaume;
interdit personnel, celui qui s’applique a
une ou plusieurs personnes; et interdit
mizxte, celui quicomprend I'une et 'au-
tre de ces circonstances.

« Cette peine, dit le sage et savant abbé
Fleury, était peu connue dans les pre-
miers siecles, aussi bien que les excom-
munications générales, si ce n'est contre
les hérétiques ou les schismatiques ma-
nifestement séparés de I'Eglise. A I'égard
des autres pécheurs, les chrétiens ne s'en
séparaient point, s'ils n’étaient excom-
muniés nommément, et les saints évéques
tenaient pour maxime de ne pas retran-
cher de I'Eglise les pécheurs quand ils
sont si puissants, ou en si grand nombre
qu’il n’y a pas lieu d’espérer qu'ils se cor-
rigent par la censure; mais plutét de
craindre qu’ils ne se portent a la ré-
volte et au schisme manifeste. Clest la
doctrine de saint Augustin, » {Institution
au droit ecclésiastique , t. 1, p. 193.)

Le premier exemple d’interdit local
qui se rencontre dans 'histoire de France
est celui que lanca Pévéque de Bayeux,
Leudovald,sur toutesles églises de Rouen,
par suite de l'assassinat de I'évéque Pré-
textat, commis, d’apres les ordres de la
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reine Frédégonde (vuy.), dans Péglise ca~
thédrale de cette ville, le jour de Paques
(14 avril) 586. (Grégoire de Tours, liv.
VIIIL. )

* Plus tard, I'interdit ne fut plus borné
a une seule ville; 1l s’étendit méme a des
royaumes entiers. (est ainsi qu’apres le
divorce de Philippe-Auguste avec Ingel-
burge et son mariage avec Agnés ou Ma-
rie de Mérante, ce prince fut excommu-
nié par Innocent 111 (voy.) et son royau-
me mis en interdit, en ’an 1200; c'est
ainsi encore qu'aprés I’excommunication
de Philippe-le-Bel par Boniface VIII
(voy.), en 1303, le royaume de France
fut aussi mis en interdit. Ces grandes me-
sures, employées par la cour de Rome
comme derniére sanction de sa puissan-
ce, devaient produire une profonde im-
pression sur l'esprit des peuples an
moyen-ige. En effet, des que l'interdit
était lancé sur un royaume, on n’y célé-
brait plus d’offices divins, on n’y admi-~
nistrait plas les sacrements, on n’y célé-
brait plus de mariages; injonction était
faite de laisser croitre la barbe, défense
de se nourrir de viande et de se saluer
mutuellement; on 6tait tous les corps de
saints de leurs chisses et on les étendait
par terre dans I'église, couvertsd’un voi-
le; on dépendait les cloches et on les
enterrait dans des caveanx; quiconque
mourait dans le temps de l'interdit était
jeté a la voirie; enfin, le royaume était
censé devoir appartenir au premier occu-
pant. Il arrivait cependant quelquefois
que les peuples n’abandonnaient pas leurs
rois dans ces graves conjonctures et les
aidaient a résister aux prétentions exor-
bitantes de la cour de Rome. C'est ce qui
eut lieu notamment en 1302, lorsque
Philippe-le-Bel fit la premicre convoca-
tion des Etats-Généraux et y recut [e con-
cours des trois ordres de 'état.

Jules IT, en 1512, voulut aussi excom-
munier Louis XII et mettre le royaume
en interdit. Ce pape, dit Fléchier, « abu-
sant du pouvoir que Dieu lui avait don-
né et faisant servir la religion a ses pas-
sions particulieres, se porta jusqu’a cette
extrémité de vouloir excommunier les
rois et les dépouiller de leurs royaumes.
La grandeur de Louis XII le mettait a
couvert de ces vexations, et la France se
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soutenait de ses propres forces, sans
craindre ni a violence du pape, ni Pam-
bition de ceux qui auraient voula en pro-
fiter, en attaquant cetle couronne, » (Vie
ducardinal Ximenes.)

Les papes furent eux-mémes obligés
de modérer la sévérité avec laguelle on
faisait observer les interdits locaux dans
le x¢ et le x1° siecle.On permit d’abord de
donuer le baptéme et la communion aux
mourants; ensuite, de précher dans les
églises interdiles et d’administrer le sa-
crement de la confirmation; puis, de dire
une messe basse toutes les semaines, sans
sonner, en tenant les portes de I'église
fermées; enfin, de dire tous les jours la
messe sans chant, les portes de Péglise
étant fermées; de sonner et de chanter
le service aux quatre fétes solennelles de
'année (d’Héricourt, Lois ecclésiasti-
ques, p.161). Du reste, le méme cano-
niste fait observer avec raison que « eeux
qui ont connu les bornes légitimes de la
puissance ecclésiastique ne,sesont jamais
laissé ébranler par ces censures. »

En nous résumant, nous dirons que
Pinterdit est la troisiéme des peines dis-
cipliﬂaires connues sous le nom de cen-
sures ecclésiastigues (voy. ce mot). La
premiére est 'excommunication (vey.),
et la deuxiéme la suspense. Ces peines
sont prononcées par les supérieurs ec-
clésiastiques, tels que ie pape, les arche-
véqueset les évéques. Depuis longtemps,
Je droit public du royaume ne reconnait
plus les censures émanées de la premicre
de ces autorités. Quanta I'interdit local,
il n’est plus en usage que lorsqu’il a pour
objet de suspendre une église qui menace
ruine et dans laquelle les fideles cour-
raient risque de perdre la vie, tant que
les réparations jugées nécessaires ne sont
pas opérées; ou encore lorsqu’une église
a été souillée par un crime, jusqu’a ce
qu'elle ait été purifiée par certaines céré-
monies : dans ces deux cas, 'interdit est
prononcé par 'évéque.

L’interdit personnel peut étre illimité
ou temporaire; il est prononcé contre
'ecclésiastique qui a contrcvena grave-
ment aux régles desa profession. Cestl'é-
véque qui inflige cette peine, et celuiqui
en est frappé peut interjeter appel de-
vant le métropolitain; il peut aussi re-
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courir au conseil d’état par voie d’appel
comme d’abus (voy.), mais nous ne con—
naissons pas d’exemples d'affairesdans les-
rquelles un appel de ce genre ait été cou-
ronné de succes.

Les officialités n’étant plus reconnues
par la loi, I'évéque n’est enchainé par
aucuneregle pour prononcer un interdit.
Néanmoins, il semble qu’il ne doive pas
s’écarter des principes de I'équité natu-
relle et qu’il ne puisse appliquer une
peine aussi grave contre un ecclésiastigue
sans I'avoir préalablement entendu dans
ses moyens de défense. A. T-r,

INTERET (morale). Comme ’égofs-
me (voy.), lintérét est un principe de
conduite raisonné: en cela, il se distingue
de 'amour de soi et de 'amour~propre;
et il differe ensuite de 'égoisme, comme
'amour de soi, en ce qu’il ne nous sup-
pose pas en rapport, en coucurrence et
en hostilité avec les autres. Ainsi, 2 la
rigueur, I'intérét, nous faisant apercevoir
dans notre constitution bheancoup d’af-
fections bienveillantes dont le développe-
ment est pour nous une source de jouis-
sances, peut nous conduire a la pratique
de la justice, de Phumanité et de toutes
les vertus sociales; ce que Pidée de I'é-
goisme exclut formellement. I.’amour de
soi et "amour-propre sont des principes
instinctifs de conduite : ony céde ou I’on
y résiste. L’intérét et P’égoisme sont des
systémes de conduite volontairement et
sciemment choisis, professés, misen pra-
tique. L'intérét correspond a I’'amour de
s0i, en tant que tous denx n’ont rapport
qu'a nous, au lieu que 'égoisme et )'a-
mour-propre nous supposeént en rap-
port avec nos semblables et nous font
tenir a leur égard une conduite odieuse,
parce qu’elle est anti-sociale.

Ces distinctions faites, examinons I'in-
térét seul. Si Famour de soi est un prin-
cipe de conduite innocent tout au moins,
Pintérét, qui n’est au fond que 'amour
de soi éclairé, ne saurait mériter la désaj.-
probation du moraliste. Il y aurait méme
souvent, il faut le dire, imprudence et fo-
lie a ne pas suivre ses inspirations, a les
faire cédera des princi pes inférieurs,com-
me P’appétit ou la passion du moment, a
ne pas préférer un plus grand hien éloigné
a un moindre qui est présent, a ne pas
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accepter un mal actuel pour éviter un plus
grand mal ou pour obtenir un plus grand
bien futur.Mais s'il se trouve, au-dessous
de I'intérét, des principes d’action sur les-
quels la raison veut qu'il prime, et si en
cela consiste déja une sorte de sagesse in-
connue aux animaux ; si les institutions
qui ont pour but d’éclairer le peaple sur
ses véritables avantages et de 1’y attacher,
de lui inspirer de latempérance, du cou-
rage, de la prévoyance et de 'économie ,
de lui apprendre a mettre l'utile avant
I’agréable, commencent en effet sa mo-
ralisation,il se trouve aussiun principe au-
dessus de l'intérét | celui du devoir, au-
quel la raison exige que l'intérét soit quel-
quefois sacrifié, sous peine de dégrada-
tion morale,

Cl’est ce que nient les partisans de la
morale de 'intérét. A lesen croire, Phom-
me n’est et ne peut étre mu que par un
seul mobile, Pintérét; quoi qu'il fasse,
I’homme n’agit que relativement a lui-
méme, et, jusqu’aux actes de vertu les
plus sublimes, jusqu’aux ceuvres de cha-
rité les plus pures, chacun rapporte tout
a soi. Toutela différence entre les bonnes
et les mauvaises actions vient uniquement
de la nature des choses dans lesquelles
nous mettons notre intérét : sont-elles
honnétes, les actions sont bonnes; ne
sont-¢lles pas honnétes, les actions sont
mauvaises. Si tous les hommes avaient
I'esprit juste, ils trouveraient tous leur
intérét dans la vertu, et le mot intéressé
ne serait pris qu'en bonue part; car I'in~
1érét bien entendu conduit un homme
éclairé a la pratique de toutes les vertus.

Question grave, une des plus graves qui
se puissent agiter en morale! Elle nous
semble devoir sediviser en trois questions
partielles, celle du fait, celle du droit et
celle de la possibilité, sur chacune des-
quelles il noussuffira de donner quelques
brieves indications.

En fait, d’abord, est-il vrai que les
hommesne se proposent jamais, dansleurs
actions, quel’acquisition de certainsavan-
tages personnels? Pour le soutenir, on se
met, par rapport aux actes de pur dé-
vouement, dans une étrange nécessité :
ou il faut les nier, ce qui n'est guére
possible; ou il faut les taxer d’actes de
folie, ce qui est absurde; ou il faut aller
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fouiller dans les basses régions de la na-
ture humaine et y chercher des motifs
mesquins et misérables pour les faire ser-
vir a expliquer ces faits embarrassants a
la faveur d’une supposition toute gratuite
et invraisemblable. C'est généralement a
ce troisieme parti que s’arréte Helvétius
(voy.), le plus célébre défenseur de la
morale de I'intérét en France, Avec un
peu d’esprit salirique on arrive aisément
a supposer aux actions les plus héroigues
des vues intéressées, et, moyennant la li-
cence qu’on se¢ donne de déclarer que les
choses se sont passées d’une certaine fa-~
con, parce qu'elles ont pu se passer ainsi,
rien de plus facile que de s’adjuger gain
de canse.

Que la plupart des hommes, dans la
plupart des circonstances, obéissent & des
considérations d'utilité personnelle, c’est
un fait indubitable et qu’aucun homme
de bonne foi pe songe a nier. Mais rien
n'autorise a transformer le fait en droit.
Ils sont séparés par un abime, et il n’y a
rien dans la généralité du fait qui soit de
nature a le combler. De ce que tous les
hommes agissent d’ordinaire dansdes vues
intéressées, s'ensuit-il qu'ils doivent agir
de cette maniere? Point du tout; il s’en-
suit seulement que les hommes, tous ou
la plupart doués de cette sagesse ou de
cette prudence dont les animaux sont in-
capables et qui consiste & sacrifier le pré-
sent a 'avenir, l’agréable a 'ulile, n’ont
pascontinuellement la force ou 'occasion
de s’élever jusqu’a ce degré de moralité
qui s'appelle vertu et suppose le désin-
téressement. D'ailleurs, ne faisons pas
plus grande qu’elle n’est effectivement la
distance qui existe sous ce rapport entre
ce qui est et ce qui doit étre. D’un cdié,
ce n'est gu'en le restreignant beancoup
qu’il faut accorder aux moralistes de l'in-
térét le fait dont ils se prévalent. De I'au-
tre, il est rare que l'intérét et le devoir
nous poussent en sens contraires : ce qui
nous convient se trouve presque toajours
d’'accord avec ce qui convient, de telle
sorte que la plupart de nos actions en ap-
parence uniquement intéressées, parce
que le résultat nous est avantageux, nous
sont dans le fond inspirées concurrem-
ment par le motif personnel et par le
motif proprement moral. Les phénomé-
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nes de vertu les plus frappants, les plus
dignes d’admiration exigent le sacrifice
de I'intérét; mais refuser le titre de ver-
tueuse a une action parce que son auteur
n’a point en ce sacrifice a accomplir,
il n’y a pas la de'conséquence nécessaire.
Non-seulement it n'y a rien dans la
généralité du faitsi complaisamment dé-
crit par les moralistes de l'intérét qu'ils
_puissent invoquer en leur faveur, mais
ensuite la conscience du genre humain
tout entier fournit contre la légitimité
de P’identification de ce fait avec le droit
un argument direct invincible, Au fond
de notre dme s’émeuvent pour ’homme
vertueux des sentiments de sympathie et
de vénération que nous ne connaitrions
pas si la vertu se réduisait a un calcul de
prudence, Celui-la seul en est digne et les
obtient qui épouse la vertu, non pour la
dot qu'elle lui apporte, mais pour son
mérite; qui, s’oubliant lui~-méme, prend
a cceur le bien général, non comme un
moyen, mais comme un but; qui a hor-
reur d’une bassesse, alors méme qu’elle
lui est profitable, et qui aime la justice,
alors méme qu’elle blesse ses intéréts.
Chimére, dit-on, que cet oubli, que
cette abnégation de nous-mémes! Nous
déterminer en vertu de motifs étrangers
a notre nature et sans rapport a notre
bonheur est une chose impossible, incon-
cevable, une absurdité! C'est pourtant
une chose que nous faisons souvent, ¢’est-
a-dire toutes les fois que nous obéissons
a un principe de la raison. L’ordre exige
que tous les étres restent ou deviennent
tout ce qu’il est dans leur nature d’étre
ou de devenir. Or,lorsque, pour me con-
former a cette révélation de la raison, je
travaille de tout mon pouvoir au perfec-
tionnement de mes facultés, alors je me
soumets a une considération puisée en
dehors de moi; je prends une détermina-
tion impersonnelle, je me détache de moi-
méme: j’estime bon, ce qui m’est bon non
plus a moi, mais ce qui est bon en soi, non
plus ce qui me convient a moi, mais ce qui
en soi convient; j’envisage les actions a
faire, non plus dans leurs rapports avec
moi, mais dans leurs rapports avec autre
chose que moi, c’est-a=-dire avec P'ordre.
Il en est de méme toutes les fois que nous
suivous, en matiere d’actions, les prescrip-
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tions de la raison et de la conscience, de
ce maitre intérieur auquel nous recon-
naissons forcément une autorité étran-
gére elsupérieure a nous. Si nous n’avions
pas le pouvoir de concevoir ou de prati=-
quer ces vérités universelles qui n’appar-
tiennent a personne et dominent toutes
les raisons, alors, il est vrai, nous serions
incapables de désthtéressement ; mais ce
pouvoir nous I'avons tous, et il n'est pas
d’intelligence humaine, si humble qu’elle
soit, qui ne l'exerce chaque jour. Un
homme trouve dans la voie publique des
valeurs considérables qu’il pourrait réa-
liser lui-méme sur-le-champ ; cependant
il n’en faitrien : il les rapporte a leur lé-
gitime possesseur sur la promesse d'une
faible récompense, ou quelquefois sans
en attendre et sans vouloir en accepter
aucune. Fst-ce la un acte de niais, comme
il semble résulter de la doctrine de I'inté-
rét? En ce cas, il faut avoir le courage de
le déclarer, Mais, non! c’est un acte de
vertu inspiré par ce principe impersonnel
de la raison, qu’il faut rendre a autrui,
quoi qu’ilen cotite, ce qui lui appartient.

Ainsi, la moralité humaine passe par
trois états ou trois degrés différents. Au
premier, nous suivons instinctivement les
impulsions de V'amour de sot, qui devient
amour-propre lorsque, en entrant en
rapport avec nos semblables, nous le
faisons ou le laissons dégénérer en un
penchant a nous préférer a eux. Au se-
cond, nous sortons de 'animalité, la
raison intervient, nous calculons nos
avantages, nous agissons avec réflexion,
prudence et sagesse . c'est alors I’intéret
quinous guide, et il devient égoisme lors-
que, relativement aux autres, il fait que
chacun de nous se considere comme seul
au monde ou comine étant un but su-
préme auquel il faut que tout le reste soit
subordonné comme moyen, les choses et
les personnes; dans cet état, la raison
ndus commande souvent de sacrifier I’a-
mour de soi a l'intérét, I’agréable a }’u-
tile. Au troisieme degré, la raison régne
seule, non plus au service et sous la dé-
pendance de U'intérét, mais pure, imper-
sonnelle, prescrivant des reégles de con-
duite absolues, sans rapport ni égard au
bien-étre et au bonheur de celui-ci ou
de celui-la; et comme dans la seconde
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sphére elle exige parfois le sacrifice de 'a-
gréable A Putile, dans la troisieme il lui
arrive aussi d’exiger le sacrifice de 'utile
au bien. L-r-=.

INTERET (litt.). Clest cette qualité
essentielle d'une production de l'art qui,
agissant sur notre dme, D'attache a elle, la
captive et quelquefois 1'absorbe. « Dans
ua récit, dit Marmomtel, dans une pein-
ture, dans une scene, daps un ouvrage
d'esprit en général, c’est l'altrait de I'é-
motion qu’il nous cause, ou le plaisir que
nous éprouvons a en étre émus de cu-
riosité, d’inquiétude, de crainte, de pi-
tié, d’admiration, etc. » Dans une pro-
duction littéraire, Pintérét nait du style,
des incidents, des caractéres, de la vrai-
semblance et de l'enchainement.

Nous pouvons renvoyer a quelques-
uns de ces mots, eL nous aurons souvent
I'occasion de revenir sur ce meme su-
jet. X.

INTERET (écon, politique), produit,
revenu, loyer du capital (voy. ce mot);
et , plus spécialement, produit du capi-
tal en argent. Toute somme mise en
circulation doit rapporter ainsi I'équiva-
lent de ce qu'on en retirerait annuelle-
ment si on l'employait a P'acquisition
d’une terre, d’'une maison, etc. Cet inté-
rét se calcule d'apres ce que produit
chaque cent francs, et c'est ce qu'on ap-
pelle le taux, le tant pour cent, le per-
centage. Sa fixation dépend de certaines
circonstances telles en particulier quela-
hondance ou la rareté des capitaux, la
quantité des demandes, les chances de
perte, la durée du prét, etc.

On disait autrelois I'usure de ’argent,
et ce mot exprimait beaucoup mieux la
chose; car ce qu'on emprunte, ce n’est
pas tant l'argent méme que les objets,
marchandises ou instruments de travail
gu’on peut se procurer avec cet argent, et
qui seuls sont doués de la faculté de pro-
duire une augmentation derichesse. Mais
la loi s’étant interposée entre le préteur
et emprunteur, ayant voulu fixer des
limites au taux de Vintérét et empécher
de suivre sa marche naturelle, le mot
usure, véservé par elle a 'intérét illégal,
a changé d’acception et n'est plus em-
ployé qu’en mauvaise part.

Dés les temps les plus anciens, le prét
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a intérét fut proscrit par les prétres de
diverses religions. A. une époque ol l'in-
dustrie n’avait encore pris aucun déve-
loppement et ou le commerce ne s’occu-
pait guere que d’échanges en nature, les
préts d’argent étaient rares, ne devenaient
bien nécessaires que dans des moments
de crise générale ou les emprunteurs, en
ayant un besoin absolu, se trouvaiemt
alors complétement a la merci d’un fort
petitnombre de préteurs, On pensa donc
sans doute qu'il y avait gquelque chose
d’immoral dans Favidité avec laquelle ces
derniers profitaient de leur position, et
Pon crut nécessaire de leur imposer le
freinreligicux,le seuldont la puissance fit
réeilementeflicace. Leléegislateur, croyant
peut-étre aussi que le bien public exi-
geait la répression sévere des abus qui
pouvaient se glisser dans ia manutention
de Pargent, longtemps considéré comme
{formant la vraie base de toute richesse,
vint ajouter ses défenses ou ses entraves a
celles de la lol canonique.

Chez les Juifs, le prét a intérét n’était
permis que dans leurs transactions avec
les étranmgers; et par un singulier con-
raste, dans le moyen-age, sous l'influence
du christianisme qgui avait renouvelé avec
plus de force encore ce vieil anathéme,
ce fut a ces mémes Juifs, alors honnis et
méprisés, qu'on abandonna le monopole
du commerce de |'argent. Mahomet sui-
vit a cet égard l'exemple de ses devan-
ciers, et copia ces mémes prescriplions
dont on trouvait déjz le modele dans les
écrits de plusieurs philosophes de ’anti-
quité qui, chez les Grecs, s'éleverentavec
force contre I'usure. La loi civile tenta
bien quelquefois de suivre la méme rou-
te, mais on comprit cependant que ce se-
rait anéantir le commerce et rendre im-
possibles par conséquent les progrés de
la civilisation. Quelques concessions fu-
rent donc jugées nécessaires ; la woralité
publique parut devoir étre suffisamment
protégée par la fixation d’'un taux légal,
au-dessus duquel 'intérét ne pouvaits’é-
lever sans encourir des peines plus oun
moins séveres. A Rome, maintes lois fu-
rent établies dans ce but a diverses épo-
ques, et la plupart des états modernes
ont suivi la méme marche. I'inefficacité
de semblables mesures fit changer a plu-
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sieurs reprises le taux de Pintérét légal,
Ou crut obtenir un meilleur résultat en
resserrant toujours plus la sphere de la
légalité, et la France le vit ainsi descen-
dre jusqu’a 2 p. °/ . Mais le développe-
ment de 'usure, loin de s’arréter, parut
au contraire prendre toujours plus d’ex-
tension a mesure que 'intérét légal était

plus bas, Cela s’explique aisément : pius

les limites de la légalité se resserraient, et
plus s’agrandissait le champ de I'illégalité.
Tel prét, pour lequel, sous la protection
de la loi, I'intérét de 8 p. o/, offrait une
garantie suffisante, exigeait nécessaire-
ment une prime d’assurance beaucoup
plus élevée des que le taux légal se trou-
vait fixé au-dessous de 8. Ainsi que le
dit J.-B. Say : « Plus le préteur courait
de risqques, et plus il avait besoin de s’en
dédommager par une forte prime d’as-
surance. Mahomet a proscrit le prét a
intérét; qu’arrive-t-il dans les états ma-
hométans? On préte a usure : il faut bien
que le préteur s'indemnise de P'usage de
son capital qu'il cede, et de plus, du pé-
ril de Ja contravention. La méme chose
est arrivée chez les chrétiens aussi long-
temps qu'ils ont prohibé le prét a intérét;
et quand le besoin d’emprunter le leur
faisaittolérerchez les Juifs, cenx-ci étaient
exposés a tant d’humiliations, d’avanies
et d’extorsions, qu'un intérét usurier
était seul capable de couvrir des dégouts
et des pertes si multipliés. »

Les deux faits suivants, cités par
Storch,viennent appuyer cette assertion :
« Lorsqu’en 1766 Louis XV réduisit le
taux légal de I'intérétde 5 p. °/,a 4, on
continua toujours de préter a 5 p. %/, et,
pour couvrir les risques de la contraven-
tion, on ajouta a ce taux naturel 1 p. %/,
comme prime d’assurance. La méme
chose arriva en Livonie, lorsqu’en 1786
Pimpératrice Catherine réduisit le taux
légal de 6 p. °/, 4 5: jusque-la, on avait
pu se procurer dans cette province, sur
de bonnes siiretés, des capitauxa6 p.°/;
dés lors il fallut payer 7 p. %/, et méme
plus. »

Il n’est qu'un seul cas dans lequel on
puisse regarder I’intervention de la loi
comme nécessaire pour fixer le taux de
intérét : c’est lorsqu'il s’agit de la resti-
tution d’'une somme avec les intéréts,

Encyclop. d., G. d. 8. Tome XYV,
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sans qu’il y ait eu de convention préala-
ble. Mais encore ici, I’on ne sanrait ad—
mettre un taux fixé d’avance d’'une ma-~
niere invariable., La justice demande
seulement qu'il soit calculé d’aprés le
cours moyen de I'intérét des placements
surs; car on doit toujours présumer que
le détenteur da capital ne I’a pas exposé
aux chances incertaines d’un intérét élevé,

Malgré les lecons de I'expérience, la
plupart des législations conservent encore
aujourd’hui des dispositions relatives
'intérét légal, Cependant les progreés ré-
cents de l’économie politique ont fait
généralement reconnaitre que cette ré-
probation n’était qu’un préjugé égale-
ment nuisible a Pindustrie, au crédit,
au commerce, etméme a la morale qu’on
croyait ainsi protéger. L’argent doit étre
considéré comme toute autre espéce de
marchandise; prétendre fixer Ie taux de
l'intéreét, c'est établir un maximum (voy.,
ce mot), entrave funeste qu'on n’oserait
plus défendre et dont 'inutilité est bien
avouée de tous.

Le commerce de Pargent présente
meéme certaines particularités qui lui sont
propres et qui semblent exiger des siiretés
plus grandes, des garanties plus solides ,
dans les transactions dont il est I’ahjet.
Celui qui loue une maison , qui afferme
un bien, ne risque point de perdre son
capital : le loyer qu’il exige ne doit donc
représenter que I'usage, la jouissance, le
revenu qu'il pourrait tirer de ce capital
en lexploitant lni-méme. Mais il n’en est
pas ainsi d’une somme d’argent consom-
mée par 'emprunteur aussitét qu’il I’a
regue : le préteur risque alors de perdre
réellement son capital, et doit, en sus de
Fintérét naturel , exiger une prime d’as-
surance proportionunée au degré de con-
fiance que Iui inspire 'emprunteur,
IY’autres circonstances encare influent
sans cesse sur le taux de l'intérét. Les
principales sont, ainsi que nous I'avons
déja dit, 'abondance ou la rareté des
capitaux et des demandes, la durée des
préts, les garanties offertes par de bonnes
lois qui facilitent le remboursement, le
développement de I'industrie et le degré
de confiance qu’inspirent ses spécula-
tions ™.

(") On peat consunlter sur cetle matiére 'ou-

)
il
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Dans les temps ou les capitaux abon- 4 nombre des préteurs. Si sa marche n’est

dent plus que les occasions de placement
stic, U'intérét sera peu élevé : I'argent,
comme toute autre marchandise, diminue
de valeur quand l'offre est plus forte que
la demande. Mais I’équilibre se rétablira
petit a petit a mesure que les capitaux
sans emploi dans le pays iront chercher
fortune ailleurs, de méme que le com-
merce d’exportation tend a faire hausser
le prix des marchandises en leur ouvrant
de nouveaux débouchés. On comprend
aussi que la durée plus ou moins longue
du prét augmente ou diminue les chances
de perte et doit agir sur le taux de la
prime d’assurance. Cette prime dépend
également de la nature des formalités et
des frais exigés par la loi qui régle les
poursuites a exercer contre de mauvais
débiteurs. C’est une garantie importante
dont l'effet est tres grave , et partout on
certaines classes de la société sont privi-
légiées a cet égard, I'intérét usuraire n’est
qu'une juste représaille contre une si
moanstrueuse exception,

Les progres de 'industrie multiplient
les demandes de capitaux, et par consé-
quent les occasions de placement. Ses
entreprises souvent chanceuses et témé-
raires, dans leur origine surtout, inspi-
rent d’abord peu de confiance, et I'inté -
rét se régle en conséquence d'une maniére
toute spéciale pour elle, sans que, de
quelque temps du moins, la réaction se
fasse sentir sur les autres modes de pla-~
cement. Cependant, si elle suit une mar-
che sage et modérée, la confiance s’ac-
croit, une concurrence générale s’établit
et le taux courant de lintérét tend a
baisser. Mais on ne saurait en conclure,
ainsi que 'ont fait quelques économistes,
que le taux de I'intérét soit une espece
de thermometre de la prospérité natio-
nale. Le développement industriel tend
a déplacer les capitaux, a les diviser, a en
créer de nouveaux; il répand une aisance
plus générale, et s'il augmente les occa-
sions de placement, il augmente aussi le

vrage de Jéremie Bentham , Défense de l'usure,
ou Lettres sur les inconvenients des lois qui fivent le
taur de Uintérét de Uargent, trad. de Panglais
sur la 4® édit.; suivi d’un Memoire sur les prets
d'argent, par Turgot, et précédé d’une intro-
duction contenant une dissertation sur le prét
a intérét, Pavis, 1828, in-8°, S.

entravée par aucune crise désastreuse, il
peut en résulter qu'apres un certain es-
pace de temps, Pindustrie semble offrir
des garanties aussi solides que tout autre
emplot des capitaux. Alors I'intérét re-
descend graduellement jusqu’au taux le
plus bas. On peut citer icil'exemple de la
Hollande, ot les particuliers avaient bon
crédit a’2 et demi et & 3 p. °/,. Sa pros-
périté, loin d’en souffrir, semblait au
contraire en recevoir un ¢lan plus ra-
pide. Les gens tres riches pouvaut seuls
vivre de la rente de leur capital, tous les
capitalistes de fortune médiocre étaient
obligés de faire valoir eux-mémes leurs
capitaux ou de les engager en comman-
dite (vey.) dans des entreprises i la con-
duite desquelles ils se trouvaient ainsi
directement intéressés. On congoit quelle
impulsion ce concours général donnait
aux alfaireset a I’accroissement de la for-
tune publique. D’ailleurs, la baisse du
taux de 'intérét réagit heureusement sur
Pagriculture et dirige les capitaux vers
des entreprises peu productives pour le
moment, sans doute, mais dont les résul-
tats sont tres avantageux pour le pays.
« Le taux de lintérét, dit Turgot, est
comme une mer qul inonde une vaste
contrée : les sommets des montagnes s’é-
levent au-dessus des eaux et forment des
iles fertiles et cultivées. Si cette mer vient
a s'écouler, a mesure qu’elle descend, le
penchant des montagnes, puis les plaines
et les vallons paraissent et se couvrent de
productions de toute espéce. Il suffit que
P'eau monte ou s'abaisse d’un pied pour
Oter ou pour rendre a la culture des
plages immenses. »

Une foule de considérations locales et
individuelles exercent aussi leur action
sur le taux de l'intérét et lui donnent une
variabilité telle que, dans le méme pays,
dans la méme ville, dans des placements
de méme nature, il présente souvent des
différences tres grandes. Comment donc
justifier la prétention de laloi quiveut lui
imposer une limite infranchissable, fixée
d’avance, et la méme pour tous lescas pos-
sibles. Elle croit ainsi défendre le pauvre
et le faible contre les exigences injustesdu
riche et du puissant; mais il est facile de
démontrer qu’elle n’atteint son but ni
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sous le rapport moral, ni sous le rapport
matériel. Elle‘crée en quelgue sorte elle-
méme le délit qu’elle réprime; elle invite,
on peut le dire, la fraude et Pavidité a
s'emparer de toutes les ressources qu’elle
interdit aux hommes probes et honnétes.
En France, par exemple, intérét légal
est fixé a 5 p. °/, pour les Lransactions
civiles, et a 6 p. ¢/, pour les transactions
commerciales; ce n’est qu’an-dela que
commence le délit d’usure. Or, sur quelle
base repose cette limite arbitraire? Des
qu’on admet un intérét quelconque, pour-
quoi serait-il plus coupable d’exiger 7
ou 8 que 6 p. o/ , surtout lorsque les
circonstances du prét peuvent varier a
l'infini? Les gouvernements, dans leurs
emprunts (voy. EMPRUNTS PUBLICS), ne
se sont pas arrétés devant la violation de
cette loi, et les monts-de-piété (voy,)
qu’ils ont institués pour venir au secours
des malheurenx ne sont pas autre chose
qu’une véritable concurrence faite a I'u-
sure. D’ailleurs, pour le pauvre agri-
culteur qui ne peut qu’a grand’peine
retirer 8 p. °/, de la terre qu'il cultive,
le 5 p. °/, légal est certainement bien
plus onéreux que ne pourrait ’étre un
intérét de 10 pour l'industriel qui, par
son travail, fait produire 20 ou 25 p. °/,
aux capitaux qu'il emprunte. Ce fait seul,
et il est incontestable, suffirait pour dé-
montrer combien est illusoire la garantie
qu'on s'imagine trouver dans lintérét
légal. Croit-on pouvoir éterniser ainsi
le résultat de causes éminemment tem-

poraires, et donner une stabilité forcée’

aux revenus des capitaux ? Une telle sup-
position est démentie chaque jour par
Pexpérience. Loin de détruire I'usare, on
ne fait que la rendre réellement dange-
reuse, en l'obligeant a se cacher, a em-
ployer l'astuce et la fourberie, a se re-
trancher hors de la sphére légale d'ou
elle est expulsée. Le préteur ne pouvant
plus recourir a la loi pour obtenir le
remboursement de son capital, ne craint
pas de demander quelquefois jusqu’a 200
et 300 p. o/ . Bien plus, il trouve encore
moyen de se ménager un recours en €lu-
_dant la loi, en changeant le prét en une
vente de marchandises dont il est tou=
jours parfaitement libre d’exagérer la
valeur, pourvue que l'etnprunteur y con-
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sente. Clest ainsi qu'on a vu des jeunes
gens recevoir d’un usurier, contre leur
billet, une foule d’objets de rebut qu’un
compere leur rachetait ensunite sous un
rabais de 75 ou 80 p. °/,. De cette ma-
niere, la victime ne trouve plus aucune
protection dans cette loi qui contribue
plutét a sa ruine en monopolisant ainsi
'usure entre les mains de quelques hom-
mes déhontés, qui affrontent le mépris
public et ne reculent devant aucune
mesure propre a satisfaire leur insatiable
cupidité. J. Cn.

INTERRT (ricrE p’). L'intérét de
Pargent ( woy. l'art. précédent) s’estime
ordinairement sur 100 fr. de capital et
pour une période d’une année. Si 'em-
prunteur paie annuellement 3, 4, 5,
6 fr., etc., pour chaque 100 fr., on dit
que le taux de lintérét est de3, 4, 5,
6, elc., pour 100, ce que I'on écrit com-
munément p. °/..

Autrefois, au lieu d’indiquer intérét
d’une somme de 100 fr., on donnait la
somme qui rapportait 1 fr. de rente par
an : ainsi, par exemple, si 20 fr. rappor-
taient 1 fr. par an, on disait que le pla-
cement était fait au denter 20, etc. On
voit que le denier 20 représente |'inté-~
rét § p. 9/, de capital : une simple pro-
portion indiquera toujours quel intérét
pour 100 représente un denier quelcon-
que.

Le mode de rapporter le taux de P'in-
térét a un capital de 100 fr., plutét qu’a
une autre somme, est commode dans le
commerce; mais il est quelquefois plus
utile de rapporter l'intérét de I’argent a
'unité d’argent, au franc, de sorte qu’au
lieu de dire que 100 fr. rapportent 3,
4, 5 pour 100, nous dirons que 1 fr, rap-
porte C fr. 02, 0 Ir. 04, O fr. 05 cent.

L’intéret est simple ou composé. L'in-
térét simple est celui qui se paic a la
fin de chaque année jusqu’au rembour-
sement de la somme prétée. Cet intérét
n’augmente pas avec les années, et le ca-
pital prété ne varie pas non plus. L’in-
térét composé est celui qui, au lieu d’étre
payé chaque année, s’ajoute au contraire
a la somme empruntée pour augmenter
le capital, de sorte qu’a la deuxieme an-
née l'intéréL devra étre calculé non plus
sur le capital primitif, mais sur ce capi=-
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a la fin de la premiére année, et ainsi de
suite. Une autre manicre de payer des
intéréts est d'y ajouter une somme des-
tinée & éteindre en méme temps la dette
dans un temps déterminé : nous avons
parlé de ce mode de remboursement a
’article ANNUITES.

La regle d’intérét est donc une opé=
ration par laquelle on trouve le profit
d’une somme prétée a tant pour cent ou
4 un denier quelconque. Cette regle peut
présenter quatre sens différents, selonle
terme que l'on cherche, lequel peut étre:
1° le capital, qui est la somme prétée;
20 la rente, qui est le profit général que
Von retire de la somme prétée; 3° le de-
nier ou le tant pour cent , qui est le pro-
fit particulier servant.de comparaison au
profit général ; et enfin 4° le temps pen-
dant lequel ce profit doit étre payé. On
peut ramener cette regle 4 une simple
proportion , que 'on exprime daos tous
les cas par cette formule : /e denier est
au temps comme le capital est a la
rente ; ou cent est auw tanl pour cent
multiplié par le temps, comme le ca=
pital est @ la rente.

Le calenl des intéréts composés repose
essentiellement aussi sur la proportionna-
lité, et 'on a trouvé que 1 fr. placé a in-
térét composé pendant un nombre d’an-
nées quelconque,a un intérét quelconque,
deviendrait au bout de ce temps égal a
la somme de U'unité de francs ajoutée a
Pintérét, multipliée par elle-méme autant
de fois qu’il y a d’unités dans le nombre
d’années donné. Il est facile alors, par une
simple régle de proportion, de trouver
les résultats pour une somme autre que
I'unité ou, ce qui revientau méme, a cause
de l'unité qui se trouve dans cetle pro-
portion , en multipliant le résultat par la
somme donnée. Si nous veunlions savoir,
par exemple, combien 100 fr. a 'intérét
composé de 5 p. °/,, auraient produit au
bout de 14 ans, nous multiplierions t fr.
05 c. par lui-méme 14 fois, ce qui don-
nerait 2 fr. 07 c. pour le total de ce que
produirait 1 fr. dans ce temps; multi-
pliant ensuite par 100 fr., nous trouve-
rions que cette somme vaudrait alors 207
fr. : elle aurait plus que doublé. Le cal-
cul est plus compliqué lorsqu’on conti-
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nue a effectuer un placement périvdi-
que, tout en laissant s’accumuler lasomme
primitive et ses intéréls et les intéréts
composés de tous les placements succes-
sifs, L. 1.

Par Pintérét composé , le capital placé
a 5 p. % sedouble en 14 ou 15 ans,
L’arithméticien Richard avait calculé
qu'une somme de 100 fr. ainsi placée
produirait au bout de 100 ans 13,150 {r.
43 c., et anu bout de 500 ans le capital
énorme de 3,932,266,685,373 fr. 4 c.
Supposant un testament par lequel cinq
sommes de 100 fr, seraient destinées a
étre employéessuccessivement,aveclesin-
téréts accumulés, apres 100, 200, 300,
400 et 500 ans, a des objets d'utilité
publique, il fondait des institutions sans
nombre, bitissait des villes, remboursait
les detles de tous les états, offrait de
magnifiques primes aux souverains paci-
fiques, venait au secours de toutes les
miseres, assurait le bien-étre du monde
entier, et il lui restait encore des cen-
taines de millions dont il ne savait que
faire. Ce testament est une ingénieuse
legon de calcul et d’économie dans la-
quelle les pauvres ouvriers et les petits in-
dustriels peuvent apprendre comment les
plus légeres épargnes s’accroissent avec
rapidité en s’accumulant, comment i'or-
dre et la prévoyance conduisent a la for-
tune,

Le produit des intéréts composés s’ac-
croit dans une proportion qui n'est point
en rapport avec celle de leur taux. Ainsi
le 4 p.°/,donnera, pour 100 ans, 5 1 fois
le capital primitif; le 5 p.°/, le donnera
131 fois; le 6, 349 fois; le 10, 13,77}
fois.

On a dressé de tous ces calculs des
tables nombreuses qui sont d’'un usage
fort précieux pour divers modes de pla-
cement tels que lesannuités, les tontines,
les rentes viageres, etc. J. Ca.

INTF’JRFI*ERENCE, voy. LuMIERE.

INTERIEUR ( MmiNISTERE DE 1’).
Lorsque I'’Assemblée constituante orga-
nisa le pouvoir exécutif, elle placa pres
du roi six ministres, dont I'un recut le
titre deministre de 'Intérieur (voy. Fran-
¢ols DE NeurcHaTEAU, T.IX, p. 690).
Ce ministre fut chargé : 1° Je faire par-
venir toutes les lois aux corps adminis~
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tratifs; 2° de maintenir le régime consti-
tutionnel et les lois touchant les assem-
blées des communes par communaulés
entieres ou par sections, les assemblées
primaires et les assemblées électorales,
les corps administratifs, les municipalités,
la constitution civile da clergé, et pro-
visoirement [’instruction et |'éducation
publigues; 3° de la surveillance et de
’exécution des lois relatives a la sireté
et a la tranquillité de Pintérieur de l'état ;
4° du maintien et de PPexécution des lois
touchant les mines, minieres et carrieres,
les ponts et chaussées et autres travaux
publics, la conservation de la navigation
et du floitage sur lesrivieres et du halage
sur les bords; 3° de la direction des ob-
jets relatifs aux bitiments et édifices pu-
blics, aux hopitaux, établissements et
ateliers de charité, et a la répression de la
mendicité et du vagabondage; 6° de la
surveillance et de ’exécution des lois re-
lativement a I'agriculture, au commerce
de terre ei de mer, aux produits des pé-
ches sur les cotes, et des grandes péches
maritimes, a industrie,, aux arts et in-
ventions, fabriques et manufactures, ainsi
qu'aux primes et encouragements, qui
pouvaient avoir lieu sur ces diversobjets;
7° de correspondre avec les corps admi-
nistratifs, de les rappeler a leurs devoirs,
de les éclairer sur les moyens de faire
exécuter les lois; 8° de rendre compte,
tous les ans, au corps législatif de I'état
de 'administration genérale et des abus
qui auraient pu s’y introduire; 9° de sou-
mettre a I'examen et a I'approbation du
roi les proces-verbaux des conseils de dé-
partements (loi des27 avril, 25 mai 1791,
art. 7 et 8).

Le ministre de l'intérieur fut, comme
on voit, chargé de toute 'administration
civile du royaume,

Aprés I'abolition de la royauté, les six
ministres furent remplacés par douzecom-
missions. Les attributions de 'ancien mi-
nisire de I'intérieur furent réparties entre
six de ces commissions ou plus exacte-
ment entre sept, car la commission des
administrations civiles, police et tribu-
Daux, emprunta une partie de ses fonc-
tions du ministére de l'intérieur (décret
du 12 germinal an II).

En Pan III, les ministéres furent réta-
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blis sur les mémes bases qu'en 1791 ;
mais, en 'an IV, on démembra le minis~
tere de l'intérieur pour créer un minis-
tere de la police générale. En Fan XI1,
un nouveau démembrement donna nais—
sance au ministere des cultes; enfin, en
1811, Napoléon érigea en ministére les
sections du ministére de I'intérieur rela-
tives aux manufactures et au commerce.

La Restauration ramena d’abord les
ministéres dans les limites de Pan IV le
ministere de la police générale fut ensuite
supprimé: celui de l'intéricur rentra ainsi
dans la plénitude de ses attributions pri-
mitives, et il les conserva pendant plu--
sieurs années. Mais, en 1824, les cultes
et 'instruction publique lui furent enle-
vés pour former un ministere; et au mois
de mai 1830, il perditlestravaux publics,
qui durent former aussi un ministere sé-
paré. Depuis juillet 1830, I'extension des
services publics et plus encore les conve-
nances despersonnages politiques,cequ’on
appelle les combinaisons de cabinet, ont
modifié a plusieurs reprises les attribu-
tions du ministere de l'intérieur.

Elles embrassent aujourd’hui la police
générale du royaume, les lignes télégra-
phiques, les élections politiques, dépar-
tementales et municipales, le service des

‘gardes nationales; le personnel des pré-

fets, des sous-prélets et des maires; Pad-
ministration des départements et des com-
munes; les prisons et les établissements
de répression, les bagnes exceptés; les
établissements de bienfaisance; les archi-
ves générales du royaume, les archives
départementales et communales; enfin
les beaux-arts et plus particuliérement
les théitres , I'imprimerie et la librairie.

Par cetteénumération,on voit que lemi-
nistere de I'intérieur a conservé une gran-
de importance, méme apres avoir donné
naissance aux (uatre ministeres desculles,
de l'instruction publique, de I'agriculture
et du commerce, et des travaux publics.
Nous aurions essayé de faire connaitre son
organisation , si les changements conti-
nuels auxquels, en France, le personnel
de la haute administration est exposé de-
puis dix ans, n'imprimaient a cetle orga-
nisation ure mobilité qu'on ne saurait
trop déplorer. D’apres le budget de 1841,
le personnel de I'administration centrale
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au ministére de l'intérieur se compose de
274 employés de tout grade, dont les trai-
tements s'¢levent a 696,200 fr. La plus
forte partie de cette somme est destinée a
quelques hauts emplois (sous-secrétaire
d'état, directeurs, chefs de division, etc.),
les seuls guisoient convenablement rétri-
bués. Les chefs de section et de burean
et les employés subalternes du miunistére
de Pintérieur, peut-étre trop nombreux,
recoivent des appointements qui sont sen-
siblement inférieurs a ce qu’ils étaient
lorsque la vie de la capitale était beau-
coup moins dispendieuse, et aux salaires
que les employés des administrations pri-
vées obtiennent dans des situations ana=-
logues. o J. B-k.

Dans la plupart des états, le départe-
ment de l'intérieur, organisé d’'une ma-
niére analogue, est maintenant I'une des
principales branches de la haute admi-
nisiration, bien qu’il n’ait pas en tous
lieux Pimportance que lui donnent en
France une centralisation (voy.) rigon-
reuse et son puissant instrument, le té-
légraphe (voy.). En Angleterre, le secré=-
taire d’état de Dintérieur est ordinaire-
ment le directeur des travaux (leader) de
la Chambre des communes; en Espagne,
depuisorganisation de 1833 (voy. T. X,
p. 18), il s’appelle ministre del fomento.
Le kiaya bey remplit a peun pres les mé-
mes fonctions en Turquie, et, dans d’au-
tres pays de I'Orient, les mémes attribu-
tions sont exercées sous d’autres noms. 5,

INTERIM, mot latin qui signifie ez
attendani ou provisoirement. C’est ainsi
qu'on dit : il est ministre par intérim
ou ministre Zntérimaire, comme ’'ont été,
par exemple en France, tous les mem-
bres du cabinet du 31 mars 1839,

Ce mot est célebre dans P'histoire de la
réforme, On a appelé intérun ou inté-
rim o’ Augsbourg, V'édit de Charles-
Quint (voy. T. V, p. 500) qui réglait
provisairement, jusqu’a la décision d'un
concile général, les affaires de I'Eglise
d’Allemagne sous le rapport du dogme et
de la discipline; édit qui regut force de
loi a la diéte d’Augsbourg de 1548, II
laissait aux protestants la communionsous
les deux especes et le mariage des pré-
tres; mais leur prescrivait de revenir pour
tout le reste a des formes et a des céré-
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monies tombées chez eux en désudtude
depuis plus de vingt ans.

Ils surent en éluder l'exécution par
des négociations et par une demi-obéis-
sance, jusqu’a ce que le traité de Passau,
en 1552, etla paix d’Augsbourg,en 1555,
leur assurassent enfin la liberté de con-
science, X.

INTERJECTION (interjectio, d'in-
lerjicere, )eter entre, parce que, dit Pris-
cien, per exclamationem interyiciun-
tur; ou mieux, parce qu’on profére par
intervalles les interjections, et qu’elles
sont semées entre les autres parties du
discours, sans se lier avec aucune). L'in-
terjection a été mise par les Grecs au
rang des adverbes; Sanchez (Sanctii Mi-
nerva) Vexclut des parties du discours;
Scaliger la regarde comme la principale.
(’est du moins la plus ancienne. Par elle,
’homme exprima sessensations avant d’a-
voir réfléchi. Sa douleur ou sa joie trouva
ces cris de la nature, qui n’ont pas méme
été refusésaux animaux. Lesinterjections
sont donc une sorte de langage instinc-
tif, peu varié par le son, mais varié a I'in-
fini par le ton, La plupart sont mono-
syllabigues, et toutes sont elliptiques. La
raison en est simple : un geste, un cri ex-
primerent toute une proposition a ori-
gine du langage; et, comme la nature ne
change pas, les affections vives de notre
dme se trahissentde la méme maniere au-
jourd’hui, en vertu de notre organisation.
Il serait superflu de le prouver par des
exemples.

Les deux interjections principales sont
al! oh! etle sens de 'une et de 'autre
exprime des passions entierement oppo-
sées, selon la force ou 1'accent avee lequel
on les prononce. Helas! qui exprime la
plainte, est une interjection plutot con-
ventionnelle gue naturelle : Vallemand
ach! semble plus prés de la nature. Des
mots d'une toute autre espece deviennent
interjections, quand ils sont exclamatifs,
comme : Paix! tout beaul Dieu! diable !
parole d'honneuwr! Certains jurons du
peuple, le Pdques-Diew! de Louis X1, le
Ventre-saint-gris! de Henri 1V, et d’au-
tres mots semblables doivent étre rangés
parmi les interjections. J. T-vy-s.

INTERLIGNES. On appelle ainsi,
dans la typographie, des lames de métal
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qui servent a maintenir les lignes a dis< |

tance les unes des autres, et de maniére a
laisser plus ou moins de blanc ou d’inter-
valle entre elles, suivant ’épaisseur ou le
nombre des interlignes qui les séparent.
Une composition ( woy. T. VI, p. 463 )
est dite interlignée lorsque les lignes y
sont séparées par des interlignes. 8.

INTERLINEAIRE se dit de ce qui estécrit
entre les lignesou dans les interlignes d’un
manuscrit ou d’unlivre. Il est défendu aux
notaires et aux marchands de mettre dans
leurs minutes et dans leurs registres de
commerce des mots interlinéaires.

On appelle traductions interlinéaires
les éditions des ouvrages classiques ou
étrangers dans lesquelles le francais se
trouve placé entre les lignes du texte ori-
ginal. La glose ordinaire de la Bible de Ni-
colasde Lyra est interlinéaire, c’est-a-dire
que le sens latin se lit au-dessous de I’hé-
breu et du grec. L’usage des traductions
interlinéaires était autrefois tres commun,
Nous lisons méme, comme exemple, dans
un vieux dictionnaire : « Les écoliers ont
besoin d’une glose interlinéaire pour en-~
tendre Cicéron, Virgile, Juvénal. » Les
écoliers anjourd’hui n’éprouvent plus ce
besoin-la; cependant, depuis quelques
années, il s’est encore fait des traductions
interlingaires de classiques. Ces traduc~
tions ont moins d’avantages que d’in-
convénients. Elles peuvent éire bonnes
pour ceux qui n’ont jamais bien su, ou
pour ceux qui sont pressés de repasser
leurs auteurs; mais elles habituent les
jeunes éléves a la paresse, en leur épar-
goant tout travail; ce qui les a fait plai-
samment appeler des longes par le fon-
dateur de ’enseignement universel. Si la
traduction est mot a mot, elle risque de
ne pas rendre ’esprit de I'auteur et de le
faire souvent paraitre ridicule; si elle est
en véritable francais, pour la commodité
de 'eil, elle sera mieux placée en regard.
Une traduction bien fidéle ainsidisposée
exerce D’intelligence de l'étudiant; un
mot & mot burlesque mis entre les lignes
nous semble un guide-dne ou un embar-

ras. V. R.
INTERLOCUTOIRE, voy. JucE=
MENT.

INTERMEDE (intermezzo). On a
donné ce nom a de courtes compo-
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sitions poétiques, dramatiques, musi=
cales ou chorégraphiques, destinées a
étre offertes au speclateur entre deux
piéces de plus grande dimension ou entre
les actes d’'une méme piece. L'usage des
intermedes remonte jusqu’aux anciens
Romains qui intercalaient entre les actes
d’un drame régulier de petites farces ap-
pelées satyri. Plus tard, on substitua aux
satyri ‘Jdes poésies chantées, probable-
ment du genre des scholies des Grecs,
qui roulaient d’ordinaire sur des sujets
de morale. Cet usage se reproduisit lors
des premieres représentations en langue
vulgaire , et plusieurs rnystéres sont ainsi
coupés par des hymnes ou psaumes que
I'on exécute entre les actes; ces pieces de
rapport y sont ordinairement chantées
ou récitées par 'ange Gabriel. Les plus
anciennes piéces comiques sont disposées
de méme, et l'on cite particuliérement
une sorte de comédie italienne de 1519
dans laquelle Orphée, qui n’a d’ailleurs
aucan réle dans 'ouvrage, vient entre
chaque acte chanter des vers en s’accom-
pagnant sur la guitare. Dans d’autres cas,
on fait usage de cheeurs, de madrigaux,
de chansonnettes, le tout dépourvu d'in=
cidents dramatiques et ne se liant au-
cunement au sujet auquel on s’efforce de
lesrattacher. Aussinetarda-t-on pasa s’en
lasser; et des le commencement du xvi1°®
sitcle , on essaya de donner de 'action
aux intermedes, qui furent des lors de
petites piecesintercalées dans les grandes.
Il est a remarquer que les intermédes en
musique précéderent de plus de cinquante
ans les opéras (voy.) dont ils ont sans
doute donné Vidée.

Lorsque Popéra fut en possession de la
scéne, 'usage des intermedes, loin d’étre
abandonné, prit denouveaux développe-
ments. L'interméde formait un petit
drame comique, bouffon ou méme tri-
vial, offrant des tableaux de famille ou
des scenes populaires qui se représen-
taient entre deux actes de Lragédies ly-
riques dans lesquelles on n'avait vu le
plus souvent que princes el rois, et qui,
pour l'élévation du style poétique et la
majesté de l'expression musicale, étaient
dignes des personnages mis en scene.
L’intermede reposait I'esprit du specta-
teur attristé par la tragédie; mais, comme
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I’a remarqué J.-J. Rousseau, son atten-
tion était, pour ainsi dire, ballottée et ti-
raillée en sens contraire par un intérét
tout différent et d’'une maniere tres op-
posée au bou gout et'a la raison,

Les Italiens, n’ayant point admis la
danse dans le canevas de leurs pieces ly-
riques, Imaginérent d’en composer leurs
intermedes et les traiterent longlempsde
cette maniere qui, au fond, n’a jamais
été tout-a-fait abandonnée, puisqu’on
exécute encore, sur les théatres italiens,
le ballet apres le premier acte de 'opéra,
et non pas a sa suite. Quant a 'intermeéde
musical, sa vogue fut longue et les plus
grandscompositeurss'yexercerent: Hasse,
Vinci et le célebre Lesi, plus connu sousle
nom du Pergolese, obtinrent en ce genre
des succes qui entrainerent la chute de
Vintermede proprement dit ; car des lors
il ne fut plus possible de regarder comme
simples accessoires des compositions, peu
étendues a la vérité, mais d’'une impor-
tance musicale semblable 4 celle de la
Serva padrona, représentée A Naples en
1734 et quiestle dernier intermede men-
tionné dans les annales lyriques de I'I-
talie.

En France, ou la régularité dramati-
que des ouvrages de théitre a toujours
¢té exigée, on n’a jamais adopté linter-
meéde a la maniere des Italiens. Dans la
tragédie lyrique, on a disposé 'action de
telle facon qu’elle offrit aux anditeurs un
spectacle assez varié pour que leur esprit
et leur attention ne fussent pas continuel-
lement tendus, mais trouvassent a se dé-
Jasser dans des tableaux de nature a faire
diversion et opposition aux autres parties
de l'ouvrage, tout en se liant au sujet
principal. On a quelquefois placé dans
nos comédies et nos tragédies des inter-
médes qui se trouvaient remplir ces con-
ditions : les admirables chccurs d’E'sther
et &' 4thalie, ceux d'OF dipe et du Paria,
dans lesquels Voltaire et M. Cas. Dela-
vigne se sont efforcés de suivre les traces
de leur illustre devancier, sont de vérita-
bles intermedes auxquels la musique est
venue préter un nouveau charme. Plu-
sieurs comédies de Moliere sont coupées
par des divertissements mélés de décla-
mation, de musique et de danse qui
(sauf les deux entr’actes du Malade ima-

(24)

INT

ginaire) se rattachent naturellement i
Paction principale. La jolie pastorale
donnée, en 1753, sous le titre du Devin
du village, n’a été nommée intermede
par le célebre auteur du Contrat social
gu’en raison de sa ressemblance, sous le
rapport de la coupe des scenes, avec les
intermédes italiens représentés a 'Opéra
de Paris par les boufforns, dont les mélo-
dies pleines de grice et de naturel exci-
lérent en ce temps une vive admiration,
et porterent a I'ancien systéme de chant
francais si empbatigue, si prétentieux et
si contraire au bon gout, un coup terrible
dont il ne se releva plus. J. A.peL.

INTERMITTENCE (du latin inter-
mittere, dilférer, laisser un intervalle en-
tre une occupation et uneautre), élément
remarquable dans les maladies et qui con-
siste dans des retours périodiques régu-
liers séparés par des intervalles plus ou
moins longs d’une parfaite santé, ou du
moins d’'une complete absence des acci-
dents qui constituent lesaccés.Bien qu’en
général intermittencesemble appartenir
aux fievres (voy.), elie se présente aussi
dans la plupart des autres maladies ; mais
ce sont principalement les maladies ner-
veuses (»0y.) qui affectent ce caractere.

La cause de ce phénomene est com-
plétement inconnue, et 'on ne peut mé-
me s’expliquer comment une maladie,
d’ordinaire continue, peut cesser tout a
coup sans qu'il en reste de trace appa-
rente, pour revenir a une heure fixe et
précise; et cela pendant plusieurs jours
et méme plusieurs mois.

Le type des phénomenes intermittents
varie d’un a quatre jours; les retours plus
éloignés sont trop difficiles a constater
pour qu’on puisse dire rien de positif a
leur égard.

Les anciens avaient observé cet ordre
de faits : leurs écrits en font foi, comme
ils montrent aussi leur impuissance a
I'expliquer et a le combattre d’'une ma-
niere certaine. Ils guérissaient cependant
les affections intermittentes, les fievres
surtout, par les moyens indirects et quel-
quefois par les agents pertarbateurs (voy.
PerTURBATION).Souventaussiéchounaient-
ils, et méme s'attribuaient-ils la cessalion
spontanée des maladies, si hien sizualée
par Hippocrate. Plus heureux qu’ilsn’é-
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taient, nous possédons dans le quinquina
un spécifique assuré. En effet, quels que
soient le genre, le typeet la nature d’une
aflection intermittente,les probabilitésles
plus grandes sont en faveur de la guérison
par le quinquina donné avec intelligence,
Pour peu que la forme intermittente
vienne a se manifester, il est prudent de
tenter 'emploi de ce remede qui d’ail-
leurs est en général innocent.

Dans ’état de santé méme, on observe
des phénomenes intermittents tels que le
sommeil, ia faim, la défécation, etc., qui
reviennent a des intervalles réguliers;
mais, quoi gu’on ait fait, on n’a pu par-
venir a y trouver une explication satis-
faisante, et surtout applicable a la pra-
tigue, pour P'intermittence morbide.

Le pouls présente souvent, surtout chez
les vieillards, des intermittences : une
pulsation manque toutes les quatre ou
cinq pulsations, Ce phénomeéne dépend
d’'une altération du cceur ou des gros
vaisseaux : il est d’ailleurs sans gravité
par lui-méme, F. R.

INTERNONCE, internuntius, voy.
AGENTS DIPLOMATIQUES, ABLEGAT et AmM-
BASSADEUR.

INTERPOLATION (diplomatique).
On désigne généralement par la, dans les
manuscrits anciens, l'introduction d’'un ou
plusieurs mots, d’une ou plusieurs phra-
ses, méme de chapitres entiers, qui n’ap-
partiennent pas a ’anteur de I'ouvrage
transcrit, et qui ont été placés ultérien-
rement dans son texte comme devant en
faire partie. Ce genre d’altération a exercé
a la fois la sagacité des bons critiques et
Yesprit téméraire des amateurs du para-
doxe. Les premiers, par un judicienx tria-
ge, qui est peut-étre 'opération la plus dé-
licate de la philologie (voy.), ont épuré les
textes en les débarrassant d’interpolations
dont ils ont fait ressortir I’évidence. Les
seconds ont appelé interpolation tout ce
‘qu’ils n’ont pu comprendre, senlir ou
concilier avec leurs idées trop arrétées,
leurs systémes trop absolus. De la quel-
quefois de plus graves erreurs que 'ad-
mission méme des interpolations réelles.
La témérité du savant pére Hardouin
(vey.) en ce genre est fameuse ; nous ne
citerons pas d’autre exemple. Parmi les

critignes qui ont, au contraire, élagué

(238)

INT

avec succes les interpolations des textes
anciens, Saumaise et Casaubon (voy.)
surtout ont fait preuve d’une sireté de
critique tres honorable pour ’érudition.
Foy. ce mot.

Les interpolations furent dues a dif-
férentes causes. Parfois I'impertinence
d’un copiste (voy.) put ajouter quelque
chose de son cri a 'auteur qu’il trans-
crivait; mais de telles interpolations sont
rares. Ce qui est heaucoup pluos fréquent,
c’est Vinsertion de la glose (voy.) dans le
texte : dans ces cas, I’erreur du copiste a
pris la note explicative d’'un commenta-
teur, écrite a J]a marge du manuscrit-mo-
dele, pour une phrase du texte omise par
inadvertance et rétablie apres coup en
marge par un renvoi, afin d’étre réinté-
grée a sa place lors d’une transcription
ultérieure. A ces causes d’interpolations,
qui tiennent en quelque sorte a Ja main-
d'ceuvre dans la confection des manus-
crits, on concoit aisément que, pour les
ouvrages devenus, par leur caractere reli-
gieux ou national, par le génie de leurs
auteurs ou 'antiquité de leur composi-
tion, des autorités imposantes, il fandra
ajouter les infidélités commises dans un
intérét que pourraient servir ces autori-
tés. L’histoire littéraire ne présente pas
d’ouvrage plus en butte a ce genre d'in-
terpolations que les poémes d’'Homere.
Bien des siécles avant notre ere, signaler
dans ces antiques chefs-d’ceuvre les vers
suspects d'interpolation a divers titres fut
Poccupation de la critique ; et les procé-
dés de l'école d’Alexandrie a cet égard
ont été révélés anx modernes de la ma-
niere la plus curieuse par Ja publication
des anciens scholiastes de I'Iliade, donnés
par Villoison, et connus sous le nom dn
scholiaste de Venise. Si les poémes ho-
mériques étaient pour les Grecs des fas-
tes naticnaux, vénérables et sublimes, un_
intérét plus grand encore s’attache, dans
le monde chrétien, aux saintes Ecritures,
et chez les Juifs a la partie de I’Ancien-
Testament. Mais le texte de la Bible n'est
pas admis d’'une maniere entierement uni-
forme parleschrétienset parlesjuifs,ni mé-
me par les différentes communions chré-
tiennes.Certains livres, d’'uneantiquitéin-
coutesiée, mais vénérés par les uns comme
partie anthentique de 1"Ecriture sainte,
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rejetés par les autres comme apocryphes
(voy.), sont pour ces derniers des inter-
polations. Les nombreux travaux de
l'exégese, tant chrélienne que rabbini-
que, ont approfondi ces questions avec
toute la grawté que mérite leur impor-
tance. J. B. X.

INTERPOLATION (alg.). C’estune
opération dont Je but est de déterminer
la nature d’une fonction (voy.) dont on
connait seulement quelques valeurs par-
ticulieres. Si nous considérons une fonc-
tion quelconque d'une variable 2, nous
voyons qu'en donnant a cette variable
des valeurs déterminées, on obtient une
suite de valenrs particulieres, qu’il est
facile d’apprécier lorsque la nature de la
fonction est déterminée; et pour avoir une
de ces valeurs, il est absolument inutile
de considérer les autres. Mais, au con-
traire, si connaissant seulement les va-
leurs particulieres correspondantes aux
valeurs de la variable x d’'une fonction
inconnue, on veut trouver toute autre
valeur de cette fonction, il faut partir des
valeurs connues pour obtenir la valeur
demandée. Cette opération se nomme
interpolation, parce qu'on intercale des
termes intermédiaires entre une suite de
termes donnés.

Il existe plusieurs formules d’interpo-
lation : I'une d’elles est due a Lagrange;
M. Lacroix a réuni les autres dans son
Traité des différences et des séries, Ces
formules servent particuliecrement dans
I’astronomie, ou l'on a continuellement
besoin d’intercaler des termes entre des
suites de nombres ou d’observations dont
la marche n'est pas égale ni le progres
uniforme. Briggs (voy.) a decouvert cette
méthode dont il s’est servi pour les loga-~
rithmes. L. L.

INTERPRETATION. Interpréter
~c’est expliquer ce qu’il y a d’obscur ou
d’ambigu dans la valeur de certains si-
gnes, en prenant le mot signe dans son
sens le plus général. Des l'origine de la
société, les hommes ont di recourir a
I'interprétation, afin de s'entendre sur le
sens qu’ils donnaient a certaius gestes et
a certains sons : c'est par ce moyen que
le langage a dii, sinon se former, du moins
s'établir, se répandre et se développer.
On en fit aussi usage pour I'explication
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des divers signes par lesquels on suppoe
sait que la divinité faisait connaitre aux
hommes ses intentions, tels que les songes,
les présages tirés de certains phénoménes
de la nature, du vel et du chant des oi-
seaux des entrailles des victimes, etc.
En parl:cuher, I'interprétation fut em-
ployée pour expliquer les oracles (woy.),
qui étaient généralement concus en ter-
IDes vagues ou ambigus et dans l'expres-
sion desquels les images, les figures, les
comparaisons Jouaient un tres grand role.
Cette tiche difficile et délicate était ordi~
nairement réservée aux prétres (voy.),aux
devins (voy. DrviNaTiON), ou a des cor-
porations distinctes, telles que les augures
(voy.) chez les Romains, qui devaient se
conformer a des regles fixes, et suivre
une marche déterminée; car ces divers
présages avaient une valenr de convention
et ne pouvaient s'expliquer, au moins
ostensiblement, d’'une maniere arbitraire.
Les changements amenés par le lemps
dans les langues rendirent aussi néces-
saire I'usage de linterprétation a ceux
qui devaient se servir des anciennes for=-
mules religieuses, ou qui voulaient con-
sulter les anciennes lots, les anciens traités
ou les anciennes poésies de leur nation.
Enfin une cause bien plus puissante en-
core obligea les hommes a exercer ce
grand art de l'interprétation : cette cause
est la diversité des langues (voy.) dont
ils se servent, diversité qui, dans les vues
de la Providence, ne devait pas offrir un
obstacle insurmontable a leurs communi-
cations, maiscontrelaquelle, au contraire,
devaient lutter avec avantage les rapports
créés par le commerce et la politique, le
désir de l'instruction, la diffusion du
christianisme, etc.

Non-seuiement on peut avoir besoin
de comprendre ce qui est exprimé ou
écrit dans une langue étrangere vivaunte,
mais il existe encore une foule de monu-
ments écrits, concus dans des langues qui
ne se parlent plus; et ces monuments
étaut destinés, les uns a nous faire con-
naitre lhistoire des temps passés, les
autres a nous transmeltre les conquétes
des générations précédenles dans la con-
naissance de la nature et dans celle du
cceur el de Pesprit humain, quelques-uns
méme contenant les vérités et les lois ré-
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vélées aux hommes par la Divinité, il a
été¢ indispensable d’étudier ces monu-
ments, de chercher i les comprendre et
d’en tirer les précieuses instructions qu’ils
renfermaient. De la les travaux entrepris
depuis bien des siecles, et poursuivis
avec plus ou moins de prudence, de ztle
et de succés jusqu’a nos jours; travaux
qui ont eu pour objet I'étude des langues
parlées par les peuples a qui nous devons
ces monuments, en particulier de celles
des Hébreux, des Grecs et des Romains,
langues qui, avec.celle des Hindous,
sont les plus remarquables par le mérite
et le nombre des ouvrages qu’elles pos-
sédent. Cette étude embrasse un champ
immense, et présente des difficultés de
plusieurs especes, dont les plus graves
résultent de ce que les langues a étudier
sont des langues mortes et de ce qu'elles
ont servi a exprimer des idées, des usages,
des meenrs propres a des peuples qui ha-
bitaient des contrées éloignées de nous et
un climat assez différent du notre. Clest
donc une étude dans laquelle esprit
humain a di déployer toutes ses res-
sources, ou il a du s’entourer de tous les
secours dont il pouvait disposer ; c’est par
les efforts qu'il a di faire pour parvenir
a une connaissance satisfaisante de ces
monuments si nombreux et si divers, qu’il
a porté lart d’interpréter a un haut degré
de perfection; et c’est en indiquant les
principes de cet art, tels qu’ils sont établis
actuellement , que nous remplirons le
mieux D’objet de cet article.

La tiche de l'interpréte est double :
il doit en premier lieu chercher a bien
comprendre lni-méme les paroles qu’il
veut expliquer; puis il doit faire en sorte
que son explication transmette fidelement
a d’autres le sens de ces paroles. De la
découlent deux grandes branches de ’her-
méneutique (voy.) ou del’art de I'inter-
prétation,’'unes’occupant des conditions
a remplir pour que l'interprétation soit
satisfaisante, et de la marche a suivre
pour remplir ces conditions; 'autre in-
diquant les divers moyens propres a com-
muniquer le sens obtenu, les avantages
des uus et des autres, le choix a faire
entre eux suivant les circonstances et le
but qu’on se propose, et les régles de leur
emploi.
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I.Pour bien comprendreun discourson
un écrit, il faut attacher aux paroles dont
il se compose le sens que l'auteur de ce
discours ou de cet écrit y attachait lui-
méme. La premiere condition d’une in-
terprétation satisfaisante, c’est que le sens
qu’elle fournit soit unique; car on ne
doit pas supposer que I'auteur ait en 'in-
tention de s’exprimer d’une maniére am-
bigué , a moins qu’il n’y ait des preuves
suffisantes pour attester cette intention;
hors ce cas, tant qqu’on n’est pas parvenu
a établir le sens unique d'une phrase ou
d’undiscours,le travail de P'interprétation
n’est pas complet. Il faut, en second lieu,
gue ce sens soit conforme a la raison et
ne présente rien de contradictoire , rien
qui soit en opposition directe aux inten-
lions nécessaires et bien connues de celui
dont on interprete les paroles. Troisiéme-
ment enfin, il faut qu’il puisse se justifier
par les régles et les usages de la langue
dans laquelle le discours oul’écrit est con-
¢u, en ayant égard a I’époque et a la con-
trée ou vivait I'auteur, ainsi qu’a la posi=-
tion qu’ll occupait dans la société.

Ces principes établis, voyons quelle
marche il convient de suivre pour par-
venir a lintelligence complete d’un ou-
vrage quelconque. Supposons un éerit
concudans unelangue quinous soit étran-
gere, mais dont nous puissions acquérir
une connaissance suffisante. Le premier
besoin qui se fait sentir a nous, c’est de
savoir la signification de chacun des mots
dont se compose cet ouvrage (voy., sur
les moyens d'y parvenir, notre article
DICTIONNAIRE); cette signification con-
nue, au moins pour un certain nombre
de lignes, il faut se rendre compte des rap-
ports qui lient ces mots entre eux, dis-
tinguer les noms des verbes, des adjectifs,
des pronoms, des conjonctions et autres
mots invariables; déterminer le sujet,
I'attribut, les compléments; et, pour cet
eflet, il conviendra derecourir a la gram-
maire (voy. ce mot). La grammaire nous
servira aussi de guide pour établir ordre
des idées représentées par les mots, pour
faire un choix entre les divers sens qui
peuvent étre assignés au méme terme,
pour distinguer les diverses parties de
I'ouvrage, les phrases dont elles se com-
posent et les membres de ces phrases. Si,
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par ses principes généraux et ses regles
particuliéres, la grammaire ne suffit pas
pour résoudre les difficultés, il faudra
alors pénétrer plus intimement dans la
connaissance de I'idiome, étudier ses lo-
cutions, ses formules, ses idiotismes (voy.
ce mot). On parviendra ainsi a fixer le
sens d’un grand nombre de phrases et a
limiter jusqu’a un certain point celui des
mots ou des phrases sur lesquels on con-
serve encore quelque doute. Lorsqu’on
aura ainsi épuisé les ressources que peu-
vent fournir le dictionnaire, la gram-
maire et une connaissance approfondie
de la langue, on devra, si elles sont in-

suffisantes, surtout quand il s'agit d’'un’

ouvrage ancien, important, d’'un chef-
d’ccuvre de poésie ou d'éloquence, em-
ployer d’autres secours. Ces secours ac-
cessoires sont ou intérieurs ou extérieurs,
c'est-a-dire qu’ils nous sont fournis ou
par 'ouvrage méme de Iauteur que nous
lisons, ou bien par les ouvrages de ses
contemporains et par les écrits soit an-
ciens, soit modernes, qui peuvent servir
a Pexpliquer. Nous trouvons dans l'au-
teur méme les moyens de l'interpréter,
lorsque nous étudionsavec soin son style,
ses expressions favorites, lorsque nous
nous appliquons a saisir I'ensemble de
chaque morcean, de chaque période;
lorsque nous nous pénétrons bhien de son
esprit, de ses intentions, du but qu’il se
propose; enfin lorsque nous lecomparons
avec lui-méme, et que nous nous iden-
tifions avec lui pour étre en état de sup-
pléer a celles de ses pensées qui sont res-
tées incompletes, ou dc démélerses idées
dans les phrases quisont natarellement cb-
scures. Si,par une étude ainsi approfondie
d'un auteur, on ne parvient pas a résou-
dre toutes les difficultés que son ouvrage
preésente, a éclaircir tous les doutes aux-
quels il donne lieu, il faut recourir alors
aux auteurs contemporains, a ceux qui
ont traité le méme sujet ou dessujets ana-
logues, a ceux enfin qui ont traité le mé-
me genre, de manicre a expliquer les
poétes par les poétes, les orateurs par les
orateurs, les philosophes par les philoso-
phes. Est-on obligé de chercher encore?
on doit recourir aux disciples du maitre,
a ses imitateurs, aux scholiastes anciens,
aux commentateurs modernes.Enfin ’his~
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toire, 1a mythologie, la géographie, Ia
connaissance des usages, des maeurs, de
toutes les sciences qui ont €té cultivées
par les anciens, doivent étre mises 4 con-
tribution pour arriver a la parfaite intel-
ligence des auteurs.

Mais si tous cesefforts sont vains, tou-
tes ces recherches inutiles, il faut recon=-
naitre, on bien que les ressources em-
ployées sout insuffisantes et que l'on
manque des données nécessaires pour ré-
soudre le probléme, ou bien que le texte
est altéré et qu'il exige des changements,
des additions, des retranchements, pour
lesquels il faut s’adresser a la critique
(vgy. ce mot). L’interpréte alors doit
suspendre son jugement, avouer son igno-
rance ; et 5'il se permet des conjectures,
il les donnera comme telles et se gardera
d'induire en erreur ceux qui lui accor-
dent leur confiance, en présentant com=
me certaives des explications douteuses.

Outre ces principes généraux, ’her-
méneutique suit encore une marche par-
ticuliére selon le genre de P'auteur qu’elle
doit expliquer. S’agit-il d’un poéte? elle
s’attache a faire sentir les ornements dont
il a revétu ses idées, les images dont il les
a embellies; elle indique la source de ses
allusions; elle explique ses allégories;
elle fait remarquer la justesse, la conve=
nance de ses figures, les hardiesses ou les
licences de son style, etc. S’agit-il d’un
orateur? elle place, autant que cela est
possible,, le lecteur dans une position
identique a celle des auditeurs; elle ex-
pose le sujet des discours, la situation
respective des partis opposés, les circon=-
stances antérieures, les usages du barreau,
les lois qui sont invoquées dans la cause,
le caractere de 'orateur, les dispositions
des juges ou de 'assemblée a laquelle il
s’adresse, etc. S’agit-il d’un philosophe?
elle indique a quelle secte il appartient,
quels sont les principes de cette secte, les
opinions qui dominaient sur les sujets
philosophiques a 1'époque ou l'auteur a
écrit; elle montre le but qu’il se propose,
elle apprécie la justesse de ses raisonne -
ments, faitsentir leor enchainement, dis-
tingue avec soin ceux qui appartiennent
a I'auteur et ceux qu’il combat, les sup-
positions dont il veut montrer la faiblesse
et celles qu’il veut appuver. Fnfin, s’agit-
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il J’un historien, d’un critique, d’un au-
teur didactique ? Pherméneutique appelle
a son aide tout ce qui peut contribuer a
expliquer ces différents écrivains.

La marche que nous venons de tracer
avait é1é indiguée par le célebre Paul
Manuce, dans son commentaire sur Ci-
céron (Or. pro Sextio, c. 15). Interpre-
tis officium est, dit-il, si modo quas
suscepit paries eas cum laude sustinere
vult, tria considerare, werba, senten-
tiam, sententice causam. En effet, quels
qu’aient été les progrés de ’herméncu-
tique sacrée et profane, ses exigences se
réduisent toujours a expliquer les mots,
Ia pensée et la raison de cette pensée. On
ne saurait demander a l'interprete rien
de moins, rien de plus; il doit détermi-
ner, dans chaque ouvrage, le sens de cha-
cun des termes, le sens de chacune des
phrases, et lesens{c’est-a~dire le but, l'in-
tention) de 'ouvrage entier ou des parties
distinctes dont il se compose; et lorsqu'il
a satisfait a ces conditions, sa tiche est
remplie. Cependant, comme on vient de
le voir, cela n’est pas toujours facile, et,
d'un autre coté, l'intelligence des ouvra-
ges de I'esprit est susceplible d'un grand
nombre de degrés. Qui ne sait qu’en re-
lisant ces auteurs admirables de Ianti-
quité, ces livres ou sont déposés les en-
seignements de [a sagesse divine, et ceux
qui sont le fruit des méditations de I'es
prit humain, on y trouve toujours de
nouveaux sujets de réflexion, de nou-
veaux motifs d’admiration, des traits,
des pensées, des images, des allusions, des
rapprochements, des observations, qui
nous avaient échappé dans nos premieres
lectures ? Qui ne sait que le vieillard gotte
ces auteurs autrement que le jeune hom-
me, et quc les lecteurs de nos jours les
entendent d’'une maniere dilférente que
cenx des siecles passés? Il ne faudrait pas
conclure de Ja que Pherméneutique est
une science dont les principes ne peuvent
pas étre fixés; mais il faut reconnaitre
qu'elle est susceptible de perfectionne-
ment, et que, comme toutes les autres,
elle doit participer a la marche de ’esprit
humain. De plus, comme l'objet de ses
recierches est aussi I’ceuvre de cet esprit,
et que le langage, tout admirable qu’il
oit, n'est qu'un instrument imparfait,
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un ne saurait assigner vne limite aux ef~
forts que peut faire I'intelligence humaine
pour pénéirer le sens caché dans les écrits
des auteurs tant sacrés que profanes,
Mais plus cette tendance est naturelle,
plus il importe de Iui tracer la marche
qu’elle doit suivre pour éviter les erreurs;
plus il convient de Ja régler, de la conte-~
nir, de la forcer a n'employer que des
moyens approuvés par la raison et pro~
pres a découvrir la vérité.

On peut consulter sur la marche a sui-
vre et les écueils a éviter dans 'interpré-
tation des auteurs anciens les ouvrages
suivants : Fr. Sanctiié Brocensis, De
auctoribus interpretandis, sive de Exer-
citatione, Anvers, 1581, in-8°; Huet,
De Interpretatione libri duo, Paris,
1661, in-4°, La Haye, 1683, in-8°; J.~
G. Meyer, Essai d’une Herméneutique
générale (en allemand), Halle, 1756,
in-8°; Chr.-Dan. Beck, De Interpreta-
tione veterum scriptorum ad sensum
vert et pulcri facilem et subtilem exci-
tandumacuendumaquerecié institivendd,
Leipz., 1780, 1791, 1798, in-4°; Kreu-
zer, Das academische Studium des Al-
terthums, Heidelberg, 1807, in-8°; ley
manuels de philologie de Fiilleborn/Bres-
lau, 1805, in-8°), Ast (Landshut, 1808,
in=12), Fr.-A. Wolff (Leipz., 1831, in-
8°), Matthiz (Leipz., 1835, in-8°). On
trouve dans le 7¢ volume des Opuscula
de M. Hermann (vo0y.), une dissertation
intitulée De officio interpretis.

II. Les moyens que Vinterpréte peut
employer pour faire connaitre le résultat
de ses recherches sont de plusieurs espe-
ces, savoir : les gloses, les scholies, les
commentaires, la traduction, l'analyse, la
paraphrase. Ces divers moyens ont cha-~
cun leurs avantages, et le choix a faire
dépend soit du degré d'intelligence ou de
connaissance que l'on suppose a ceux a
qui Pon s’adresse, soit du plus ou moins
de profondeur ou de développement que
Yon veut doanner a ses explications, soit
enfin de la nature de 'ouvrage qu’il s’a-
git d’expliquer. S'il s’adresse & des lec~
teurs qui font habituellement usage de la
langue dans laquelle est concu 1’ouvrage
a expliquer, Vinterpréte pourra se bor-
ner a de simples notes sur les mots an-
ciens, d’un wsage rare, sur les-locutions
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vieillies, particuliéresa certaines contrées,

propres a certaines professions, sur fes
lieux, les faits, les personnages, dont la
) y P Be3,

connaissance n’est pas générale : tel était 4

Yobjet des gloses et des scholies (voy.),
rédigées par les anciens grammairiens,
Si, au contraire, la langue de cet ou-
vrage n’est pas familiere a ceux pour qui
on veut 'interpréter, il faut recourira la
traduction {voy.), et c’est 1 un de ces
moyensdansi’'emploi desquels 'esprit hu-
main a déployé le plus d’habileté, et qu'il
a portés a un haut degré de perfection.
Si I'interpréte désire exposer les motifs de
son interprétation, s'il veut en faire sen-
tir fa justesse, la comparer a d’autres,
P’accompagner des développemenis pro-
pres a la rendre plus compleie, plus
claire, plus probable, il fera usage du
commentaire (voy.).; et le commentaire
pourra étre écrit ou dans la méme langue
que 'ouvrage expliqué, ou dans une au-
tre plus moderne et d’'un emploi plus
commode. L’analyse (woy.), qui consiste
a présenter extrait, le précis raisonné
d’'un ouvrage d’esprit, d’'une ode, d’un
poéme, d’une piece de théitre, d'un dis-
cours, d'un traité philesophique, est un
excellent moyen de faire mieux compren-
dre le but ou l'intention de ’auteur, de
faire saisir la marche et I'enchainement
de ses pensées , d’embrasser le sujet dans
son ensemble. Enfin, lorsque 'ouvrage a
expliquer est naturellement obscur, lors-
qu’il est écrit d’un style trop concis, qu’il
présente des pensées, des figures, des al-
lusions exprimées d’'une maniere peu ex~
plicite, ou seulement indiquées, il con-
viendra de recourir a la paraphrase
(vay.), c'est-i-dire 4 une explication
étendue, amplifi¢e des paroles de 1'écri-
vain, et de donner ainsi a ses pensées le
développement nécessaire a leur parfaite
intelligence.

Le lectenr trouvera aux mots auxquels
nous P’avons renvoyé I'indication des tra-
vaux les plus importants, anciens et mo-
dernes, publiés sous ces diverses formes
d’interprétation,

Il résulte de ce qui précede que la ti-
che de l'interpréte, pour étre remplie
d’une manieére satisfaisante, exige la réu-
nion d’un grand nombre de qualités. Il
faut joindre a un jugement sain la flexi-
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bilitéd’esprit nécessaire pourse plier tou-
tes les allures de son auteur, embrassey

d’uncoupd’'eill’ensembled’uncuvrage et
observer les plus petits détails du style et

‘de la pensée, revétir les opinions, parta-

ger les sentiments, s’associer aux passions
quon est appelé a exprimer. Mais de
toutes les qualités, la plus précieuse pour
I'interpréte, c'est la clarté: elle doit étre
le but constant de ses efforts; car si elle
lui mangue, sesautres qualités,son talent,
s0n savoir, perdent beaucoup de leur prix,
et son ceuvre peche par la base. 8'il est
vral qu'on ne peut expliquer que ce que
'on a bien compris soi~méme, d'autre
part, comme dit le poéte :

Ce que I'on concoit bien s’énonce clairement,
Et les mots pour le dire arrivent aisément.
En restant fidele a ce précepte, Pinter
préte évitera les reproches si souvent
adressés aux traducteurs et surtout aux
commenlateurs : il s'abstiendra de déve-
loppements inutiles ou hors de propos;
il s'interdira ce vain étalage d’érudition
qui ne contribue que trop fréquemment
a embrouiller ce qui est suffisamment
clair; ou qui ne sert qu’a dissimuler une
ignorance qu’il serait plus sage et plus
noble d'avouer ; il travaillera ainsi au vé-
ritable progres de la science, dont la
condition essentielle est de distinguer avee
soin ce qui est connu de ce gqui ne Dest
pas, ce qui peut servir de base a des re-
cherches ultérieures de ce qui manque de
vérité et de solidité. '

Les principes que nous avons établis,
la marche que nous avons tracée, s’ap-
pliquent a linterprétation des auteurs
anciens, tant sacrés que profanes, et c’est
a dessein que nous n'avons pas séparé les
unsdes autres”. Noussavonsbienque le ca~
ractere d'inspiration divine attaché aux li-
vres sacrés, d’abord par les juifs, puis par
les chrétiens de toutes les communions, et
que l'étude minutieuse qui en a été faite
a toutes les époques de discussion et de
controverse, non-senlement par les chré-
tiens eux-mémes, mais aussi par les ad-
versaires du christianisme, en ont rendu
Uinterprétation, déja si difficile par elle-

(*) Au reste, nous avons exposé, a P'article
Exicisk, les principes de Vinterprétation ap-

Pliqués aux livres saints, et ndiqué les condi~
tions particnlieres que doit rewmplic lexégéte,
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méme, éncoré plus délicate et plus péril-
leuse ; mais c’est a nos yeux un motif de
plus pour insister sur la nécessité absolue
de suivre, dans l'interprétation de ces li-
vres, la méme marche que dans celle des
autres monuments de l'antiquité. Em-
brasser une méthode différente , donner
3 la morale, au dogme, au sentiment, a
I'imagination, une influence qui détruise
ou qui altére l'interprétalion grammati-
cale (en prétant a ce mot toute I'étendue
gu'il doit avoir), c’est s’essayer dans une
carricre semée de mille écueils, c’est s’a-
bandonner a toutes les hypotheses, se li-
vrer a toutes les conjectures qui pourront
surgir dans V'esprit des interpretes, en
un mot, c’est vouloir s’égarer, {ermer les
yeux pour ne point voir, les oreilles pour
ne point entendre. Aussi c’est vers in-
terprétation littérale qu’on est toujours
revenu lorsqu’on a reconnu les dangers
et les abus des autres méthodes,

Les interpretes des livres saints, chez
les Hébreux, s'attachaient a découvrir
dans les paroles des propheétes un sens
allégorique, et détournaient volontiers le
sens naturel de ces paroles pour y trou-
ver quelque lecon morale ou quelque en-
seignement dogmatique auquel P"auteur
n’avait pas songé. Celle méthode est quel-
quefois suivie par les évangélistes et les
apotres, qui citent, a I'appui de leurs ré-
cits et en témoignage de certains faits, des
passages de I’Ancien-Testament dont
Pintention primitive ne parait pas étre
celle qu’ils leur attribuent (voy. Accom-
MoDaTION); elle fut assez généralement
employée dans les deux premiers siecles
de I'ére chrétienne, parce qu’alors les li-
vres saints servaient plutét a ['édification
qu'a linstrnction proprement dite; elle
se développa surtout par linfluence de
Pécole d’Alexandrie (voy.), ou 'on cher-
chait a introduire, dans 'explication des
dogmes chrétiens, et par conséquent dans
I'interprétation des évangiles, des idées
philosophiques empruntées soit aux néo-
platoniciens, soit aux gnostiques. Grices
aux efforts de Clément d’Alexandrie, d’O-
rigene, d’'Irénée, la doctrine chrétienne
se dégagea de ce mélange, et 'interpréta-
tion littérale commenca a prendre quel-
que autorité. Il est vrai qu'Qrigene, qui
en ful le principal promoteur, ne I'ad-

(31)

INT

mettait pas seule, et reconnaissait I’exis-
tence ou la possibilité d'autres sens, tels
que le sens moral, relatif a la pratique
des devoirs, ou le sens mystique, propre a
nourrir le sentiment religieux, lequel se
subdivisail en sens anagogique et allégo-
rique, suivant qu’il se rapportait a I’église
chrétienne, terrestre ou céleste. Néan-
moins les travaux de ce grand théolo-
gien contribuérent puissamment a fixer
le texte des livres saints (voy. HexarLE),
et ses erreurs n’empécherent pas que I'in-
terprétation littérale ne {iit, comme nous
I'avons dit a Part. ExeEcEsg, 'objet des
études de saint Basile, d’Eusebe, de Théo-
doret, de Diodore de Tarse et de ses deux
disciples Jean Chrysostdme et Thécdore
de Mopsueste. Dans le méme articlecité,
nous avons parlé de saint Jérome et de
la Vulgate (v0y.} ou traduction latine de
la Bible. A la renaissance des lettres, les
travaux de Reuchlin, Erasme, Mélanch-
thon, Luther, Calvin (voy. tous ces noms),
donnérent a cette étude une nouvelfe vie,
qui se soutint jusqu’au milieu du xvi®
siecle par les efforts de Flacius, Gerhard,
Grotius, Glass, etc. Elle se ralentit pen-
dant prés d’un si¢cle, jusqu’au moment
ou parurent Ernesti et Semler (voy.),
dont P'un établit les vrais principes de
I'interprétation littérale, et dont 'autre fit
sentir fa convenance d’appuyer cette in-
terprétation des notions historiques. De-
puis, ’herméneutique sacrée n’a pas cessé
de faire des progres, qui sont dus princi-
palement aux savants travaux de Schul-
tens, Michaelis, Eichhorn, Rosenmuller,
Gesenius, pour PAncien-Testament, et a
ceux de Morus, Schleusner, Kuinoél,
Beck, Schott, Wahl, Winer, Bretschnei-
der, etc., pour le Nouveau*. Mais pour

(*) Les principaux ouvrages que Pon peut
consulter sur l'interprétation des livres saius
sont les suivents : J.-G. Rosenmuller, Historia
interpretationis libr. sacr. in eccl. Christ,, Leipz.,
1795-1814 ; GL.-W. Meyer, Histoire de |'Hermeé-
neutique sacree depuis la renaissance des lettres (en
allemand), Leipzig, 1802 1808 ; G.-T. Seiler,
Hermeneutique biblique (en allem. ), Erlangen,
1800; I.-A. Ernesti, Institutio tnterpretis N.-T.,
Leipzig, 1761, nouv. édit. publiée par Ammon,
1809 ; Keil, Manuel de i’ Hermen. du N.-T. (en al-
ler.n.) » Leipz., 1810; F. Liicke, Pian dune Her
men. du N.-T, (en sllem.), Gettingue , 1817 ;
Kaiser, Plan d'un systeme d'Hermen. pour le N.-T.
(en allem.), Erlangen, 1815; Th.-H. urue, An
Introduction to the critical study and knowledge
of the holy Scriptures , Londres, 1828, (°® édit,
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maintenir 1a science dans une voie sure et
progressive, les interpretes, de nos jours,
doivent lutter avec fermeté contre toute
tendance exclusive, qui les ferait dévier
ou vers le mysticisme ou vers le ratio-
palisme ; qui les soumettrait aux wvues
étroites et bornées de telle ou telle secte ;
qui les astreindrait a une littéralité servile
essentiellement contraire” & Vesprit de
I'Evangile, ou qui les ferait céder aux
tentatives téméraires d’une critique or=
gueilleuse. L. V.

INTERPRETES (1es LXX), voy.
SEPTANTE.

INTERREGNE. On appelle ainsi
Pespace de temps pendant lequel il n'y
a pas de roi dans un état monarchique.
L’histoire de I'ancienne monarchie fran-
caise offre peu d'exemples d'interregne,
car la fameuse maxime le roi est mort,
vive le roi! y était généralement mise en
pratique. Louis-le~-Hutin étant mort le
5 juin 1316, n’ayant qu’une fille, Jeanne
de Navarre, et laissant sa seconde femme,
Clémence de Hongrie, enceinte, il y eut
interrégne jusqu’a l'accouchement de
celte princesse; car on ne pouvait savoir
si elle aurait un fils ou une fille, et dans
ce dernier cas, la couronne devait passer
a la branche collatérale, Cet interregne
dura jusqu'au 15 novembre que la reine
accoucha d’un fils nommé Jean, lequel
mourut an bout de quatre jours. Il eut
pour successeur a la couronne Philippe ¥
ditle Long, frére de Louis-le-Hutin, qui
avait é1é régent du royaume pendant cet
interregue.

Les guerres étrangeres ou civiles ame-
nérent encore quelques interregnes, si-
non de droit, du moins de fait. L’art.
REGENCE devra contenir certains détails
qui s’'appliquent également aux interre-
gnes. A. T-r,

Dans P'histoire d'Aliemagne, on dési-
gne sous le nom de grand interrégne
I’espace de temps qui s’écoula depuis la
mort de 'empercur Conrad IV jusqu'a
I’élection de Rodolphe de Habsbourg
(1254-73). Le méme mot pourrait s'ap-
pliquer au temps qui s’écoula, en Russie,
depuis la mort de Boris Godounof (ou
méme depuisson avénement) jusqu’a 1'é-
Jection de Michel Romanof. En Pologne,
depuis le xv1° siécle, il y cut interrégne
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apres la mort de chague souverain et jus-
qu'a I'élection de son successeur : on sait
que dans l'intervalle le pouvoir royal
était confié aux mains du primat (arche-
véque de Gnezne), qui avait le premier
rang parmi les sénateurs.

Dans la république romaine onchoisis-
sait un izlerrex (dénomination qui avait
survécu a la royauté répudiée ) daos des
circonstances extraordinaires, lorsqu’il
étaitimpossible de pourvoeirautrementaux
magistratures vacantes. A défaut de con-
suls ou d'un dictateur, c’était a Vinterrex
qu'on abandonnait les élections. S.

INTERROGATOIRE. On nomine
ainsi les questions aue fait un magistrat
sur des faits civils ou criminels, et les ré-
pouses de celuni qui est ireterrogé, Ce mot
désigne également le proces-verbal qui
contient ces questions et ces réponses.

Suivant Ia loi francaise, le juge d'in-
struction doit interroger de suite P'in-
culpé, s'il a décerré contre lui un man-
dat de comparution; et dans les 24 heu-
res au plus tard, s'il a donné un mandat
d’amener.

Le prévenu traduit devant le tribunal
de police correctionnelle est interrogé a
Paudience. Quant a celui qui, mis en état
d’accusation, est renvoyé devant la Cour
d’assises, il est, dans les 24 heures apres
son arrivée dans la maison de justice et
la remise des picces aa greffe, d’abord in-
terrogé par lec président de cette cour.
C’est apres cet interrogatoire que le con-
seil de Paccusé peut communiquer avec
lui. Ensuaite, quand les débats (vey.) sont
ouverts, l'accusé doit répondre publique-
ment a toutes les questions que lui adres-
sent le président, les juges, le ministere
public et méme les jurés (Gode d’instruc-
tion criminelle, art. 93, 190, 293, 302).

En matiere civile , le mot interrogae
toire n'est employé seul qu’en parlant des
questions qui sont faites par le juge a une
personne dont l'interdiction (»oy.) est
poursuivie,

Lorsqu’une partie n’a pas de preuves
suffisantes, ou méme n’a aucune preuve
d'un fait contesté , elle peut faire inter-
roger par un juge son adversaire sur ce
fait ou sur des faits corrélatifs - clest ce
quw'on appelle un interrogatoire sur faits
es articles. Cette disposition, que or-
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donnance donnée & Villers-Coiterets, en
1639, avait empruntée au droit romain
(ff. de interrogationibus in jure facien-
dis), et que celle de 1667 avait conser-
vée, est reproduite par art. 324 du Code
de procédure. E. R.

INTERVALLE. On appelle ainsi, en
musique, la distance qui se trouve entre
deux termes quelconques de I'échelle gé-
nérale des tons du systeme musical. L’é-
chelle générale est, comme on le sait,
'ensemble de tous les tons musicaux gé-
néralement adoptés. Leur réunion forme
une succession d'environ huit octaves, a
partir de Puz produit par un tuyau de
42 pieds.

Chaque intervalle tire son nom du
nombre de degrés qu’occupent les tons
dont il est formé. Ainsil'on nomme urnis-
son, uniton ou prime, celui dont les tons
n’oaccupent qu'un seul et méme degré;
seconde, celui dont les tons embrassent
deux degrés conséentifs; tierce, celui dont
les tons embrassent trois degrés; quarte,
guinte , sixte, septime ou septieme,
octave , none ou neuvieme, décimne ou
dizieme, etc., ceux dont les tons occu-
pent sur 'échelle quatre, cing, six, sept,
huit, etc., degrés.

Toutintervalle peut étre pris dans deux
directions différentes, c’est-a-dire du
grave a l'aigu et de I'aign au grave. Daus
le premier cas, il est ascendant; dans le
second, il est descendant. Quand la na~
ture de I'intervalle n’est pas spécialement
désignée, il est sous-entendu qu'’il s'agit
d’un intervalle ascendant, le calcul mu-
sical se faisant habituellement du grave &
Paigu.

Les intervalles peuvent étre considérés
sous le double rapport de leur étendue
et de leur espece. Sous le rapport de leur
espece, ils sont simples, c'est-a- dire
moindres que Poctave, et composés on
multiples, c’est-a-dire plus grands que
Poctave, Dans ce dernier cas, ils sont
doublés, triplés, quadruplés, ete., selon
le nombre de fois que I'octave a été ajou-
tée a lintervalle simple: ainsi la none ou
neuvieme est Pintervalle doublé de la se-
conde, la décime ou dixieme est le dou.
blé de la tierce, parce qu'a chacun de
ces intervalles loctave a été ajoutée.

Sous le rapport de leur espece, les in-

Encyclop. d. G.d. M. Tome XV,
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tervalles sont naturels cu altérés :les in-
tervalles naturels sont ceux que fournit
I’échelle du mode primordial d’uz ma-
Jeur, et qui peuvent étre pris indifférem=
ment sur toute autre échelle transposée
au moyen des dieses ou bémols, pourva
gu’elle soit semblable a la premiére dans
sa succession diatonique. Les intervalles
altérés sont ceux qui proviennent de la
variation en plus ou en moins de 'un des
termes de l'intervalle naturel. Les inter-
valles naturels sont majeurs, mineurs on
reutres ; les intervalles altérés sont dimié-
nRucs ou augmentes.

INTERVALLES.
- Dimin,  Min. Neut. May. Augm,
. [ r
%‘T w“ —7;1} ljmﬂ
. |
RS t 1 i
do G 5
OCI‘.&TES.
N
e == i
= &
Septiemes.
Fal
-5 -4
Sixtes.
=S5
e 5 ©
Quintes.
Y
H —
G 6
Quartes.
O el el
Tierces.
0
%/EW IL lI | 1]
S | | Lﬂg“of‘é‘# S
Secondes.
n - —
ﬁ——r_ |
v 6O ofe
Unissons.

(On lira ce tableau de bas en haut.)

En comparant enitre eux les intervalles
qui composent ce tableau, nous ferons

3
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les remarques suivantes : 1° Punisson
qu’il est plus régulier d’appeler uriton, et
octave sont des intervalles neutres qui
ne sauraient avoir d’espece majeure et
mineure, et, a proprement parler, 'uni-
ton n’est pas méme un intervalle, plu-
sieurs notes placées sans altération sur
un méme degré de Véchelle n’offrant en-
tre elles aucune différence tonale; 2° tous
les autres intervalles naturels different
d’un semi-diaton du mineur au majeur;
3° 4 partir de l'uniton, en mettant en une
série les intervalles naturels, ils vont aug-
mentant progressivement d’un semi-dia-
ton, a 'exception de la quarte majeure et
de la quinte mineure qui sont en appa-
rence de méme grandeur, bien que com-
posées différemment, 'une comprenant
trois diatons en quatre degrés, ’autre
deux diatons et deux semi-diatonsencing
degrés; 4° les intervalles altérés s’obtien-
nent en faisant varier les intervalles na-
turels chacun dans le sens de son espece,
c’est-a~dire les intervalles mineurs en
moins et les intervalles majeurs en plus;
toute altération soit en plus soit en moins
se fait par semi-diaton, et l'on congoit
‘dés lors qu'il peuty avoir plusieurs degrés
d’altération puisque celle-ci peut s’ef-
fectuer au moyen du diese ou au moyen
du bémol, mais dans la pratique on né-
clige cetie différence; 5° luniton, qui
n'a point d’espéce majeure ou mineure,
peut fort bien étre augmenté, et Poctave,
autre intervalle neutre, posséde cette fa-
culté et de plus celle de la diminution ;
6° I'on a fort mal-a-propos nommé la
quarte majeure, quarle aqugmentée ou
superflue : 1a véritable quarte augmentée
est celle a laquelle nous donnons cette
dénomination; la quarte mineure a été
aussi nommeée quarte juste: elle ne mé-
rite pas plus ce nom que tout autre inter=-
valle exprime par la voix ou Pinstrument
avee exactitude requise; quant a la qua-
lification desuperfiue, elle estaujourd’hui
tout-h-fait abandonnée; 7° méme erreur
en ce qui concerne la quinte mineure
souvent qualifiée de quinte diminuée,
tandis yue l'intervalle auquel appartient
ce dernier nom est moindre d'un semi-
diaton; on l'a aussi nommeée fuusse quin-
t¢: en sens inverse, cette appellation est
aussi ridicule que celle de guarte juste,
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Iintervalle de quinte mineure n’étant pas
plus faux que tout autre lorsque les deux
termes ensont rendus exactement; 8° en-
fin, dans la formation du tableau ci-~dessus
nous ne nous sommes servis que du diese
pour obtenir I'altération des intervalles
naturels; nous avons obtenu 'augmenta-
tion par I'apposition du diése devant la
note supérieure de I’intervalie majeur, et
la diminution en plagant la méme figure
devant la note inférieure de l'intervalle
mineur; nous aurions obtenu un résultat
semblable {ou du moins admis comme
tel) en faisantuneopération inverse, c'est=
a-dire en plagantle bémol devantla note
inférieure des intervalles majeurs, ce qui
eiit donné 'augmentation, ou devant la
note supérieure des intervalles mineurs,
ce qui et produit la diminution.

Dans la pratique, on donne lenomd’in-
tervalle non-seulement a la distance qui
sépare deux tons entre eux, mais encore
a I'un ou a Pautre de ces deux tons par
opposition a celui que 'on prend pour
base : ainsi, quand on ditlu tierce ut-mi
est d’un effet agréable dans ce morceau,
mais la quarte fa-si donne de la durecté
au début de la seconde phrase, on parle
de l'effet produit par le 7ni en rapport
avec 'ut et par le fa en rapport avec le s¢,

On trouvera aux art. UN1ssoN, SECON-
DE, [1ERCE, etc.,quelquesobservations sur
Vanalyse, ’emploi et les propriétés parti-
culieres de certainsintervalles. J. A. pe L.

INTERVENTION, NON-INTER-
YENTION. On s’est demandé hien sou-
vent, surtout depuis viogt ans, si une
puissance avait ou non le droit d’inter-
venir dans les affaires d'une nation étran-
gere, si ses propres intéréts ne lui en
imposaient pas quelquefois le devoir. Plu-
sieurs fois, les souverains et leurs ministres
se sont réunis en congres pour agiter cette
guestion ; et suivant les différentes cir-
constances, les cabinets ont ordonné des
interventions ou ont proclamé le prin-
cipe de la non-intervention. Dans toutes
les occasions ou le principe a été discuté
on a beaucoup plus consulté la politique
que le droit; il n’est peut-&tre aucun pu-
bliciste qui n’ait tour a tour demandé des
interventions et protesté contre les inter=
ventions. Peuteétre faudrait-il en con-
clure que le droit est loin d’étre abhsolu
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en cette matiére , et que, sans violer les
principes d’une exacte _iustice, on peat
appliquer a des conjonctures diverses une
ligne de conduite différente. Quant a
nous, organes et interprétes du droit in-
ternational, nous devons nous abstenir de
juger des événements qui sont a peine
encore aujourd’hui dans le domaine de
I'histoire ; nous nous bornerons a expli-
quer ce que c'est qu'une intervention,
quelles sont les formes variées sous les-
quelles elle se produit, et comment elle
peut se concilier avec la souveraineté des
nations.

Tous les états souveraius sont essen-
tiellement libres dans le choix de leur
coustitution et dans leurs relations avec
les peuples étrangers. Yoila un principe
incontestable ; mais il faut ajouter qu'il
n’est permis a personne d’abuser de sa li-
berté au détriment de la liberté et du re-
pos d’autrui, et que le premier devoir de
tout individa est de respecter la paix de
la société. C’est en général sur la combi-
naison difficile de ces deux maximes que
repose la légitimité ou lillégitimité des
interventions.

L’intervention est purement amiable,
guand elle se borne a des négociations,
a des recommandations ou a des repré-
sentations diplomatigues; elle prend un
caractére de violence et parfois d’hosti-
lité, quand ellese produit avee la mani-
festation dela force et les armes a la main.
Il sera plus facile de connaitre ses diffé-
rentes nuances en recherchant les cas va-
riés qui peuvent y dounner lieu.

Une nation use d’un droit incontesta-
ble lorsqu’elle forme son pacte social;
elle peut a volonté adopter une constitu-
tion monarchique, aristocratique ou dé-
mocratique. Par snite du méme droit, elle
peut modifier et changer sa loi fonda-
mentale. Mais comme le commerece jour-
nalier établit entre les peupies des rela-
tions quotidiennes et non interrompues,
ce qui se passe dans un pays exerce une
action inévitable sur les populations voi-
sines; il s’y manifeste des sympathies et
des antipathies qui souvent les agitent en
sens divers. 1l en résulte une affection
mutuelle entre les nations qui professent
les mémes doctrines politiques ou reli-
gieuses, et bien souvent un esprit de pro-
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pagande ou de répulsion & 1’égard de
celles qui sont régies par des principes
diftérents. Les républiques sont rarement
vues de bon ceil par les princes gui gou-
vernent monarchiquement leurs états;
les partisans des opinions démocratiques
aiment peu le gouvernement des rois. 11
ne faut donc pas s’étonner si les souve-
rains s’efforcent d’empécher 1'établisse-
ment des constitutions populaires, et st
les républiques appuient la résistance des
sujeis contre les tentatives d’oppression
de leurs monarques. Toutefois,, une na-
tion étrangere ne peuat sans injustice s’oc-
cuper activement de la constitution de
ses voisins que dans un petit nombre de
cas. Si le peuple est partagé d'opinions,
comme il arrive d’ordinaire, elle peut of-
frir ses bons offices ou sa médiation, et
les interposer quand on les accepte, Si
elle a garanti Pancienne constitution, et
que les ennemis des innovations 'appel--
lent a leur aide, elle a certainement le
droit de répondre a cet appel. Si les chan-
gements projetés produisent des troubles
qui réagissent sur elle-méme, on ne sau-
rait trouver mauvais qu'elle agisse de
maniére a conserver son existence et sa
tranquillité, Enfin , si le parti dominant
cherchait a consolider son pouvoir au
moyen de la terreur et de la tyrannie, on
comprendrait encore un sentiment d’hu-
maniié qui déterminerait a secourir effi-
cacement les victimes d'une telle bar-
barie.

Le choix du souverain dans les états
monarchiques attire aussi une vive atten-
tion de la part des puissances étrangéeres,
soit lorsque le trone est électif, soit lors-
qu'une vacance rend une élection néces-
saire. Depuis surtout que les nations eu-
ropéennes ont admis le systeme de I’équi-
libre comme essentiel & la conservation
commune, un tel choix ne peut manquer
d’exciter beaucoup d’inquiétudes et de
susceptibilités jalouses. Autrefois, a cha-
que élection d’un roi de Pologne, la diéte
entendait les observations et les recom-
mandations dg¢s ambassadeurs étrangers.
Aujourd’hui encore les puissances catho-
liques exerggnt une grande influence snr
le choix du pape, soit en désignant d’a-
vance des cardinaux qui deviendront
électeurs , soit en excluant des candidats
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pendant la durée méme des opérations
du conclave. Du reste, quelle que soit la
circonstance qui donne lieu a une élec-
tion, chaque puissance a le droit de pren-
dre ses mesures et de prévenir un choix
qui serait hostile ou inquiétant pour
elle.

Bien souvent méme la dévolution dela
couronne dans une monarchie héréditaire
est d’'un grand intérét pour les états étran-
gers. Si Pordre de succession était établi
partout comme il I'est en France depuis
des siecles, si du reste aucune révolution
ne venait troubler la transmission régu-
liere dans les dynasties, il s’éleverait pen
de difficultés a cet égard. Mais quand la
constitution permet aux femmes de suc-
céder, leurs alliances appellent au tréne
des princes étrangers, et 'équilibre peut
étre menacé par la prépondérance qui en
résulterait pour une famille souveraine.
La puissance de Charles-Quint fit trem-
bler 'Europe, et de nouvelles inquiétu-
des se manifestérent lorsque Louis X1V
mit en avant ses prétentions sur I’Espa-
gne. Les guerres longues et sanglantes
(que ces événements occasionnerent sont
connues de tout le monde. Quelques re-
gles, dont le principe se trouve indiqué
dans les négociations d’Utrecht, se sont
établies dans la société des nations euro-
péennes. On ne souffre pas, en général,
que plusieurs grandes monarchies se trou-
vent réunies sous la domination d’un seul
prince, lors méme que son droit consti-
tutionnel Pappellerait a les gouverner a
la fois. On exige alors des renonciations
et des modifications a la loi fondamen-
tale. Si plusieurs prétendants se dispu-
tent la couronne, il en résulte presque
toujours des guerres civiles auxquelles les
étrangers prennerté part, en favorisant
Pun ou 'autre des partis qui divisent la
nation. Ainsi, la plupart des querelles de
succession davns les grands états de I’Eu--
rope sont terminées plutot par des trai-
tés conclus avec les nations étrangeéres,
que par le libre veeu de la nation du sort
de laquelle il s’agit, et souvent méme sans

que son suffrage ait été suffisamment con-
sulté. <

Tels sont les cas qui donnentle plusor-
dinairement lieu a une puissance de s'im«

miscer dans les affaires intérieures d’'un
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peuple étranger. Les relations internatio-
nales ameénent aussi quelquefois desinter—
ventions, lorsqu’une puissance juge qu'il
est de son droit ou de son intérét d'em-
pécher une guerre ou de la terminer,
de s'opposer a une alliance.

De tout ce qui précede, on peut con-
clure que les interventions sonl souvent
légitimes et utiles, quoiqu’on ne puisse y
recourir que par exception au principe
de Vindépendance des nations; mais par
une autre suite de cette indépendance,
chaque état étant juge de son droit, il
arrive fréquemment que les exceptions
admises en théorie sont tellement éten-
dues par la pratique, qu’elles semblent
emporter la régle. Dans V'impossibilité ou
nous sommes de fixer la limite de ce qui
est permis, nous indiquerons au moins la
conduite que doit ordinairement suivre
la puissance qui prétend s’occuper des
affaires d’'un peuple étranger.

Un principe absolu dans le droit des
gens , c’est qu'avant de recourir a aucune
voie d’autorité et de contrainte a Pégard
de 'étranger, une nation doit toujours
épuiser les voies de douceur et de conci-
liation. La warche de la puissance inter-
venante doit donc étre lente et guidée
par les conseils de la prudence et de la
modération. Elle commencera par des
procédés tout amiables: si sa voix n’est
pas entendue, elle refusera de reconnai-
tre I’état nouveau ou le souverain qui est
en possession du pouvoir, elle interrom-
pra ses communications amicales; ce ne
sera que par suite d’une véritable néces-
sité qu'elle devra recourir a une inter-
vention armée.

Cette intervention elle~méme présente,
dans ’exécution, plusieurs nuances qu’il
n’est pas inutile de signaler. La subtilité
diplomatique des cabinets modernes a
introduit des distinctions entre P'obser-
vation , la coopération , la translumita—
tiorn et Vintervention proprement dite.

On peut se borner a établir sur les fron-
tieres ou sur les cotes des cordons mili-
taires ou des stations maritimes; on se
tient en garde; on menace : voila I’0d-
servation.

On permet a ses soldats de s'enrdler
au service de Pun des partis; on lui four-

nit des armes, des munitions, des ressour«
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tes qu'on refuse a son adversaire; on
Paide méme au besoin en facilitant ses
blocus et en faisant feu de la mer ou de
son propre territoire, mais sans franchir
la frontiére : voila la coopération.

?- On envoie ses troupes sur le territoire
ou la guerre est en activité; mais ces tron-
pes se bornent a occuper les places, a
conserver ce qui a été conquis par ceux
qu’on assiste : voila la translimitation.

Enfin, si on le croit nécessaire, on
imprime a son armée un mouvement plus
actif ; elle entre sur le ghamp de bataille
avec son drapeau et ses couleurs, elle n’a-
git que par les ordres de son gouverne-
ment et en son nom : voila Uintervention
proprement dite.

Il est facile de comprendre que ce ne
sont la que différents degrés d’'une méme
chose, et qu'on pourrait méme donner
aux mols une autre signification que celle
qu’on leur attribue.

Maintenant, que dire de la légitimité
ou de l'illégitimité des interventions? Il
est impossible de soutenir la doctrine de
la non-intervention comme une regle ab-
solue et invariable. L’intervention est un
moyen souvent nécessaire et inévitable;
plus souvent encore il est dangereux,
comme tous ceux dont ’emploi est aban-
donné a l'arbitraire des intéréts et des
passions. Aujourd’hui, surtout depuis la
Sainte-Alliance (voy.) et la déclaration
faite a Aix-la-Chapelle, en 1818, par les
cing grandes puissances de YEurope, les
interventions n’ont presque jamais lieun
que d'un commun accord, ou du moins
2 la suite de conférences diplomatiques
entre les ministres de ces cing puissances.
¥ oy. CONFERENCE , efc. P. R.C.

INTESTAT (aB), voy. AB INTESTAT.

INTESTINS (mot formé du latin
intra, au dedans), partie de 'appareil di-
gestif dans laquelle s’accomplit la fin de
la fonction, c’est-a-dire la séparation du
chyle et des matiéres fécales. Aux articles
Dicestion, DvopEnum, CEYLE et DErk-
CATION, ces divers phénomenes ont été
décrits : il ne nousresteici qu’a indiquer
la forme et la structure des intestins,

A partir du duodénum commence 'in-
testin gréle, divisé en jéjunum et en
iléon , dout la différence, peu sensible,
réside dans la plus grande abondance des
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vaisseaux chyliferes dans la seconde por-
tion, Ces intestins, d’'une longueur consi-
dérable chez les herbivores et heaucoup
plus courts chez les carnivores, ont une
forme cylindrique et sont formés de trois
membranes, une séreuse extérieure, une
musculaire moyenne dont les contrac—
tions favorisent le cours des matieres,
enfin une muqueuse.

A Dextrémité de V'iléon se trouve une
sorte de rétrécissement élastique appelé
valvule iléo-cécale, par ou cet intestin
communique avec la derniere portion du
tube alimentaire, et qui s’oppose au mou-
vementrétrograde des liquides ou des gaz
qui y sont contenus. A partir de ce point
jusqu’a Panus, c’est le gros intestin di-
visé en ceecum, colon et rectum, et dans
lequel les résidus s’accumulent et che-
minent lentement et contre les lois de la
pesanteur, jusqu’an moment de leur ex-
pulsicn. Plus larges de beaucoup que les
précédents, garnis en outre de rétrécisse~
ments nombreux, ils semblent destinés a
mouler les matiéres, et offrent encore
quelques vaisseanx lymphatiques, destinés
a absorber les restes de substance assimi-
lable qui pourraient avoir échappé aux
vaisseaux plusnombreuxquiles précedent,
Cette disposition appartient spécialement
au ccccum et au colon; le rectum re~
prend Ja forme cylindrique, mais il est
tres dilatable et sa tunique musculaire est
beaucoup plus énergique, outre qu’il est
terminé en bas par un sphincter.

Dans Pétat habituel, les intestins sont
remplis de gaz qui en écartent les parois
et contiennent aussi quelques mucosités
sécrétées par leur membrane iuterne.
Pendant la digestion, ils sont actifs et tra-
versés par les substances soit alimentai-
res, soit excrémentitielles.

A raison de leurs fonctions, les intes=-
tins sont sujets # de nombreuses maladies
qui a leur tour influent notablement sur

. lasanté générale. Aussi n’est-il pasextra-

ordinaire qu’on ait voulu y localiser la
plupart des maladies fébriles (»oy. Fri-
vaEs, ExTiriTE, DyssENTERIE). Les
plaies des intestins sont extrémement fi-
cheuses a cause de l'effusion dans le pé-
ritoine des matiéres qu’ils renferment, et
qui occasionnent une périlonite souvent
mortelle. Les étranglements internes, les
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bernies (voy.), ne sont pas moins fi-
cheus. F. R.
INTIMATION, INTIME. Linti-
mation est Passignation que l'appelant
d’un jugement donne a la partie qui a
obtenu gain de cause, pour comparaitre
devant les juges qui doivent connaitre de
Vappel. L'tntimé est le défendeur en cause
d’appel. Ces mots vienneut d’:ntimare,
qui, dans la basse latinité, est employé
dans la signification de rotum facere,
parce qu’aune certaine époque du moyen-
dge, c’étaient les juges que I'appelant as-
signait pour qu'ils vinssent soutenir le
bien jugé de leur sentence, et il dénon-
cait seulement 'appel a la partie adverse
pour qu’'elle assistit aux débats, si elle le
jugeait a propos. E. R.
INTOLERANCE, voy. ToLERANCE.
INTONATION, action d’exprimer,
au moyen de la voix ou de I'instrument,
un morceau de musique donné, et plus
particulierement le début de ce mor-
ceau, Si 'intonation a lieu avec ’exacti-
tude requise, elle est juste ; si elle peche
en rendant un son plus haut ou plus
bas qu’il ne doit P'étre, elle est fausse.
Ainst la bonne intonation consiste sur-
tout a bien faire comprendre le rapport
convenable qu’ont entre eux les tons qui
forment les éléments de la cantiléne. La
franchise d’intonation est peut - étre le
mérite que l'on prise le plus dans un
chanteur; on exige , avec raison, que ses
attaques , surtout, soient d’'une parfaite
Justesse et d'une netteté qui ne laisse rien
a désirer. En effet, une note, ou méme
plusieurs notes imparfaitement into-
nées, pourront passer inapercues dans
le cours d’un morceau, ou du moins ne
seront remarquées que d’un petit nom-
bre d’auditeurs; mais le début d'une
phrase, et a plus forte raispn d’un air,
choque et indispose tout le monde lors-
qu’il est mal rendu. C’est surtout dans
les mouvements lents que I'on peut oh-
server le mérite d’une parfaite intona-
tion : aussi ces morceaux sont-ils écueil
de tous les chanteurs médiocres, parce
que dans ce cas les défauts et les qualités
de la voix, comme aussi ceux du style,
ne peavent pluss'évanouir dans des par-
ties accessoires, mais doivent forcément
se moiitrer 4 découvert et provoquer in-
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failliblement les applaudissements oy 13
désapprobation.

Dans le plain~-chant, on appelle into-
nation d’un psaume, d’une antienue,
etc., la partie du morceau composée seu-
lement des premieres notes qui se chan-
tent par une seule voix ou par un petit
nombre de voix, et apres lesquelles le
cheeur poursuit. Quelquefois la fin de I’in-
tonationest annoncée par un saut de tierce
inférieure, dont la derniere noteremonte
ensuite d'une seconde : c’est ce que l'on
nomme périéleseé ; si I'on ne descend que
d’une seconde pour remonter aussitot du
méme intervalle, ce passage s’appelle
diaptose. Lorsqu'une intonation doit
étre d’abord anncuncée a celui qui la fera
définitivement, elle prend la premiére
fois le nom d’imposition. L'intonation
des psaumes usités dans le culte catho-
lique offre des particularités assez re-
marquables dont il sera parlé au mot
Psarmopik. J.A.pE L.

INTRADE. On donne depuis quel-
que temps ce nom a un petit morceau
placé en téte d'une composition instru-
mentale , surtout lorsque cette composi-
tion est une fantaisie ou un air varié.
L’intrade(entrée)n’estautre chose qu’une
introduction (voy.) dont les formes sont
encore resserrées. J. A.pE L,

INTRIGUE. On appelle ainsi toute
menée secrete employée pour atteindre
un bat quelconque. L’intrigue marche
volontiers au milieu des ténebres, car ses
moyens sont rarement de ceux qu’on peut
avouer au grand jour. Elle est allure
ordinaire de la ruse et de la fourberie.
Aussi le nom d’intrigant est-il presque
toujours pris dans une acception ficheuse.
En effet, s’il est permis quelquefois d’a-
voir recours a l'intrigue pour combatire
le méchant avec ses propres armes, I’hom -
me qui se sert habituellement de cet in-
strument dangereux ne saurait se conser—
ver tout-a-fail pur et innocent.

Comme il arrive souvent, le langage
familier a donné plus d’extension a la
signification de ce mot, et il s'applique
d’une maniere générale a quiconque choi-
sit les voies détournées pour arriver au
but qu'il se propose. On dit ainsi d'un
homme qui a beaucoup de relations dans
le monde et qui sait s’en servir pour faire.
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sonn chemin : C’est un habile intrigant.
L’intrigue n’est plus alors que du savoir-
faire, élément moins pernicieux qui se
glisse dans toutes les relations sociales, et
joue un réle assez important, aujourd’hui
que les diverses routes de la fortune sont
toutes plus ou moins encombrées.
L’intrigue proprement dite a de tout
temps habité de préférence au milieu des
cours, mettant ses adroites ressources au
service des ambitions fort peu scrupu-
leuses qui s’agitent autour du souverain.
Elle exerce ainsi une puissante et mal-
heureuse influence sur la destinée des pen-
ples; I’histoire ancienne et moderne nous
en offre mille exemples (v. Cour, Cama-
RILLA, etc.). La diplomatie en use et abu-
se constamment; certaines menées qu'un
sentiment de délicatesse interdirait dansla
conduite d’affaires particulieres, traitées
d’homme 2 homme, sont regardées com-
me tout-a-fait licites dés qu’il agit des
intéréts de deux nations. Etrange contra-
diction, qui fait que les premiers princi=
pes de la morale sont méconnus par ceux-
la méme qui devraient donner exemple
deleur fidele observation! Sousce rapport,
les révolutions politiques n’ont encore
amené presque aucune réforme; seule=-

ment, dans les monarchies constitution-

nelles, Vintrigue, tot ou tard dévoilée par
la presse, tend a devenir un peu moins
dangereuse, malgré les raffinements que
lui suggére sa position critique.

On appelle intrigue d’amour les rela-
tions d’'un amant avec sa maitresse; et
Pamour étant en général regardé comme
un élément essentiel dans toute ceuvre
dramatique, on a donné le nom d’intri-
gue aunceud qui lie ensemble les diverses
parties de ’action, qui soutient l'intérét
en les faisant concourir a un dénoue-
ment commun. L'intrigue est a la fois
'une des conditions les plus difficiles du
drame et le moyen de succes le plus cer-
tain au théitre. Maintes piéces, tres mé-
diocres sous tous les autres rapports, ob=-
tiennent a la représentation un succes
brillant par une intrigue fortement con-
cue et habilement conduite; tandis que
d’autres, bien supérieures par les pensées
et le style, échouent faute d’avoir su capti-
ver de méme 'attention des spectateurs.
C'est ainsi que Moli¢re et Shakspeare,
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I'intrigue au génie de Yobservation et an
talent de 'expression, se sont placés au
premier rang et sont demeurés presque
sans rivaux. L’intrigue est aussi la base

sur laquelle repose le roman ; maisici elle

offre beaucoup moins de difficultés, car
Pauteur peut la développer a son aise et
n’est point géné par ces conditions de
temps et de lieu qui entravent sans cesse
lamarche de I’écrivain dramatique. J. Cn,

Un principe général pour ces divers
genres de compositions, c’est que P’intrigue
méme la plus compliquée ne doit jamais:
présenter une obscurité impénétrable, ou
méme trop difficile a pénétrer; qu'elle
peut s'entourer de mystere, mais non de
ténebres, exercer V'esprit du lecteur ou
du spectateur, et non le tourmenter ou
le rebuter. Malheureusement ce précepte
n’est pas toujours suivi, et ce n’est pas
seulement chez nos poétes dramatiques
que Boilean pourrait signaler anjourd’hui
ces écrivains

-««.Qui débrouillant mal une pénible intrigue,

D’un divertissement nous font une fatigue.

Une autre lo1 imposée a U'intrigue litté-
raire et plus souvent violée encore, est
celle de la vraisemblance. Le désir de
chercher a tout prix ce qu’on appelle
Ueffet, est presque toujours la cause de
ces écarts; et il est rare qu'il produise des
résultats, qui, du moins aux yeux d’une
critique éclairée, puissent les rendre par-
donnables,

Les ouvrages dramatiques des an-
ciens étaient peu intrigués; leurs auteurs
avaient affaire a des spectateurs faciles a
émouvoir. Les notres, pour lesquels tant
de combinaisons théitrales ont été em-
ployées, resassées, ont quelques droits
d'exiger des intrigues nouées plus forte-
ment (plus corsées, suivant le terme nou-
veau); heureux 'auteur qui peut satisfaire
ce désir sans trop d'infractions aux deux
lois fondamentales dont nous venons de
parler ! Mais ce n’est pas le seul écueil qu'’il
rencontresur notrescene, et Grimm, dans
sa Correspondance, en signalait déja , il
y a prés de GO ans, un autre qui ajoutait
de nouvelles difficultés a ’art d’intriguer,
d’une maniere raisonnable, les composi-
tions dramatiques de quelque étendue :
« La rapidité dans Vaction, écrivait-il en
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1782, est aujourd’hui le plus grand mé-
rite que on puissé avoir aux yeux d'un
public blasé. I’impatience est, pour ainsi
dire, le premier sentiment qu'on apporte
au spectacle. Allez vite, plus vite, encore
plus vite, a quelque prix que ce soit, et
vous pouvez étre sir d’enchanter votre
auditoire.» Quedirait Grimm aujourd’hui,
et qu’il trouverait sans doute patient son
public de 1782 !

Pour la comédie d’intrigue, 2oy. Co-
MEmE, T. VI, p. 378. M, O.

INTRODUCTION (introductio,
composé de ducere in, conduire dans,
introduire ). Il est des lieux ot 'on ne
peul entrer, sans y étre introduit; il est
des livres qu’on ne peut comprendre sans
une préface explicative : de la Pintrodue~
tion qui appartient, dans le sens propre,
a Phistoire du cérémonial ; dans le sens
figuré, a Pétablissement des usages, des
coutumes, et suriout a des notions pré-
liminaires données en littérature, soit au
commencement d’un livre pour en facili-
ter lintelligence, soit dans un ouvragespé-
cial pour aplanir les premiéres difficultés
d’une étude quelconque (voy. IsacoGE).
C’est aiusi qu’on a, de divers auteurs, 'in-
troduction a V'Ecriture sainte qui forme
méme ane branche particuliere de 'ensei-
gnement théologique; 'introduction a la
philosophie,parexemple deS’Gravesande;
Pintroduction a histoire universelle, par
Puffendorf; lintroduction i la vie dévote,
par saint Francois de Sales, et beancoup
d’antres introductions analogues. La plu-
part de nos études ne sont qu’une intro~
duction a d’autres études; Pinstruction
supérieure suppose l'instruction secon-
daire, qui n'est elle-méme qu’'une conti-
nuation de linstruction primaire. Au
milieu de ’année 1840, M. Cousin, alors
ministre de l'instruction publique, a créé
une chaire d’Introduction générale a
Uétuce du droit, création encore res-
treinte a Paris, mais qui devra s’étendre
a d'autres Facultés de droit. J. T-v-s.

INTROOUUCTION (musique ). Ap-
pliqué a la musique instrumentale, ce
mot désigne un morceau que l'on place
en tite d’'une symphonie, d’une ouver-
ture ou de toute autre piece. Il consiste
en un nombre ordinairement trés limité
de mesures d’'un mouvement grave et d’un
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caractere sérieux dont le but est d’appeler
I’attention de P'auditoire sur le morceau
qui va suivre, et de le lui faire écouter sans
distraction. L'introduction n’est souvent
qu’une succession d’accords qui modulent
plus ou moins ; quelquefois on y voit les
idées se suivre sams aucun plan fixe,
comme si le compositeur était incertain
de ce qu'il doit dire : en effet, tous ses
caprices peuvent en ce cas lui étre passés;
il n’a d'autre regle a suivre que de ter-
miner sur 'accord de la dominante du
mode , auquel il peut, 'il lui convient,
ajouter la septieme. L’introduction s'é-
crit toujours dans le mode de 1'allegro
qui suit; si ce dernier est majeur, l'intro-
duction peut étre a volonié majeure ou
mineure; il en est de méme si V'attaque
est mineure, mais alors une introduction
en mode majeur doit étre plus étendue
qu’elle ne le serait en mineur.

Quoique lintroduction soit fort en
usage, elle n’est point indispensable, et
de fort belles symphonies en sont dé-
pourvues ; elle est a peu prés inutile lors-
que le début de I'allegro se distingue par
un effet imposant et solennel, mais elle est
tout-a-fait convenable lorsque ce début
ne respire que la gaité et I'enjouement.

Dans la musique de théitre, on appelle
introduction le morceau de musique qui
se chante au lever du rideau, et qui, dans
les libretti bien faits, doit servir d'expo-
sition. Dans presque tous les opéras mo-
dernes, I'introduction est un cheeur ou un
morceau d’ensemble ; mais il n’y a aucune
obligation a cet égard. Toutefois, dans
un poéme ou le récit se méle au chant,
il est toujours avantageux de ne pas com-
mencer par un dialogue parlé; rien de
plus facile que de disposer en récitatif le
peu de paroles qui précéderaient un air,
un duo, etc. Tres souvent Vintroduction
se lie a la symphonie d’ouveriure, de ma-
nitre a ne faire qu'un avec ce morceau;
enfin dans certains opéras modernes, qui
sont dépourvus d’ouverture, c’est 'intro-~
duction qui en tient lieu. On peut dire
que Rossini a donné les plus beaux mo-
deles d’introduction théatrale du réper-
toire moderne, tant dans le genre sérieux
que dans le genre comique : tout le
monde connait les introductions du Bar-

| bicre et de Guillaume Tell ; et, si I'on
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peut quelquefois excuser le musicien qui
se digpense d'écrire une gymphonie d’on-
verture, c’est assurément lorsqu’il est ca-
pable de composer une introduction sem-
blable a celle duMosé inEgitto. J.A.pe L.

INTROUVABLE, voy. CHAMBRE
INTROUVABLE.

INTUITION (intuitio, de intuer?,
regarder, fixer ). Cette part de connais-
sance, dit Locke, estirrésistible et, comme
la lumiere solaire, est nécessairement et
immédiatement percue des que l'esprit
tourne ses regards de ce coté. C’est de
cette intuition, de cette perception inté-
rieure, indépendante des sens, que dé-
pend toute la certitude et Pévidence de
nos autres connaissances; c'est la plus
grande certitude qu'il soit possible d’ac-
quérir,

Si la légitimité et la certitude du sa-
voir humain sont susceptibles de preuves,
il doit exister une certitude premiere
qgui puisse se passer de démonstration;
autrement on serait forcé de demander
la preuve de la preuve, jusqu’a lin-
fini: or, cette vérité qui se démontre elle-
méme de la maniere la plus immédiate, la
plus absolue, c’est la vérité de notre sens
intime, la certitude de la conscience.

Toutes les preuves, toutes les réalités
se réduisent a la preuve, a la réalité de
Pintuition : 'évidence intuitive est seule
inattaquable; c’est dans son principe que
P'on doit puiser la doctrine de la certitude.

I’enthymeme de Descartes : Je pense,
donc je suis ( cogito , ergo sum ), est un
exemple d’intuition que nous renouve-
lons a chaque instant de la vie. Arnauld
'y voyait I’étude permanente qui constitue
I'essence de 'dme; Kant y vit le centre
fixe et immuable de I'unité synthétique
de la pensée. Ce philosophe ne nie pas
la possibilité des notions ontologiques,
mais bien leur légitimité, et refuse a ces
conceptions une valeur absolue. Les
idées générales sont de pures concep-
tions; non point les principes constitutifs
des objets , mais de simples directions de
Pesprit, ne donnant a Pesprit pour objet
que les sensations ou représentations sen-
sibles que Kant nomme intuitions. Sans
les conceptions de l'intelligence, les sen-
sations ne peuvent nous fournir la con-
naissance ; il faut que ces sensations
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soient élevées au degré d’intuition. La
certitude n’émane que de la raison pure,
favulté qui renferme le principe des con-
naissances & priori (voy.); ces connais-
sances sont les notions pures de ’enten-
dement préexistant a toutes nos connais—
sances acquises par la sensation ; la dispo-
sition de I'esprit a recevoir des impressions
est la sensibilité, I'idée qui en résulte est
Pintuition.

Quoique les intuitions existent en
nous-mémes a priori , le philosophe de
K®nigsberg ne les considére pas comme
des idées innées; car si elles sont anté=-
rieures aux perceptions sensibles, c’est
seulement dans Vordre de la raison, et
non dans Pordre du temps. Elles ont
lenr fondement en nous-mémes; mais
elles ne se produisent qu’a I'occasion , a
la suite des modifications sensibles; elles
ne peuvent exister séparément de ces
modifications. Remarquons que, mal-
gré son éloignement pour lesidées innées,
Kant les admet ici dans le sens de Des-
cartes et de Leibnitz, qui, en effet, n’ont
pas prétendu que les idées fussent réel-
lement, mais virtuellement, innées;
qu’elles avaient leur principe en nous, ¢t
se manifestaient ensuite a Poccasion des
impressions extérieures.

Sur Vintuition religieuse, voy. Ex-
TASE, VISION , etc. L. o. C.

INVALIDES , hommes gui ne sont
plus valides au service, qui n’ont plus les
forces ou la santé nécessaires (du verbe
valere, étre fort, bien portant). Chez les
peuples de I’antiquité, alors que chaque
citoyen devenant soldat, selon les be-
soins de la patrie, prenait et quittait les
armes tour i tour, il ne semble pas que
les gouvernements se soient occupés d’une
maniere spéciale des hommes mutilés par
le fer de 'ennemi. Le guerrier mis hors
decombat par d’honorables blessures ren-
trait dans ses foyers ou il était rare qu'une
longue absence eutlaissé le tempsde 'ou-~
blier; d’ailleurs tous les membres de la
communauté politique étant,presquesans
exception, exposés aux mémes chances,
il était naturel que son sort n’excitit pas
un intérét particulier. Cependant I'idée
premiere d’un secours accordé aux vieux
défenseurs de la chose publique n’est pas
plus neuve que tant d’autres : histoire
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an “attribue Phonneur a lestrale, qui
voulut que les hommes estropiés a la
guerre fussent nourris aux frais de I'état,
Mais bien que quelques auteursaient pré-
tendn que les Grecs avaient des pryta-
nées analogues a nos établissements d’in-
valides, tout portea croire qu’il s’agissait
plutét chez eux d’une sorte de pension
de retraite ue d’un asile commun. Sans
oublier complétement les débris de ces
légions qui subjuguaient le monde, les
Romains n'eurent pas de lois fixes a leur
égard. Quelques emplois publics, quel-
ques subventions temporaires dépendant
de I'inspiration du moment, telles étaient
les récompenses de leurs exploits. D’au-
tres fois on leur distribuait une portion
des terres conquises par leur vaillance.
Sylla, César, Marc-Antoine, Auguste re-
connurent ainsi la valeur et le dévoue-
ment de leurs vétérans, Mais cenx-ci, dans
tous les cas, rentraient dans la foule de
leurs concitoyens et perdaient leur ca-
ractere militaire, Lorsque les hommes du
Nord eurent envahi la Gaule, les divi-
sions territoriales, les bénéfices concédés
aux différents chefs ressemblérent plutét
au partage d’'une proie qu'a la rému-
nération des services rendus a la cause
commune. Ceux que leurs blessures ren-
daient inhabiles a faire valoir leurs droits
n’avaient d’autres ressources que la pitié,
le brigandage ou la mort. Une fois la con-
quéte définitivement assise, les possesseurs
de fiefs qui entrainaient leurs vassaux
dans la méiée trouvaient dans’humanité,
dans l'usage, et surtout dans leur intérét
de propriétaires, de puissants motifs de
venir an secours de ceux que maltraitait
le hasard des combats. Mais le plus sou-
vent cette triple voix était méconnue.
Les successeurs de Charlemagne com-
menceérent a pourvoir au sort de quel-
ques-uns de leurs serviteurs caducs on
mutilés, en les plagant dans des monas-
teres de fondation royale. La, le petit
nombre de ceux qui étaient admis sous le
titre d’oblats ou freres-lais, relégués
dans les dernieres fonctions, sonnaient
les cloches, balayaient 1’église, payaut
ainsi par de pénibles travaux le misérable
refuge qu'ils n’obtenaient encore que par
faveur. D’autres entraient comme mortes
payes au service des seigneurs dont ils
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Philippe- AuBuste,le premier, songea ghez
nous a assurer ’avenir des guerriers qui

' I'avaient secondé dans ses nombreuses

entreprises. Voulant remédier a Pinsuf-
fisance des asiles ouverts aux moines-lais,
il résolut de fonder un hotel des inva-
lides; malheureusement le pape Innocent
III,aufjuel il avait demandé I'autorisation .
de soustraire cet établissement a la juri-
diction épiscopale, s’opposa par un refus
a la réussite d’uu si noble projet. L'hos-
pice des Quinze-Vingts a Paris, institué
par saint Louis en faveur des chevaliers.
qui avaient perdu la vue eu’ Palestine,
ne réalisa qu'incomplétement les inten-
tions de son prédécesseur. Cependant
'usage des oblats donnait lien chaque
jour a des plaintes. Il était difficile, en’
effet, que la bonne intelligence régnit
entre des religieux amis de la paix et dun
silence, et de vieux soudards habitués an
tumulte des camps. L’exigepce des uns,
limpuissance ou la paresse des autres
devaient amener de violentes altercations
dont les invalides ou les abbés fatiguaient
sans cesse la cour. Pour se soustraire a
ces tracasseries , les derniers proposerent
a la couronne de racheter cette espece
d’impdt en nature par des pensions an-
nuelles, quiconserverent lenom d’oblats.
Les choses étaient en cet état, lorsque
De Lanoue, qui écrivait en 1559, pro-
posa la création d’'un corps d'invalides.
Enfin, en 1575, Henrt IIl forma dans
la rue de l’Oursme une maison royale et
hospitaliére pour les officiers et soldats
infirmes, auxquels il donna une décora-
tion qu’ils portaient sur la poitrine, et
qui consistait en une croix nacrée avec
cette devise ; Pour avoir bien servi. Cette
institution recut le nom d'ordre de la
Charité chrétienne. Henri IV, a son tour,
réunit quelques vieux officiers protestants
et catholiques rue des Cordeliers-Saint-
Marcel; mais cet établissement, n’ayant
pas ¢été doté, ne tarda pas as'éteindre
(1596). Il se montra plus prudent pour
la maison de la rue de I’Oursine, dont il
se déclara le protecteur (1597, 1604), et
dans laquelle il plaga quelques-uns de ses
plus fidéles compagnons d’armes pour y
étre nourris et médicamentés. Lous X111
transféra au chiteau de Bicétre les fréres
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de 'Oursine (1634); mais, en les érigeant
en commanderie de Saint-Louis, 1l exclut
du droit & tout secours ceux de la religion
réformée. Mal logés, mal entretenus dans
ce nouvel asile, les vieux débris de Cou-
tras, d’Arques et d’Ivry (voy. ces noms)
se virent bientot réduits a Pabandonner
et a se disséminer de nmouveau dans des
abbayes.

L’accroissement progressif des forces
militaires, le grand nombre d’invalides
que des guerres incessantes avaient laissés
a la suite des régiments, desidées nouvelles
cn administration, porterent Louis X1V a
développer linstitution de ses prédéces-
seurs. 1l le fit en prince passionné pour
la guerre et pour les monuments. Un ar-
rét du conseil du 12 mars 1670 assigna
des fonds pour la construction et la do-
tation de I’Hdtel royal des invalides ;
dans le courant de la méme année, par les
soins du ministre Louvois, des plans {u-
rent présentés, le terrain choisi et acheté,
et la premiere pierre de I'édifice posée de
la main du monarque. Quatre ans apres,
les batiments étaient en état de recevoir
une certaine quantité d’officiers et de sol-
dats provisoirement rassemblés dans une
vaste maison de Ja rue du Cherche-Midi;
mais ce ne fut que trente ans plus tard
(1706) que le monument, commencé sur
les plans de Libéral Bruant, fut achevé
dans son ensemble, sous la direction de
Mansard, seul auteur du dome qui le cou-
ronne si dignement.

Cettemagnifique fondation,lapremiere
et l4 plus belle de son genre, attira bientot
Pattention de I’Angleterre sur le sort de
ses vieux défenseurs. Des 1682,Charles 11,
aprés avoir obtenu de Louis XIV com-
munication de ses plans, fit commencer
pres de Londres I’établissement de Chel-
sea-College, terminé en 1690, ou sont
logés 400 invalides de 'armée de terre et
dont relévent 10,000 autres, répandus
dans les campagnes. En 1708, Guillau-
me III et Marie consacrérent aux inva-
lides de 1a marine les magnifiques bati-
ments de Greenwich (voy. I'article ). En
1745, Frédéric-le-Grand fit ériger pour
les guerriers qu'il avait si longtemps con-
duits a la victoire un hoétel portant cette
belle inscription’: Laso et invicto militi.
Cet édifice situé prés de Berlin, hors de
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la porte d’Oranienbourg, fut terminé en
1748. Les militaires qui y sontadmis ont,
comme a Paris, des logements commodes
et des jardins, mais de plus des champs
assez étendus dont la culture leur est ré-
servée. On en compte de 1,000 a 1,100,
La Suéde possede un hotel des invalides
a Upsal. La Russie n’est point restée en
arriére, et si elle n’a point consacré un
palais a ses invalides, elle s’est cependant
occupée de leur sort. A la fin de 1831,
’empercur a approuvé 1’établissement
d’une colonie d’invalides, fondée entre
Gatchina et Tsarkoié-Célo. Cette colonie
porte le nom de Slobode Pavlofskaia;
son but est d’offrir un asile aux sous-of~-
ficiers et soldats de la garde impériale in=
valides qui n’ont pas les moyens de sub-
sister dans le lien de leur maissance. Cha-
que maison posseéde un jardin et contient
deux familles; fa cassette de P'empereur
paie a chacun des invalides une somme
de 100 roubles pour frais de premier éta-
blissement. Apres leur mort, les enfants
héritent seulement du mobilier. Les ven-
ves chargées d’enfants en bas dge peu-
vent rester dans les maisons et jouir du
produit des terres jusqu’a l'entrée deleurs
fils dans les établissements d’instruction
militaire, ou jusqu’ace que leurs filles
aient atteint I’dge de seize ans.

L’hotel royal des Invalides de Paris,
premier type des divers établissements
dont nous venons de parler, s'éleve a Pex-
trémité occidentale du faubourg Saint-
Germain. La fagade qui regarde le nord
se développe majestueusement sur une
étendue de 390 metres; elle est élevée de
trois étages au-dessus du rez-de-chaussée,
éclairée par 133 fenétres, sans y com-
prendre les mansardes que couronnent
des trophées militaires. Dans l'avant-
corps du milien, au-dessus de la porte
principale, décorée de pilastres ioniques,
onapercoitlastatueéquestre de LouisX1V
environnée des figures de la Justice et de
la Prudence. Au-dessus de ce bas-relief,
ceuvre de Coustoun jeune, est placée cette
inscription : Ludovicus Magnus, militi-
bus regali munificentid in perpetuum
providens, has cedes posuit ann. 1675.
Les statues de Mars et de Minerve déco-
rent chaque coté de cette entrée; quaire
figures représentant les nations vaincues
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ont, de nos jours, été placées aux angles
des pavitlons qui terminent la fagade.
Aprés avoir dépassé cette porte, on
pénétre dans la cour royale, qui a 390
pieds de long sur 192 de large. Elle est
entourée d'un double rang de portiques
en arcades, un sur l'autre, avec des
avant-corps au milieu de chaque face.
Dans les constructions placées derriere
ces galeries s’étendent, au rez-de-chaussée,
quatre réfectoires ornés de peintures a
fresque de Martin, représentant les siéges
et batailles les plus mémorables du regune
de Louis X1V. Dans les étages supérieurs
se trouvent les appartements. Le grand
état-major de I’hétel occupe ceux del'aile
droite et de l'aile gauche de la facade.
Dans le pavillon du milien est la biblio-
théque, d’ou la vue s’étend sur lesChamps
Elysées et 'avenue de Neuilly. Créée en
1799 par les soins du premier consul,
elle contient environ 26,000 volumes;
elle est ouverte de 9 a 3 heures aux seuls
invalides. Entre autres ornements, on y
remarque un plan en relief de I'hotel , et
le chapeau que Napoléon portait a la ba-
taille d’Austerlitz. Dans la grande salle
du conseil, située tout aupres, se trouvent
rangés dans 'ordre chronologique les
portraits des maréchaux de France. Dans
les combles sont placés les fameux plans
en relief des principales villes fortes du
royaume, plans dont un assez grand nom-
bre sont neufs, ayant remsplacé ceux que
les Prussiens, en 1815, ont transportés a
Berlin,et parmilesquelsse trouve aussi une
carte en relief de la Suisse. Les autrespar-
ties de I’hitel sont affectées au logement
desinvalides. A trés peu d’exceptions prés,
les chambres sont en commun, mais dis-
posées de maniere a ce que chacun y soit
al’aise ; celles des officiers contiennent de
quatre a six lits; les dortoirs des sous-
officiers et soldats en comptent cinquante.
Les corridors et les escaliers portent le
nom de quelque grand guerrier ou de
quelque grande bataille. A gauche, au
rez-de-chaussée, en arriere des grands
réfectoires des soldats, se trouvent ceux
des officiers et des employés de 1'hitel, les
offices ou’'on montre I'argenterie donnée
a |’établissement par I'impératrice Marie-
Louise a 'époque de son mariage, et, plus
loin,les deux cuisines avec leurs deux mar-
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mites pouvant contenir chacune douze
cents livres de viande. Dans des batiments
neufs construits, en 1749, da ¢6té de la
plaine de Grenelle, des appartements.
particuliers ont été pratiqués pour des.
officiers de divers grades. C’est encere:
dans la méme direction gue se trouvent
la manutention, la lingerie, les magasins.
et 'infirmerie. Six cours ayant toutesleurs.
destinations particulieres entourent la
cour d’honneur.

Au fond de la cour royale se trouve
Pentrée de I'église, surmontée d’une sta-
tue en pied et en marbre de Napoléon.
L’église méme est composée d'une grande
nef et de deux bhas cotés décorés de pilas-
tres corinthiens. Les victoires de la ré--
volution , du consulat et de l'empire:
avaient décoré la nef de 960 drapeaux
culevés a ennemi. Lors de Pinvasion de:
1814, les invalides les brilerent eux—
mémes plutét que de les rendre a leurs.
anciens possesseurs : 170 étendards nou-
veaux, fruit des expéditions d’Espagne,
de Morée et d’Alger, les remplacent an-
jourd’hui. L’autel principal, orné de six
colounes torses groupées trois a trois,,
dorées, garnies d’épis de blé, de pampre,
de feuillage et de faisceaux de palmes qui
se réunissent pour soutenir un baldaquin
supportant un globe et une croix, s'éleve
sous une arcade communiquant avec une
seconde église, Cette seconde église est
celle que surmonte le dome qui,s’élevanta
105 metres de hauteur,domine tout Paris.
Ce magnifique édifice, ou les artistes du
siecle de Louis XIV ont a 1’envi déployé
leurs talents, possede un portail spécial
sur une vaste avenue au midi. Au-dessus
d’un perron s’élevent deux ordonnances
de colonnes doriques et ioniques super-
posées et couronnées par un frontontrian-
gulaire, Les niches adjacentes a ['entrée
sont occupées par les deux statues colos-
sales de saint Louis et de Charlemagne,
dues au ciseau de Coustou ainé et de
Coysevox ; dans l'attique, quatre statues
représentent la Tempérance, la Justice,
la Prudence et la Force. Une ceinture de
quarante colonnes corinthiennes régne
autour du déme avant la naissance de la
coupole, terminée par un lanternon au-
dessus duquel se dresse une aiguille sur-
montée d'une croix, Cette coupole est
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couverte en plomb; ses douze grandes
cotes, dorées sous Louis X1V, repeintes

en jaune sous Louis XV et redorées en.

1813 par ordre de Napoléon, resplen-
dissent aux rayons du soleil d’un éclat
qui contraste heureusement avec la teinte
sombre que le temps aimprimée au reste
du monument. Dans les intervalles qui
séparent les cotés, on remarque des tro—-
phées militaires dorés aussi et couronnés
par un casque dont I'ouverture sert de
lucarne. Vu du dehors, le dome des In-
walides excite 'étonnement par ses pro-
portions élégantes, ses lignes harmonieu-
sesetson incroyable légéreté; a 'intérienr,
le travail, la richesse des matériaux, les
sentiments que communique le lieu, les
noms et les souvenirs qu'il rappelle, tout
se réunit pour émouvoir et frapper d’ad-
miration celui qui y pénetre. Sur le pavé
en marbre de différentescouleurs incrusté
a la maniére des ouvrages de Florence,
se dessinent des lys, des chitires, les an-
ciennes armes de France et le cordon du
Saint-Esprit. La vue se porte bientét sur
Yintérieur de la coupole, de 50 pieds de
diamétre, ou Charles Lafosse a représenté
la gloire des bienheurcuz. Les quatre
évangélistes, peints par le méme, figurent
dans les pendentifs. La premicre voite
est divisée en douze parties égales ou le
pinceau de Jouvenet a figuré les douze
apotres, Les groupes d’anges qui ornent
les embrasures des croisées ont été exé-
cutés par les deux fréres Boullongne. La
voiite du sanctuaire, peinte par Coypel,
représente la Trinité dans sa gloire et
'Assomption de la Vierge. Autour du
plan circulaire du déme sont placées six
chapelles richement ornées de peintures
et de sculptures. Celle de la Sainte-Vierge,
une des plus belles, est toute en marbre
blanc; on y voit la statue de Marie,
sculptée par Pigalle, et deux anges ado-
rateurs,ouvrages de Coustou et de Poirier.
Un monument funébre y fut consacré
en 1807, i la mémoire de Vauban. Deux
anges, dus au ciseau de Lapierre et de
Lemoine, décorent la chapelle dédiée a
sainte Thérese, ou Napoléon fit, en 1805,
placer avec grande pompe le mausolée de
Turenne, transféré de Saint-Denis au
Musée des Monuments francais. Les qua-
tre autres chapelles sont dédiées aux Pe-
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res de 'Eglise latine; chacune d’elles est
surmontée d’un petit dome peint a fres-
que. Dans celle de Saint-Augustin, Louis
Boullongne a représenté les circonstances
les plus remarquables de la vie de ce saint
docteur. Bon Boullongne , Michel Cor-~
neille et Doven en ont fait autant pour
celles de Saint- Ambroise, de Saint-Gré-
goire et de Saint-Jérome. Ces chapelles
sont en outre décorées de nombreuses
statues. Une suite de médaillons en or-
nent encore 'entrée; ils représentent les
principales actions de la viede saint Louis,
dont l'histoire se trouve complétée dans
quatre magnifiquesbas-reliefsau pourtour
du dome.

Indépendamment des mausolées de Tu-~
renne et de Vauban, les caveaux des In-
validesrenferment lestombes de plusieurs
maréchaux de France et officiers géné-
raux morts gouverneurs de ’hotel. Parmi
leurs noms, inscrits sur une table de mar-
bre placée dans D'église en face de la
chaire, on remarque ceux de Kléber, de
Bessieres, de Duroc et de Jourdan. Les
cendres des victimes de l'attentat du 28
juillet 1835 (voy . MorTIER) reposentaussi
dans les caveaux des Invalides. Enfin, de-
puis la grande journée du 15 décembre
1840, les restes mortels de 1’empereur
Napoléon rapportés, suivant son dernier
veeu, sur les bords de la Seine, au milieu
du peuple francais , attendent, dans la
chapelle de Saint-Jéréme, érection du
magnifique monument qu’un artiste du
plus haut mérite a été chargé d’exécuter.

De nombreux canaux répandent avec
abondance dans toutes les parties de I'é-
tablissement les eaux nécessaires a la sa-
lubritéetala consommation, Des jardins
réservés au gouverneur et aux autres
fonctionnaires entourent 'hétel; daus
diverses directions,des cours plantées d’ar.
bres fournissent un ombrage agréable aux
autres habitants dont quelques-uns pos-
sedent, en ontre, de petits jardins qu’ils
entretiennent soigneusement. Devant les
constructions principales, se développe
une vaste cour entourée de fossés et fer-
mée par une superbe grille. Dans cette
cour, une batterie construite, en 1800,
par ordre du premier consul et augmen-
tée, depuis 1830, des bouches a feu de
gros calibre provenant d’Alger et d’An-
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vers, annonce a la capitale les grandes
solennités publiques et les victoires rem-
portées par nos armeées,

A l'extérieur, I'Hotel des Invalides est
entouré de boulevards bien plantés. Une
immense esplanade , s'étendant jusqu’a
la Seine sur un parallélogramme embelli
de gazons, d'allées et de massifs d’arbres,
en forme 'avenue principale.

Les oblats furent le principe de la do-
tation des Invalides (1672); mais bientot
(1674) linsuflisance de cette subvention
nécessita sur toutes les dépenses de la
guerre une retenue de deux, puis (1682)
de trois deniers pour livre. L’administra-
tion, conduite a la maniere convenluelle,
bonifia les revenus par des constructions
ou des concessions de terrains; et, grace
a cette gestion, elle possédait, en 1764,
2 millions qui furent convertis en rentes
sur la ville; le revenu de I'hotel était,
en 1789,de 1,700,000 francs. En 1790,
la prestation des oblats s'éteignit, et le
trésor public dut subvenir a ce déficit.
Dans le cours de ’an II, les immunités
dont ’établissement avait toujours joui
furent aholies, les rentes supprimées, les
propriétés foncieres diverties; une loi mit
a la charge de P’état toutes les dépenses.

Il suffisait, dans l'origine, d’avoir vingt
ans de services effectifs ou des blessures
graves pour entrer aux Invalides; en 1776
et 1792, les conditions d’admission de-
vinrent plus difficiles : les militaires es~
tropiés au service, aveugles , amputés ou
parvenus a la caducité, furent seuls re-
cus. Aujourd’hui, il faut avoir perdu un
ou plusieurs membres, étre privé de la
vue par suite d’événements de la guerre,
ou compter trente ans de service effectif
et soixante ans d’age. Les militaires reti-
rés du service doivent de plus jouir déja
d’'une pension de retraite.

A la fin du regue de Louis X1V,
10,000 invalides animaient le refuge
qu’il leur avait créé; cependant, d’a-
pres son propre édit, le corps ne devait
étre que de 4,000 hommes, tant officiers
que soldats; les moins infirmes devaient
étre détachés dans des places frontieres
pour y faire un service de paix. Sous le
regne de Louis XV, le nombre fixé s’é-
tant considérablement accru, cette cir-
constance amena Pinstitution de pen-
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sions a Pextérieur. En 1792, pour re-
médier au méme inconvénient, un dé-
cret du 30 avril prescrivit de distraire
de Thotel, sous le nom de »étérans,
les invalides propres encore a quelque
service militaire. En I'an VIII, 'augmen-
tation toujours croissante du nombre
des invalides détermina la création d’une
succursale a Versailles; elle y resta peu de
temps; d’autres furent successivement
instituées a Saint-Cyr, & Avignon, a
Louvain, a Arras, 4 Nice. Le total desin-
valides qui, au commencement du con-
sulat était déja de 15,000, s'¢levait, en
1813, au chilfre effrayant de 26,000,
De toutes ces succursales, celle d’Avi-~
gnon subsiste seule encore; )’hotel oc—
cupe un immense local formé des bati-
ments du ci-devant séminaire de Saint-
Charles, des Célestins et de la maison de
Saint-Louis. Il s’y trouve une belle et
curieuse église, de vastes salles, de longs
corridors; 1,000 vieux soldats choisis
parmi les hommes nés dans les dépar-
tements méridionaux, ou dont les bles-
sures demandent un climat plus tem-
péré que celui de la capitale, y sont en-
tretenus au sein de aisance et de la
propreté. La population de 'héotel de
Paris flotte aujourd’hui entre 3,000 et
3,500. Dans ce nombre, ou ne sont pas
compris environ 200 employés divers,
on remarque quelques blessés des jour-
nées de juillet et de juin, et plusieurs de
nos nouveaux compatriotes d’Afrique,
que 1’on reconnait a la couleur noire et
cuivrée de leur teint. Les constructions
qui ont contenu a plusieurs reprises une
quantité bien plus considérable d’habi-
tants, n’en peuvent cependant recevoir
commodément beaucoup plus de 4,000.
Un certain nombre d’hommes, autorisés
a habiter hors de I'hdtel, y viennent a
des époques déterminées, recevoir les
effets d’habillement auxquels ils ont
droit,et une indemnité de nourriture qui,
pour les soldats, est de 15 fr. par mois,
Une école fondée dans I'hétel par Louis
XIV pour les fils d'invalides, se compose
d’une trentaine d’¢léves auxquels on fait
apprendre I'état qui leur convient le
mieux. A leur sortie, ces enfants entrent
chez un maitre ouvrier, ou, #'ils veulent
servir, dans un des régiments de 'armée
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a leur choix. Deux médecins, trois chi-
rurgiens, un pharmacien, aidés de plu-
sieurs éléves, composent le service de
santé. Vingt-huit religieuses de V'ordre
de Saint-Vincent de Paul, occupant un
pavillon séparé dans lequel se trouve le
laboratoire, prodiguent leurs soins aux
malades. Trente cuisiniers fournissent
soir et matin, aux heures prescrites par
les réglements, une nourriture abondante
et méme agréable aux officiers et aux
soldats, Indépendamment des plats de
viande, de légume, de poisson et de des-
sert, chaque homme recoit par jour 750
grarnmes de pain, y compris celui de sou-
pe, et 93 centilitres de vin. En outre des
fonds représentés par le matériel de I'ho-
tel et par la valeur des terrains et des
constructions, un invalide, ou homme
moyen, coiite annuellement a I'état 750
francs, a raison de 1 fr. 80 cent. par jour-
‘pée de soldat et de 2 fr. 20 cent. par
journée d'officier. La moyenne des dé-
cés est, chaque année, de 68 pour1,000.
L’établissement des Invalides, placé
par son fondateur sous la direction gé-
nérale du secrétaire d’état au départe-
ment de la guerre, mais compris, pendant
la révolution, danslesattributions du mi-
nistére de 'intérienr, est depuis long-
temps rentrésous la premiére administra-
tion. Les fonclions de gouverneur sont
ordinairement occupées par un maréchal
de France. Sous ses ordres, un lieutenant
général commande 'Hotel de Paris, et
un maréchal-de-camp celui d’Avignon.
~ Dans une des visites de Louis XIV,

les invalides s’étant portés en foule sur

Je passage du roi, ses gardes les repous-
serent avec une vivacité qui excita les
réclamations de ces vieux soldats. Sur
leurs plaintes, le roi décida qu’a Pavenir
les fonctions de ses gardes s’arréteraient
a la porte de 'hétel, et qu’ils seraient
remplacés a I'intérieur par les invalides.
Cet usage est resté et subsiste en-
core, V. R.

INVASION (invasio, de tnvadere, se
jeter sur un espace quelconque en en
franchissant les limites), »oy. GUERRE,
T. XIII, p. 245.

INVENTAIRE, état détaillé de la
situation des affaires d’un commergant.
L’inventaire est le seul moyen par lequel
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le négociant puisse se rendre un comptd
exact du résultat de ses opérations. Ii
consiste a faire le relevé général de son
actif et de son passif, c’est-a-dire de ses
créanceset deses dettes. Les marchandises,
ainsi que les fonds en caisse et les effets
de portefeuille qu'il possede, composent ,
avec la liste de ses débiteurs, la totalité
de son actif; les sommes qu'il doit et
les billets, souscrits par lui, quise trou-
vent en circulation, constituent son pas-
sif; la balance des deux additions forme
son avoir réel. En faisant ce travail a des
époques plus ou moins rapprochées, sui-
vant importance de ses affaires, le négo-
ciant peut apprécier d’'une maniére cer-
taine les bénéfices que lui procurent ses
opérations, et s’'arréter a temps lorsque,
engagé dans une mauvaise voie, il recon-
nait que ses prévisions ont été trompées.
Le déficit est ainsi toujours signalé avant
qu’il devienne tout-a-fait irréparable.
Pour bien remplir son but, un inven-
taire doit étre fait avec la plus scrupu-
leuse exactitude; il faut se garder soigneu-
sement de toute illusion facheuse, écarter
sans hésitation toute créance mauvaise,
et apporter une grande retenue dans l'es-
timation des marchandises. Ce dernier
point surtout offre quelques difficultés.
En effet, toute espece de marchandises
n’a de valeur réelle q’an moment de la
demande ou de ’échange, et, des qu’on
veut en forcer la vente, cette valeur tomhe
rapidement, surtout pour les objets de
fabrique dans lesquels la main-d’cuvre
joue le principal réle. Estimer ces mar-

‘chandises au prix de revient serait s’ex-

poser 4 de cruels mécomptes, puisque si
I’on était obligé d’en réaliser de suite la
valeur, elles ne produiraient pas la moi-
tié, ni peut-étre le quart dece prix, en cer-
tains cas méme pas seulement le dixieme.
Cette estimation ne saurait sans doute
étre jamais qu’approximative; étant sub-
ordonnée a la nature des marchandises,
elle ne peut €tre soumise a ancune regle
absolue. Mais on concoit qu’elle exige
beaucoup de prudence et une grande sa-
gacité dans 1'appréciation de la valeur en
usage desobjets. Engénéral, il vaut mieux
rester un pen au-dessous que de risquer
d’aller trop au-dessusde leur valeur réelle.

L’inventaire est une condition essen~
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tielle de tout établissement commercial.
Le Code de commerce 1'a rendu obliga-
toire; mais, par une ficheuse condescen-
dance, son absence n’est presque jamais
regardée comme suffisante pour faire dé-
clarer un failli en banqueroute. Grice a
cette déviation du texte de la loi, un
grand nombre de négociants ne se croient
point obligés de s’y astreindre : ils mar-
chent ainsi aveuglément d’entreprise en
entreprise, et trop souvent se creusent,
sans le savoir, un abime dans lequel ils
entrainent avec eux une foule de malheu-~
reuses familles, Combien de désastres par-
ticuliers, et peut-étre de crises générales,
auraient été conjurés par le simple moyen

d’inventairesexactset périodiques! L’hon- §

néte homme, du moins, s’arréterait tou-
jours, frappé de terreur, en se voyant sur
le bord du précipice, et n’attendrait pas,
pour entrer en arrangement avec Ses
créanciers, d’étre privé de toute chance
de salat. J. Cu.

INVENTION (inventio, de invenire,
composé de venire in,venirdans, trouver).
Cemot estexpliqué par son étymologie, et
ce serait a tort qu’on lui donnerait le sens
absolu de création. L’homme, a vrai dire,
ne sait rien créer. Créer n’est pas seule~
ment au~dessus de ses forces, mais au-des-
sus de son intelligence : il ne peut conce-
voirl’acte detoute-puissancequi fait passer
du néant a ’étre. La création, en paésie,
en musique, dans la peinture, n’est donc
gu'une combinaison des éléments de cha-
cun de ces arts, plus ou moins propre a
celui qui la tente et qu’il a trouvée avec
plus ou moins de bonheur, en verant
dans son sujet, en sondant ses ressources,
en choisissant parmi elles, c’est-a~-dire en
inventant, L’invention est donc la dé-
couverte de tout ce qu'un sujet comporte,
Fruit de la méditation patiente ou de la
rapidité avec laquelle le génie sait plonger
d’un coup d’ceil au fond des choses, c’est
une vuesupérieure de ce qu'une matiére
fournit & celui qui veutlatraiter, qu’il soit
oratcur ou poéte, qu'il anime la toile ou
qu'il nous soumette aux charmes de la
mélodie.

Cette vue supérieure, cette découverte
de tout ce qu'un sujet renferme, n’est pas
le seul trait caracléristique du génie : on

doit y joindre le choix qu’il e sait faire
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et selon les temps et selon les lieux. Sans
cette science instinctive et profonde de ce
qu’il faut prendre, de ce qu'il faut reje-
ter, quid deceat, quid non (Howr.), le
génie est brut, incomplet; on peut nier
sa force et son étendue; il a des traits
heureux, mais il échoue dans ’ensemble:
infeliz operis summma, quia ponere to-
tum nesciet (Hor.)! André Chénier a
donc dit avec raison :

... .Dans les arts, 'inventeur est celui

Qui peint ce que chacun peut sentir comme
lui ;

Qui, fouillaut des objets les plus sombres re-
trattes,

Etale et fait briller lears richesses secretes;

Qui, par des nceuds certains, imprévas et
nouveanx,

Unissant des objets qui paraissaient rivaux,

Montre et fait adopter 4 la Nature mére,

Ce qu’elle n'a point fait, mais ce qu'elle a pu
faire.

Cest le fécond pincean qui, sir daps ses re-
gards,

Retrouve un seul visage en vingt belles épars;

Les fait renaitre ensemble, et, par un art su-
préme,

Des traits de vingt beautés forme la beaunté
meme,

Inventer ainsi, c’est découvrir la pen-
sée-mere d’un sujet, la pensée génératrice
de toutes les autres; c¢’est combiner, en
le traitant, les principales idées, les prin-
cipales aftections qui s’y rapportent; c'est
donner a tout une grice, un intérét, une
vig, qu'on ne soupconnait pas, ou dont
la réalisation appartient au prosateur, au
poéle, a lartiste; inventer ainsi, c'est
trouver le beau idéal (voy. ). Or, le beau
idéal est la plus haute expression de I'in-
telligence humaine; et toutes les fois que
cette expression se manifeste, elle excite
I’admiration générale, soit qu'elle se pro-
duise dans une épopée ou dans un drame,
dans une histoire ou dans une pi¢ce d’é-
loquence, dans les {ormes majestueuses
d'un palais ou dans les accords ravissants
d'une symphonie. Incente, tu vivras! a
dit un poéte, et cet oracle est infaillible :
on devient immortel, en inventant dans
les conditions prescrites par André Ché-
nier.

Ce hardi conseil d'inventer pour vivre
dans la mémoire des hommes, n'a guere
été donné aux auteurs dramatiques, du
moins pour les sujets de leurs pieces. Ho=

race est d’avis que l'on choisisse un de
'
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ceux que fournit I'Iliade plutét que d’en
traiter d’imaginaires :

Rectius lligcum carmen deducis in actus,
Quam si proferres ignota indictague primus.
Voltaire a fait des pieces d'invention, quoi-
gue le P. Brumoy condamnait les sujets de
ce genre, et que Corneille et Racine eus-
sent tiré tous les leurs de 'histoire et de
la fable. L’opinion d’Horaceest prudente;
mais le sncces de Voltaire est un argument

victorieux.

Lesrhéteursappellent invention la pre-
miere partie de la rhétorique, celle qui
enseigne a trouver les moyens propres a
persuader. Ils enseignent en méme temps
que, pour persuader les hommes, il faut
prouver, plaire ou toucher (ut probet,
ut delectet, ut flectat, Cic.), et sonvent
réunir ces trois moyens. On prouve par
les arguments, on plait par les meaeurs,
on touche par les passions : de la une tri-
ple division dans ’invention, partie de la
rhétorique. Mais tous les préceptes & cet
égard reviennent a cette triple recomman-
dation : soyez judicieux, vertueux et sen-
sible. En cela, comme en tout, P’art est
utile; mais la nature est le grand mai-

tre. J. T-v=-s.
INVENTION (techn.), »oy. BRevET
D'INVENTION.

INVENTIONS ET DECOUVER-
TES. Découvrir, c’est trouver et faire
connaitre ce qui existait, mais ce qui étail
inconnu ou caché. Inventer, clest ima-
giner ou trouver ce qui n’existait pas sous
cette méme forme (voy. 'art. précédent).
Entre la découverte et l'invention, il y a
donc une différence profonde. Cependant
elle est encore plus dans le langage que
dans les opérations de l'intelligence ; car
quoique l'invention demande générale-
ment un plus haut degré d’imagination, de
combinaison et de subtilité que la décou-
verte, celle-ci, quand il s’agit de sciences,
est & son tour le fruit d’une haute capa-
cité; et I'une et l’autre, V'invention et la
découverte , sont tantot le résultat des
mémes facultés mises en jeu, tantot celui
de hasards analogues saisis avec le méme
bonheur. De li viennent entre les décon-
vertes et les inventions des rapports in-
times. Les unes conduisent aux autres.
En effet, que de découvertes en astro-
nomie dues a Pinvention des lunettes!

Encyclop. d. G. d. M. Tome XYV,
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en géographie, a celle de la boussole!
D’un autre cdté, que d’inventions dues a
des découvertes! Les plus grandes créa-
tions matérielles de nos jours, ces ba-
teaux a vapeur et ces chemins de fer qui
vont changer les relations sociales et les
meeurs elles-mémes, ne sont-ils pas le
fruit de simples découvertes en mécani-
que et en physique? Les inventions et les
découvertes de tous les genres se tiennent
si intimement, qu’on ne saurait plus au-
jourd’hui les classer,comme on prétendait
le faire autrcfois, suivant qu'elles ser-
vaient aux sciences, aux arts et aux mé-
tiers. On le sait, a chaque pas que fait la
science, a chaque découverte qu'y fait le
génie de ’lhomme, nait ou un art ou un
métier nouveau, ou bien un perfection -
nement, une invention dans plusieurs
metiers et dans plusieurs arts. Et tous
ces travaux s’aident , se poussent , se fa~
cilitent les uns les autres. A certaines
époques, ils se croisent et se fécondent
tel point, qu’ils changent toute la face
de la civilisation. Il est des siécles on
Pesprit humain est livré & ce mouvement,
qui est une sorte d’improvisation dans la
science et dans les arts, comme dans
d’autres il est absorbé ou du moins préoc-
cupé par ces travaux de méditation qui
sont une sorte de voyage de découverte
dans le monde moral. Quand se présen-~
tent ces époques d’inventions et de décou-
vertes, il en résulte toujours des change-
ments profonds dans I’état général de |a
société; car tantot elles font d’une nation
agricole un peuple industriel, tantétd’une
nation commercante un peuple naviga-
teur. )autres fois, par la richesse qu’elles
donnent et le luxe qu’elles enfantent,
elles alterent profendément les institu-
tions et les habitudes, D'un autre cdié,
les meeurs et les lois elles-mémes, jointes
au climat et a la position d'un pays,
exercent sur les inventions et les décou-
verles une influence majeure,

Il en résulte que l’histoire bien fajte
des découvertes et des inventions serait
celle de I'esprit humain ; et comme elle
embrasserait la psychologie aussi bien
que les autres sciences, ce serait presque
celle de 'humanité. Nous n’essaierons pas

(*) 1l a été traité séparément de ces derpicres
a 'art, DEcOouvERTRS, S,
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ici d’esquisser ce beau travail; nous nous
bornerons, au contraire, a indiquer la
marche générale qu’a snivie P'intelligence
de I'homme dans cette grande voie.

Le génie de '’homme est fait pour in-
venler, pour découvrir, C'est la sa loi su=-
préme. Elle se manifeste méme dans la
vie sauvage, cette condition de '’huma-
nité qui n’est pas primitive, mais que
nous citons la premiére comme infé-
rieure a toute autre, parce que ’homme
y est en guerre avec tout ce qui l'en-
toure et pe songe qu’a satisfaire son
égoisme. La sphere qu’en cet étal par-
court l'intelligence de 'homme est étroi-
te; les moyens dont elle dispose sont
bornés; mais les produits de son indus~
trie n’en sont que plus admirables. Il en
est que la civilisation n’obtiendrait pas
avec toutes les ressources que lui assure
la supériorité de ses agents. |

La vie pastorale, qui a quelques be-
soins et quelques idées de plus, qui est
en paix avec tout ce qui est pacifique,
qui chérit tout ce qui est susceptible
d’éducation dans cette nature animale
qu’elle éleve presque jusqu’a elle; la vie
pastorale qui, en idéalisant la mnature
végétale, se préte s1 bien au développe-
ment des facultés méditatives; qui se
complait tant a étudier le ciel et a peu-
pler le monde de dieux, fait pour les
besoins matériels de 'existence peu d’in~-
ventions autres que celles qui se rappor-
tent a la bergerie et a l'abreuvoir. Mais
elle découvre les étoiles du firmament et
constate le cours du soleil et de la lune,
elle crée la météorologie et I'astrologie;;
elle réve le zodiaque et fabrique le gno-
mon; du moins elle place au ciel cette
fiction d’astronomie, et sur le globe ce
début de chronométrie.

La wie agricolc acheve ces créations.
C’est elle qui fait, sinon une astronomie,
dumoinsuncalendrier; quiinvente,sinon
la métrologie, du moins des poids , des
mesures et des monnaies; qui improvise,
sinon la géométrie, du moins l'arpen-

‘tage; et qui enseigne, sinon |’arithméti-
que, du moins le calcul. Son point de dé-
part pour plusteurs de ces sciences,ce sont
les plus simples et les plus admirables des
instruments (ue la nature ait donnés a
Phomme, le pied et la main. En effet,
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dans la vie agricole, et méme dans la vie
pastorale, la longueur du pied et le nom-
bre des doigts de la main deviennent la
base des premiéres opérations de la géo-
métrie, de arithmétique et de la métro-
logie. Peut-étre méme certaines théogo-
niesetcertainescosmogonies,ou Jadécade,
c’est-a-dire le systeme décimal, joue un
grand role, n'ont-elles pas eu d’autre
base que ces instruments et ces moyens
primitifs de calculer ou de mesurer le
monde que Dieu a mis a la disposition
de F’homme.

La vie agricole fait de nouveaux pas.
Elle perfectionne tous les instruments
d’utile culture, tandis que la vie barbare,
qui est une anomalie ou un exceés, comme
la vie sauvage, perfectionne surtout les
instruments de destruction, les armes de
la guerre. Si la vie agricole complete
pour ses besoins I’éducation des animaux
domestiques , la vie barbare n’emploie
guere a ses fins que le plus noble de ces
auxiliaires de ’homme, le cheval; mais
elle dompte I’éléphant inutile a la vie
agricole,et elle dompterait le lion, le tigre
et la panthere; elle les ferait servir a son
but, si elle y trouvait son avantage.

La wie civilisée se dislingue précisé-
ment en ce qu’'elle découvre et invente
sans cesse. (est la son caractere et sa
gloire. Elle est toule tissue d'inventions et
de découvertes, Mais la civilisation elle-
méme a des phases trés distinctes et dont
nous devons signaler les principales, soit
dans les annales du monde ancien, soit
dans celles du monde moderne.

La civilisation que nous appellerons
théocratique, celle de l-’Egypte, de la
Perse et de la Chaldée, enfanta presque
toutes nos sciences, plusieurs de nos arts,
quelques-uns de nos métiers. Elle y ajouta
le moyen de nous transmettre le tout, 1’6 -
criture (»0y.). Aux moyens ordinaires des
autres pays, I'Egypte joignit méme trois
genres de signes différents, I'idéographie
(voy.) ou Dlécriture hiéroglyphique, I'é-
criture hiératique ou sacerdotale, ’écri-
ture démotique ou vulgaire, Clest une
variélé de combinaisons qui atteste a la
fois un singulier esprit de caste et une
grande fécondité.

La civilisation despotique, celle de
I'Inde,dela Chine,du Japun, quis’est res-
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treinte, on le dirait, dans un cercle
étroit et volontairement stérile, a toute-
fois inventé , longtemps avant 'Europe,
la poudre et 'imprimerie, Elle a donné
au monde ces chiffres que nous appelons
arabes, et qui seuls ont rendu possibles
les progres si admirables des sciences ma-
thématiques et physiques. Ellea créé une
législation savante , une littérature im-
mense et une morale qui n’est presque
pas inférieure a la plus sublime des théo-
ries que I'on connaisse, celle des chrétiens.

Lacivilisationdémocratiquedela Phé-
nicie, de Carthage et des colonies de 'une
et de l'autre, profitant de tout ce qu’a-
vaient inventé 'Egvpte et la Perse, per—
fectionna peu les sciences,mais elie avanca
tous les arts utiles et tous les métiers que
lui avaient appris 'Asie et Afrique. Elle
n’eut pas besoin d'inventer Ualphabet,
quelle se vantait d’avoir donné a la Grece
et qui était connu avant elle,

Unec autre forme de la civilisation dé-
mocratique , celle de la Grece, plus sa-
vante et plus ingénieuse encore, fit sur la
précédente des pasimmenses,surtout dans
les beaux-arits et dans les sciences; mais
elle eut besoin des puissants foyers de lu-
micres qu’on établit danslaroyale Alexan-
drie, la royale Antioche, la royale Per-
game et la royale Syracuse, pour faire
des progres positifs dans l'anatomie, la
botanique, l'astronomie, 'arithmétique;
et malgré tous les genres d’encourage-
ments, malgré de nombreuses inven-
tions, surtout celle du parchemin par les
Pergaméniens et celle du miroir ardent
par Archimeéde ; malgré celie d’une foule
d’instruments de mécanique, de statique,
d’hydrostatique, et toute uae série de dé-
couvertes scientifiques faites par Hippo-
crate, Hérophile, Hipparque, A polionius
de Perge, Archibius,Héron,Sosibius,Clau-
de Ptolémée, Dioscoride et Galien, lesarts
utiles et les métiers ne purent s’enrichir
d'une maniere compléte. Les Phéniciens
et les Carthaginois cultivaient trop peu
les hautes sciences ; 1a Grece libre s’atta-
chait trop a la philosophie, aux belles-
lettres et aux beaux-arts; les Alexandrins,
fort adonnés aux sciences mathématiques
et aux études médicales, a la critique et
a la philologie, négligeaient la physiqueet
la chimie, ces grandes sources de indas-
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trie éclairée ; Antioche n’étudiait que la
rhétorique ; Pergame, que la grammaire
et I'histoire naturelle; Syracuse, que les
sciences et les arts,

La civilisation romaire , qui résuma
celle du monde ancien, se borna aux em-
prunts et a 'imitation. Le génie de la
nation était trop absorbé par l'intérét de
ses débats politiques ou par I’éclat de ses
conquétes militaires, pour se distinguer
dans aucune autre carriére et pour in-
venter soit dans les arts, soit dans les
sciences. C’est a peine s’il ftut créateur
dans les lettres. On ne Pignore point,
les plus belles pages de Cicéron, de Vir-
gile, d’Horace, de Tacite et de Pline
sont des traductions ou des imitations;
I’invention s’y réduit a peu de chose.

La civilisation chrétienne s’absorba
d’abord dans un monde tout différent.
Elle dédaigna P'invention dans les arts
utiles comme dans les beaux-arts: s’y li-
vrer, c’était a ses yeux s’attacher a un
moyendelucreouaunagentdevasité. Elle
dédaignaaussila découverte danslesscien-
ces positives comme dans les belles-let-
tres : la rechercher, c’était pour elleune
ambition inspirée par un orgueil bien
condamnable. Elle vécut donc sur les
pratiques les plus simples, sur les usages
moinsentachés depolythéisme du monde
grec ou romain.

La pensée primitive de la civilisation
rmusulmaneeut quelque chose d’analogue,
tant qu’elle ne connut que la vieille Asie,
Mais quand elle eut apercu la Grece, elle
traduisit toutes les méditations sérieuses
et tous les travaux utiles de cette terre
classique; elle perfectionna toutes ses
sciences et tous ses arts. Puis, elle don-
na au monde plusieurs instruments de
chirurgie et d’astronomie. Elle trans-
mit a ’Occident les chiffres qu’elle avait
recus de I'Inde, et I’algébre, cette reine
des études exactes qu’elle n’avait pas,
quoi qu’'on dise, empruntée a la Gréce
(voy. DiorraNTE). Soit a Cordoue, soit &
Bagdad, son génie inventif brilla dans les
fabrications du métier comme dans les
compositions de l'art; presque partout
il excella dans les lettres aussi bien ue
dans les sciences.

L’éclat qu'il répandit et les richesses
qu’il enfanta réveillerent entin le génie
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de la civilisation chrétienne, que l'inva-
sion des Barbares avait d’abord rendu
plus simple et plus immobile encore qu'il
ne ’était natureliement. En effet, les
Barbares avaient non~seulement par-
tagé son mépris pour le luxe, la corrup-
tion et I'idolitrie de la Grece et de I'lla-
lie, ils avaient détruit volontairement
ou laissé périr négligemment des connais-
sances el des pratiques qui s'étalent con-
servées dans la société chrétienne. Ce-
pendant, quand ces Barbares eurent subi
d’abord U'influence du christianisme, puis
celle de quelques restes d’institutions ro-
maines ; quand ensuite se fut jointe a ces
éléments de développement moral et in-
tellectuel, la puissante impulsion des croi-
sades, et qu’enfic fut venue encore celle
de la renaissance des antiques travaux du
génie grec et romain, il se fit au milien
J’eux un de ces mouvements qui chan-
gent la face ou plutot I'ime des nations.
A linvention de la poudre & canon
et de la boussole, que possédait depuis
longtemps I'Orient le plus reculé; a celle
du papier-linge, qui succéda au papier-
parchemin, comme celui-ciavaitsuccédé
au papier-papyrus; a celle de Uimpri«
merie, que la Chine avait faite pour elle
seule, mais qui fut pour I’Europe la plus
féconde de toutessinon la plus ingénieuse
(voy. TyroGraPHIE et GUTENRBERG ),
succéderent les plus brillantes des décou-
vertes modernes : 1° celle d’'une route
maritime aux Indes, cette région de l'or
et des perles; 2% celle d'un nouveau
monde, cette mine inépuisable des mé-
taux les plus précieux.

Ce mouvement avait eu une sorte de
précédent dans I'ancien monde. Nous
avons vu que la civilisation démocrati-
que de Sidon, de Tyr, de Carthage et
d’Athénes avait eu besoin d’une protec-
tion monarchique pour se compléter. Ce
fait se renouvela dans le monde moderne.
Quelques petites républiques, les cités
marchandes d’A malfi, de Venise, de Pise
et de Génes (patrie de Christophe Co-
lomb ); les villes libres de Nuremberg
(patrie de Schwartz), de Mayence (pa=
trie de Gutenberg), et de Strashourg (sa
protectrice empressée ), avaient ouvert
la marche triomphale du génie des der-
niers siecles. Cependant Ferdinand, roi
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des Espagnes, le protecteur de Colomb
et de Vespucci, Maximilien I** et Fran-
¢ois I°r, le patron de l'imprimerie et le
Pére des lettres, Charles-Quint et d’au-
tres princes y firent avancer les nations
modernes avec plus de succes et plus de
gloire.

Ce progres avec tout ce quli s’y rat-
tachait constitua définitivement la civi-
lisation moderne, qui est variée comme
la civilisation ancienne, et modifiée, soit
par les institutions politiques et reli-
gieuses, soit par la position géographique,
le climat et d’autres circonstances locales,
soit enfin par les meceurs et les destinées
spéciales de chaque peuple.

Un coup d’xil sur les états modernes
va mettre en relief ce grand fait.

En Espagne et en Portugal,arrétée par
legouvernement,par l'esprit public,parles
rapports entrela métropole et lescolonies,
la civilisation moderne demeura long-
temps, sinon immobile, du moins lente et
einbarrassée danssa marche. Ses pas furent
plus rapides en Russie, en Autriche, en
Baviére, daus la majeure partie de 'ltalie.
Elle fut plus progressive encore en Prusse,
en Saxe, dans d'autres pays d’Aliemagne,
ou elle recut toujours sans répugnance,
et perfectionna ou méme dépassa quel-
quefois, mais sans enthousiasme, les in=
ventions et les découvertes faites ailleurs.
La Suisse et la Hollande se bornerent a
uo mouvement fort modéré, étant absor—
bées, I'une par cette petite et facile in-
dustrie qui suffisait a ses mceurs et a ses
besoins, I’autre par cette lutte constante
contre les flots de la mer qui la rendit si
ingénieuse, et par ce commerce lointain
qui lui valut tant de trésors. Seules, dans
les temps modernes, la France, ’Angle-
terre et la jeune Amérique se livrerent,
dans la carriéere des inventions et des
découvertes , a une sorte d’ardeur, de
passion née a la fois des mcenrs et des
besoins ou de la situation générale de ces
pays. On dirait que tout cet immense
mouvement de la pensée qui s’est ac-
compli dans leur sein, et qui est venu y
modifier si profondément les doctrines et
les institutions des temps anciens, a é1é
dépassé encore par le mouvement plus
matérie], mais analogue, qu| a eu lien dans
Findustrie , dans le commerce et dans les
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arts, et qui a changé si complétement les
habitudes de Ia vie sociale.

Que D’Angleterre soit devenue, dans
cette carritre, l'institutrice du monde;
qu’elle ait plus fait que nul autre pays
pour V'exploitation des trésors recélés par
Ia terre, pour la conversion des métaux
en instruments utiles ou en voies com-
modes, pour la fabrication de toutes les
especes de produits, pour Pemploi de mo-
teurs ingénieux et de puissantes machines
(voy. ce mot), pour Pinvention de rapides
moyens de circulation, pour le perfec-
tionnement de tout ce qui est relatif a
Ja navigation et a Ja marine, cela n'est
ignoré ni contesté par personne. Mais
tout le monde sait aussi que cetie terre
classique de I'industrie (voy.) non-seule-
ment a été suivie de pres par 'Amé-
rique et ]a France, mais que souvent elle
a été dépassée par I'une ou par ’autre;
Eueffet,’Amériquevavolontiers plus loin
gu’elle dans les applications; la France
se trouve volontiers en avant d'elle dans
les théories. Telle a été, dans le dernier
de ces pays, I’émulation des perfection-
nements, qu’apres avoir aboli dans Pinté-
rét du génie, ce systeme de corporations
qui arrétait V'essor, il lui a fallu établir,
dans 'intérét de la propriété et du travail,
des brevets {».}d’invention pour un grand
nombre de procédés les uns plus ingé-
nieux et plus méritoires que les autres. Et
que d’inventions enregistrées dans le livre
des brevets ou dans les recuels consacrés
aux décounvertes et inventions nonvelles *!
quelle variété de combinaisons sorties
d’un méme principe! En effet, celui de la
vieille chambre obscure (voy.) et celui
du daguerréotype (voy. PHOTOGRAPHIE),
cet appareil qui doit recevoir lui-méme
de si grands perfectionnements, se tien-
nent de pres.

Toutefois, si 1a France, I’Angleterre et
P Amérique anglaise occupent le premier
rang dans les annales des inventions et
des découvertes; si les publications de
ces pays mentionnent de préférence ce

(*) Archives des deécouvertes et des inventions
nouvelles faites dans les sciences, les arts et les ma-
nufactures, tant en France que dans les pays
étrangers, pendant les années 1808 a 1839, 31 vo-
lmiaes 10-8%, Paris, chez Treuttel et Wiirtz;

Dictionnaire des decouvertes, inventions, innova-
tions, etc., Paris, 1822-24, 17 vol. in-8°.
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qu'ils ont produit, il est juste de dire que
les autres contrées de I'Europe ne de-
meurent pas en arriére, Partout ouil ya
travail intelligent, il y a invention et dé-
couverte. On en a la preuve dans tous les
ouvrages sur ces matieres, dans I’ Histoire
des inventions dans les sciences et les
arts, par Donndorf (Quedlinbourg,
1817-21, 6 vol. in-8%, en allemand);
dans les .4drnnales des découvertes et des
inventions récentes , publiées par Leng
(Ilmenau, 1824-33, 9 années) et autres
ouvrages du méme auteur; dans les publi-
cations analogues de I’Angleterre, de la
Hollande, de PAmérique, de 1'Ttalie.
Nous arrivons maintenant au résultat
général de tout ce mouvement de pro-
gres matériel, a son influence sur le hon-
heur et la moralité de I'espece humaine.
A cet égard, c'est une chose incontesta-
ble, chaque invention, chaque décou-
verte est un pas glorieux dans la vie in=
tellectueile de Phumanité. C’est aussi un
progres véritable ; mais ce n’est pas un
progres complet, dontl'influence soit sa-
lutaire sous tous les points de vue. Il en
est, au contraire, de ces perfectionne-
ments dans les procédés ou dans les ma-
chines qui offrent de gravesinconvénients,
soit pour la santé du corps, soit méme
pour celle de 'dme qui périclite souvent
avec le corps. Il en est qui tuent jusqu’aux
facultés, soit d’adresse manuelle, soit de
combinaison intellectuelie, qui les ont
fait naitre. L’'une des principales bases
du perfectionnement des procédés, c'est
la spécialité de 'ouvrier (»oy. TravaIL et
InpusTrIE). Or, la spécialité ne se déve-
loppe qu’au détriment de la généralité;
et telle faculté cultivée de préférence, en
fait négliger et périr une foule d’autres.
Outre la décadence, pour ne pas dire
’abrutissement, de certaines dispositions
morales qui résulte de quelques occu-
pations dans les arts et dans les métiers, il
est des travaux qui enfantent le dépérisse-
ment des facultés physiques. 1l en est qui
les empoisonnent. Puis, n’est-il pas d’au-
tres travaux d’arts et de métiers qui affai-
blissent au mains,lesuns’organe de la vue
et de 'ouie, les autres la constitution tout
entiere? Mais ce n’est pas la classe ou-
vriere seulement qu’épuise le progres: le
savant, 'homme de génie méme, est a son
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tour écrasé par la masse des faits trouvés,
constaiés, que son intelligence est for-
cée d’embrasser , avant d’aller plus loin
en quoi que ce soit. Ajoutez que si toutes
ces progressions qui se poussent et s'ac-
célerent dans tous les sens, contribuent
aux agréments de ]a vie sociale et consti-
tuent le charme d’une civilisation avan-
cée, ce charme et ces agréments n'appor-
tent a ['humanité ni une plus grande
somme de bonheur interne ni une véri-
table amélioration morale. Et aujour-
d’hui encore, cette grande question qui
perce sur la premiére page des livres
saints, a savoir si ’homme peut toucher
impunément a Parbre de la science, est
a ’état de question. Elle y demeurera
toujours. L’homme paie le progres anquel
il est conduit; il ne lui est pas donné
gratuitement. Mais ce qui est certain,
c’est qu'en allant de découverte en dé-
couverte, d'invention en invention, il
ahéit a la loi supréme de sa destinée, celle
d’un developpement continu, progressif,
et sinon infini, du moins indéfini. M-z.

INVERSION (inversio, renverse-
ment j, sorte de construction des mots
que les grammairiens appellent aussi
construclion hbre, transpositive ou in-
verse, par comparaison avec la construc-
tion analytique, que la plupart désignent
sous le nom de construction naturelle.
Condillac, Le Batteux , Pluche, Chom-
pré, elc., soutinrent avec quelque raison,
dans le dernier siecle, que Pinversion
n'est pas un ordre contraire a lordre
naturel, mais seulement un ordre diffé-
rent de’ordre direct; et queles construc-
tions directes et les constructions ren-
versées sont également naturelles, Quel-
ques-uns d’entre eux allerent plus loin,
notamment Le Batteux. Il nial'inversion
grammaticale, et réserva le terme d’inver-
ston pour marquer le derangement dans
les pensées par rapport a la réalité des
choses, ou le défaut de conformité de la
parole avec la pensée. Beauzée fit remar-
quer que cette derniere espece est ce que
les moralistes appellent mensonge, et que
la source des autres est aux Petites~-Mai-
80NS.

Quelques efforts qu’aient faits contre
elle les adversaires de I'inversion, elle ne
ment point a son étymologie, et rien n’est
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plus facile gue de la reconnaitre, 11 est
bien vrai que l'esprit, comme Uil , voit
tout un ensemuble ; mais il a besoin d’une
série de mots pour exprimer cet ensem-
ble, et ces mots ne peuvent se ranger au
hasard. La décomposition analytigue des
idées partielles les présente dans un cer~
tain ordre, et cet ordre suivi par les mots
qui les expriment donne la construction
analytique ou directe. I)ans cette con-
struction, le sujet se présente toujours le
premier, ensuite le verbe, puis I'attribut.
Lorsque les relations analytiques des mots
sont parfaitemént indiquées par les in-
flexions "('voy) des déclinaisons et des
COI]_]U.galSOHS on doit, au gré de la pas-
sion, ou par des consnderallons d'élégance
et d‘harmonie, recourir & la construction
libre, a 'inversion.

Qumque Pordre analytique soit la base
de l'arrangement des mots dans notre
langue, I'inversion 8’y rencontre fréquem-
wment, surtout a Uégard des phrases inci-
dentes qu’on ne met pas toujours a leur
place naturelle, mais qu’on intercale en
anticipant, pour plus d’harmonie ou de
mouvement dans la période. Elle est une
des beautés de la poésie. Dans la prose,
elle donne du vif a la transposition du
sujet aprés le verbe : AA! disait-il,
pour il disait : ah ! L'inversion est d'une
grande ressource pour varier les tours,
pour donner de la force a la phrase et
pour faire éviter les équivoques. J. Twv-s.

INVERT EBRES voy. INSECTEs et
VERS ou ANNELIDES,

INVESTISSEMENT, voy. Brocus
et SIEGE.

INVESTITURE. /7nvestir signifie
metire en possession, et V'investiture est
la mise en possession d'un fief au d’un
bénéfice,

Chez tous les peuples, la translation
de la propriété fut entourée de formali-
tés solennelles, de cérémonies symboli-
ques; et l'ancien droit francais fournit
de nombreux exemples a cet égard, Il
était naturel, en effet, que, pour valider
unealiénation, on edt recours a dessignes
exlérieurs qui annongassent, dans celui
qui aliénait, lintention de renoucer a
ses drojts de propriétaire, et dans celni
a qui la cession ¢tait faite, la volonié de
devenir possesseur,
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Les sigues indicatifs de la translation
de propriété furent primitivement déter-
minés par les lois et par les coutumes;
en sorte gue les mémes céremonies, les
mémes formules, se retrouvaient presque
partout. En général, on choisit les sym-
boles qui eurent le plus de rapport avec
la chose transmise : c’est ainsi que la
translation d’un champ fut indiguée par
une motte de terre, par une touffe de ga-
zon prises dans ce champ et placées dans
Ja main de celui auquel était iransmis le
champ ; et, afin d’exprimer que ce n’était
pas le sol tout nu qui était ainsi aliéné,
on ajoutait aux premiers symboles une
branche d’arbre pour exprimer les pro-
duits de la terre, un baton pour exprimer
Pautorité du maitre; on ajouta quelque~
fois la remise d'un conteau, pour expri=-
mer le pouvoir de couper, de disjoin-
dre, etc. Il y avait une foule d’autres for-
mes d’investiture : la transmission s’effec-
tnait par le glaive, par 'anneaun, par la
banniere, par la crosse, par les cordes des
cloches, en nn mot par tout ce qui avait
quelque rapport aux choses ou aux di-
gnités cédées. Ducange et Carpentier
donnent des exemples de 102 fagons d’oc~
troyerlinvestiture.Les symboles de trans-
mission étaient soigneusement conservés
par les parties mises en posséssion ; quel-
quefois ils étaient attachés aux contrats
de vente, de donation, de concession
quelconque; et, afin de rendre plus sa-
crées les ventes, les donations, ete., on
mettait les symboles hors d’usage en les
brisant, ce qui indiquait la ferme réso-
lution de ne jamais revenir sur ce qui
gétait fait.

Dans le droit public du moyen-ige,
les investitures des bénéfices ecclésiasti-
ques et des fiefs laiques jouent un tres
grand role. Yoy, ParauTk.

On connait cetle longue et sanglante
querelle entre les papes et les empereurs
d’Allemagne au sujet des investitures ec-
clésiastiques. L’ancien usage, en Allema-
gne, étant d’investir d’un fief par 'anneau
ou par le biton, et quelquefois par
les deux ensemble, les premiers empe-
reurs y donnaient aux nouveaux prélats
Pinvestiture de leurs fiefs ou bénéfices par

la crosse et par anneau. Cet usage s’était
eonstamment maintenu, et méme, an
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1059, le pape Nicolas II confirma dans
un concile tenu 2 Rome le droit des em-
pereurs d’élire les papes et d'investir les
évéques. Mais ces droits leur furent bien-
tot contestés. Grégoire VII (voy.) et ses
successeurs mirent tout em ceavre pour
soustraire le Saint-Siége a la domination
impériale, Ces papes se donnerent surtout
les apparences de prendre en main les in=-
téréts des évéques, et refuserent aux em-
pereurs le droit d'investiture par la crosse
et ’anneau. Victor IIl, successeur de Gré~-
goire VII, défendit méme aux princes sé=~
culiers de donner aucune espece d’inves~
liture aux ecclésiastiques, Les papes pré-~
tendaient que la crosse étant le symbole
du soin pastoral confié aux évéques, et
Panneau '’embléme du mariage spirituel
que les prétres contractaient avec I’Eglise,
les princes séculiers ne pouvaient distri-
buer ces marques de dignité a leurs vas—
saux. Il fut réglé entre les parties, en
1122, par un concordat, que dorénavant
les ecelésiastiques ne pourraient plus étre
investis qu’avec un sceptre; et telle fut
la régle observée jusqu’a la fin du xv°® sie-
cle. Depuis cette époque, le cérémonial
des investitures ecclésiastiques fut abso-
lument le méme en Allemagne que celui
des investitures séculieres. En France,
les rois,, depuis Grégoire ViI, abandon-
nerent 'usage desinvestitures par la crosse
et 'anneau; ils les donnerent par écrit
ou de vive voix,

Passons a 'investiture des fiefs. En Al-
lemagne, l'investiture des royaumes dé-
pendants se faisait avec I’épée au le scep~
tre; elle se faisait avec 'étendard pour
les simples principautés. En Frauce, le
symbole le plususité pourl’investitureaux
vassaux laiques etait une verge ou baton,
ou un gant ; dans les provinces méridio-
nales, on la donnait quelquefois avec un
capuchon. Ces investitures se fuisaient en
public, dans la cour du suzerain, s'il avait
juridiction, sinon au chef-lieu du fief
dominant,en présence des officiers du sei-
gneur et des témoins ; proces-verbal était
dressé du tout. Ces cérémonies étaient de
rigueur, et ce n’est qu'apres leur accom-
plissement que le vassal était en posses—
sion légale de son fief. L’béritier ou l"ac-
quéreur du vassal devait aussi se faire in-
vestir par le seigneur. Du resle, tous ces
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usages ¢taient tombés en desuétude long-
temps avant la Révolution; et, en 1789,
la nécessité des formalités de Vinvesti-
ture se trouvait abolie dans la plupart
des provinces de France; elle était rem-
placée par la foi et hommage (voy. ce
mot); mais on les conservait en Alsace,
dans une grande partie de I'lialie et sur-
tout en Allemagne, ou Fon distinguait
deux especes d'investitures : Pinvestiture
propre ou réelle , c’est-a~dire la mise en
possession effective,et investiture impro-
pre, verbale ou cérémonielle, qui n'é-
tait qu'une tradition symbolique. Par la
premicre, on acqueérait le domaine utile
du fief; laseconde ne donnait aucun droit
dans le fief lorsqu’un tiers en était en pos-
session, J. G-1,

INVIOLABILITE, qualité qui place
au-dessus de toute atteinte, de toute vio-
lation (vis), et soustrait 4 toutes les pour-
suites la personne qui en est investie,
Cette qualité s'étend méme sur les lieux
babités par cette personne, et les met a
Pabri des violences ; une force armée n’y
peut jamais pénétrer, et I'on n’en peut
arracher ceux qui ont trouvé la un refuge.

Chez les anciens, les temples des dieux
étaient inviolables, et ce caractére appar-
tenait méme a d’autres lieux, a des dis-
Iricts entiers placés sous la protection
d’'une divinité. On a vu au mot Asirr
qu'il en a été de méme dans les temps
modernes. Aujourd’hui, les sanctuaires
n’assurent plus Uinviolabilité aux crimi-
nels ; mais le droit des gens en couvre en-
core la demeure des ambassadeurs et au-
ires agents diplomatiques. Bien plus,
dans les pays libres, la maison méme des
simples citoyens est déclarée inviolable
par la loi (voy. Hareas-Corrus, ete.),
au moins dans ce sens (u’il n’est pas per~
mis a Pautorité publique d’y pénétrer
pendant la nuit, et que, méme le jour,
elle ne peut le faire qu’en observant cer-
taines formalités. Foy, L1BERTE 1NDIVI-
DUELLE,

Les ambassadeurs (vay. ce mot et Fg~
crAUX) étaient aussi inviolables (sacro-
sancti) chez les anciens. Chez les Ro-
maias, ce caractere était reconnu aux tri-
buns du peuple, comme il I'a été par les
modernes aux membres de la représenta-
tion nationale, et surtout a la personne
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du chef de Vétat. Clest sous ce dernier
rapport qu'il nous reste a envisager la
matiere. S.

INVIOLABILITE DE LA COURONNE. On
appelle ainsi la prérogative attachée a la
personne du roi, dans une monarchie re-
preésentative, de ne pouvoir étre recher-
ché pour les actes de son gouvernement.
Ce principe est basé sur la fiction salu-
taire que le roi ne peut mal faire; il se
formule ainsi, depuis des siecles, dans le
droit public de PAngleterre : The king
can do not wrong. « Ceite ancienne
maxime fondameniale, dit Blackstone, ne
doit pas étre prise en ce sens que tout
acte du gouvernement est en s0i juste et
légal; elle signifie seulement: 1°qu’on ne
peutimputer au roi ce qui se fait de bla-
mable dans la conduite des affaires pu-
bliques et gu'il n’en est par personnel-
lement responsable envers son peuple,
parce qu’une doctrine contraire détrui-
rait totalement l'indépendance constitu-
tionnelle de la couronne, qui est néces—
saire pour la balance des pouvairs dans
notre constitution libre et active, et, par
cette raison, composée; 2° que la préro-
gative de la couronne ne s'étend pas jus-
qu’a causer un tort, commettre une in-
justice; c’est pour le hien du peuple
qu’elle a été créée: elle ne peutétre exer-
cée a son préjudice. » (Comment, sur les
lois angl., liv. 1, ch. 7.)

Montesquieu admet le méme prin-
cipe. « La personne du roi, dit-il, doit
étre sacrée, parce qu’étani nécessaire a
Pétat pour que le corps législatif n’y de-
vienne pas tyrannique, des le moment
qu'il serait accusé et jugé, iln'y aurzit plus

de liberté. » {Esprit des lois, liv, XV1II,

ch. 22.)

Le corollaire indispensable de I'invio-
labilité royale, c'est la responsabilité des
ministres (voy.). Il faut, en effet, que si
des fautes graves sont commises par les
chefs de I’état, il y ait quelqu’un qut en
réponde devant la loi.

L’Assemblée constituanie avait pro-
clamé, dans sa constitution, le principe
de T'inviolabilité de la couronne, ce qui
n’empécha pas la Convention, aprés Ia
déchéance de Louis X VI et la proclama-
tion de la république, de juger et de con-
damner a mort cet infortuné monargue.
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La Charte de 1814 avait aussi consacré
le principe de l'inviolabilité de la cou~
ronne, et néanmoins la déchéance de
Charles X et de sa maison eut lieu en
1830, C’est gque les révolutions sont plus
fortes que les principes, et que la colére
du peuple brise facilement les faibles en-
traves qui résultent des constitutions,
lorsqu’elles ne reposent pas sur le respect
en quelque sorte religieux de longues gé-
nérations,

Au surplus, des publicistes distingués
ne nient pas qu’il y a telles circonstances
ou l'inviolabilité royale ne peut étre res-
pectée. Vattel, par exemple, la limite au
cas ou la propre conservation dune na-
tton le lui permet (Droit des gens,
liv. I°", ch. 5). Benjamin Constant ex-
prime Ia méme pensée en disant: « On
aurait beau décréter Vinviolabilité de ce
qui nuirait, la force des choses est plus
forte que les lois écrites, » (Cours de po-
lit. const.)

Nous avons, dans larticle Gouver-
NEMENT, indiqué quelques détails qui
se rattachent au principe de l'inviolabi-
lité de Ia couronne dans les monarchies
représentatives. A. T-r.

INVOCATION. C'est appel que
Ihomme fait a la divinité quand il ré-
clame son secours et sa protection. Cette
interpellation directe de )a créature an
créateur se retrouve dans toutes les re-
ligions connues. La Bible nous la montre
chez les Hébreux, et nous la voyons en-
core figurer chez les paiens; Jupiter,
Mars, Apollon, Vénus, étaient chaque
Jour invoqués daus leurs temples; les
devins et les pythonisses (voy. ) invo-
quaient dans leurs antres les démons, les
Tauvais génies et toutes les divinités des
enfers.

Dans [e christianisme, ’invocation des
anges et des saints remonte aux premiers
temps de 1'Eglise; elle est devenue, plus
tard, un grave sujet de controverse entre
les catholiques et les protestants, Tandis
que les derniers nient Vefficacité des prie~
res adressées méme a la Vierge, les pre-
miers considerent les saints comme d’u-
tiles intermédiaires entre ’homme et Dieu
(»oy. Saints). Chez eux, toutes les églises
sont dédiées (voy. DEnicace) a Dieu sous
Vinvocation de tel ou tel saint en parti-
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culier; et la plupart des grandes cérémo=
nies commencent par une invocation au
Saint-Esprit.

La poésie est une sorte d’inspiration
divine ; il n’est donc pas étonnant si
l'on y retrouve 'invocation. Depuis Ho-
meére disant : « Chante, ¢ Déesse, la
colére d’Achille! »il n’est peut-étre pas
de poéte épique qui n’ait commencé par
appeler le ciel au secours de sa verve.
Suivant le temps, suivant le theme, les
Muses, I’Esprit saint, Ja Raison , se sont
vus invoquer tour a tour. Quand l'in-
vocation n'a pas un caractére général ,
elle s’adresse a la divinité qui préside
au sujet. Aipsi dans ses Géorgiques ,
Virgile appelle a son aide les dieux
et les déesses des champs; Ovide, dans
ses Metamorphoses, invoque POlympe
tout entier. L’invocation a Jongtemps été
considérée comme de rigueur dans le
poéme épique : elle servait a justifier
['espece d’omniscience du poéte, en méme
temps qu’a bien disposer le lecteur. Au-
jourd’bui, les poémes épiques et les invo~
cations sont rares comme les croyances.
Il est pourtant encore des hommes chez
lesquels le sentiment religieux ne se sé~
pare pas du sentiment poétique, et qui
sauront, quand il leur plaira, faire ad-
mirer a notre siecle de scepticisme de su~
blimes invocations. V. R.

INVOCAVIT, »voy. QUADRAGESIME,

10, fille d’'Inachus, roi d’Argos, élait
une prétresse de Junon, dont Jupiter
devint amoureux. Junon l'ayant surpris
dans la compagnie d’Io, le dieu, pour
tromper les jalouses fureurs de son épou-
se, changea la jeune fille en génisse. La
déesse qui soupconna la ruse, demanda
et obtint la belle génisse et en confia la
garde auvigilant Argus( voy. ). Jupiter,in-
quiet du sort de sa maitresse, envoya Mer-
cureaupres d’Argus et d’Io pour tuer 'un
et délivrer 'autre. Le meurtre d’Argus, la
délivrance d'lo, ne permirent plus a Ju-
non de douter de son offense, et, pourse
venger de sa rivale, elle envoya un taon
dont les piqures ia tourmentérent si cruel-
lement, que, furieuse, égarée, elle s'élanca
dans les flots de la mer qui, de 13, fut ap-
pelée Ionienne; mais Io n’y trouva pas la
mort gu’elle y cherchait. Toujours pour-
suivie par l'insecte vengeur, elle traversa
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I'lllyrie, PHwmus, la Thrace, les deux
Bosphores (voy.) dont le nom rappelle
encore ce souvenir, et enfin arriva sur
les sommets du Caucase auprés de Pro-
méthée enchainé qui lui prédit ses desti-
néesfutures. Par ses conseils, elle se diri-
zea vers 'Egypte et ne s'arréta que sur
les bords du Nil. La, toujours en proie
aux piqires de !'impitoyable insecte,
épuisée de fatigues et mourante, elle finit
par obtenir de Jupiter d'éire rendue a sa
premiere forme. Ayant repris cette forme
et sa beauté, elle mit au monde Epaphus,
le fondateur de Memphis. Elle épousa
ensuite Telégone, ro d’Egypte, ou Osiris;
et tetle fut sa bonté pour ses sujets, qu’a-
prés sa mort, suivant les évhémeéristes
(voy. Evaimise), elle recut les honneurs
divins et fut adorée sous le nom d’Isis.
Foy. ce nom,

La fable d’Io peut s’expliquer histori-
(quement d’apres des traditions que nous
a conservées Hérodote {1. I, ch. 2 et 3).
Les Perses disaient qu'lo avait été enle-
vée de force par des marchands phéniciens
qui la conduisirent en Egypte; de leur
coté , les Phéniciens prétendaient qu’lo,
avant eu un commerce amoureux avec
uxn de leurs pilotes et s'étant apercue de sa
grossesse, se détermina, par crainte de ses
parents et pour cacher sa honte, a suivre
son séducteur. Il est probable que le vais-
seau avait a sa proue une iéte de vache,
et c’est ainsi que se sera établie la poé-
tique idée de sa métamorphose. — Foir
Eschyle, Prométhée , V, 853 ; Ovide,
Métamorph., 1, 582. F.D.

IODATE , combinaison de l'acide
iodique avee une base quelconque, voy.
I'art. suivant.

IODE, corps simple, découvert, en
1811, par M. Courtois, salpétrier a Pa-
ris, qui I’a trouvé dans les eaux-meres de
la soude de varees. On sait que cette
soude, connue dans le commerce sous le
nom de varec ousoude-varec, est la par-
tiesoluble dela cendre de quelques ulgues
maritimes, partie qu'on faitévaporer asec.

L’iode se trouve,dansla nature, le plus
scuvent combiné au sodium, sous forme
d’iodure de sodium. Ce sel accempagne
le sel marin, c’est-a-dire le chlorure de
sodium , dans les eaux de la mer, quoi=-

que en quantité fort minime. Quelques
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plantes maritimes , et surtout des {ucus,
paraissent avoir la faculié de s’en appro-
prier une dose plus forte, par rapport au
sel marin; ce dernier, dans les opéra-
tions vitales des fucus, est en grande par=-
tie changé en sels végétaux a base de
soude, sans que le méme changement ait
lieu pour liodure de sodium, qu’on re-
trouve avec du carbonate de soude et
une partie du sel marin non décom-
posé dans la cendre de ces plantes. Quel-
ques salines, en Allemagne, contiennent
de 'iodure de sodium en plus grande
abondance, relativement au sel marin,
que ne fait I'eau de la mer. Plusieurs
eaux minérales contiennent des traces de
ce sel, parmi lesquelles la source d’Adé-
laide, a Heilbronn (Souabe), parait étre
celle qui en contient la quantité la plus
considérable. Dansune mine du Mexique,
prés de Zacatecas, on a trouvé l'iode
combiné avec I'argent , sous forme d’io~
dure d’argent; mais il parait que ce mi-
néral y est fort peu abondant.

L’iode qu’on trouve dans le com-
merce est extrait des eaux-meres de la
soude-varec. Ces eaux- meres contiennent
du carbonate de soude, du sulfure, du
chlorure et de I'iodure de sodium. On les
méle avec de l'acide sulfurique; on fait
évaporer le mélange pour en dégager I’a-
cide carbonique, 'acide muriatique et le
gaz hydrogene. L’iodure de sodium n'est
presque pas attaqueé par l'acide sulfurique
seul; mais on y ajoute ensuite du peroxyde
de manganese, et on distille le mélange.
L’iode se volatilise alors, et on le recueille.

L’iode ainsi obtenu se présente en peti-
tes écailles cristallines noires, auxquelles
on ne peut point assigner de formes régu-
lieres. Lorsqu'il est humide, il se vaporise
d’une maniere tres sensible a I’air, et ré-
pand alors une odeur fort analogue a celle
du chlore (woy.), mais qui a néanmoins
un caractére tellement particulier que,
méme sous ce rapport, on peut distinguer
aisément les deux substances 'une de
I’autre. Mis sur la langue, il y fait naitre
une saveur dcre, analogue a son ndeur et
qui persiste longtemps, Sa volatilité est
bien moindre dansPétat de siccité. L’iode
entre en fusion a 107°, et, par le refroi-
dissement, il se prend en une masse d’'un
noir grisatre a éclat métallique eta cassure
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lamelleuse, que Pon parvient aisément a
pulvériser. Entre 175° et 1809, il com-
mence a bouillir et se convertit en up gaz
d’une tres belle couleur violette, tirant
sur le pourpre, ce qui lui a valu son nom,
dérivé du mot grec, qui désigne celte
couleur (Eoszﬁﬁc , de Tov, violette, et
eidog, vue, apparence). Le gaz de I'iode
est le plus pesant de tous les gaz connus:
sa pesanteur spécifique est de 8.7; lorsque
la température baisse, I'iode gazéiforme se

condense en cristaux souvent trés régu--

liers, dont la forme est un octaedre allongé
a base rhomboique. Les angles obtus ysont
ordinairement remplacés par des facettes
assez larges pour donner aux cristaux la
forme de tablettes rhomboidales; ces
cristaux sont gris noiratres et doués d’un
brillant métallique, a peu pres comme le
peroxyde de manganése cristallisé. L’iode
est tres peu soluble dans l'eau, a la-
quelle il donne une couleur rouge et une
odeur faible, mais point de saveur,
L’eau saturée d’iode en contient a peine
une sept-millieme partie de son poids. Une
eau qui contient des sels, surtout des chlo-
rures, des iodures ou des sels ammonia-
caux, en dissout davantage. L’iode est
beaucoup plus soluble dans l’alcool et
dans I’éther. Quant a ses propriétés chi-
miques, il imite parfaitement le chlore
et le brome (voy.), dont il ne se distingue
que par des affinités plus faibles.

L’iode ne se combine point d'une ma-
niere directe avec |’oxygéne; mais lors-
qu’on le traite par une dissolution de po-
tasse, de soude, de baryte, etc., il se pro-
duitdeuxselsaveclabasealcaline,nommés
'un iodure et Pautre iodate. Daus cette
opération, & de l'iode est changé en acide
iodique, aux dépeuns de ’'oxygene que les
autres < de l'iode ont chassé de la base.
Les iodates de potasse et de baryte sont
fort peu solubles dans l’eau froide, et se
laissent par conséquent aisément sépa-
rer d’avec les iodures produits en méme
temps. L’acide lodique contenu dans le sel
potassique se laisse facilement dégager de
la potasse par I’acide fluo-silicique liquide,
et dans le sel barytique par I'acide sulfu-
rique. L'acide iodique reste alors dans la
solution, d’ou on le sépare par I’évapo-
ration et par la cristallisation. Les cristaux
de cet acide sont incolores et anhydres. A
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unetempératureélevée, ilssedécomposent
et donnent du gaz oxygene et de l'iode,
qui se sublime; cet acide est composé de
2 atomes d’iode sur 5 atomes d’oxy-
gene. Les combinaisons de cet acide avec
les bases, c’est-a~dire avec les iodates,
n’ayant encore aucun emploi utile, nous
les passerons sous silence.

L’iode pent se combiner avec une plas
grande quantitéd’oxygene:ilproduitalors
un autre acide nommé acide hyperiodi-
que, et composé de 2 atomes d’iode sur
7 atomes d’oxygene. Cet acide est éga-
lement cristallisable. Pour le produire, on
traite de 'iodate de soude, que l'on a fait
dissoudre dans une lessive caustique de
soude, par du chlore gazeux. Il se produit
du chlorure de sodium qui reste dissous,
et de ’hyperiodate de soude gui se dé-
pose, parce qu'il est fort peu soluble. On
peut aussi chaufferan rouge,dans une cor-
nue, de 'iodate de baryte, qui se décom-
pose en donnant du gaz oxygene, de 'iode
sublimé, et qui laisse alors un hyperiodate
basique de baryte. De ces hyperiodates
on peut ensuite séparer ’acide, lequel au
reste a été fort peu étudié.

L'iode ne se combine pas non plus
d’une maniere directe avec le gaz Aydro-
gene, quoiqu’il soit capable de fournir
au moins deux combinaisons différentes
avec lui. En traitant une combinaison de
phosphore et d’iode avec tres peu d’eau,
activée par une légere élévation de tem-
pérature, le phosphore s’acidifie aux dé-
pens de l'ean, et I'iode se combine avec
I’hydrogéhe naissant. Il en résulte du
gaz acide Aydriodique, qui se dégage et
peut étre recueilli sur du mercure. Ce
gaz ressemble parfaitement au gaz acide
muriatique ou hydrochlorique. L’ean
en absorbe des quantités immenses, et
forme ainsi de 1'acide hydriodique li-
quide, qui est un acide trés puissant.
En contact avec ’air atmosphérique, cet
acide se colore tres promptement, de-
vient d’abord jaune, et passe enfin au
brun noiritre. La moitié de son hy-
drogene s’oxyde pour former de eau, et
il en reste une combinaison plus riche en
iode, également soluble dans I'ean. L’a-
cide hydriodique incolore est composé
d’atomes égaux d’hydrogene et d'iode.
L’acide coloré contient 2 atomes d’iode
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sur 1 atome d’hydrogeéne. Ce dernier
n’est point connu a {’état isolé, Par I'in-
fluence continuée de ’air, il se décompose
entiérement, en laissant déposer des cris-
taux d’iode, souvent trés grands et trés
réguliers.

Il y 2 une combinaison de l'iode et de
Pazote, connue sous le nom d’indure d’a-
zote, qu'on obtient en traitant de l'iode
en poudre par de "ammoniaque causti-
que liquide, lequel dissout de l'iodure
d’ammonium, en laissant non dissoute
une poudre noire, qui est I'iodure d’a-
zote. C'est une préparation trés dange-
reuse a faire, car si l'iodure d’azote vient
a étre touché par un corps dur, il se
fait une violente explosion qui surpasse
celle du chlorure d’azote; méme sous ’ean
la plus petite inadvertance y donne lieu,
et sa facilité, a cet égard, dépasse encore
celle du chlorure d'azote.

L’iode se combine d’une maniére di-
recte avec le soufre, le phosphore, le
chlore , le brome, ainsi qu'avec tous les
métaux. Ce sont ces combinaisons qu’on
appelle des iodures (voy. Part. suivant).

L’iode se combine facilement avec des
substances organiques, auxquelles il com-
munique une couleur jaune ou brune.
Mis sur la peau, 1l la colore en brun,
et cette teinte ne se dissipe que lente~
eunt. Le bois, 1e papier, le linge pren-
nent aussi une teinte brune qui ne dispa-
rait plus. L’iode se combine aussi avec les
huiles tant fixes que volatiles. Plusieurs
huiles volatiles s'échauffent et prennent
feu avec une petite explosion , lorsqu’on
les triture avec de l'iode. Avec I’'amidon,
Yon obtient une combinaison bleue en des
proportions déterminées, dont on se sert
pour découvrir la présence de l'iode,
méme dans des quantités minimes. La
combinaison bleue a laquelle on ajoute
de 'iode en exces change de coulear, de-
vient pourpre, brune et enfin noire. Elle
est soluble dans 'eau, sans changement
de couleur. Cependant le meilleur réac-
tif pour I’iode est le nitrate ou le chlo-
rure de palladium,qui précipite uniodure
de palladium brun-noiratre. Ce réactif est
presque aussi sensible pour la présence
de liode, que les sels d’argent le sont
pour la présence du chlore.

L’iodeestemployéenmédecine.C’estun
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reméde héroique qu’ii ne faut appliquer
qu’avec circonspection. Il est le seul con-
nu contre le goitre; il agitsur le systéme
glandulaire; on prétend qu'il diminue le
volume des glandes en général. On 'em-
ploie tant en dissolution daus ¥Yalcool ,
qu’en combinaison avec du potassium ou
du sodium. Tout nouvellement, i vient
d’étre employé dans I’art photographique.
Foy. ProToGRAPHIE et lopURE Jd’ur~
gent. B-z~-s.

IODURE, combinaison de liode
(voy.) avec une substance non oxydée ,,
simple ou composeée. Lesiodures des mé~
taux alcalins et de ceux qui, avec 'oxy~
gene, produisent les terres proprement
dites, sont tous solubles dans Peau ; et en
général il y a peu d'iodures insolubles :
tels sont cependant les iodures de mer-
cure, d’argent, de platine, de palladium
et d’or. Les iodures solubles ont un goiit
salé auquel 'iode ne donme rien de ca-
ractéristique. L'acide nitrique, I’eau char-
géede chlore les décomposent en précipi-
tant de Piode. Le sublimé corrosif ou
perchlorare de mercure y détermine un
précipitérouge. Par la voieseche ou pyro-
gnostique,on lesreconnaitenles chauffant.
au rouge dans une cornue de verre,avec
du peroxyde de manganese et du bisul-
falte de potasse anhydre; 'iode, mis en
liberté, donne un gaz bleu-pourpre, qui
se condense dans le col de la cornue, sous
forme de petits cristaux brillants gris-
noirdtres. Les iodures les plus remarqua-
bles sont les suivants,

Todure d’argent. (Pest une snbstance
pulvérulente, d’un jaune pile, insoluble
dans ’eau, qu’on obtient en précipitant
du nitrate d’argent par un iodure dis-
sous dans l'eau. Ce sel differe des antres
sels a base d’argent, en ce qu’il est trés pen
soluble dans ’ammoniaque caustique,
qui,engénéral,dissout les sels argentiques.
Exposé a la lumiére du soleil, il est pen a
peu réduit en argent métallique, et non
pas en un sel noir plus riche en argent
comme il arrive pour la plupart des
autres sels argentiques. C’est sur cette
propriété de Piodure d’argent qu’est fon-
dée la belle découverte de M. Daguerre,
inventeur des dessins photographiques.
Onrecoavre lasurface polie d'une plaque
argentée, d’'une couche fort mince, mais
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upie, d'iodure d’argent, en Pexposant a
une vapeur d’iode. Clest sur cette couche
qu’opére ensuite la lumiere. 7oy. Pro-
YOGRAPHIE.

Iodure de fer. On obtient cette com-
binaison en versant de I'eau sur un meé-
lange d’iode et de limaille de fer. Les
deux substances se combinent, et 'iodure
de fer se dissout dans 'eau. Avec exces
de fer, la dissolution est verdatre; avec
I'iode, elle est d’'un rouge brun. On s’en
sert daus la pharmacie.

lodure de mercure, Le protoiodure
est une poudre verditre, insoluble. Le
periodure est une poudre d'un beau
rouge, également insoluble. Ce dernier
peut se sublimer, et donne alors des cris-
taux d’un jaune pile. Ces cristaux pré-
sentent un phénomene tres curieux. Si
on les touche, avec une pointe, assez for-
tement pour y faire une impression, le
point marqué devientrouge, et cette cou-
Jeur se répand tout autour, de maniere
qu’au bout de quelques minutes le eristal
est devenu rouge, sans changer de forme
ni d’éclat. Si le cristal est adhérent a
un groupe de cristaux, le changement de
couleur s’étend sur toute la masse. Les
cristaux jaunes auxquels on ne touche
yas se conservent quelque temps sans
sltération de couleur; mais ils finissent
toujours par devenir rouges.

Iodure de palladium, substance inso-
luble, d’un brun noiritre, qui se précipite
lorsqu’on méle une solulion contenant
un iodureavec unesolution de palladium,
'Si le liquide ne contient qu’un quatre
cent-milliéme de son poids d’iode, il de-
vient rouge-brunitre, sans perdre sa
transparence ; mais, apres quelques heu-
res de digestion, I'iodure de palladium
se épose en flocons noirs. C’est un moyen
précieux non-seulement pour découvrir
la présence de Piode, mais aussi pour dé~
terminer sa quantité; nous devons ce
moyen a M. Lassaigne.

lodure de potassium, sel déliquescent
capable de cristalliser en cubes. Cest la
combinaison jodifere dont on se sevt de
prétérence en nédecine.

Tvdure de sodium, sel qui cristallise
en cubes, trés soluble dans Peau. Jl est
¢galement employé en médecine, B-z-s,

1ON, voy. Drucavnion,
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IONIE. C’est le plus ancien nom de
PA.chaie (voy.); cependant il a été trans~
feré a ce district de I’Asie-Mineure, ol
les Joniens (voy. PELAscEs, DORIENS et
Grice ), chassés par les Achéens du
Péloponnese, allerent s’établir, vers I'an
1050 av. J.-C. Ce beau pays, opposé
aux iles de Samos et de Chios, s'étendait
entre les fleuves Hermus et Méandre, le
long de la mer Egée, et touchait & la Ca-
rie, a I'Kolie, 4 la Lydie. Grace i son
commerce, a sa navigation et a son agri-
culture, I'lonie acquit de bonne heure
une haute prospérité, comme l'attestent
un grand nombre de villes Horissantes,
parmi lesquelles Ephése, Smyrne (voy.),
Clazomene, Erythres, Colophon et Milet
(voy.)furent les plus célebres (voy. Gri-
ck, T. XIII, p. 20). Ces villes formérent
la ligue ionienne. Mais Crésus et, apres
lui, Cyrus les ayant soumises a leur do-
mination, elles essayerent en vain de bri-
ser le Joug sous Darius Hysdaspe. Ce ne
fut qu’a V’aide des Lacédémoniens et des
Athéniens vainqueurs des Perses, qu’elles
parvinrentarecouvrerleurindépendance;
maissans en jouir longtemps. Subjuguées
de nouveau par les Perses, elles furent en-
fin délivrées par Alexandre-le-Grand.
L’Ionie transformée plus tard en province
romaine, et depuis entierement ravagée
par les Sarrazins, n’offre plus que de
faibles traces de son ancienne splendeur.

Les loniens passaient pour efféminés
et voluptueux; mais ils étaient fort aima-
bles. Leur dialecte se distingue par la
douceur et la mollesse, qui résultent en
partiede I’accumulation des voyelles (voy.
DiaLEcTE et langue Grecque, T. XIII,
p.51et52).Lesartsetlessciencestleurirent
jadis dans cette heureuse contrée, C’est a
Plonie qu’appartiennent Homére et les
peinires Apelle et Parvhasius. L’ordre io-
nique dénote le goit de ce pays pour la
belle architecture. C'est en Ionie que s’é-
leval’école philosophique la plus ancienne
des Grecs, celle qui débuta par lesscien-
ces naturelles et qui eut pour interprétes
Thales, Anaximandre, Anaximéne, Hé-
raclite, Anaxagore (voy. ces noms). Les
célebres philosophes Pythagore , Xeno-
phane, et Pillustre médecin Hippocrate
virent également le jour en Ionie, — Fuir
R. Chandler, fonian Antiquities, Lon-
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dres, 1796-97, 2 vol. in-fol., et Raoul~

Rochette, Histoire critique de I'établis~ ﬂ

sement des colonies grecques, Paris,
1815, 4 vol. in-8e°, C. L.

10NIENNE (EcoLE), voy. I'art. pré-
cédent, ainsi que THaLEs, PHERECYDE,
ANAXIMANDRE, ANAXIMENE, HERACLITE,
ANAXAGORE, DIOGENE D’APOLLONIE, AR~
cHELADS et GRECQUE (plhilosoplie).

TONIENNE (mEgr). C'est ainsi qu’on
appelait cette portion de la Méditerranée
qui longe la cote d’Epire et le Pélopon-
nese. Une partie de la mer Ionienne forme
sur la cote orientale de I'Italie le golfe de
Tarente , entre la Calabre, la Basilicate
et la terre d’Otrante; une autre partie
forme le golfe de Patras, entire les iles de
Sainte-Maure , Céphalonie, Zante et la
cOte opposée de Grece et de Morée; au-
dela du détroit de Lépante, elle forme le
golfe de Corinthe ou de Lépante, ceux
de Coron, d’Arta, etc. Elle recut son
nom ou d’Io (vay.) ou plutdt des loniens
établissur la cote occidentaleduPélopon-
nese, Foy. Ionik et I’art. suivant. C. L.

IONIENNES (REPUBLIQUE DEs iLEs ).
Ce petit état, qui s’étend comme une
ceinture le long des ecotes de ’Albanie,
de ’Acarnanie, de I'Etolie et de la Morée,
enlre le 36° et le 39° 46’ de latitude N.,
se compose de sept iles principales, Ce
sont : Corrou (voy.), 'ancienne Corcy-
re, siége du gouvernement central et la
clef de la mer Adriatique; Paxo ( Eri-
cusa?), la moins considérable des sept;
Sainte-Mavse, la Leucade (voy.) des
anciens, autrefois réunie au continent;
Tukakr (voy. ITHAQUE), dont le souve~
nir vivra aunssi longtemps que les chants
d’Homere; CipHALONIE (w0y.), remar-
guable par ses ruines cyclopéennes; ZaNTE
(voy.), la Zacynthos de Strabon, que sa
fertilité a fait surnommer la ffore di Le~
vante ; CERIGO, que les poétes érotiques
de unos jours célebrent encore sous son
ancien nom de Cythera et qui est la plus
méridionale des sept iles, Autour d’elles,
il y en a encore plusieurs qui ne sont que
des ilots sans importance ou des écueils
déserts. La superficie totale de ces iles est
estimée étre d’environ 47 milles carrés
géogr. (754 milles carr. italiens, suivant
M. Balbi).

Le climat est en général doux et sain,

(62)
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malgré les chaleurs de I’été et la fré-
quence des orages et des tremblements de
terre. Le sol est montuetx, surtout dans
I'ile de Céphalonie, ou les montagnes ,
dépouillées aujourd’hui des épaisses fo-
réts qui les couronnaient jadis, atteignent
plus de 5,000 pieds d’élévation, Corfou
seule possede une riviere navigable sur
une partie de son cours. Cette absence de
sources, joinle a la pature calcaire du
terrain, rend les iles Joniennes peu pro-
pres a la culture des végétaux qui ont
besoin d’humidité ; mais elles sont riches,
par contre, en fruits du Sud, en oliviers,
en vignes, en miriers, en cotooniers. On
estime a plus de 7 millions de kilogr. la
quantité de raisins de Corinthe gn’elies
exportent annuellement. Si les chevaux,
les bétes a cornes et les moutons y sont
rares, les dnes et les chévres y sont tres
nombreux. On ne trouve ni fer ni autres
métaux ; mais on récolte du kermes, et
le pétrole forme un important objet d’ex-
portation, On péche également des co-
raux ; on exploite des mines de charbon
de terre, des carriéres de marbre et de
pierre de taille, et de nombreuses salines
offrent des moyens d’existence a une
foule d’habitants. Cependant le bien-étre
est loin d’étre général; et sans parler de
ceux qui s'engagent comme matelots sur
des pavires éirangers, un grand nombre
d'Ioniens émigrentchaqueannée en Grece
pour aller louer leurs services aux labou-
reurs de la terre ferme a époque de la
moisson.

Selon M. Montgommery Martin, la po-
pulation des iles Toniennes s'éleverait a
205,567 habitants répartis dans 6 vil-
les : Corfou, Zante, Amaxichi, Vathi,
Argostoli et Capsali, daus 17 bourgs et
357 villages. M. Balbi ne I’a évaluée qu’a
176,000 dmes. Les loniens, presque tous
d’origine grecque, sont généralement
grands, bien faits et robustes. Les femmes
n’ont pas les traits trop réguliers; mais
presqgue toutes ont une peau fort blanche,
une belle poitrine, un port noble, beau-~
coup d’esprit et de douceur. Ce qui les
distingue surtout, c'est leur dévouement
sans bornes pour leurs maris, qui les
traitent cependant en esclaves et les chav-
gent des plus rudes travaux. Quoique le
costame et les moeurs de Plialie dominent
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dans Jes hautes classes, on retrouve dans
les campagnes tous les caractéres de la
nationalité grecque.

La [angue officielie est encore anjour-
d’hui Vitalien , auquel le grec moderne,
que parle la grande majorité des Ioniens,
a emprunté une foule d’expressions. De-
puis quelque temps, le gouvernement
s'occupe beaucoup de Vinstruction pu-
blique. La république possede actuelle-
ment environ 60 écoles primaires avec
plus de 3,000 éleves, 2 colléges a Corfou
et a Argostoli, 7 écoles centrales et une
université (voy. Corrou) ouverte en
1823, avec 16 professeurs et plus de 200
é¢tudiants. La société lonienne pour le
perfectionnement de l'agriculture et de
l'industrie, fondée a Corfou depuis quel-
ques années, a déja porté d’heureux
fruits. Cependant on ne trouve encore
dans les iles Joniennes n1 manufacture ni
fabrique. Mais si I'industrie y est fort ar-
riérée , le commerce y a pris un grand
développement, surtout depuis que la
franchise accordée au port de Corfou a
été étendue a tous les autres ; il occupe
400 navires montés par 7,000 matelots,
De bonnes routes, établies depuis 1815,
favorisent le transport des marchandises
dans l'intérieur du pays.

La religion dominante est la religion
grecque;elle a quatre métropolitains, re~
vétus tour a tour de la dignité d’éparque
ou chef supréme, un archevéque, trois
évéques et deux proto-papes. Tous les an-
tres cultes sont tolérés; et I'Eglise romaine
" ou latine jouit d'une protection particu~
liere; elle a un archevéque, deux évé-
ques, et possede 31 couvents, dont les
revenus sont peu considérables. 1l est dé~
fendu aux prélats de correspondre avec
leurs supérieurs étrangers autremeunt que
par lintermédiaire du sénat. Depuis
1833, les évéques grecs sont élus direc~
tement par les dioceses ; le gouvernement
ne s’est réservé que le droit de vero. Le
clergé est salarié par I’état. Un séminaire,
fonde en 1825, est spécialement consacré
aux étudiants en théologie.

Les iles Ioniennes forment une répu-
blique indépendante sous le protectorat
de 'Angleterre. L.e pouvoir civil réside
dans I'assemblée législative et le sénat, La

premiere est composée de 40 membres,
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dont 11, savoir : le président, qu'elle
nomme elle-méme avec l'agrément du
lord haut-commissaire , les 5 sénateurs
gortant de fonctions et 5 éparques poli-
tiques ou préfets des iles, forment le con-
seil primaire chargé de dresser une liste
de 58 noms, parmi lesquels les électeurs
doivent choisir leurs 29 députés. Les élec~
tions ont lieu tous les cing ans. A Pas-
semblée législative appartient, outre la
régularisation des dépenses publigues, le
droit de choisir dans son propre sein le
sénat qui exerce le pouvoir exécutif; mais
ses choix sont soumis a I'approbation du
lord haut-commissaire, Le président du
sénat, qui est qualifié d’altesse et doit
étre Ionien et noble de naissance, est
nommé directement par le souverain de
la Grande-Bretagne. C’estau sénat qu’ap-~
partient la proposition des lois; il est
composé, sans compter le président, de
5 membres : un pour chacune des quatre
grandes iles de Corfou,Céphalonie, Zante
et Sainte-Maure, et un pour toutes les
autres ; i} est divisé en trois départements:
le département général, celui des finan-
ces et celui de intérieur. Le président
n’exerce ses fonctions que pendant denx
ans et demi, quoique la durée du man-
dat des sénateurs soit de cinq. Le parle-
ment s’assemble tous les deux ans, le 157
mars. La session ne dure que trois mois;
cependant le sénat peut la prolonger jus~
qu'a six, avec le consentement du lord
haut-commissaire ; ce dernier a le droit
de refuser sa sanction aux lois votées par
les deux chambres, et 'eat-il accordée,
un ordre du cabinet britannique peut ve-
nir , dans le courant de 'année, annuler
tout ce qui a été fait, et méme dissoudre
le parlement.

Avec une constitution pareille, le nom
de république donné au petit état des
iles Ioniennes est a peu pres dérisoire.
Tous les pouvoirs sont, de fait, réunis
dans les mains du gouverneur anglais; et
si le peuple prend quelque part a I'ad-
ministration, ce n’est guere qu’a celle des
municipalités,

Chaque ile a son gouvernement local ,
a la téte duquel est placé un éparque
nommée par le sénat, confirmé par le lord
haut-commissaire, et surveillé en outre
par un resident de Sen Excellence qui
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peut arréter son choix sur un Ionien on
un Anglais, selon que ce personnage le
juge convenable. Chaque ile a aussi un
conseil de cinq membres, élus par le
peuple et chargés, sous la direction de
I’éparque, de toul ce qui concerne I'ad-
ministration municipale.

La hiérarchie judiciaire se compose
d’un grand nombre de justices de paix,
de tribunaux civils, criminels et de com-
merce dans chaque ile, et d’'une cour
d’appel et de cassation siégeant a Corfou,
Les juges de paix sont nommés par les
éparques et confirmés par le sénat. Les
membres des tribunaux inférieurs sont
choisis par le sénat qui exerce le droit
de grace. La cour d’appel est composée
de quatre juges qui prennent rang im-
médiatement apres les sénateurs, Deux
sont a la nomination du sénat dont les
choix doivent néanmoins éire approu-
vés par le lord haut-commissaire, et les
deux autres a celle du souverain de la
Grande-Bretagne, qui peut nommer mé-
me des Anglais. En cas de partage des
voix, on en réfere au lord haut-commis-
saire.

La seule force armée régulicre est la
garnison anglaise, Elle peut étre augmen-
tée ou diminuée, selon que le général en
chef le juge convenable; cependant la
république n'est tenue de pourvoir a
Pentretien que d’un corps de 3,000
hommes. Chaque ile a en outre sa milice
qui est commandée par des officiers indi-
geénes, mais sous la direction d’inspec-
teurs et de sous-inspecteurs, Ioniens ou
Anglais, nommés par le rot protecteur.
La force totale de cette milice ne dépasse
pas 1,600 hommes.

Les revenus publics, qui s’étaient éle-
vés,en 1834,2a 200,900 livres sterl.,n’ont
éte, en 1838, que de 157,089 livres,
provenant surtout des impots indirects.
Sur cette somme, § 48,518 livres ont é1é
absorbées par les frais d'entretien de la
garnison et par les traitements des em-
ployés anglais.

Un é1at de 47 milles carrés ne peut étre
d’un poids bien lourd dans la balance des
intéréts européens, et son histoire ne
saurait offrir un grand intécét, Il suffira
donc de mentionner en peu de mots les
principales révolutions politiques dont

(64)
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Pinfluence s’est fait sentir jusque dans
les iles Ioniennes.

Les rapports qu'une origine commune
établit de bonne heure entre ces insu-
laires et leurs voisins du continent, de-
vinrent plus intimes lorsque Corinthe eut
fondé a Corcyre une colonie qui rivalisa
bienlot en pnissance avee la mere~patrie.
Les iles Ioniennes , des lors entrainées
dans la sphere d'action de la Grece, pas-
serent successivement avec elle sous la
domination’des rois de Macédoine et sous
celle des Romains. Les fils de Théodose-
le-Grand s'étant partagé l'empire, elles
resterent sous le sceptre des {aibles sou~
verains de Byzance jusqu’en 1148, épo-
que ou le Normand Roger de Sicile s'en
empara, et les réunit an royaume de Na-
ples. En 1385, elles se donnérent vo-
lontairement a la république de Venise,
qui leur laissa leur constitution politique
et religieuse, en se contentant d’y placer
des provéditeurs, et qui sut les défendre
contre les elforts réitérés des Turcs, jus=-
qu'a ce qu’elle succombit elle -méme
sous les attaques de la républigue fran-
caise. Le général Gentili en prit posses-
sion en 1797; mais les Russes unis aux
Turcs les ayant conquises en 1799, 'em-
pereur Paul les constitua en état indé-
pendant par oukase du 21 mars 1800,
Déchirée par les factions, la nouvelle ré-
publique vesta occupée par les troupes
russes; elle ne trouva ni 'ordre ni la paix
dans la constitution aristocratique qu’elle
se donna en 18603, et que la Russie sanc-
tionna. En 1607, les Francais reparurent
dans les sept iles, et 1a paix deTilsittlesin«
corpora dans empire.Napoléon ayant été
renversé du trone, I’Angleterre qui, de-
puis 1811, occupait ces iles,a I'exception
de Corfou, se les fit céder par le traité
de Paris de 1813, Il fut décidé quelles
formeraient un état indépendant sous son
protectorat; mais jusqu’a présent ce pro-
tectorat ne s’est exercé que par des mesu-
res acerbes et despotiques, peu propres a
lui gagner ’affection des Ioniens, — Foir
Kendrick, The Tonian islunds, Londres,
1822;Gradisson, Historicalandtopogra-
pkical Essay upon th islands of L’orjou,
Leuwcadia , ete., ibid., 1822; Mont-
gommery Martin, History of the british
colonies , ibid., 1835 ; général Schnei~
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der, Les £les Ioniennes,ouvrage publié par
M. Bory de Saint-Vincent, Paris, 1801 ;
Neigebaur, Constitution des éles lonicn-
nes, Leipzig, 1839, allem. E., H-c.

TIONIENS, »oy. P£rascEs, Doniexs
et Grice (T. XIII, p. 20). — Pour les
Toniens d’aujourd’hui, »voy. l'art. précé-
dent; et pour le dialecte Ionien, voy.
Diacectes et GrRecQuE (langue),T. X111,
p. &1, 52.

IONIQUE (orDRE), voy. ORDRES
D’ARCHITECTURE et GRECQUE (architec-
ture).

IOTACISME. On appelle ainsi la
prononciation vicieuse de la lettre 7, ou
un retour trop fréquent de cette lettre
comme dans la phrase, Junio Juno Jovi
Jure irascitur. C’est le défaut que repro-
chent a la langue grecque bien prononcée
les partisans de la prononciation fabri-
quée par Erasme , justement qualifiée
d’aicioisme.—En terme de palécgraphie,
Iotacisme est une faute d'orthographe
dans laquelle tombaient souvent les scri-
bes ou calligraphes grecs peu lettrés, qui
représentaient le son de I't par ¢, n, ¢,
ot, v, indistinctement et sans avoir égard
a P’étymologie ou au sens. F. D.

IOTES, vieux peuple scandinave ou
finnois, dont le pays, Iotoun ou Iotouna,
était situé a l'est du golfe de Bothnie, et
que I’on se figurait comme une race af-
freuse de géants et de magiciens. M, Gra-
berg de Hemsd regarde les Lotes comme
les plus anciens habitants de la Scandi-
navie, avant 'arrivée des Goths. LaSuéde
porta quelque temps leur nom, et celui de

Jutland (»oy.) le rappelle aussi, a moins
qu’'on ne préfére le dériver de Gothland,

d’apreés la mauvaise prononciation des Al-
lemands duNord qui transforment encore
aujourd’hui gut, bon, en wut, et Gott,
Dieu, en Jott. S.

IPECACUANHA , ou Racixe pu
Baésir. Ce nom a été donné a des raci-
nes vomitives qui arrivent, de diverses
contrées du Nouveau-Monde, en Europe.
Le Brésil fournit 'espece la plus usuelle.
On doit a la famille des rubiacées et a
celle des violacées, les vrais ipécacuan-
has, les seuls dont il sera question dans
cet article.

La plante qui fournit 'ipécacuanha gris
“est le cephelis ipecacuanha , Tuss., des

Encyclop, d. G. d. M. Tome XV,
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provinces de Fernambouc, Bahia et Rio-
Janeiro. Ce nom signifie, suivant Marca
graaff, racine odorunte rayée. I.ipéca~
cuanha est un petit arbuste rampant qui
se plait dansleslieux ombragés; ses feuili-
les sout opposées, ovales, acuminées, en-
tieres; les fleurs, petites, blanches et mu-
nies d’un involucre tres grand, ont 5 éla-
mines; le fruit qui leur snccede contient
deux siliques blanchitres. Les racines,
seule partie importlante du végétal, par-
tent d’une tige souterraine rampante, ho-
rizontale (rhizome); elles sont fibreuses,
on bien simulent des espéces de tuber-
cules allongés, marqués d'impressions
annulaires tres rapprochées; leur centre
est occupé par un axe ligneux (med:tu/-
liwm), autour duquel se trouve un pa-
renchyme blanc, revétu d’un épiderme
brun, passant au gris par la dessiccation.
Ces racines, telles que nous les fournit
le commerce, sont de la grosseur d’une
plome a écrire, contournées, coudées,
simples ou rameuses, compactes, a cassu-
re résineuse, Les anneaux qui se font
voira l'extérieur sont saillants, inégaux,
tres rapprochés, et séparés par des en-
foncements tres prononcés. La saveur de
Pipécacuanha est amére, assez dcre; son
odeurest nauséabonde; la poudre estgrise;
quand on la respire, etle s’introdait dans
les bronches, et détermine, chez plusieurs
personnes, une dyspnée fatigante et as-
sez durable,

L’analyse de Pipécacuanha a été faite
par plusieurs chimistes , et notamment
par M. Pelletier; elle a donné pour résul-
tat une matiere azotée blanche, pulvéru-
lente, tres fusible, insolubld dans ’éther
ainsi que dans les huiles fixes, I'émétine,
en laquelle résident les propriétés vomi=
tives du médicament qu’il peut, jusqu’i
certain point, suppléer (vny. EmEring),
Ce produit, iatroduit dans un corps gras
et appliqué sur la peau, produit des pus-
tules semblables a celles que fait naitre la
pommade stibiée. Indépendamment de
Pémétine, 'ipécacuanha gris contient de
la cire végétale, de l]a gomme, de {'ami-
don, des traces d’acide gallique, une ma-
tiere grasse.

Plus les ipécacuanhas donnent d’émé -
tinea l'analyse, et plus ils sont appréciés,
Le gris en fournit 16 pour 100; le gris

5
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Fouge, qui n'en est qu'une variété, 14;
le strié, 9; 'amylacé, 6 le blanc, 5 seu-
lement. On peut voir que plus il y a d'é-
métine, et moins il ya de fécule, et réci-
proquement.

On prépare avec la poudre d’ipéca-
cuanha, des pastilles fort utiles pour favo-
riser I'expectoration, lorsque la période
inflammatoire est passée; on les a con-
seillées dans I'asthme et dans la coque-
luche. Cette méme poudre est introduite
dans 'estomac, a la dose de 8 a 12 déci-
grammes (16 a 24 grains), délayée dans
un véhicule approprié pour déterminer le
vomissement. L’action obtenue est suivie
d’effets consécutifs moins marqués que
lorsqu’on emploie 'émétique. On trouve
dans les pharmacies un sirop d’ipécacuan-
ha, qui est surtout administré aux en-
fants pour prévenir ou dissiper ’embarras
des bronches. La propriété astringente
de cette racine est le résultat de son ac=-
tion antipéristaltique. C. Pison, dans son
Histoire naturelle du Bréstl, ale premier,
m 1648, fait connaitre ce médicament,
res Portugais lui donneérent d’abord le
nom de raiz de oro, racine d’or, et ils
le pronerent comme une véritable pana-
cée. Le pere du célebre Helvétius en ré-~
pandit 'usage, et obtiut de Louis XIV,
a titre de récompense, une somme de
24,000 livres. Il existe certainement en
France une foule de végétaux qui pour~
raientremplacer'ipécacuanha, par exem-
ple le dompte-venin, I’'azaret, la paritelle,
la bryone et les narcisses. A.F,

IPHICRATE, Athénien, d’une nais-
sance obscure, s’éleva rapidement par
son mérile aux premiers emplois mili-
taires. A 20 ans, il s’était déja distingué
dans un combat naval , avait rétabli sur
son trone Seuthés, roi de Thrace, allié des
Athéniens, et marchait,avec Conon, con-
tre Agésilas, roi de Lacédémone. 11 défit
les Spartiates, sous les murs de Corin-
the; prit Phliunte, menaga Sicyone, en
chitia les habitants, et revint mettre le
sibge devant Corinthe. Mais les Athé-
niens ayant désapprouvé son entreprise,
Iphicrate crut devoir se démettre du
commandement. Chabrias le remplaga.
Quelque temps apres, Iphicrate fut en-
voyé avec 60 vaisseaux au secours de Cor-
cyre attaquée par les flottes réunies de
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Lacédémone et de Syracuse. Aidé des
conseils de Chabrias et de 'orateur Cal-
listrate, il dispersa et détruisit 10 vais~
seaux syracusains.

Vers ’an 374 av. J.-C., Artaxerce-
Mnémon, roi de Perse, apres avoir réta=~
bli la paix éntre les cités grecques, entre-
prit la conquéte de l’lflgypte révoltée sous
leregne de Darius Nothus, son prédéces-
seur, el gouvernée depuis par des rois
indépendants. Une armée de 200,000
Asiatiques, sous le commandement du
satrape Pharnabaze, se rassembla a Acé
(Ptolemais). Vingt mille auxiliairves grecs
§’y réunirent, sous les ordres d’Iphicrate
que le roi de Perse avait spécialement
démandé aux Athéniens, parce qu'il pas-
sait pour le plus habile général qui fut
alors dans toute la Grece. Pendant deux
ans que durérent les préparatifs, Iphi-
crate soumit ses soldats a I’exacte ohser-
vation d’une discipline sévere; il les re-
vétit de cuirasses plus souples et moins
pesantes que les anciennes; aux bou-
cliers ronds et lourds dont ils étaient
chargés, il substitua des boucliers légers
et de forme ovale ; enfin il les arma d’¢é-
pées d’une longueur jusqu’alors inusitée.
L’armée combinée leva enfin le camp et
entra en Egypte. Péluse semblait devoir
étre assiégée ; mais Nectanébis, roi d’E-
gypte, avait eu le temps de pourvoir a la
sureté de cette ville. Celle de Mendes, qui
défendait une des bouches du Nil, fut at-
taquée , emportée d’assaut, et toute la

| garnison passée au fil de P'épée. Iphicrate

voulait que, sans perdre de temps, on re-
montat le fleuve et que 1’on marchat sur
Memphis, persuadé que la chute de cette
grande cité entrainerait la réduction de
toute I'Egypte. Mais I'hésitation de Phar-
nabaze donna aux ennemis le temps de je-
ler une forte garnison dans cette capitale.
Nectanébo harcela tellement 'armée des
Perses, qu'i! leur fut impossible d’avan-
cer dans Uintérienr du pays. Pharnabaze,
surpris par l'invasion périodique des eaux
du Nil, se vit obligé de se retirer dans la
Phénicie, apres avoir perdu une partie
de son armée. Pour échapper aux re-
proches qu’il méritait, le satrape accusa
Iphicrate aupres de son maitre, et rejeta
sur lui le mauvais succes de la guerre.
Celui-ci, au lieu de chercher  se justi-
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fier, quitta secrétement I’Asie et retourna
& Athenes.

Selon Cornelius Nepos, Iphicrate com-
manda les troupes que les Athéniens en-
voyérent au secours des Spartiates atla-
qués par Epaminondas, et concourut
puissamment a repousser ce formidable
ennemi. Le méme auleur dit que, sans
son arrivée, Lacédémoneaurait succombé
sous les efforts des Thébains.

Durant la guerre des Athéniens contre
les habitants de Chios, de Rhodes, de
Cos et de Byzance, déserteurs de leur
alliance (357 av. J.-C.), Iphicrate par-
tagea, avec Timothée, le commandement
d’une flotte de 60 galéres destinée a secon-
der les opérations de Chares et de Mnes-
thée ( fils d’Iphicrate), envoyés en avant
avec un pareil nombre de vaisseanux. La
flotte des alliés, forte de 100 voiles, vint
offrir la bataille & leurs ennemis; mais
une tempéte ayant dispersé les vaisseaux
athénieus , Iphicrate et Timothée cru-
rent devoir se retirer sans combattre,
Charés les accusa devant ie peuple : Ti-
mothée fut condamné i une amende;
Iphicrate, soutenu par quelques jeunes
gens armés et répandus a dessein dans
I'assemblée, se défendit avec énergie et
fut absous. Depuis cette époque, il rentra
dans la vie privée. Il mourut dans un ige
fort avancé, ne laissant d’héritier de sa
gloire que Munesthée qu’il avait eu de son
mariage aveclafillede Cotys,roide Thrace.

Plutarque nous a conservé plusieurs
mots heureux d'Iphicrate. Quelqu’un
d’une naissance illustre lui ayant reproché
'obscurité de la sienhe : « Je serai le pre-
mier de ma race, lui répondit Iphicrate,
et toi tu seras le dernier de la tienne. »
Iphicrate figure dans les Vit exc. imp.
de Cornelius Nepos; ses principales ac-
tions ont été racontées par Diodore de
Sicile (Bibl., XV) et par Xénophon
(Helléniques , V), etc. J. L-7T-a.

IPHIGENIE, et suivant quelques
poétes, IpuianassE, était fille de Clytem-
nestre et d’Agamemnonetl’ainée d'Electre
et d'Oreste (voy. ces noms). Suivant Sté-
sichore, elle était fille d'Hélene (voy.) et
de Thésée, et avait é1é confiée a Clytem-
nestre (Pausan., II, 22), tradition qui a
suggéréa Racine Pidée du rdle d’Eriphyle,
dans sa tragédie d'Iphigénie. La fille ¥A-
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gamemnon entrait a peine dans l'ado-~
lescence, lorsque sa mort fut demandée
par le devin Calchas (voy.) comme le seul
moyen d’cbtenir que des vents favorables
permissent a la flotte des Grecs, retenue
en Aulide, de faire voile vers les rivages
de Troie. Agamemnon, plutot que d’im-
moler sa fille, voulait congédier I'armée ;
mais Ulysse et les autres chefs lui repré-
senterent les intéréts de la Grece, Ia gloire
de cette expédition ; et ce pere ambitieux,
sous prétexte de lamarier a Achille, fit ve-
nir sa fille de Mycénes au camp des Grecs,
pour la livrer a Calchas. Au moment ou
ce devin allait la frapper, Iphigénie dis-
parut; a sa place, une biche encore pal-
pitante était étendue sur l'autel arrosé de
son sang. Des vents propices soufflerent
aussitOt, et la flotte partit. Diane, touchée
de compassion, avait enlevé Iphigénie, et
Payant transportée chez les Taures*, elle
la préposa au service de ses autels. La,
Iphigénie était obligée de sacrifier les
étrangers qui abordaient ces plages in-
hospitalieres, et elleallait immoler Oreste,
son frére, avec Pylade, lorsque le frere et
la sceur se reconnurent. Les deux jeunes
Grecs sauvés par Iphigénie remontérent
avec elle sur leur vaisseau, emportant la
statue de la déesse, qu’Oreste était venu
chercherpour I’expiation deson parricide.
Ils débarquerent dans un déme de 'At-
tique, a Braurone, ou Iphigénie consacra
un temple a Diane dont elle continua
d’étre la prétresse jusqu’a sa mort. Les
Mégariens montraient dauns leur ville son
tombeau; mais Hésiode, dans le Catalogue
des Femmes, dit qu’elle n’est pas morte
et que, par la protection de Diane, elie est
devenue Hécate, Suivant Eschyle, So-
phocle, Lucrece, Horace, etc., Iphigénie
fut réellement sacrifiée a Diane et mourut
en Aulide. Il est a remarquer qu'Homeére
ne dit rien de ce sacrifice, qu’il ne parle
pas du séjour de la princesse chez les Tau-
res ni de son retour dans sa patrie, et que
suivant lui, elle ne quitta pas le séjour
de Mycenes (I, IX, v. 287 ) Ces fa-
bles merveilleuses auront passé des Cycles
(voy. poésie GYcLIQUE), dans quelques
tragédies, parmi lesquelles figurent les
(*) Dans la Chersonése Taarigne ou Crimée.

Ou montre encore Pemplacement du temple, an
sud de Sévastopol.



1PS i

deux plus belles d'Euripide, Iphigénie
en Aulide et Iphigénie en Tauride.F.D.

IPSARA, »oy. Psara.

IPSO FACTQ, par le fait méme. Cette
locution, empruntée du latin, désigoe la
conséquence immédiate etinfaillibled’une
action. On dit qu’il a encoura teile peine
:pso facto,pour exprimer qu'elle peut lui
étre appliquée sans autre forme de proces
et nonobstant les réclamalions ou protes-
tations. L'Académie dit qu'on emploie
surtout cette expression en parlant d’une
excommunication : celui qui frappe un
prétre est excommunié /pso facto.  S.

IPSUS (BaTarLiLE 1'). Ipsus, que Rei-
chard a cru retrouver dans Ipsilihissar,
était un bourg de la Phrygie, ou fut li-
vrée, Pan 301 av. J.-C., la fameuse ba-
taille qui mit fin a la domination d’Anti-
gone (voy.). Plutarque (Pyrr/ms) qualifie
cette bataille d’'une maniére emphatique,
en disant que Zous les rois de la terre
y combattirent. S'il entend par la que
Ptolémée, Cassandre, Lysimaque, Séleu-
cus, Antigone, Démétrius et Pyrrhus
(20y.) y eurent plus ou moins de part,cela
n’est pas contestable; mais il est permis
de douter qu'ils y aient tous assisté de
leur personne, notarmment les trois pre-
miers. Ce qu'on peut affirmer avec cerli-
tude, c¢’est que cette journée d’Ipsus fut,
par l'importance de ses résultats, une des
plus décisives dans la lutte sanglante des
successeurs d’Alexandre-le-Grand.

Dans Particle consacré a Antigone, le
plus vieux et le plus rusé des généraux
du roi conquérant, on a va que les
autres chefs macédoniens suivaient d'un
ceil jaloux les progrés du premier et re~
doutaient les suites de sa prépondérance.
Séleucus, Ptolémée, Lysimaque et Cas-
sandre formeérent donc la résolution de
réunir leurs forces pour résister a I'ambi-
tion d’Antigone, et pour se maintenir en
possession des pays dont ils s’étaient em-
parés. Ils convinrent de tomber a la fois
sur leur adversaire et de 'accabler par
une attaque combinée. Dans cette inten-
tion, Séleucus étant parti de la Haute-
Asie, déboucha par la Cappadoce et vint
prendre position sur les bords du fleuve
Halys. Il amenait avec lui 20,000 hom-
mes de pied, 12,000 chevaux, 100 chars
de guerre et 480 éléphants. Lysimaque
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quitta les rivages de I'Hellespont pour
faire sa jonction avec Séleucus. En méme
temps, Cassandre faisait partir son con-
tingent des cotes de la Grece, et Ptolémde
s'avancait par la Phénicie et par la Cee-
lésyrie. Ainsi, des quatre points de ho-
rizon {'orage s’apprétait a fondre sur An-
tigone qui était alors campé presdu bourg
d’Ipsus.

Le peu de relations qui nous sont par-
ventues ne s'accordent pas sur la force
des deux armées, sans cependant qu’il y
ait beaucoup de différence dans leurs
versions. Selon Plutarque, l'armée d’An-
tigone était de 60,000 hommes de pied,
de 6,000 chevaux et de 75 éiéphaunts;
dans les rangs des confédérés, on comp-
tait 64,000 fantassins, 10,500 chevaux,
120 chars drépanoplhores (a faux)et 400
éléphants. Suivant d’autres, il y avait de
chaque coté environ 60,000 fantassins,
10,000 chevaux et 120 chars; mais tous
s'accordent a ne donner a Antigone que
75 éléphants, tandis que les alliés en
avaient 400. Le jeune Pyrrhus, qui causa
plus tard tant d’embarras aux Romains,
avait suivi Démétrius en Asie, et 'on pré-
tend qu’il commandait l'aile droite dans
cette bataille; on est également fondé a
croire qu’Antigone était a la téte du cen-
tre et Démétrius a l'atle gauche, Nous
n’avons pas de pareilles indications sur
I'ordre de bataille des confédérés,

Aussitot que les deux armées furent en
présence, Démétrius engagea I’action par
une charge de toute sa cavalerie, qui en-
fonca et mit en déroute celle des alliés;
mais, emporté par trop d'ardeur, il s’a-
charna a la poursuite des fuyards et com-
mit la faute de s’éloigner dans la campa-
gne. Cette imprudence devint funeste a
Antigone qui était resté immobile A la
téte de sa phalange; car Séleucus, profi-
tant du moment, langa tous ses éléphants
sur I’ennemi, et le cernant de toute part,
rendit impossible le retour de Démétrius
qui s'efforcait d’accourir au secours de
son pere. Les alliés, maitres d’agir sur
tous les points, eurent alors la facilité
de cerner au large linfanterie ennemie
et de Vaccabler de traits, Ces troupes se
voyantdécimées et sans espoir de secours,
finirent par perdre courage; une partie
passa dans les rangs des confédérés, le
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veste se débanda. Le vieux général, tou-
jours ferme i son poste, fut criblé de
blessures, et périt courageusement dans
sa 84° année; on prétend qu’il fut tué
de 1a propre main de Séleucus auquel
resta tout ’honneur de la journée. Dé-
inétrius réussit a se sauver a Ephese suivi
de 4,000 chevaux et de 5,000 fantassins,

La vraie position d’Ipsus est un point
controversé entre les géographes. En gé-
néral, on s'accorde a le placer entre Cé-
lenes et Synnada, mais plus pres de cetie
derniere ville. (était 'opinion de D’An-
ville, qui a été aussi adoptée par le savant
Mannert. Le major Rennell, qui a exa-
miné les lieux, place Ipsus a dix lieues de
Synnada,al'intersection des deux grandes
routes d’Ephése et de Byzance ; supposi-
tion tres plausible, car les jonctions des
grands chemins ont toujours été des
points stratégiques, principalement dans
kes pays de plaine.

Apres ce grand succes, le partage des
dépouilles d’Antigone devint un sujet de
discussion entre les vainqueurs; ils fini-
rent cependant par se mettre d’accord,
mais cet arrangement , qui était le troi-
sieme depuis la mort d’Alexandre, ne fut
pas définitif : il y en eut un quatrieme
quelques années plus tard ( I'an 279 av.
I'ere vulgaire ), a la suite de la mort de
Séleucus et de Lysimaque. Ce fut alors
seulement que les trois monarchies des Sé-
leucides, des Lagides et des Macédoniens
prirent la forme qu’elles ont conservée
Jusqu’a lear extinction. C.P.A.

IRAK-ADJEMI ou IraK pERSAN,
grande province de la Perse, qui s’étend
de 31 4 37° de latitude nord, et touche
du coté de Pouest a la Syrie et au Kur-
distan, du coté du sud au golfe Persique,
et du coté de Pest ou il y a un vaste dé-
sert, a la province de Khoragan. Aunord,
se prolongent les monts Elbours, entre
I'Irak et la mer Caspienne; et au nord-
ouest, ceux de Kaplan-Koh. Presque toute
la province, dont la longueur est de 200
licues sur 100 de large, est couverte de
montagnes 3 sommet aride , formant des
chaines séparées par de longues vallées,
et allant de ’ouest a 'est, ou elles se per-
dent dans les déserts. Le midi est mieux
cultivé et plus peuplé que le reste du pays,
mieux surtout que la partie sablonneuse

(63)

IRA

entre Ispahan et Yezd. Voulant remédier
a ’aridité du sol de I'Irak, on a creusé
des canaux pour y faire passer les eaux
des rivieres,particulierement du Zendeh-
roud qui vient du Koh-Zerd ou mont
jaune, passe a Ispahan, et est absorbé au-
dessous de cette ville par les canaux d’irri-
gation, Cesystémed’arrosementparaitda-
ter d’'une haute antiquité, L'Irak a un cli-
matgénéralement salubreetdoux; les for-
teschaleursregnenten juilletet aoiit; dans
les mois d’hiver, il gele pendant la nuit. En
automne, quelques districts sont sujets a
des fievres épidémiques. Dans la plaine de
Casbin, il tombe beaucoup de neige pen-
dant ’hiver ; mais le printemps y est char-
mant. La partie la plus montagneuse de
la province s’étend depuis les villes d’Ha-
madan et de Kermanchah jusqu’au Kizil-
Ozeinouriviere dorée gui,venantduKur-
distan, longe la frontiere nord-vuest de
PIrak, baigne le pied du Kaplan-Koh ou
mont des tigres, recoit les eaux du Ka-
rankou venant du mont Sahound, et fait
une chute considérable entre Hamadan
et Recht. — L'Irak produit beaucoup de
céréales et de beaux fruits, ainsi que du
coton , de la soie, du tabac; on y éléve
des chevaux d’'une belle race, des cha-
meaux et des bestiaux.On pourraity ouvri
des mines de métaux. Dans quelques villes
et cantons, on fait des tissus de soie , de
coton, des maroquins, de la verrerie. Ces
marchandises s’exportent par caravanes,
avec le riz, le tabac, opium et le safran,

L'Irak comprenant une grande partie
de I'ancienne Médie, renferme des ruines
de villes célebres, et,de plus, elle contient
quelques-unes des principales villes de la
Perse moderne. Elle se divise en cing
grands distriets, dont les chefs-lieux sont
Ispahan, Téhéran, Naen, Mullayer et Ker-
manchah. Nous parlerons dans des articles
spéciaux des villes d’'Ispahan et Téhéran,
dont I'une a été la capitale du royaume et
dont Pautre est actuellement le siége du
gouvernement.Dans le district d’Ispahan,
on trouve de grands villages et une belle
culture, grace aux canaux d’irrigation ali-
mentés parle Zendeh-roud;les vergers sur-
toutysontremarquables. ApresIspahanet
Téhéran,il fautciterlavilledeYezdoul’on
fabrique de belles étoffes de soie, et dans
laquelle demeurent 4,000 ghebres; Koa-
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chan, qui fabrique des soieries, des tapis
etdesustensilesde cuivre; K oum, avecune
mosqueée célebre, dans une vaste plaine;
Casbin, ville en partie ruinée ainsi que
Koum ; Sultanieh, également en ruines,
n’a plus que des cabanes placées au-
tour d’une grande mosquée contenant le
tombean du sulthan qui I'a fondée; Ha-
madan, ville qui parait trés ancienne, et
qui a perdu sa splendeur par les ravages
de Timour, est cependant encore un en=-
trepot de commerce entre Ispahan et Bag-
dad : on y fabrique de la mégisserie et de
la tannerie; Khonsar, jolie ville entourée
de vergers, dans une vallée pittoresque :
ses femmes passent pour tres belles; enfin
Kermanchah, ville située a P'extrémité
d’une belle plaine, au milieu de jolis
jardins: elle a 12,000 maisouns, des mos-
quées et des bains publics. Aux envi-
rons, il existe des souterrains avec des
sculptures trésanciennes. Tout'Irak ren-
ferme environ 2 millions et demi d’habi-
bitants, dont au moins 150,000 no-
mades. D-e.
IRAK-ARABI ou IzAK ARABE, pays
de la Turquie d’Asie, sur 'Euphrateet le
Tigre, et faisant partie du pachalik de
Bagdad (voy.). Autrefois, le nom d’Irak
désignait toute I’Assyrie; il renfermait
quelques-unes des plus grandes villes de
I'Orient,surtout Babylone(woy.). Séleucie
et Ctésiphon étaient également comprises
dans I'Irak. Aujourd’hui, c’est un pays
mal peuplé et mal cultivé; et sans Bagdad,
qui en est la ville la plus importante,
sans les ruines antiques que les voyageurs
européens y vont explorer, 'Trak ne se-
rait guére connu des géographes. D-c.
IRAN, nom générique des pays ha-
bités par les peuples chez lesquels domi-
ne la langue persane. Il parait avoir dé-
signé d’abord la Médie, 'une des grandes
portions de I'empire persan, dont la to-
talité se désignait ainsi: Jran et Aniran.
Pour exprimer tout l'univers , on disait
Iran et Touran. Du mot Iran, les an-
ciens ont formeé ceux &’ Aria (voy. ce
nom et Perse) et Ariana. X.
IRATO (aB), voy. AB 1RATO.
IRAVADI ou IrawappY , grand fleu~
ve de 'Indo-Chine, voy. Inpg, T. XIV,
p. 507, et Ritter, Géngraphie de I’ Asie,
t. IV, p. 137 et suiv.

(70)

IRE

IRE (1A¥GUE), voy. InvaNDAIsES (lan- -
gue et littérature).

IRENE, impératrice d’Orient, plus
célebre encore par ses crimes que par son
habileté, et honorée comme une sainte
par I'Eglise grecque, donna le premier
exemple du régne d’'une femme dans
I'empire des Césars, Constantin Copro-
nyme (v0y.), cherchant une épouse a son
fils Léon (770), fixa son choix sur une
jeune fille d’Athénes, alors inconnue, et
dont la famille est demeurée sans nom
dans Phistoire. Quel fut le motif de cette
préférence? Ce prince fantasque autant
que cruel se serait-il déterminé par une
conformité de nom, et aurait-il voulu
que celle qui s’appelait Irene, comme la
mére de son fils, et ce fils pour mari?
Dix ans apres, lorsque la jeune impéra-
trice, veuve dans sa vingt-septieme an-
née et mere d'un empereur en bas age,
prit pour lui les rénes de ’état, on ne se
doutait pas plus de la supériorité de son
esprit que de la violence de son ambi-
tion. Chrétienne orthodoxe dans le pa~
lais de son beau-pere et de son mari, fou-
gueux iconoclastes (voy.), elle avait vécu
soumise et silencieuse. Maitresse du gou~
vernement, elle réprima les complots des
membres de la famille impériale, les
émeutes de la multitude fanatique, les
séditions des soldats; elle sut se créer des
alliances ou combattre les ennemis, tan~
t6t ménageant un mariage futur entre
son jeune fils et la fille de Charlemagne,
tantot suscitant a ce prince des ennemis
en Italie, et, d’un autre coté, résistant, ou
par des négociations, ou par les armes
malheureusement trop affaiblies de I'em-
pire grec, aux entreprises des Boulgares,
des Sarrazins et de tous les Barbares qui
envahissaient les provinces démembrées.
Si elle avait terminé sa carriere avant la
majorité de son fils, on aurait pu croire
qu’elle ne travaillait que pour lui, et Pon
aurait estimé son courage, peut-étre son
génie. Mais Constantin Porphyrogénete
(voy.) est forcé de conspirer contre sa
mére pour lui arracher I’héritage pater=-
nel; il ne peat régner qu’en 'exilant, De
ce moment, il n’y a plus de paix sincere
entre eux : il faut que la mére périsse ou
qu’elle dépouille son fils; et qu'elle le tue,
si elle ne peut le dépouiller qu’a ce prix.
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Rentrée en grace par l'entremise des
grands, qu’elle a intéressés a son sort,
elle s'applique a exciter des inimitiés per-~
fides contre I'empereur et a le pousser
dans ’abime ol ’entrainent ses passions.
Il répudie sa femme, dont le peuple res-
pectait la piété, pour couronner une
chambriére de 'impératrice répudiée; et
sa mere l'y encourage secretement. Elle
fomente la révolte que Pinsolence et les
caprices de Constantin ont suscitée; ¢’est
‘elle qui anime les conjurés lorsqu’ils le
surprennent et 'enlévent; c’est elle qui
les contraint & I'assassiner, en les mena=-
cant de les livrer enx-mémes a sa ven-
geance, s'il échappe (797). Mais lors-
gu'elle posséde enfin sans partage ce pou-
voir qui I'a rendue si criminelle, la sa-
gesse et la fermeté de son administration,
pendant cinq années, Ini réconcilient
Vaffection des peuples et lui font tenir
une place encore honorable entre les
princes de ce siécle ou parurent Haroun-
al-Raschid et Charlemagne. Mais elle ne
peut se défendre cenire les intrigues et
les complots du palais : sept eunuques,
tous patrices, proclament un jour empe-
reur 'infime Nicéphore, la détronent et
la jettent dans un couvent, ou la femme
et la mere de denx empereurs langnit
pendant un an, pauvre et dénuée de tout,
gagnant sa vie du travail de ses mains,
et meurt, trop lentement a son gré, du
supplice d’étre déchue (803), Est-ce la
le martyre qui lui a mérité honneur
d’étre mise au rang des saints?  N-T,
IRENEE (saint), évéque de Lyon,
docteur de 'Eglise. On place communé-
ment la naissance de saint Irénée sur la
fin du regne de Trajan ou au commence-
ment de celui d’Adrien, vers I’an 140 de
J.-C, II fut disciple de saint Polycarpe,
qui Pavait été de I'évangéliste saint Jean.
Il est méme des écrivains qui ont pré-
tendu qu’Irénée lui-méme avait partagé
avec Polycarpe le bonheur d’avoir été
formé par le saint évangéliste, opinion
gu’il serait difficile de défendre, saint
Jean (woy,) étant mort vers I'an 100 de
Pere chrétienne, pres d'un demi-siecle
avant qu'lrénée vint au monde. Ce qui
est certain, c’est qu'il était Grec de
naissance, qu'il naquit dans 1'Asie-Mi~
neure, qu’il prit des lecons de Papias
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d’Hiéraple, et qu’il avait longtemps sé-
journé & Smyrne dans la compagnie du
saint évéque de cette ville. Il le témoigne
lui-méme dans une lettre qu'Eunsébe nous
a conservée, ou il rappelle a 'un de ses
anciens condisciples qu’assis ensemble aux
pieds du saint vieillard, ils écoutaient
avidement les paroles qui sortaient de sa
bouche,. « Il me semble ’entendre encore
« nous raconter de quelle sorte il avait
« conversé avec saint Jean et plusieurs
« autres qui avaient vu Jésus-Christ ;
« nous parler de ses miracles, de sa doc-
« trine, qu'il avait recueillis de la bouche
» méme de ceux qui avaient été les té-
« moins oculaires du Verbe de vie. Des
» lors J'écoutais toutes ces choses; je les
» gravais non sur des tablettes, mais dans
« le plus profond de mon cceur. »
SaintIrénée commencelalonguechaine
des docteurs de notre Eglise gallicane
(voy. Part.). Grégoire de Tours affirme
que ce fut saint Polycarpe qui envoya
saint Irénée dans les Gaules, a Lyon, au-
pres de saint Pothin, évéque de ce siége,
pour y culliver le champ évangélique.
Saint Pothin étant mort en prison, les
fideles de cette ville écrivirent au pape
Eleuthére pour lui demander son suf-
frage en faveur d’Irénée, qu'ils lui re-
commandent comme un homme rempli
de zele pour le Testament et pour la loi
nouvelle du Sauveur. L’on s’accorde gé-
néralement a croire qu'il alla recevoir a
Rome 'ordination des mains du pontife,
la persécution qui avait exercé ses ra-
vages dans toute la Gaule cisalpine n’y
ayant point laissé d’évéque pour l'ordi-
nation du successeur de saint Pothin.
L'événement le plus mémorable du
pontificat de saint Irénée fut la dispute
sur le jour ou devait étre célébrée la féte
de Piques. Vers 'an 196, elle sétait
échauffée plus vivement que jamais. L’é-
glise romaine avait, des les temps les plus
reculés, attaché la célébration de la Pa-
que au dimanche qui suivait le 14 de la
lune; celles d’Asie étaient dans 'usage
de la solenniser le 14 de la lune, quelque
jour de la semaine qu’il se rencontrat.
Le pape Victor entreprit d’établir "ani-
formité dans toute I’Eglise a cet égard.
| Plus d’un motif 'y déterminait : un cer-

tain Blastus, prétre de Rome, qui n'y
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¢tait pas sans influence, lravaillait, par
des moyens artificicux, a introduire au
sein du christianisme une sorte de ju-
daisme. Déja les suites de la division
se faisaient apercevoir. Dans P'Asie, le
schisme mepacait d’éclater. Un conmle ,
réuni a Ephese sous la pré51dence de Po-
lycrate, son évéque, cxigeait impérieuse-
ment le maintien de 'usage particulier a
la province. Sainl Irénée, par la sagesse
de ses mesures et de ses conseils, prévint
toute rupture et conserva la paix des
églises, avec un caractere marqué de mo-
dération digne du nom de pacifique, qu’il
portait. Ce grand évéque ne laissa pas de
se rendre partout formidable aux enne-
mis de la foi. Ii s’est chargé a lui seul de
la cause de 'Eglise entitre contre tou-
tes les héreésies, a dit un moderne histo-
rien.Nous avors perdu 'écrit qu’il avait
publié pouar la défense du christianisme
contre les paiens; mais le plus considé-~
rable de tous nous reste, au moins en
grande partie : c’est le Traité des hére-
sies , ou réfutation de toutes celles qui
existaient de son temps.

On s’étonne de la prodigieuse quan-
tité de sectes que Fon veit s’élever an
sein de PEglise si peu de temps apres sa
naissance; et les ennemis de la vérité
chrétienne n'ont pas manqué d’en tirer
argument contre la précision de I’ensei-
gnement qu’elle offrait a ses disciples. On
ne s’étonne pas moins encore de I'extrava-
gance des systemes ui, a cette méme épo-
que, se font jour dans des esprits d’ailleurs
éclairés, s’y mélent a des conceptions ré-
putées philosophiques, méme a des dog-
mes respectables, et Saccréditentau point
de former des sociétés tres répandues.

Les principales sectes qui sont com-
battues dans le traité de saint Irénée eu-
rent pour auteur Valentin, dont ’hérésie
remontait a celles de Simon, surnommé
le nlagicien, qui avait paru du temps des
apotres, de Ménandre , de Basilide, de
Cérinthe, de Carpocrate et des F.bionites.
Ce qu’elle avait de particulier, c’élait la
géndalogie des trente zones ou siecles,
produits par leDieu éternel, invisible, in-
comprehensible, que Valentin appelaitdu
nom de Bathos, abime ou profondeur, A
qui il donnait pour femme Eunvia, oun
Ja penseée. De leur alliance était sorti le
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Pléroma, ou plénitude, mot par lequel il
désigoait le Sauveur venu sur la terre
dans une chair fantastique, Ce ridicule
systeme paraissait avoir été formé de la
théogonie d’Hésiode et de quelques idées
de Platon, mélées de fausses interpréta-
tions de I’évangile de saint Jean et des
épitres de saint Paul. Basilide ajoutait a
ces crreurs celles de la métempsycose et
de la dualité des dmes. 1l niait la résur=
rection de la chair, supposait le monde
créé par des intelligences que I’Etre-Su-
préme avait produites en un nombre
qu’il détermine dans la mesure de trois
cent soixante-cing cieux gouvernés par
autant d’anges. C’étaient la les prédéces—
seurs de Montan, de Marcion, de Manes et
d’Arius (»oy. ces noms). Alexandrie était
Pentrepét de ces doctrines. On y affluait
de toutes parts pour s’y livrer a des re-
cherches sans autre solution qu’un vain
éclectisme ou le vrai et le faux étaient éga-
lement confondus. Farce que les miracles
de Jésus-Christ et des apbtres attestaient
une puissance surnaturelle, attribuée par
les préventions de la haine aux secrets de
la magie, on fit de la magie une science
qui eut ses initiés et ses prestiges dont
le libertinage des mceurs sut bien profi-
ter. Saint Irénée expose avec détail cha-
cune de ces hérésies et les réfute constam-
ment par I'Ecriture et la tradition. Son
ouvrage est partagé en cing livres; ce
sont de précieux mémoires pour servir a
I’histoire des égarements de esprit hu-
main. Ecrit en grec, il ne nous est par-
venu, du motns en grande partie, que
dans une version latine publiée peut-étre

du vivant de Pauteur, On y désirerait

plus d’ordre et de correction de style.

Il est hors de donte que saint Irénée
eut Phonuneur de sceller de son sang la foi
qu’il avait si glorieusement défendue. Les
traditions les plus anciennes et les plus
respectables lui assurent la qualité de
martyr que Dodwell et Cave lui disputent.
Il mourut an 202 de J.~C., durant la
persécution de Sévere, l'une des plus
cruelles qui aient ensanglanté 1'Eglise.
Bossuet lui donne ce magnifique éloge :
« Cet illusire évéque de Lyon, Porne-
« ment de 1'Fglise gallicane, qu’il a fon-
« dee par son sang et par sa doctrine. »

La meilleure ¢dition de ce Pére est
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celle de Massuet, bénédictin de Saint-
Maur, publiée, en 1710, en un volume
in-fol. Plaff en fit paraitre quelques
fragments inédits a La Have, en 1715,
in-8°. M.N.S. G.T
IRIDIUM, métal découvert en 1803,
en méme temps que Posmium (woy.).
M. Tennant en Augleterre, et M. Desco-
tilz en France, le signalaient tous deux
vers la méme époque. On Pextrait du ré-
sidu pulvérulent que laisse le minerai de
platine, lorsque ce métal en a été retiré,
conjointement avec le palladium et le rho-
dium,par’action lente de I'acide nitrique;
et son nom vicat de la variété de couleurs
que présente sa dissolution dans l’acide
chlorhvdrique (woy. Ix1s). Il est, apres le
platine, le plus infusible de tousles mé-
tanx; il a été fondu cependant an moyen
d'une hatterie électrique en un globule
d’un brillant métallique et d’une couleur
hlanche dont le poids spécifique est de
18; et il est encore resté jusqu’a présent
un ohjet de curiosité, quoiqu’on puisse
espérer de le voir utiliser un jour dans
des alliages. D’ailleurs ses caractéres sont
les suivants : cassant, mais susceptible,
avec beaucoup desoin, de prendre le poli
et de ressembler alors au platine.
L’iridium se combine avec 'oxygene,
le chlore et quelques autres métalloides,
mais toujours d’une maniere indirecte
et laborieuse, appelant des recherches
plus approfondies, que sa rareté et sa
chertérendrontencore longtemps infruc-
tueuses. F. R.
IRIS, une des Océanides, fille de
Thaumas-le-Titan et d’Electra, était la
messagere des dieux et plus particuliere~
ment de Junon, dont elle préparait la
toilette et le bain. Parmi ses autres fonc~
tions, les poétes lui attribuentcelles d’aller
puiser, dans une coupe d’or, I'eau du Styx
nécessaire aux serinents des dieux (Hés.,
Théog.,V,780), de couper le cheveu fatal
qui retenait la vie dans le corps des fem-
mes mourantes et de le porter a Proser-
pine comme une consécration funebre
(Virg., Enéide, 1V, 698). C’est sur 'arc-
en-ciel (voy.) qu’Ins glissait, lorsqu’elle
descendait de I'Olympe pom accomphr
ses messages. Celte déesse s’est ensuite
personnifiée dans Parc-en-ciel, dontelle
_est devenue le poétique synonymne. Quant
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au mythe, il s'explique par la filiationr
méme d'Iris. Océanide, elles’éleve des va-
peurs de la mer; messagere de Junon,
déesse de I'air, elle condense les nuages,
les resout en pluie; fille de Thaumas
(prodige) et d’Electra (n)sx-rmp , soleil),
elle produit, par la magie des rayons so-
laires, le plus admir ahlement naancé des
météores,

Mille trakens varios adverso sole colores. .

F. D.

IRIS (anat.), voy. OErL.

IRIS (bot.), genre de plantes de la fa-
wille des IripERs, remarquable par la
forme élégante et les couleurs aussi vives
que variées des fleurs de la plupart des
especes, dont beaucoup contribuent a
orner les parterres. Cegenre, I'un des plus
naturels gue 'on connaisse, offre les ca-
racteres suivants : périanthe supere, non
persistant, pétaloide, tubuleux inférien—
rement, a limbe partagé en 6 segments,
dont 3 extérieurs, grands, réfléchis, ou
horizontaux, souvent barbus, et 3 inté-
rieurs, dressés, plus petits et d’autre for-
me que les 3 extérieurs; élamines au nom-
bre de 3, non ecohérentes, insérées a la
base des segments externes du périanthe
et appliquées sur ceux-cij ovaire infere,
a 3 loges contenant chacune un nombre
indéfint d’ovules superposés horizontale-~
ment en deux rangs; un style gréle, co-
lumnaire, de 1a longueur du tube du pé-
rianthe, couronné de 3 grands stigmates
colorés, semblables a des pétales, lobés ou
incisés au sommet, recourbés sur lesseg~
ments externes du périanthe de maniere
a cacher complétement les étamines. Le
fruit est une capsule trigone ou hexagone,
trilocnlaire, trivalve, contenant un nom-
bre indéfini de graines soit anguleuses,
soit sphériques. — Tous les iris sont des
herbes a racine tubéreuse, ou moins sou-
vent bulbeuse. La plupart des especes
ont des tiges trés simples ou peu rameu~-
ses, dégarnies de feuilles vers le haut. Les
feuilles, disposées sur deux rangs et trés
rapprochées a la base des tiges, sont alter-
nes, sessiles, engamantes par leur base,
trés lisses, tres entieres, pointues, en gé-
néral en forme d’épée antique, finement
siri¢es dans le sens de leur longueur. Les
fleurs, tres odorantes dans beaucoup d’es-
peces, sontsolitaires au sommet dela tige,
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ou bien elles forment unegrappe termina-

le, simple ou rameuse; chaque fleur, avant
son épanouissement, est enveloppée de
deux gaines membraneuses qu'on appelle
spathes.

L’espece indigeéne la plus commune est
Viris des marais ou faux acore(iris pseu-
dacorus, L.}, vulgairement glayeul des
marais , qui se plait au bord des eaux et
dans les prairies marécageuses. On le dis-
tingue sans peine a sa tige haute de 3 a 4
pieds, garnie de feuilles au moins aussi
longues qu’elle-méme, et a ses fleurs d’un
beau jaune. Ce sont ces fleurs ou celles de
quelque autre espéce indigéne, et non
celles d'un lis, qui ont servi de type aux
Sfeurs de lis des anciennes armoiries de
France®. La racine de l'iris des marais
est dcre et drastique étant fraiche : pro-
priétés qu’on retrouve a un degré plus ou
moins pronouncé dans les racines de la
plupart de ses congéneres, mais qui se
perdent en tout ou en partie par la des-
siccation.

Les espéces le plus fréquemment cul-
livées a titre de plantes d’ornement sont
Veris d'Allernagne (iris Germanica,
L.), vulgairement flambe, flarmme, ou
glayeul™*, a fleurs tres grandes, odo-
rantes, variant du violet foncé au bleu
pile etau blanc; ses racines sont aussi trés
acres et s’employaient autrefois contre
Ihydropisie. L'iris de Florence (iris
Florentina, L.), espece tres voisine de
Viris d’ Allemagne , mais reconnaissable
a des fleurs encore plus grandes et con-
stamment blanches. Les racines fraiches
de cet iris participent a 1'dcreté commu-
ne aux racines de ses congéneres, et jadis
on les considérait également comme un
excellent remede contre l'hydropisie;
étant seches, elles ont une odeur de vio-
lette trés agréable; on en fait les petites
boules qu’on connait sous le nom de
pois d'iris ou pois a cautere ; réduite
en poudre, cette racine entre, comme ac-
cessoire, dans beaucoup de préparations
pharmaceutiques et de parfumerie. L'iris

a fleurs panachées (iris variegata, L.),
(*) C’est que, dans plusieurs des langues vul-

gaires, cet iris est communément appelé /s agua-
tigue on des marais. Voy. d'ailleurs au mot Lis

(ﬂeuﬂ de). S.
(**) Mais quil ae faut pas confondre avec le
vral glayeul (gladiolus). Poy. ce mot. 8.
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indigéne de I’Europe méridionale; ses
fleurssont odorantes, panachées de jaune,
de brun et de blane, ou de pourpre vio-
let, de blanc et de brun. L’iris nain
(iris pumila, L.), qui fleurit dés le com-
mencement du printemps et se préle a
merveille aux hordures des plates-bandes;
sa fleur, portée sur une hampe ordinai-
rement plus courte que les feuilles, est.
jaune, ou bleue, ou violette, ou blanche.
Liris de Suse (iris Susiana, L.), vul-
gairement iris ligré ou iris deuil , ori-
ginaire de Perse, trés caractérisé par sa
fleur plus grande que celle de Yiris de
Florence, a fond d’un violet brunitre,
é¢légamment marbré d’un réseau tres dé-
licat de veines pourpres. L'iris a feuilles
de graminée (iris graminea, L.), dont
les fleurs exhalent une odeur de prunes
tres prononcée. Enfin Viris xiphioide
(iris xiphioides, L. ), et Viris ziphion
(iris xiphium, L.), I'un et I'autre indi-
genes de 'Europe méridionale, et con-
nus sous les noms vulgaires d’eris &’ 4n-
gleterre, iris ou lis d’Espagne, iris de
Portugal, et iris bulbeux ; ces deux es-
peces different de toutes celles dont nous
venons de faire mention, par une racine
bulbeuse, et par des feuilles tres étroites,
convolutées, semblables a celle des joncs;
les couleurs de leurs fleurs varient a l'in-
fini. Ep. Se.
IRKOUTSK, voy. SIBERTE.
IRLANDAISES (LANGUE ET LITTE-
RATURE). Les Irlandais, comme tous les
Celtes(voy.),dans tous lestemps et tous les
lieux, se distinguent par ’opinidtre amour
avec lequel ils tiennent 3 leur patrie (voy.
I'art. suivant), a leur langue et a leurs
meeurs, L’irlandais est peut-étre le plus
pur dialecte du celtique (voy.); par sa
construction, il se refuse a toute infusion
de langues étrangeres, et le peu de mots
anglais qui s’y sont glissés pendant pres de
neuf siécles ne se sont pas encore amal-
gamés avec la masse de 'idiome celtique,
Ainsi l'irlandais est une langue ancienne
encore vivante et qui s’est conservée pure
jusqu’a nos jours; et sous ce rapport, toute
obscure et négligée qu’elle soit, elle mé=
rite I'attention des linguistes. Malhen-
reusement ceux qui s’en sont occupés ont
débité a son sujet tant d’hypotheses ha-
sardées, et ont avancé tant de prétentions
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sans fondement, que P’étude de lirlan-
dais est tombée dans un certain discrédit,

La construction de cette langue et la
ressemblance entre ses mots primitifs et
Phébreu, prouvent son origine orien-
tale; ses analogies avec le latin se mon-
trent surtout dans les mots que le latin
a dérivés du grec. Dans la langue des
Magyars (vgy. HoNGROISE), on retrouve
quelques mots irlandais, et 'on assure
qu’a l'aide de l'irlandais, on parvient a
traduire les phrases carthaginoisesque l’'on
trouve dans les comédies de Plaute. Ac-
tuellement,elle est presque identiue avec
les dialectes de la Haute-Ecosse (voy.
ErsE); elle a une grande ressemblance
avec les restes de 1'idiome gallique (woy.
GaEriQuE) que 'on retrouve dans quei-
ques parties du continent d’Europe; ses
analogies avec la langue kimrique sont
moins frappantes, toutefois on peut s’as-

surer que ce sont 12 deux branches de la,

méme souche.

La langue irlandaise est riche; elle est
cependant plus propre a la poésie et a
I'histoire qu’aux sciences. Ses mots com-
posésnous présentent desimages poétiques
plutét que des idées exacles : ainsi, par
exemple, on appelle les solstices, grian

_stad,c'est-a-dire, lienx de repos dusoleil.
Le mouvement rhythmique qu’on remar-
que jusque dans les phrases les plus fami-
licres, produit une grande harmonie,
quoiqu’une oreille étrangere soit d’abord
blessée par la foule de sons gutturaux qui

s'y rencontrent. En vertu des regles de la

grammaire irlandaise, toutes ces lettres,
tant voyelles que consonnes, sont muables
au commencement des mots : ainsi toute
cacophonie ou hiatus est impossible.

L’usage des lettres était connu aux
Irlandais 3 une époque trés reculée: quel-
quessavants croient qu'ils avaientregu des
Gaulois {’alphabet grec; d’autres préten-
dent qu’on se servait de 'ancien alphabet
phénicien. Saint Patrice fit prévaloir les
lettres romaines; mais les Irlandais n’en
adoptérent que dix-sept, et encore en
changerent-ilslaformeet’ordre. De plus,
les druides possédaient un chiffre saeré et
mystérieux, composé de petites lignes pla-
cées perpendiculairement ou obliquement
sur une longue ligne horizontale: on ap=-
pelait cette écriture Vogam,

(75)

IRL

Au mot Ense, qui toutefois est moins
le nom de la lapgue irlandaise que celle
des montagnards d’Ecosse * , nous avons
déja indigqué quelques-uns des secours
que 'on a pour I’étude de 1a premiére de
ces langues. Au Dictionnaire d’O'Brien
il faut encore joindre sa Grammaire,
Dublin, 1809, in-8°, et nous citerons en
outre le Dictionnaire irlandais et anglais,
d’Edward O’Reilly, avec une Grammaire,
Dublin, 1822, in-4°; nouv. éd. 1832.

La littérature irlandaise est assez cu-
rieuse et intéressante pour les indigenes,
mais ¢lle ne saurait étre un objet d’atten-
tion ailleurs. 1l existe encore une grande
quantité de manuscrits, dont pourtant
le plus ancien, le Psautier de Cashel,
ne fut écrit qu’au 1x¢siecle. Les Psautiers
n’étaient pas ce que leur nom semble indi-
quer: cesont les chroniques desroyaumes.
Tigernach, qui mourut en 1088, est le
plus véridique des annalistes irlandais.
Les Annales des quatre maitres, rédigées
dans le xviii®siecle, sont particulierement
dignes d’attention. Il y a aussi les histoi-
res bardiques; mais les poémes qu’ona pu-
bliés d’apres les manuscrits ne sont pas
aussi intéressants que ceux gui vivent en-
core dans Ia mémoire du peuple; parmi
les montagnards du Connaught, des vieil-
lards en récitent qu'’ils croient étre d’Os-
sian : du moins ces poémes sont compo-
sés dans le plus vieil idiome irlandais, et
les personnages qui y figurent sont ceux
dont les noms se trouvent dans les poémes
traduits par Macpherson. Du reste, c’est
de I'Irlande que les Ecossais recurent
leurs connaissances en poésie et en mu-
sique;nous avons déja dit qu'Ossian était
Irlandais.

Qutre les manuscrits irlandais, on
trouve des ouvrages en latin plus anciens
que le Psautier de Cashel : ainsi nous
possédons encore les poémes de Sédulius
qui écrivait dans le vesiecle, la confession
de saint Pairice, les lettres de Célestius
et les ouvrages de Scott Erigéne (voy.).
Ce dernier, qui brilla a la cour de Charles-
le-Chauve, ne fut pas le premier savant
irlandais que la France accueillit : déja
Charlemagne avait placé dans ses écoles
trois moines irlandais, Dangal, Clément
et Albin. Tiraboschi, trompé par le vieux

(*)¥oy, I'Erraia ala fin du'L. X1I, p. 812. S,



IRL (76) IRL

nom del'Irlande, Scotia, appelle ces moi-
nes Ecossais; mais dans les ouvrages des
bénédictins on dit : « On compte entre
les coopérateurs de Charlemagne, dans
I'exécution deson grand dessein,un certain
Clément, Hibernien de nation. » A une
époque encore plus reculée, un Irlandais
nommmé Feargil ou Virgile, évéque de
Salzbourg, soutenait que la terre {tait
de forme sphérique et qu’il existait des
antipodes. Il s’en fallut de peu qu’il ne
fut excommunié pour avoir fait ce pas
en avant de son siecle. M. M.

IRLANDE, la seconde des iles Bri-
tanniques et une des plus considérables
en Europe. Enirlandais, son nom est £rin
ou Eirin, dérivé sans doute du celtique
1ar ou eir, occidental.

1° Géograplie et statistique. L'Ir-
lande estsituéea ounest de I’ Angleterre,de
laquelle elle est séparée par la mer d’1r-
lande , dite aussi canal de Satnt-Geor-
ge. Sa position géographique est entre
5° 28" et 10° 28’ de longitude occiden-
tale (du mérid. de Greenwich ) et entre
51026’ et 55° 20" de latitude boréale. Sa
plus grande longueur est d’environ 290
milles anglais, et sa plus grande Jargeur
d’environ 182 milles : elle présente une
superficie de 20,499,550 arpents (acres);
ou, d’apres Wakefield et Moreau, de
32,201 milles carrés anglais, ce qui fait
4,210 lieues carr. frangaises. Ses cdtes
sont creusées par plusieurs baies profon-
des, par les embouchures de ses rivieres
nombreuses et par quelques grands lacs
d’eau douce qui communiquent avec la
mer et ressemblent aux frords de la Nor-
vége : il en résulte que laligne de la cote
a une étendue de 2,200 milles anglais.

L’aspect du pays est varié; méme dans
les plaines, le terrain a du mouvement,
a P'exception de la zone aplatie qui s%-
tend entre Dublin et Galway. Celle-ci est
dépourvue d’arbres, en certaines parties
marécageuse, et son point culminant
nwest qu'a 322 pieds au-dessus du niveau
de la mer. Des deux cotésde cette grande
steppe centrale, on retrouve la nature
riante et fertile qui donnait jadis 4 Erin
son beau titre d’tle émeraude, et qui le
fait encore appeler la verte Irlande, Lies
montagues s'enchainent et se groupent ;

les unes désertes, aux cimes couronnées de |

 granite, aux flancs sillonnés par les tor=
rents, aux bases revétues de bruyeres et
de paturages; les autres, d’une élévation
inférieure , mais cultivées jusqu’a leurs
sommités. Ce qui manque aux paysages
de I'Irlande, c’est le bois; heurensement
des plantations récentes commencent
maintenant a remptir la place, vide pen-
dant quatre siecles, des foréts séculaires
qui jadis ombragerent le pays. Voici les
hauteurs des montagnes les plus élevées
des quatre provinces: dans celle de Mun-
ster, le M’Gillicuddy’s Reeks, a 3,500
pieds; dans celle d’Ulster, le Slieve Do-
nard a 2,800 pieds; dans celle de Lein-
ster, le Lugnaquilla a 3,070 pieds; enfin,
dans celle de Connaught, le Muilrea a
2,737 pieds.

Les ports et havres de I'Irlande sont
bons et si nombreux qu’ils semblent in-
diquer & l'industrie irlandaise la route
par laquelle elle doit arriver a la fortune.
Une centaine environ ne peut recevoir
que les barques des pécheurs et les na=
vires marchands; mais ily en a quatorze
qui peuvent abriter les plus grands vais-
seaux de la marine anglaise. Les plusre~
marquables sont les trois golfes magnifi-
ques, Lough Foyle,Lough Swilly et Lough
Strangford :. ce sont les fiords dont on a
déja fait mention; Gork, fortifié de bat-
teries formidables; Bantry-Bay, ou la
flotte francaise jeta 'ancre en 1796 et
Biterbuyv-Bay, si grande qu’elle peut re-
cevoir tous les vaisseanx de guerre qui
portent le pavillon anglais.

Les rivicres de I'Irlande sont trés nom-
breuses ; mais pour la plupart elles sont
petites et rapides comme des torrents.
Toutefois le Shannon est un beau fleuve ;
il a sa source pres du Lough Allen qu’il
traverse, et il se jette dans la mer entre
Kerry et Clare, aprés un cours de 230
milles anglais. Le Shannon est navigable
Jusqu’a Limerik, a 60 milles de la mer;
la nmavigation y est interrompue par les
cataractes, mais elle est reprise a 11 milles
au-dessus de la ville par les bateaux &
vapeur. Il y a plusieurs graods lacs en Ir-
lande. Le premier en étendue, cest le
Lough Neagh , au nord-est, qui a une
circonférence de 70 milles; le Lough
Erne, au nord-ouest, presque aussi grand
que le Lough Neagh, (uoique peu con-
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xu, rivalise peut-étre en heauté avec le
Killarney. Le Lough Corriba, est d’une
circonférence de 50 milles. Le lac de Kil-
larney est célebre pour sa beauté pitto-
resque; enchissé entre deux chaines de
montagnes et couronné d’iles vertes et
boisées, il égale les sites les plus gracieux
de la Suisse, mais sans prétendre au su-
blime des glaciers.

Le climat de I’Irlande est doux et fort
salubre, quoiqie humide. Les étés nesont
pas chauds; en revanche les hivers sont
rarement froids: la gelée ne dure que
peu de jours, et la neige se fond en quel-
ques heures. Les troupeaux peuvent par-
quer en plein air pendant toute Pannée.

Le sol est en général fertile; a coté de
beaux piturages on trouve de vastes éten-
dues deterre en labour. Mais quoique P'in-
dustrie soit en progres, I'Irlande le cede
encore i tous les autres pays a cet égard;
son agriculture ignore les perfectionne-
ments que la science a introduits ail-
leurs ; ’économie rurale y est restée
comme une tradition confuse lorsqu’elle
aurait di devenir une science éclairée.
Les causes de cette sitnation malheureuse
ne sont pas difficiles a déméler. En Ir-
lande, les propriétés sont trés grandes, et
Pesprit des propriétaires étant fort aris-
tocratique , ils s'efforcent de maintenir
leurs domaines dans leur intégrité: en
méme temps, ces propriétaires vont pour
la plupart demeurer en Angleterre;il n'y
a pas d'impdt pour les pauvres, circon-
stance qui affranchit les absentees (voy.
ABsENTEISME) du soin des leurs : aussi
PIrlande s’appauvrit-elle tous les jours.
De plus, les terres sont affermées par pe-
tites portions, a courts termes et a haut
prix, a des cultivateurs indigents qui ne
connaissent d’autres moyens d’exploita-
tion que leur industrie individuelle; tout
le reste, argent, éducation, machines ara-
toires leur manque.

Heureusement la fertilité de la terre
supplée atout. Les produits irlandais sont
les bestiaux, d’une taille inférieure a celle
des bonnes races en Angleterre, mais
bons et vigoureux ; les moutonssont nom-
breux et leur toison surpasse de beau-
coup la laine d’Angleterre. Les chevaux
sont excellents, surtout les Aunters (che-
vaux de chasse ), trés recherchés en An-

(77)

- inférieure de gravier ou de pierre a

1L

gleterre, Les poissons, les homards et les
huitres se trouvent en abondance sur les
cites ; le saumon abonde aussi dans les
rivieres. On cultive le froment, 'avoine,
P'orge et un peu de seigle. Les pommes
de terre, qui passent pour les meilleures
en Europe, y sont en immense quantité
et forment la presque totalité de la nour-
riture des paysans. La jachére ne se voit
guere en Irlande, et la rotation des cul-
tures est ainsi réglée: pommes de terre,
céréales, et encore pommes de terre, Le
lin est tres répandu et tres bon. Les
fruits ne sont pas abondants, Le sol de
IIrlande est en général une terre grasse
etiriable, plus ou moins épaisse, sur une
couche inférieure de pierre a chaux ou
de gravier, Outre les engrais ordinaires,
on se sert de I’algue et du sable calcaire,
quel’on trouve sur lescétesde lamer. L'Ir-
lande produit un peu de fer, du cuivre et
du plomb; on trouve un peu d'or trés pur
dans le comté de Wicklow; les beaux
marbres noirs, vertset blancs, s’ytrouvent
cn abondance, ainsi que les pierres a con-
struction, la pierre a chaux, le granite, le
porphyre, le gres, le gypse, le manganeése.
La houille et les ardoises sont moins esti-
mées que celles de ’Angleterre. Latourbe
est le combustible ordinaire. L’Irlande
possede plusieurs sources d’eaux miné-
rales.

Les bogs ou marais occupent une éten-
due de plus de 3 millions d’arpents(acres);
ils sont composés d’une couche de terre
végétale noire, coriace, élastique et hu-
mide, Cette couche varie de 3 a 40 pieds
d’épaisseur; elle repose sur une couche
chaux. Les bogs produisent naturelle-
ment une herbe dure, peusucculente,avec
une grande quantité de fougeres. Lors-
qu’on défriche ces marais, ils devien-
nent les jardins du pays. Partout on y
trouve de grands arbres renversés : chénes
d’an noir d’ébene, ifs et sapins; 'écorce
de ces arbres est détrnite, mais le bois est
dans un état de conservation parfaite ;
aussi les charpentiers et les menuisiers
s’en servent-ils tous les jours.

La population de lile était, en 1834,
de 7,943,940 4mes, ce qui en fait 1,886
par lieue carrée de France. Depuis 1695,
ou elle fut seulement connue avee quelque
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certitude et ol elle n’était encore que de
1,034,102 habitants, elle a constamment
augmenté. Cependant ni ce dernier chif-
fre (peut-étre fort au-dessous du chiffre
réel a cette époque-1a) ni le premier ne re-
posent sur un recensement authentique et
digne d'une entiére confiance.

Presque tout le commerce de I'Irlande
est monopolisé par I’Angleterre. Ce qu’on
exporte,ce sontles bestiaux, les blés, Peau-
de-vie tirée de la dreche, le k¢lp, sorte de
soude de varec qu’on prépare en brulant
I’algue marine a petit feu, et le peu de mi-
néraux quisontexploités; on exporteaussi
une toile excellente, en grande quantité.
Autrefois ¢’était le drap qu’on fabriquait
surtout en Irlande; et si bien que, sous
le régne de Charles 11, les draps anglais
ne se vendaient plus méme en Angleterre,
Alors le parlement anglais frappa les
draps irlandais d’an impét équivalant a
une prohibition, et, en 1698, Guillau-
me 11, non content de ce tarif| fit rendre
une loi qui défendit aux Irlandais d’en-
voyer leurs draps sur le continent, ou ils
avaient encore quelques débouchés, Afin
de dédommager les fabricants irlandais, le
gouvernement indiqua a leur industrie la
fabricationde la toile, pourlaquelle il pro-
mit la protection législative ; cette sub-
stitution réussit , et les toiles d’Irlande
encombrent les marchés d’Angleterre.

La religion établie est la protestante,
mais toutes les croyances jouissent d’une
parfaite liberté; la plus grande partie
des Irlandais (environ 6 millions et de-
mi ) appartiennent a la religion catho-
lique. Malheureusement, la religion, au
lieu d’étre une source de paix et de bon-
heur, n'a été, pendant deux siecles,
qu'une cause de haine et de discorde dans
un pays déja le plus déchiré et le plus
misérable de VEurope. De nos jours,
P’émancipation (voy.) des catholiques
a mis fin a cette déplorable sitnation,
et si les catholiques n’ont pu encore ou-
blier leurs souffrances, au moins ils ne
sunt plussujets anx mémes humiliations,
Mais, quoiquela justice ait a la fin triom-
phé, I'Irlande est encore pauvre, mécon-
tente, et toute en proie aux dissensions
intérieures; 'émancipation n’a pas tout
le pouvoir quon lui supposait; elle ne
touchait 4u’a une uestion de morale et
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de droit politique: elle n’a pu détruire
les maux positifs qui épuisent PIrlande;
elle a rendu au grand seigneur catholi-
que ses droits de citoyen et de sénateur,
mais elle n’a pu rendre I'abondance an
paysan accablé de pauvreté, abruti par
Iignorance, et tourmenté par la faim et la
misere. On vient de présenter au parle-
ment britannique un projet de loi a P'effet
d’introduire en Irlande 'impét pour les
pauvres et [’établissement des maisons
d'industrie (swork kouses); on ne saurait
encore prononcer sur les mérites de ce
projet. En attendant, ’éducation, trop
longtemps négligée, a recu une impulsion
vers son vrai but, le perfectionnement
moral et religicux du peuple : on vient
de former un systeme d’éducation pri-
maire pour les paysans; il y a une école
dauschaque paroisse,et une école normale
a Dublin pour les institutions primaires,
De plus, il y a huit écoles tres anciennes
qu’on appelle écoles royales, et quelques
autres entretenues avec des donations et
des legs. Le collége de Dublin est la troi-
sieme des grandes universités de Pempire
britannique; cette ville possede, en outre,
la Dublin Society, société savante forte=-
ment constituée; une académie de pein-
ture ; une école de médecine, et d’autres
institutions de ce genre.

L’Irlande est divisée en quatre provin-
ces, savoir : a Vest Ulster, Leinster, et
a 'ouest Cornaught et Munster, subdi-
visées en 32 comtés, Outre ces comtés,
il y a 8 villes qui, avec leurs banlieues,
forment des arrondisscments a part sous
le nom de comtés de ville.

Nous avons consacré séparément un
article a DuBLiN, capitale de I'lle. Nous
ajouterons quelques wots sur les antres
villes les plus importantes.

Cork, la seconde de I'Irlande, située
sur la cote méridionale de l'ile, au fond
d’une baie qui porte le méme nom, fait
un commerce considérable; mais elle est
encore plus redevable de sa prospérité a la
marine anglaise dont elle est un rendez-
vous en temps de guerre et en temnps de
paix. Plus de 3,000 navires entrent an-
nuellement dans son port. La populstion
est de 115,000 dmes. Limerik, a l'ounest,
sur le Shanuon, ville de 66,500 habi-
tants, et Belfast, au nord-est, qui en a
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45,000, sont florissantes par leur indus-
trie et par leur commerce. L'antique Gal-
way, sur la baie de ce nom, du coté de
I'occident, était autrefois 'entrepdt du
commerce d’Espagne; la ville est déchue
de sa prospérité, mais elle conserve sa
physionomie toute espagnole, ses rues
sombres, ses maisons calquées sur les mo-
deles de Cadix ou de Barcelone.

L’'Irlande est gouvernée par un vice-
roi ; elle a un chancelier, des juges et des
‘cours de justice a elle ; pour Cour de cas-
sation, elle a la Chambre des pairs du Par-
lement impérial. Le gouvernement tire
de I'Irlande un revenu annuel d’environ
4,400,000 liv. sterl. (110 millions defr.).

A peu pres 25,000 hommes de troupes
anglaises sont cantonnées en Irlande;
de plus, la police, armée et portant I'u-
niforme, est forte de 6,000 homumes. On
compte environ 126,450 électeurs; ce
nombre serait considérablement aug-
menté , si le parlement adoptait le bill
d’enregistrement électoral qui est, dans
ce moment méme, soumis a ses délibéra-
tions.

Les antiquités de I'Irlande sont nom -
breuses, mais nous ne signalerons que les
tours rondes. Les savants ne sont d’ac-
cord ni sur la date de ces édifices my-
stérieux ni sur le but de lenr construc-
tion : les uns y voient des temples du so~
leil ; les autres soutiennent que ces tours
ne sont autre chose que des observatoires
astronomiques. Quoi qu'il en soit, toutes
construites sur le méme plan, elles ont
100 pieds de haut sur 50 de circonfé-
rence a la base, une porte, pratiquée dans
Pépaisse muraille, a plusieurs pieds au-
dessus de la terre, point d’escaliers, et
quatre pelitesfenétres presdutoit conique.
- 2* Histoire, L’'Irlande était connue
des nations policées de l'antiquité. Ari-
stote en parle déja en lui donnant son
nom celtique d’Zerne; Festus Avienus
rapporte que le Carthaginois Himilcon vi-
sita I'Irlande, appelée Sacra insula, et
que les Carthaginois y avaient des rela-
tions commerciales. Les Romains don-
naient le nom d’Hibernia a cette ile sur
laquelle ils n’avaient que des notions va-
gues et fort incompletes. Ses vieilles tra-
ditions sont obscures, et ses monuments,
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histoires bardiques, les détails merveilleux
et minutieux dont elles sont chargées
leur otent toute apparence de vérité; il
faut donc rejeter leur témoignage, et s’en
tenir a Tigernach et aux autres annalistes
du moyen-~age. Ces écrivains commencent
leurs histoires 200 ans avant J.-C,

Il parait que, des une époque bien
plusreculée, 'Irlande était habitée par les
Celtes(voy. ). Ces aborigénes furent vain -
cus par les Firbolgs, peuplade issue de
la grande famille gothique; a leur tour,
ces Firbolgs subirentle joug des Thuatha-
des-Danaans; l'origine de ces derniers
est obscure : on croit qu'ils étaient du
méme sang avec les Firbolgs. Enfin, IIr-
lande vit descendre sur ses cétes la der-
niere tribu qui s’y établit, les Scots, gui-
dés par les fils de Milésius. Les bardes
disent que cette colonie venait de I’'Espa-
gne; d’autres ont songé a une origine
scythique, en dérivant Scotus du mot
grec Zxulng. Ils ne tarderent pas a do-
miner dans l'ile; et la descendance de
Milésius donna desrois a 'Irlande jusqu’a
sa conquéte par I’Angleterre.

L’Irlande était divisée en six royaumes:
celui de Tara, le plus petit, mais le plus
fertile et dans une position centrale, était
le siége du gouvernement supréme : aussi
lorsqu’on dit roi d’Zrlande ne désigne-t-on
que le roi de Tara. Les cinq autres royau-
mes étaient subdivisés en cinq fiefs cha-
cun, et les possesseurs de ces fiefs s'appe-
laient aussi rois. Toutes les couronnes,
tant celles' des rois vassaux et arriére-
vassaux que celle du roi suzerain, étaient
héréditaires quant a la famille, mais élec-
tives quant a la personne. Du vivant de
chaque roi, ses sujets procédaient a 1’é-
lection de son successeur, et ce roi futur,
avec le titre de roydamna, possédait tou-
jours le commandement en chef des trou-
pes de son prince. Sous le nom de Fez
de Tara, il y avait un parlement triennal.
Ces institutions subirent de grandes mo-
difications a diverses époques; mais le
manque d'espace nous défend d'entrer
dans les détails. L’an 200 avant J.-C.,
Kimbath régna sur I'Irlande; son régne
marque la premiere date avérée dans cette
histoire. Parmi sessuccesseurs, on trouve
Hugony-le-Grand ; mais on ne sait pas

- sans inscriptions, sont muets. Quant aux ! trop comment il mérita ce surnom flat-~
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teur. Puis, pendant deux siecles, les rois
se succedent avec une rapidité effroyable,
et ne laissent a 'histoire que leurs noms,
Les annalistes rapportent que de trente~
deux rojs stccessifs, il n’y en eut que trois
qui moururent dans lear lit ; les vingt-
neuf autres furent assassinés ou tués sur
le champ de bataille. Le régne de Crim-
than (Van 72 de J.-C.)devint remarqua-
ble par les incarsions que ce roi fit en
Angleterre pour harceler les Romainssous
Agricola. Apresla mort de Crimthan, une
guerre civile mit la couronve sur la téte
de Pusurpateur Carbrecatcan; il régna
cing ans. Aprés sa mort, son fils Moran,
avec un rare patnousme, céda le trone a
Férédach, fils du feu roi Crimthan,
Cormach Lfadha(274) forma la Fian-
na Eirin, ou milice de 'Irlande : il en
confiale commandement a Fingal, le pere
du poéte Ossian et le héros de ses chants,
Sous le regne de ce roi, les annalistes
commencent a marquer les dates dans
leurs ouvrages, en ajoutant a chaque
régne un précis de l'histoire contempo-
raine des autres pays de l’Europe Ce fait
est presque incroyable a une époque si
reculée. L’an 397, le roi Nial des neuf
otages fit une incursion en Angleterre;
il en revint victorieux, mais ayant ensuite
voulu porter ses armes dans la (raule,
il fut tué sur les bords de la Loire. Son
successeur Dathy, tué par la foudre, fut
le dernier roi paien de I'Irfande. Déja la
religion chrétienne y avait éclairé quel-
ques tribus isolées et I'hérésie péiagienne
'y était répandue , lorsque le pape Cé-
lestin envoya en Irlande ’évéque Palla-
divs. Cette mission réussit mal : Palla-
dius fut contraint de prendre la fuite, et
le pape envoya plus tard saint Patrice
qui débarqua pres de Dublin, 'an 432,
Patrice avait vu le jour, I’an 377, dans un
lieu que lui-méme appelle Banaven
Tubernia; les uns croient que cette ville
est la méme qui porte auJourd’hul le
nom de Dumbarton en Ecasse*; ; lesautres
la placent sur la cote de la Graule armo-
caiaine. Tl est au moins certain que c'est
sur la cote de la France qu'il fut capturé

(") On croit aussi que Banaven est le Bdwhﬂn‘
ron d’aujourd’hui, situé sar un cours d’eau qul
débouche duns la Clyde et Pon assure que ce
Banaven était surpomme¢ non pas Taberuiq, inals

Nemthor, 3.
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a 1’age de 16 ans par des corsaires irlan-
dais; il demeura en esclavage pendant
sept ans. Rendu a la liberté, il quitta
Irlande pour retourner dauns la Gaale,
et aller de la en Italie, ot son courage, sa
piété et la connaissance intime qu’il avait
de la langue et des maeurs de ’Irlande,
inspirerent au pape le désir de 'envoyer
dans cette ile. I{ y débarqua en 432, et
avant la fin de sa vie, le feu était ¢teint
sur le dernier autel des druides. De tou-
tes les nations du monde, les Irlandais
sont peut- étre la seule chez laquelielare-
ligion chrétienne fut établie sans verser
une goutte de sang. Apres la mort de
saint Patrice, en 465 , 'Irlande retomba
dans V'obscurité, et, pendant trois siecles
son histoire ne présente que le spectacle
douloureux de guerres civiles et de dis=-
putes théologiques, ou des deux cotés le
bon sens et la charité fraternelle étaient
également mis en oubli.

En ’'an 787, les Danois ou Normands
parurent pour la premiere fois ; ils dévas-
terent le pays sans rencontrer une bien
vive résistance ; mais, en 844, leur roi
Tavgésius fut tué dans un festin el tous
ses guerriers furent passés au fil de ’épée.
Bientdt une autre armée danoise descen-
dit sur la céte et subjugua une grande
partie de I'ile. En 920, Donough monta
sur le Lrone, et ce roydamna se distingna
[-ar ses victoires brillantes sur les Danots,
Pendant qu’il les culbutait dans le nord,
le roi de Munster Mahon, et son frere
Brien Boree, les vainquirent a plusieurs
reprises dans le midi. Tant de revers dé-
truisirent le prestige jusqu’alors attaché
au drapeau errant des Normands. Le roi
Malachi-Mor (980) attaqua les Danois :
apres un combat de trois jours, il rem-
porta la victoire et il rendit a la liberté
tous les esclaves que les Danois possé-
daient dans 'Irlande. Sur ses entrefaites,
Brien avait réduit en vasselage tous les
petits princes de Muuster etde Lemster, et
déja il possedalt un pouvoir égal a celui
de son suzerain. Malachi, fier de ses vic-
toires sur les Danois, porta ses armes
contre lui. Ainsi commencga cetle lutte
longue et sanglante, qui ne fut terminée
qu’en I'an 1001, Le vassal révolté monta
sur le trone de Tara, et y recut hom-
mage de son toi vaincu,
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Pendant 13 ans, Brien régna sans
guerre au dehors, sans troubles au de-
dans ; la prospérité de I'Irlande semblait
légitimer son usurpation. Mais,en 1013,
les Danois de Dublin ravagerent les do-

‘maines héréditaires du roi détroné Ma-
lachi : Brien, oubliant son devoir et son
honneur, lui refusa sa protection, et les
Danois, enhardis par le succes, mena-
cerent bientdt Brien lui-méme. Il les re-
foula sur Dublin ; on livra une bataille a
Clontarf ou les fils de Brien remportérent
une victoire brillante; mais pendant que
le vieux roi priait danssa tente, un fuyard
danois s’y glissa et plongea son épée dans
le sein du vieillard agenouillé.

Nous terminons ici I'histoire de Vlr-
lande comme nation libre. Depuis I'an
1014 jusqu’en 1166, ses annales mous
offrent un chaos de guerres civiles et de
malheurs de tous les genres.

Henri II d’Angleterre avait déja formé
le dessein detenterla conquétede 'Irlan-
de: desl’an 1155, il s’était muni pour cela
d’une bulle du pape Adrien IV.Il n’atten-
dait gqu’un prétexte pour faire la guerre,
et la trahison ne tarda pasa le lui fournir.
Dermot, roi de Leinster, ayant enlevé la
femme d’O’Ruark, roi de Breffney, les
princes de l'Irlande se liguerent pour
venger cet outrage, et, apres une longue
guerre, Dermot fut détroné.Alors il passa

en Angleterre, implora le secours de Hen-

ri, lui préta hommage pour son royaume
de Leinster et enrecut 'investiture comme
fief anglais. Sous Pautorisation de Henri,

il fit alliance (1169) avec le comte gallois

de Pembroke, dit Stronghow, et avecles
chefs Robert Fitzstephens et Maurice Fitz-
gerald : au premier il donna la main de sa
fille unique Eve, et aux deux autres de
grands apanages. Tous les trois s’engage-
rent a lever des troupes en sa faveur.
Fitzgerald et Fitzstephens précéderent
Strongbow de quelques mois; leurs grands
succes éveillerent une défiance ombrageu-
se dans l'esprit de Henri, qui défendit a
Strongbowdesortir d’Angleterre. Maisl'a.
ventureux comte , au mépris de cet ordre
royal, fit voile pour Waterford, ou il dé-
barqua vers la fin de I'an 1169. Henri,
irrité, rappela d'Irlande, parun édit, tous
les Anglais qui portaient les armes, sous
peine d’exil a perpétuité; Strongbow fit

Encyclop. d. G. d. M. Tome XV,
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une prompte soumission. En 1170, Der«
mot mourut, et Strongbow, en sa qualité
de gendre de Dermot, devint prince de
Leinster.En 1171, le roi Henri débarqua
en Irlande : il recut ’hommage de plu-
sieurs chefs irlandais et de tous les aven-
turiers anglais ; Strongbow lui-méme fut
contraint de préter serment de fidélité et
de céder Dublin et tous ses ports de mer.

A partir de cette époque, 'histoire de
PIrlande se confond avec celle de ’An-
gleterre, et nousrenvoyons le lecteur a ce
mot ainsi qu’a ’article GRANDE-BRETA-
GNE. Les troubles se perpétuérent, et, fo-
mentés par des princes étrangers, ame-
nerent a plusieurs reprises des souléve-
ments (voy. Bruce, Hennr VII, ELisa-
BETH, CrOMWELL, etc.). Un fait surtout
marque d’un cachet particulier et domine
désormais cette histoire : ce fait, essen-
tiel et décisif, c’est "oppression religieuse
sous laquelle 'Irlande a si longtemps gémi.

On en a vu Porigine a 'article Eman-
CIPATION DES CATHOLIQUES. Remarquons
toutefois que, dans le principe, ce fut une
oppression politique, plutét qu’une op-
pression religieuse, caractere qu’elle ne
prit pas avant la révolution de 1688. Clest
a cette époque qu’il faut reprendre his-
toire de I'Irlande, afin de remplir Ia la-
cune qu’on a laissée dans I’article cité jus-
qu’au régne de George III.

Pendant le regne de Jacques II (voy. ),
les Irlandais avaient respiré. Catholiques
eux-mémes, ils avaient applaudia son pro-
jet de rétablir le catholicisme ; et lorsque
Jacques, détroné, exilé, abandonné par
ses amis, trahi par sa famille, fuyait de
PAngleterre, il trouva I'Irlande dévouée
a sa cause. Quoique ce roi possédit le
courage moral nécessaire pour sacrifier
son trone a ses principes, il manquait de
’énergie sans laquelle on ne peut diriger
une guerre civile. Il quitta I'Irlande, aban-
donna une armée préte a mourir pour lui,
et se réfugia en France. La victoire se
déclara pour Guillaume ITI{»oy. Boyne).
Apres la désastreuse bataille d’Aghrim
(13 juillet 1691), les restes de 'armée
jacobite se renfermerent dans Limerick
(voy. p. 78 ). Bient6t une capitulation
avantageuse leur fut offerte et ils Paccep-
terent. Les conditions de ce traité étaient:
amnistie générale pour ceux qui avaient

6
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porté les armes contre Guillaume, ¢t une
parfaite tolérance pour les catholiques,
comme du temps de Charles Il. La ca-
pitulation signée, Limerick se rendit, et
PIrlande se soumit.

Mais ellevit bientdt que ces conditions
n’avaient été jurées que pour étre violées.
On ne tarda pas a exclure les catholiques
de toute participation aux droits dont
jouissaientleurscompatriotes protestants.
Il est vrai que le gouvernemeut n'avoua
pas formellement cette intention ; mais il
Ia mit en pratigue, en imposant le ser-
ment du lest a quicongue rechercherait
un emploi législatif, ecclésiastique, civil
ou militaire; P’avocat méme qui plaidait
sans l'avoir prété s’exposait a une amende
de 500 livres sterling. Un catholique ne
pouvait pas, sans mancquer a sa conscien-
ce, préter ce serment du test, bien dé-
nommé ainsi puisqu’il était une vraie
pierre de touche (test) de la foi des ca-
tholiques auxquels il demandait de renier
tous les dogmes fondamentanx de leur
culte, Une autre loi bannit a perpétuité
tous les prétres catholiques, et porta peine
de morl contre ceux qui tenteraient de
rentrer dans le royaume, Les personnes
qul accueilleraient ou cacheraient un de
ces prétres proscrits encouraient l'a-
meunde et la confiscation de leurs biens.
Indépendamment de ces mesures rigou-
reuses , on renouvela une loi portée sous
le régue d’Elisabeth , qui condamnait i
Pamende quiconque n’assistait pasau culte
dans P’église établie,

Le parlement irlandais, aristocratigue
et protestant, ne négligea rien de ce qui
pouvait affermir I'ascendant de l'aristo-
cratie protestante. Les Anglais profané-
rent le nom de la religion en le faisant
servir de mot d’ordre pour rallier une
faction égoiste, etils couvrirent leur am -
bition politique des apparences d’unzele
pieux. Les législateurs brisérent sans re-
mords les liens les plus sacrés de la na-
ture et empoisonnérent les sources du
bonheur domestique. Une loi déclara les
catholiques incapables de contracter des
mariages valables avec les protestants;
une autre loi dépouilla les catholiques du
droit d’¢lever leurs enfants dans la foi de
leurs peres, et leur défendit de les en=
voyer aux colléges de France ou d’Espa-
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gue, sous peine de confiscation et de la
perte des droits civils. Pourtant ces édits
ne produisirent pas tout 'effet qu'on en
attendait; car sous le régne d’Anme, le
parlement adopta une loi pour arréter
laccroissement du papisme, On aurait
peine a croire que I'intérét ou les préju-
gés eussent pu pervertir les hommes au
point de leur faire fermer les yeux sur
I'injustice d’une loi qui assurait la suce
cession des terres d’un catholique a celui
d'entre ses héritiers qui se déclarerait
protestant; par cette loi, un scélérat, en
reniant tous sesdevoirs, pouvait dépouil-
ler son pere et ses freres de tous leurs
biens; par elle, les catholiques furent dé-
clarés incapables de donner ou de rece-
voir un bail pour un terme de plus de
32 ans. Une autre loi les priva de leurs
droits électoraux, en imposant le serment
du test a quiconque voudrait donner son
suffrage aux élections des députés.

Ces édits produisirent naturellement
une haine profonde contre ’Angleterre.
Soit dans la cause de la vérité, soit dans
la cause de Perreur, le seul elfet de la
persécution, est d'exciter Penthousiasme
et un dévouement sans bornes; il est dans
la nature humaine de se roidir contre
Poppression ; et quoique les catholiques
ne pussent pas résister, ils conservaient
au fond de leurs cceurs le désir et ’espé-
rance de se venger. Les plus nobles, les
plus braves, tous ceux qui ne voulaient
pas s’abaisser jusqu’a subir ce joug de fer,
s'exilerent de leur patrie et s’enrolérent
sousles drapeaux de Franceet d’Allema-
gue.[ls verserent leursang pourl’étranger
avec celle fidélité a toute épreuve et ce
courage héroique que I'Angleterre avait
repoussés. C'étaitsurtout dans les armées
de France que se distinguerent les bri-~
gades irlandaises, toujours dignes de leur
devise chevaleresque, semper fideles, et
montrant partout ou ils se trouverent en»
gagés avec les armées anglaises qu'ils se
souvenaient de 'injustice dontils avaient
été viclimes et des ameres souffrances
que leurs fréres enduraient.

Il est vrai que, dans la pratique jour=-
naliere, 'hutmanité introduisit quelques
modifications dans P'exécution de cette
législation draconienne; mais elle exis-
tait toujours, elle pouvait s’éveiller armeée
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de toute sa texrible puissance a I'appel
d’un homme fanatisé par l'intolérance,
ou que l'intérét personnel pousserait a
agir. On peut méme dire que cette légis-
lation finit par devenir nécessaire pour
protéger les protestants qui possédaient
toutes les richesses du payssansétre mé-
lés avec la masse de la nation; ceux-ci
formaient en quelque sorte une tribu ar-
mée campée au milien d’un peuple vain-
cu. L'Irlande présentait aux yeux du
monde un spectacle inoui. Sa constitu-
tion, dans la théorie, était fondée sur les
grands principes de liberté, et son gou-
vernement, dans la réalité, n’était qu'un
systemne d’esclavage et d’injustice légale.
Les protestants possédaient presque tout
le sol, tous les priviléges étaient entre
leurs mains, ils formaient la seule classe
reconnue par les lois, et pourtant ils de-
venaienot chaque jour plus pauvres et
plus mécontents; ils cherchaient la cause
de leur décadence partout, excepté dans
sa vraie source, la dégradation de la
masse du peuple. Les catholiques étaient
comme attachés a la glebe, et leur moral
fut bientét au niveau de leur état social.
Sans droits et sans espérances, ils végé-
taient dans une paresse léthargique. Lin-
dustrie, source de bien-étre chez les
autres pations, était stérile en Irlande,
car un héritier conformiste pouvait dé-
pouiller le cathclique du fruit de ses
_ travaux ; Pignorance avait effacé de leurs
ames toute trace de religion éclairée, et
n'y laissait qu'ua amas de superstitions
vagues et confuses, Des renles onéreuses
accablaient les paysans, qui néanmoias
ne trouvaient pas de débouchés pour
leurs denrées. L’homme sans biens s’af-
franchit valontiers de touteobligation de
confiance et d’obhéissance envers son gou -
vernement; uneinsubordination générale
se montra en Irlande. Les catholiques du
Sud s’assemblaient en bandes armées qui
répandaient la terreur dans le pays par
leurs attaques nocturnes; ils s'appelaient
while boys (gargons blancs), parce qu'ils
portaient une chemise blanche par-dessus
leurs habits. Les paysans protestants du
Nord qui n’¢taient guére plus heureux
que les catholiques, se formerent de leur
cOté en bandes et s’appelerent ceeurs
de fer ou de chéne (hearts of oak).

.
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Il est vrai que la lie du peuple, seule«
ment, s’était engagée dans cette atroce
Jacquerie qui n’eut point le pouvoir d’ar-
racher la masse des Irlandais de ce mor-
ne assoupissement ou elle élait tombée.
Mais dans un état maladif, le moindre ac-
cident peut amener une crise. En 1759,
la France arma une flotte pour une des-
cente en Irlande ; Thurot, qui commanda
Uescadre d’avant-garde, occupa la ville
de Carrickfergus, sur la cole septentrio-
nale de l'ile : il ne fit rien, et se rem-
barqua au bout de quelques jours, mais
l'impulsion était donnée, et la terreur
que le gouvernement témoigna révila
aux catholiques le secret de leur force.
Ils présenterent une adresse au roi dans
laquelle ils I'assuraient de leur fidélité
inébranlable au milien de leurs souffran-
ces. Cette adresse fut bien accueillie, et
'accueillir ¢’était reconnaitre I'existence
des catholiques. Ce fut la premiere dé-
marche vers ’abolition de la législation
pénale.

Lors de la guerre d’Amérique, le
gouvernement se vit obligé de retirer ses
troupesdel'Irlande, et, dans cet abandon,
les Irlandais s’armérent, s'eurdlerent en
régiments, et eurent bientot sous les ar-
mes une force disciplinée de 50, puis de
100,000 hommes qui privent le nom de
volontaires irlandais, L’appui de cette
force encouragea le pariement irlandais a
résister aux empiétements du parlement
anglais qui voulait s’arroger le droit de
gouverner Plrlande et de confirmer. mo-
difier ou annuler les mesures adoptées
par le premier. Aprés une longue lutte,
I'indépendance de I'Irlande fut reconnue,
et le premier fruit de cette reconnais-
sanceful ’abrogation des lois qui génaient
le commerce. La renaissance du com-
merce rouvrit une carriere a l'industrie
des catholigues; les lois qui entravaient
la transmission héréditaire des terres et
des baux furent révoquées, ainsi que cel-
les qui défendaient de célébrer la messe
ou élever les enfants dans la religion ca-
tholique.

Jusqu’alors il n’y avait eu en Irlande
que le parti catholique et le parti ultra-
protestant qui s'appelait the Orange
party ou the Brunswich purty, pour in-
diquer son attachemeut a la dynastie de



1RL

Hanovre et aux principes de Guillaume
d'Orange. Alors se forma le parti kibéral,
et sa forces’accrut de jour en jour, Bien-
tot il compta dans ses rangs tout ce que
I’Irlande avait d’illustre par les talents et
par les vertus. Les libéraux appartenaient
a toutes les classes : ils se composaient des
catholiques dont la loyale fidélité et la
modération avaient survécu aux persécu-
tions, et des protestants qui ne voulaient
pas plus étre tyrans qu’esclaves, qui re-
fusaient d’acheter le pouvoir politique au
prix d’une injustice, et qui-craignaient de
profaner la religion par une alliance
avec 'oppression.

L’effet de la révolution francaise fut
grand en Irlande. Les protestants de-
manderent a haute voix la réforme par-
lementaire ; les catholiques réclamcrent
Ia restitution des droits qu’on leur avait
arrachés. Le gouvernement, enhardi par
les majorités sur lesquelles on pouvait
compter dans un parlement corrompu,
refusait d’écouter les réclamations du
peuple; mais une fois excité dans l'ame,
le désir ardent de la liberté ne s’éteint
jamais. L'esprit public se développa et
s'organisa de plus en plus, et, en 1793,
le gnuvernement se vit contraint de cé-
der aux voux de la nation, en accordant
aux catholiques le droit de voter aux
élections des députés, ainsi que celui de
parvenir aux grades élevés dans 'armée
et dans la marine irlandaise, excepté les
grades de général en chef, de grand-mai-
tre de l'artillerie et d’officiers de I’état-
major.

Dés ce moment, I’émancipation des ca-
tholiques était assurée :'époque n’en était
pasdéterminée sansdoute; lalutte pouvait
durer encore plusieurs années; les trou-
bles intérieurs pouvaient encore déchirer
PIrlande; la pauvreté, Pinjustice, 'op-
Pression pouvaient encore 'accabler, mais
sa destinée était décidée, et le jour d’une
justice compléte ne pouvait plus parai-
tre éloigné.

Le gouvernement, ayant fait ce pas,
voulut vainement s’arréter : il refusa la
réforme parlementaire. Les libéraux, qui
déja formaient le whig ¢lub, échangérent
cette appellation contre celle d’associa-~
tion des Irlandais réunis ( United Irish-
men ), et arborérent P'étendard de 1’é-
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mancipation en demandant pour les ca~
tholiques une place dans la législature de
leur patrie. Le gouvernement fulmina
des proclamations menacantes, des édits
rigoureux sur cette association, mais inu-
tilement. Voyantle peuple s’exaspérer, le
gouvernement céda encore une fois.
Lord Fitzwilliam, Irlandais et libéral,
fut nommé vice-roi. Il prépara un projet
de loi pour abolir d’un seul coup toutes
les lois pénales, et anéantir l'oligarchie
protestante qui s'était interposée entre le
roi et la nation, et qui n’était pas moins
odieuse aux protestants libéranx qu’aux
catholiques eux-mémes; mais cette oli-
garchie, par ses plaintes, par ses intri-
gues, détermina le gouvernement a rap-
peler subitement lord Fitzwilliam, .

L'insurrection sanglante de 1796- 08*
(voy. DEFENDERS et FITZGERALD) fournit
auministereanglais 'occasion de proposer
au parlement irlandais un projet de loi
tendant a établir une union législative
entre les deux royaumes. Pendant tout
le cours des années 1799 et 1800, cette
question agita le pays. Le ministere em-
ploya tous les moyens imaginables pour
parvenir a son but : ar, les emplois, les
titres, les menaces, il prodigua tout pour
acheter le parlement et pour étouffer les
murmures de la nation. Il est permis de
juger séverement de tels moyens; mais il
faut avouer cependant que cette union
était nécessaire a la paix et a la prospé-
rité de I'Irlande. Elle s’accomplit donc;
en 1801, le parlement-uni de I'Irlande
et de 1’Angleterre s’assembla pour la
premiere fois a Londres.

Enfin,en 1805, la discussion des griefs
des catholiquesfutabordée dans laCham-
bre des pairs par lord Grenville, et dans
la Chambre des communes par Fox, alors
ministres I'un et I’autre : ils demeurerent
dans la minorité. En 1807,la méme admi-
nistration pr oposa un projet de loi pour
ouvrir lamarine et 'arméeaux cathohques
anglais. Le roi George I1I se montrasi dé-
cidément opposé a cette mesure, que le
ministére se vit contraint de se retirer;
mais en résignant leur place, les ministres
ne renoncerent pas a leurs principes, et,
(*) Sur Pexpédition fraucaise de 1796, vor.

Hocne, Grouchy, ete; sur celle de 1797, vor,
DEFENDERS, Vor. aussi l'art. GRATTAN, LD
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dans les rangs de ’Opposition, ils sou-
tinrent la cause de I'Irlande et de la jus-
tice. Dans les années suivantes, Grattan
(voy.), lord Donoughmore, Ponsonby,
Canning(voy. ),se distinguérentpar la per-
sévérance et la fermeté avec lesquelles ils
plaidaient pour les catholiques, en face
d’une majorité dominante et résolue a re-
fuser touteconcession;dans chaquesession,
les avocats des catholiques voyaient leur
minorités’accroitre et gagner des partisans
dans les rangs mémes de la majorité; eta
chaque dissolution du parlement, les for-
ces des deux partis s’approcherent de
plus en plus de Péquilibre.

Pendant cette longue suite d’années
orageuses, I'état intérieur de 1'Irlande
n'offre qu'un tableau déchirant de cri-
mes et de malheurs : le commerce était
déchu; la confiance, le crédit public
étaient anéantis; les germes d’une guerre
civile fermentaient parmi les paysans; la
haine s’augmentait tous les jours entre
les catholiques et la faction orangiste ; et
les lois les plus séveres ne suffisant plus
pour réprimer les troubles, il fallut avoir
recours a la force armée. Des régiments
arriverent tous les jJours; le pays se cou-
vrit de casernes, et bient6t Plrlande res-
sembla a une vaste forteresse avec une
armée enti€re pour garnison.

En 1822, les catholiques se présente-
rent sous un autre aspect : ils ne sup-
pliaient plus,ils exigeaientla restauration
de leurs droits. Celui qui leur imprima
cette impulsion nouvelle, était M. Daniel
O’Connuell (voy.), avocat irlandais. De
concert avec son ami M. Shiel, il forma
un plan pour organiser’Irlande entiére;
une administration centrale, siégeant a
Dublin,étendit ses ramifications sur toute
Pile. Ils puiserent I'idée de cette orga-
nisation dans l'ancien eomité catholi-
que, institué en 1758, Clest a A5~
sociation catholique que P'Irlande doit
sa liberté.

Les ressources et I'habileté que M. O’-
Connell déploya endérobant ’association
a la sévérité de la législation pena[e en
bravant les lois au moment méme ot il
prenait 'apparence de la soumission a son
égard, excitent I’étonnement. Pour con-
solider D'existence de I’association, et en
méme temps procurer les fonds néces=-
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saires pour subvenir aux dépenses jour-
nalieres, celui qu'on appela bientét le
grand agitateur proposa que chaque ca-
tholique paierait deux sous par mois sous
le nom de rente catholique. Les catholi-
ques étant au nombre de 7 millions, la
renle monta a une somme considérable,
et, avec les souscriptions de la classe supé-
rieure, couvrit les dépenses de I'associa~
tion a Dublin, de 'organisation provin—
ciale, et de la presse qui soutenait la
cause catholique. La rente était surtout
un moyen pour protéger les pauvres élec-
teurs catholiques contre 'oppression de
leurs seigneurs et des magistrats.
L’association devint bientét redouta-
ble, et le gouvernement résolut de lasup-
primer. On renchérit sur la sévérité des
anciennes lois contre les ligues et com=
plots. Uneloi proposée par M. Goulburn
et'acceptée par une forte majorité dans
les deux chambres interdit a toute asso-
ciation de siéger pendant plus de qua-
torze jours de suite. Mais loin de porter
un coup de mort a l'association contre
laquelle elle était dirigée, cette défense
propagea 'impulsion jusqu’aux dernieres
extrémités de U'Irlande. Les orateurs les
plus distingués parcoururent les campa-
gnes et les villes; a leur arrivée, la presse
assembla le peuple, et les paroles éner-
giques des orateurs attiserent le feu qui
déja brilait danstous les cceurs. Ces as-
semblées prirent le titre de aggregate
meetings. L’association de Dublin était
frappée ; mais on la vit renaitre tous les
jours dans ces assemblées simultanées,
sans liaison entre elles et pourtant for-
mant un ensemble terrible. L’énergic,
I'unanimité de ces démarches atterra le
gouvernement ; les passions populaires,
le courage de la nation qui jusqu’alors se
consumaient sans fruit, ou s'exercaient
dans le crime et dans les tapages noctur-
nes, ¢€taient maintenant concentrés sur
un seul objet. O’Connell, le chef de |’as-
sociation, connaissait les Irlandais a fond,
il savait exciter toutes leurs sympathies,
et naturellement ses discours chaleureux
ébranlaient tous les cceurs. Ses talents et
'adresse qu’il montra en s’accommodant
aux pr ejugés nationaux de son auditoire
lui donnerent le pouvoir despothue quil
ambitionnait. Méme auprés de cet hommeg



IRL

extraordinaire, M. Shiel mérite encore
d’étre distingué. Son éloquence est mer-
veilleuse; il improvise avec facilité et se
laisse alier avec bonheur a ses inspirations
du moment. Il électrise et subjugue ses
auditeurs,

Le ministere Canning avait été formé
et dissous, et les catholiques n’y avaient
rien gagné. La maxime fondamentale d’ot
parlait son systéme gouvernemental était
de maintenirla pondération entre les deux
partis. C’était tout ce que Canning pou-
vait obtenir du roi. Le ministere de lord
Goderich (». Rirox) poursuivit la méme
route. Eofin, le duc de Wellington devint
chef de 'administration. Comme il avait
toujours opinidtrément résisté a I'avance-
ment des idées libérales, sa nomination
sonna le tocsin de la résistance en Islan-

de. Les paysans de Louth, Waterford,ﬂ

Monaghan et Westmeath avaient éla des
députés libéraux malgré tous les efforts de
leurs seigneurs; les électeurs des autres
comlés catholiques se leverent comme un
seul homme pour suivre cet exemple. Un
événement inaltendu hita la lutte entre
le gouvernement et la nation. M. Vesey
Fitzgerald qui représentait le comté de
Clare accepta un portefeuille et une place
dansle cabinet. II ne pouvait plus repré-
senter le comté sans étre réélu. Il avait
toujours été partisan des catholiques, et
son pere avait résigné un emploi pluiot
que de voter contre les veeux de la nation
sur la question de 'union législative; mais
le nouveau ministre était ami de lord
Wellington, il fallait donc 1’exclure. Le
candidat que l’association lui opposa ne
voulut pas faire concurrence a M. Fitz-
gerald. On ne pouvait pas en trouver un
autre, et le jour de I’élection arriva ( 30
juin1828). M. O’Connell se présenta com-
me candidat. Il fut élu par la voix pres-
que unanime des élecleurs. Le lecteur se
souvient sans doute de ce que nous avons
dit au sujet des lois pénales : ces lois ne
défendaient pas 'élection d’un catholique
a la Chambre des communes, seulement
avant d'y prendre sa place, il avait a pré-
ter le serment du test. M. O’Connell était
donc légalement élu. A ce méme temps le
vice-roi, lord Anglesey, fut rappelé parce
qu’il s'était montré trop favorable aux ca-
tholi<jues. L'Irlande prit son rappel com-
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{ me une preuve des intentions du cabinet *
il raffermit les protestants ultra dans les
principes du parti orangiste ; les catholi-
ques et les libéraux y virent une déclara-
tion de guerre. Le parti orangiste forma
des Brunswick-clubs poursoutenirlegou-
vernement dans toutes les mesures rigou-
reuses qu’on en attendait. Les protestants
libéraux se formerent en associations li~
bérales pour appuyer ’association catho-
lique. Le parlement ouvrit une nouvelle
session; les associations protestante et ca-
tholique résolurent de se réunir sous le
nom d'association irlandaise et de ne
jamais abandonner la cavse de la liberté
de 'lrlande.Le ducdeYellington vit qu’il
fallait céder au veea de la nation, ou se
préparer a reconquérir l'ile, Alors il se dé-~
ctda pour Pémancipation des catholiques,
et il arracha a George IV son consente-
- ment. Le 10 [évrier 1829, sir Robert Peel
proposa a la Chambre des communes un
projet de loi contre 'association; cette loi
donna au vice-roi d'Irlande le droit de
supprimer {oute association politique. Le
5 mars, cette loi futsanctionnée par leroi,
et le mémejour sir Robert proposa le pro-
jet de loi pour émanciper les catholiques
et leur rendre enfin les droits dont ils
étaient restés privés si longtemps. Le bill,
adopté par les deux Chambres, re-
cut la sanction rovale le 13 avril 1829.
BMais au lieu de 'ancien taux de 2 livres
sterling, on exigea pour avoir le droit de
voler aux élections un cens de 10 livres
sterling. En méme temps, on décida que
M. O'Connell ne serait pas admis a siéger
dans la Chambre des communes en vertu
de sa premiere élection antérieure a la loi;
mais il fut aussitot réélu, ainsi que nous
le dirons dans la nolice qui lui sera con~
sacrée, M. M.
L'Trlande élut plusieurs autres députés
catholiques, et dés lors, a défaut de {onc-
tionnaires de cette religion qu’on ne
nomma point, ses intéréts se trouverent
au moins représentés dans le parlement
impérial. Une population opprimée put
librement faire entendre ses griefs et hi-
ter ainsi le jour d’une justice plus comple-
te. M. O'Counnell n’épargna rien pourl’ob-
tenir : il Pexigea impérieusement , ayant
toujours la menace a la houche; et cette
menace c'est le repeal, la demande du
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rappel de 'union des trois royaumes. Au
reste, comme le gouvernement whig (voy.
Grey) s'appliquait a fermer la plaie, les
Irlandais respirérentsous la sage et douce
administration de lord Mulgrave (vey.
Normansy)}dont la nomination déja avait
paru un gage de réconciliation. Ce lord-
lieutenant avait fait son entrée a Dublin
(11 mai 1835) au milieu d’une allégresse
générale, En 1838, il fut nommé ministre;
mais on lui donna, dans la personne de
lord Fortescue, un successeur non moins
impartial et quis'applique 2 marcher sur
ses traces. Aussi M. O’Connell et ses amis
ont-ils Jusqu’a ce jour sontenu le cabinet
whigde lord Melbourneet les mesures con-
ciliantes successivement proposées dansle
parlement par lord John Russell, & I'oc-
casion duquel nous reprendrons plus tard
le récit des événements.

Les principaux cuvrages a consulter
sur I'lriande sont lessuivants : Wakefield,
Accountof lrelund, Londres, 1812, 2 vol.
in-4°; C. Moreau, Past an present sta-
tistical account of Ireland, ibid., 1827,
in-fol.; O'Driscol, Fiews of Ireland,
moral, political and religious, ib.,1823,
2 vol. in~8%; Gustave de Beaumont, L’Zr-
lande sociale, politique et religieuse,
Paris, 1839, 2 vol, in-8°; Leland, His-
tory of Ireland, from the invasion of
Henry II, etc., Londres, 1773, 3 vol.
in-4°, et Dublin, 1814 ; Gordon, His-
tory of Ireland, from the earliest ac-
count to the accomplishment of the
urniorn with Great-Britain, Londres,
1806, 2 vol. in-8e, J. H. 8.

IRLANDE (NouveLLE-), oy, BRE-
TAGNE (Nouvelle-).

IRMINSUL ou Coroxye p’Iamin
(Szule, colonune). Cette haute colonne,
adorge par les anciens Saxons, fut daus
l'origine un symbele du dieu teuton
Irmin; elle passa plus tard pour un mo-
nument élevé en ['honneur d’Arminius.
En 772, Charlemagne détruisit, comme
un encouragement au paganisme, la co-
lonne d'Irmin 2 Eresbourg (aujourd’hui
Stadiberg, non loin de Paderborn), sur la
Diemel, 1 se peut que les colonnes dites
de Roland, qu'on rencontre encore dans
beaucoup d’endroits, surtout dans la
Basse-Saxe , soient des copies ou des si-
-gnes commémoratifs de ces anciennes co-
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lonnes; mais c'est a tort que le chroni-
queur Jean Letzner (1590) prit pour une
colonne d’Irmin la colonne en albatre rayé
et de couleur, qu'on trouve dans la ca-
thédrale de Hildeskheim,

Le lecteur pevt consulter sur Irmin et
sur tout ce qui s'y rattache, les ouvrages
allemands qui suivent : Jacques Grimm,
Route et Colonne d’'Irmin,Vienune, 18135,
et Van der Hagen, Irmin, sa colonre ct
son char, Breslaun, 1817, C. L.

IRONIE, figure de style qui, sous
un faux semblant d’ignorance ou de nai-
velé, dit précisément le contraire de ce
qu'on pense et de ce qu'on veut faire
entendre. C'est le langage habituel de la
malice ou du dépit s’adressant a la fa-
tuité on a 'outrecuidance. A chaque in-
stant nous louons pour mieux blimer,
nous déprécions en feignant d’admirer.
Orgon désabusé dit a Tartufe:

Oh! oh! Phomme de dien, vous m’en vonliez
donner!

M. Casimir Delavigne peint ainsi les An-
glais devant le bucher de Jeanne d'Arc :
Qu'ils sont nobles dans leur courroux!

Qu'il est beau d'insulter an bras chargé d'en-

traves!
La voyant sans défense, ils s’écriaient, ces

braves:
Qu’elle meurel....

Quelques rhéteurs n’ont vu dans l'i-
ronie qu'une figure de mots, un trope.
Il est vrai que dire d’un nain, c’est un
géant, d’un mauvais poéte, c’est un Vir-
gile, c'est employer un mot au lieu d’un
autre, Aipsi restreinte , l'ironie pourrait
bien se confondre avec 'antiphrase(voy.).
Cependant Quintilien et les rhéteurs les
plus judicieux 'ont considérée aussicom-
me une figure de pensée. Eneffet, il n'y a
pas seulement une expression substituée
a ube autre; mais une idée se trouve
remplacée par une idée différente et
méme contraire. Boileau, pour faire en-
tendre qu'on est assis a Daise aux ser-
mons de Cotin, s’exprime ainsi :

Cotin, i ses sermons tratnant toute la terre,

Fend les flots d’auditeurs pour ailer a sa

chaire.
Changez tous les mots, si vous voulez;
pourvu gue vous conserviez la pensée,
I’ironie restera : ce n’est donc pas un sim-
ple trope.
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Arme favorite de 'enjouement et du
mépris, cette figure est quelquefois la
derpiére ressource de la fureur et du dés-
espoir. Elle double I'amertume du re-
proche, en ce qu’elle parait louer une
personne du mérite qu'elle n’a point.
Marie Stuart,dans la tragédie de Schiller,
dit a Leicester qui avait promis de la
sauver, et qui vient la chercher pour la
conduire au supplice : « Comte de Lei-
cester, vous me tenez parole! Vous m’a-
viez promis votre appui pour sortir de
prison, et vous venez me {'offrir. » Que
de force et de noblesse dans cette indi-
gnation concentrée !

Ellipse hardie qui montre a la fois le
vice présent et la vertu absente, I'ironie
ajoule a Peffet du contraste en le resser-
rant. Ce tour ingénieux de pensée et
d’expression, cette direction puissante
du sentiment et de la passion, souvent se
tourne en habitude, devient le fond d’'un
caractére, et peut dominer dans un ou-
vrage de I’art.

L’ironie ne réside pas seulement dans
les paroles: elle est aussi, et plus encore,
dans l'inflexion de la voix, dans l'ex-
pression de fa physionomie, dans un sou-
rire, un regard, un geste. On sait qu'elle
entrait pour beaucoup dans le génie de
Talma, de méme qu’elle occupe une large
place dans le jeune talent de M!e Rachel.
Elle pénetre aussi dans le domaine de la
peinture et de la sculpture, et son mas-
que, effronté parfois jusqu’au cynisme,
s’est appliqué sur certaines statues de
nos vieilles cathédrales. Le moyen-age
affectionnait la dérision, la moquerie, le
persiflage ; il nous les offre partout,
dans les danses macabres, dans les fétes
de "ine et des fous, dans les fabliaux,
dans les farces et les sotties, etc. Rabelais
fut le digne héritier de cette malignité
naive et profonde; I'héritage nes’est point
perdu, grice a Yoltaire et a Courier.

Est-il besoin de rappeler l'iniluence
de P'ironie sur la satire et sur la comé-
die; de nommer Lucien, Aristophane;
de remonter a 'origine du drame sati-
rique chez les Grecs? Qui ne sait que
Socrate éleva ’ironie a la hauteur d’une
méthode philosophique? Dans ses dis=-
cussions avec les sophistes, il les condui-
sait, par une suite de questions adroites,
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a se réfuter eux-mémes. Pour lui, il se
présentait comme un ignorant, qui s’hn-
miliait devant le savoir de ses adversai~
res, et qui ne voulait que s’instruire en
les interrogeant. Cette fine raillerie nous
donne la véritable interprétation du mot
elpwveia, qui signifie interrogation iro=-
nique, faux semblant d’ignorance,
persiflage. L. D-c-o.

IROQUOIS, nation sauvage de I'A-
mérique septentrionale, qui se compo-
sait de 5 a 6 tribus, savoir : les Onéidas,
les Senccas, les Tuscaroras, les Onon-
dagas et les Cayugas ; a la place de ces
derniers quelques voyageurs nomment
les Mohawks irundoquois ou iroquois.
Issus de la nation huronne (voy.), ces
sauvages avaient quitté les bords du lac
Huron, berceau de leur race, pour
s'établir aupres du lac Champlain, puis
aupres des lacs Ontario et Erié, o ils
eurent pour voisins les Algonquins{voy.
ce mot et INpiens). Selon La Houtan, ils
comptaient dans chacune de leurs cinq
tribus 14,000 hommes. Sans abandon-
ner la chasse et la péche, ils se livrerent
dans la suite a 'agriculture; mais ils eu-
rent de longues guerres avec leurs voi-
sins, auxquels s'unirent les Hurons, de-
venus leurs ennemis quoique leurs com-
patriotes. A ces guerres acharnées se
mélerent les Européens qui s’établirent
au Canada et dans les contrées adjacen-
tes; tandis que les Franqais aidérent kes
Algonquins et les Hurons, les Hollan=
dais furent les alliés des Iroquois. Ces
derniers demeurerent vaingueurs, apres
avoir détruit en grande partie leurs en~
nemis indigenes.

Lorsque les Etats-Unis se furent ren-
dus indépendants, ces sauvages vendi-
rent leurs terres aux Anglais, se retire-
rest sur 1'Ohio, et y transférerent leur
grand conseil qui avait siégé jusqu’alors
sur le Niagara. Une partie de la nation
était allée s’établir au Canada, ou 'on
trouve encore les descendants de ces émi-~
grés. Aujourd’hai, la nation est disper-
sée, détruite en partie, et son nom méme
a disparu. Les Mohawks sont leurs des=
cendants, D-c.

IRRADIATION (d¢ radiare in, jeter
des rayons sur), action par laquelle le
soleil lance ses rayons. C’est aussi 'ex=
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pansion ou le débordement de lumiere
qui environne les astres sous forme de
[ranges, et qui fait que ces corps lumi-
neux nous paraissent plus grands qu'ils
ne le sont réellement,

On cite des effets d'irradiation vrai-
ment étonnants : ainsi Tycho - Brahé
estimait le diametre de Vénus douze fois
plus grand qu’il ne parait dans les la-
nettes; Kepler Destimait sept fois trop
grand. Cependant, depuis Pinvention
des lunettes et surtout depuis Huyghens,
on a sur la grandeur apparente des as-
tres des notions beaucoup plus exactes,
Les lunettes, en faisant paraitre les ob-
jels mieux circonscrits, diminuent consi-
dérablement la quantité de I'irradiation.

On attribue encore a I’irradiation le
jugement que nous portons sur la gran-
deur des objets diversement colorés. Clest
ainsi qu’un corps blanc nous parait beau-
coup plus grand gu’un corps noir de la
méme dimension, ce que l'on observe
d’'une maniére parfaitement distincte
dans la grandeur de la lune lorsqu’elle
est dans son croissant : la partie éclairée
par le soleil, et qui réfléchit une lumiere
vive et forte, nous parait, a la vue simple,
avoir un diametre beaucoup plus grand
que le reste seulement éclairé par la
lumiére que lui réfléchit la terre, et qui
ne nous envoie quune faible lumiere
connue sous le nom de lumniere cendrée.

En physiologie, on nomme irradia-
tion une émission du cerveau et de la
moelle épiniere, d’un principe excitateur
dans les organes, par le moyen des nerfs.
Cette émission est volontaire, comme le
mouvement des orteils, des doigts, du
. globe de l'ceil. V.S.

IRRATIONNELS (XOMBRES), 20Y.
INCOMMENSURABLES.

IRRIGATIONS. Ce mot, dans son
acception technique, comprend tous les
arrosements produits par des cours d’eaun
dont on peut a volonté diriger la pente
sur telles ou telles parties du terrain.

Nous avons vu l'utilité des arrosements
dans article qui leur est consacré. En
jardinage, ils sont possibles : la haute
valeur des denrées qu’obtient le cultiva-
teur Vindemnise de la cherté du travail.
Dans la grande culture, il n’en est pas
ainsi : les bénéfices sont plus rigoureu-
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sement subordonnés a I’économie des
moyens, et, faute de pouvoir mieux faire,
on doit nécessairement s’en rapporter da-
vantage aux chances des saisons. On ne
confie, en comséquence, ordinairement les
semences a la couche labourable qu'en
automne ou au printemps ; elles levent,
se développent sous 'influence des pluies
équinoxiales, et, lorsque viennent les cha-
leurs caniculaires, la végétation approche
de son terme; les plantes contiennent
désormais en elles-mémes presque tous
les sucs nécessaires a la maturation,
Cependant I'agriculteur cherche aussi
a obtenir plus que la nature n’accorde-
rait spontanément a ses travaux. Aux
herbages dont se parent les climats sep-
tentrionaux, il cherche a réunir les arbres
qui peuplent surtout les latitudes méri—
dionales ; aux cultures arbustives de cel-
les-ci, il s’efforce de joindre les paturages
de ceux-la; et tandis qu'an moyen des
expositions et des abris il éleve ici la
temnpérature estivale, il conjure le retour
trop prompt des hivers, la il sait vivifier.
une chaleur excessive en fournissant un
aliment inépuisable a sa dévorante acti-
vité, Aussi les irrigations sont-elles sur—
tout profitables dans le Midi. Grace a
elles, des prairies qui resteraient autre-
ment sans valeur donnent jusqu’a cinq
et six coupes, et les bords de la Sorgue
ou de la Durance peuvent rivaliser avec
les plaines herbeuses de la célebre vallée
d’Auge. Sur toutes les rives de la Médi-
terranée, depuis Perpignan jusqu’a An-
tibes, dans tout le sud-est de la France
jusqu’aux approchesde Montélimart, dans
une partie de I'ancien Languedoc, etc.,
les irrigations s’appliquent a la moyenne
comme a la grande culture; les jardins
méme sont disposés de maniere a rece-
voir ainsi les eaux. Les artichauts, les
melons de Cavaillon, les fraises de La-
vallette et d’Hieres, les pasteques, les me-
longenes, les tomates de Marseille, les
jasmins, les tubéreuses de Grasse, tous
les produits de cette horticulture (voy.)
admirable qui verse a pleines mains ses
trésors sur des marchés ou la viande ap-
parait a peine ; qui éléve a la fois, d’une
maniére si remarquable, la valeur fon-
ciere, le revenu du sol et le salaire des
hommes employés a le féconder; qui
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semble avoir enfin si compiétement ré-
solu le probleme de donner le plus pos-
sible sur de moindres espaces; tous ces
produits, disons-nous, dont le soleil pro-
ven‘;al héte la maturité et exhale les par-
fums, sont dus en grande partie aux irri-
gations.

Les eaux, détournées a grands frais
de leur cours naturel, serpentent en de
nombreux canaux qui se subdivisent de
plus en plus a mesure qu’ils s’¢loignent
davantage de leur origine, et qui portent
la vie, comme autant d’arteéres, jusqu’aux
dernicres limites des terrains submenrsi-
bles. Le sol, tantét arrondi en petits bil-
lons dont la végélation couvre le som-
met et les deux pentes, tantot creusé en
plates-bandes légérement concaves, ou
simplement coupé d’étroitesrigoles, recoit
le liquide de la manieére la plus favorable
aunx différentes cultures, A force d’art,
on a su, en propageant simultanément
des plantes d'especes différentes, propor-
tionner cependant la gquantité d’cau que
recoit chacune d’elles, a ses besoins par-
ticuliers, a ’époque de sa végétation, i
la nature plus ou moins succulente, plus
ou moins savoureuse, des produits qu’on
cherche a en obtenir; et, sans rien chan-
ger aux exigences économiques des asso-
lements multiples, qui ont pour but de
couvrir constamnment le terrain, on a
rempli ainsi toutes les conditions physio=-
logiques d'une bonne culture.

La qualité des eaux dont on peut dis-
poser pour les irrigations peut influer
beaucoup sur le succes de P'opération. 1
en est qai sont pures et dont la propriété
dissolvante est un des principaux mérites;
ellesmettent promplement aladisposition
des racines, surtout lorsque leur tempéra-
ture est élevée, tout I'humus dela couche
labourable; mais l'activité qu’elles impri-
mbnt i la végétation est, jusqu’a un cer-
tain point, compensée par I’épuisement
rapide des sucs fécondants, et la con-
sommation d'engrais est en rapport di-
rect avec la fréquence des arrosements.
D'autres eaux tiennent en dissolution ou
en suspension des matieres terreuses, plus
nuisibles qu’utiles, soit parce qu’elles ob-
struent les sucoirs des racines, soit parce
qu’elles déposent & la surface du so! une
matiére complétement inerte. Telles sont,
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sous le premier point de vue, les eanx
séléniteuses, et, sous le second, celles qui
proviennent des torrents, a une petite
dislance de leur source, lorsqu’ils n’ont
encore sillonné que des terrains arides et
sans culture. Les eanx qui ont, an con-
traire, baigné des plaines fécondes char-
rient un limon riche en substances orga-
niques; elles dispensent en quelque sorte,
a la fois, 'engrais et ’arrosement. Les
irrigations peuvent donc avoir un double
but : tantot, chargées des débris terreux
que l'industrie humaine sait enlever aux
pentes incultes des montagnes et disputer
aux torrents, elles comblent des ravins,
exhaussent des vallées, nivellent des
champs et laissent derriere elles, sous le
nom de colmates, de vérilables attéris=-
sements qu'elles {éconderont plus tard,
avec l'aide des labours et des engrais;
tantot, roulant a chaque retour des hautes
marées la vase boueuse rque la mer re-
foule périodiquement, elles enrichissent
les terres riveraines a tel point qu’il a été
question, en Angleterre, d'élever unesta-
tue au simple fermier de Raweliff qui, le
premier, eut 'idée de pratiquer le limo-
nage (warping) sur les bords de PHum-
ber. | O.L.T.
IRRITABILITE, IrgITATION, IR~
RITANTS. Nous rassemblerons dans un
seul article ces trois mots qui appartien~
nent au méme ordre d'idées. Par irrita-
bilité , on entend cette propriété qu'ont
les corps organisés derépondre i 'impres-
sion que font sur eux certains agents
extérieurs. La privation de cette faculté
constitue U'atonie (voy.), état ol les tissus
ne réagissent pas sous I'appel des irritants.
Qu’est-ce donc que les irritants et
comment peut-on les distinguer des exci-
tants et des stinnulants? voila ce qu'il est
difficilede déterminer d’une maniere pré-
cise ; car, dans beaucoup de circonstances,
tel agent inerte d'ordinaire peut étreirri-
tant quand Dirritabilité naturelle est ac-
crue, de méme que, st elle est diminuée,
Iirritation la plus réelle et la plus vive
demeurera sans résultat. Cependant , en
geénéral , les irritants peuvent étre consi-
déréscomme descausesde désorganisation
plus oumoins prochaine des tissus vivants.
Ainsi le feu, les caustiques, les corps
vulnérants sont les types de cette catégd-



IRR

rie d'agents, de méme que la brulure
(vny.), dans ses divers degrés, peut étre
présentée comme donrant une juste idée
de P’irritation. Tout [e monde comprendra
que de Uirritation a l'inflammation (voy.)
la nuance est délicate, et Von s’apercevra
que toufes ces dénominations sont des
explications diverses de faits semblables.

En effet, le besoin de dogmatiser qui
tourmente 'homme, et qui parail éire
une des nécessités de la science et du
progres, a donné naissance a la théorie
de l'irritation qui, entre les mains de
Broussais {voy.) et de son école, a fait
une sorte de révolution, dans la pratique
de la médecine plutodt peut-élre que dans
la science. Tout en dépassant le but dans
quelques parties et en restant incomplete
sous plusieurs rapports, cette théorie n’en
a pas moins accompli une ceuvre d'utile
réforme en beaucoup de choses et laissé
des traces toujours salutaives a suivre.

Exposonsen peu de motscette doctrine
qui jouit encore d'une certaine faveur
dans le monde ou l'on entend parler
souvent d'irritations de poitrine, d'esto-
mac, et ou Pon s'abuse la plupart du
temps sur la valeur de ces expressions.

L'irritation consiste dans 'augmenta-
tion de Ilaction organique des tissus;
conséquemment il est bien difficile de
dire a quel point cetteaction cesse d’étre
normale, et de préciser les parties quelle
peut aflecter exclusivement. Elle nait
d'ailleurs, se développe, s’accroit, se traps-
met, décroit et se dissipe, en se confor~
mant aux mémes lois qui président au
développement régulier del’action orga-
nique. Elle est toujours primitivement
locale, et jamais elle ne peut exister a la
fois et au méme degré dans toutes les par-
ties du corps.

L’irritation trouble, dérange, affaiblit
la fonction du tissu qu’elleoccupe, et peut
offrirdes degréstrésdivers d’inflammation
suivant [a puissance des causes et aussi
suivant Uirritabilité des tissus. Le plus
ordinairement elle est continue dans sa
marche : néanmoins elle peut affecter la
forme intermittente. Enfin elle est sus-
ceptible de six modifications principales
comprenant la totalité des maladies; ce
sont : 1° Virritation inflammatoire oun
inflammation, ol le sang est appelé dans
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les tissus plus abondamment que les au~
tres fluides; 20 la subinflammation ou ap~
pel des fluides blancs; 3° I'hémorragie
(voy.) ou issue du sang & la surface ou A
Vintérieur des tissus ; 4° la pévrose (voy.)
ou irritation nerveuse, sans appel de flui-
des; §° I'irritation nutritive , dans laquelle
I'assimilation est exagérée; 6° enfin l'ir~
ritation sécrétoire, quis’annonce par une
augmentation notable des produits sécré-
1és. Ajoutons a cela les irritations sym-
pathiques surgissan! de causes appliquées
sur un point éloigné, et nous aurons
I’ensemble du systeme qui prétend expli-
fquer par lirritation tous les phénoménes
de 1'état morbide, et qui pourrait tout
aussi bien expliquer ceux de I’état sain.
On sait quelles fausses conséquences
on a tirées, pour la pratique, de celte
théorie séduisante par sa simplicité, et de
quelle maniére, sans doute contre 'inten-
tion de 'auteur, on était arrivé a une
médecine de sangsues et d'eau claire, qui
regardait comme un irritant faneste un
simple bouillon de poulet, et qui ne sa-
vail pas méme s’en tenir a une sage ex—

_pectalion.

BRientét on fut obligé de renoncer a
cette méthode expéditive et a entrer dans
V'étude particuliere des faits, 1ant les re-
gles prétenduesgénéralessoulfraient d'ex~
ceptions, Ons’apercut quesilesirritations
n’¢taient pas toujuurs les mémes par la
forme ou V'intensité, les irritants, de leur
cOté, avaient des manicres d'agir qui leur
étaient propres, et l'on dut prononcer
le mot de spécifique, qu’on pourrait tra-
duire par inexplicable,

En elfet, les irritants produisent, les
uns des effets communs, les aulres des
effets qui leur appartiennent si exclusi-
vement que de leur simple inspection on
remonte naturellement et inévitablement
a la cause qui les a produits.

Dans le langage ordinaire, les irritants
sont les corps qui déterminent des phé-
nomenes inflammatoires; et ¢’est ainsi
qu’on dit que la moutarde, les cantha-
rides, ’arsenic sont des irritants énergi-
ques. Les irritants sont la base de la mé-
decine révulsive, qui cherche a déplacer
une irritation par la production d’une
irritationartificielle.Les irritants internes,
par lesquels il est probable que les ma-~
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ladies intérieures sont produites, ont jus-
gqu’a présent échappé aux investigations
de la science. F. R.

IRRITATION. En philosophie, ce
mot a deux acceptions, I'une psychologi-
que et 'autre morale. Il exprime, suivant
la premiere, une certaine stimulation,
condition nécessaire pour la production
des phénomenes de conscience, princi-
palement des phénoménes sensibles; et
suivant la seconde, une agitation del’ame,
une sorte d’effervescence a la sunite et en
raison d’impressions recues.

Toutes nos facultés ont besoin, pour
entrer en exercice, d’étre provoquées,
stimulées, excitées. Faute d’irritation,
notre ame n’agirait point, quoique active.
De la vient qu’on a donné i tous les faits
de conscience le nom de phénoménes de
relation, euégard a la réciprocité d’action
qu’ils supposent de la part du moi et du
non-moi. La nécessité de cette condition,
il est vrai, parait bien davantage en ce
qui concerna les phénomenes sensibles;
mais rien n’autorise a la nier pour les
autres phénomenes psychologiques; rien
n’autorise par conséquent a déclarer les
uns purement passifs et les autres actifs
d’une activité absolue. Ajoutons que, sous
ce rapport, il existe entre ’homme et les
animaux une grande différence. Chez ces
derniers, comme dans la pature inanimée,
la réaction est égale a 'action, c’est-a~
dire que leur principe de vie nese déve-
loppe qu’a proportion et au moment de
Uirritation, tandis que chez 'homme il y
a plusdespontanéité, plus d’'indépendance
des choses extérieures. Moyennant une
impulsion primitive et plus ou moins
ancienne, nous nous créons des spheres
d’activité ou Pinitiative nous appartient,
on nous développons nos pouvoirs natn-
rels sans attendre a chaque instant le coup
des réalités qui nous environnent,

L'irritation est aussi le fait ou D’état
d’'un homme exaspéré, ému par certaines
contrariétés qui ont mis en feu tout son
étre et tiennent en éveil toutes les forces
de son dime, Ainsi il nous arrive quelque-
fois, aprés une vive dispute, de ne pouvolr
nous endormir, malgré le besoin que
nous en avons; on dirait que nos fibres
nerveuses ébranlées doivent continuer
leur frémissement durant un certain
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temps; sans qu’il nous soit possible d’en
avancer le terme. Nous sommes alors
dans un état d'irritation. L’irritabilité
est un trait du caractere et consiste dans
'’habitude de Dlirritation ou dans la dis«
position, dauns la facilité a s’y abandon-
ner. L’homme irritable s’enflamme su
moindre mot, a la moindre opposition :
on voudrait le ménager, mais on ne sait
par ou le prendre; on ne sait que
faire ou que dire pour ne le point cho-
quer et soulever : on dirait un reptile
qu'on se garde de toucher, méme d’ap-
procher,de peurqu’il ne se dresse aussilot.
Parmi les écrivains modernes, J.-J. Rous-
seau, et parmi nos orateurs parlementai~
res, Casimir Périer étaient tresirritables.
Les poétes ont de tous temps passé pour
étre atteints du méme mal : Genus trri-
tabile vatum, dit Horace. C’est que 'ir-
ritation est souvent pour le po€te une
condition de succes ; c’est qu'en donnant
anx facultés du ressorl et une tension
€nergique, elle aide puissamment le génie
dans certains genres de littérature, comme
le pamphlet et la satire, ou il faut avoir
Uesprit monté, comme on dit fort bien;
c’est qu’il y a beaucoup de rapport entre
l'irritabilité et la faculié poétique par
excellence, 'imagination. L'une et 'autre
sont en grande partie soustraites a 'em-
pire de la volonté, parce qu’elles dépen-
dent en grande partie 'une et Pautre de
I'organisation. C’est ce qui se montre a
plein dans certaines maladies nerveuses
ou les caractéres s’aigrissent et devien-
nent d'une susceptibilité a ne pouvoir
rien souffrir. I fautsouvent plaindre, plu-
tot que hair, les personnes naturelle-
ment irritables. Elles ne sont déja que
trop maltheureuses d’'un défaut qui ne
peut étre que peu ou point corrigé. Iail-
leurs, il n’a rien de bien odieux. Les
gens prompts i s'irriter le sont également
a s'apaiser, Ils se piquent plutét qu’ils
ne se fachent,

Une grande différence sous ce rapport
existe entre I'homme irritabie et ’Thomme
iraseible, la méme qui sépare Pirritation
de la colere (woy. ). L’un éprouve une
affection, vive sans doute, mais vague,
involontaire, sans profoudeur comme
sans durée; I'autre concoit un sentiment
ayant un objet bien déterminé, capable
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de dissimulation, de concentration, de
durée, et tenant moins au tempérament,
a I'organisation physique, qu’au fond mé-
me du caractére. Irritable a plus de rap-
port a la cause provocatrice et a Iétat ou
elle met le sujet; irascible en a davantage
3 Pétat ol se met le sujet et a la réaction
qu’il médite et prépare. L-¥-E.

IRVING (WasHiNcTON ), littérateur
anglo-américain, est né vers 1780, a
New-York. Son pere, d’origine écossaise,
£tait un négociant considéré. Le jeune Ir-
ving fit ses premieres études dans lamaison
paternelle, sous la direction de sa mere
et de ses {réres ainés. En 1800, il entra
dans le Columbia-College. La ville de
New-York conservait encore, en ce temps,
parmi les différentes fractions de ses ha-
bitants, les types des origines hollan-
daise, francaise, anglaise et écossaise :
'Washington Irving apprit ainsi de bonne
heure a saisir les individualités nationales.
En méme temps, il se familiarisa avec les
écrivains anglais. Maladif, il visita tres
jeune 'Europe méridionale; débarqué a
Bordeaux, il se rendit directement en
Ttalie o il se guérit, parcourut eusuite la
France, les Pays-Bas, I’Angleterre, et re-
rourna dans sa patrie au bout de deux
ans d’absence, Il avait déja publié sous le
pseudonyme de Jorathan Oldcastle une
série de lettres, dans le Morning- Chro-
nicle , journal que 'un de ses freres ré-
digeait & New-York. Apres son tour d’Eu-
rope, il fit paraitre le Salmagundt, ou-
vrage périodique , qu'il fit réimprimer
plus tard sous le titre de Salmagund.,
or the whigwhams and opinions of
Launcelot Langstaff and others, Lon-
dres, 1823. On y remarque, au milieu
d’une foule d’esquisses spirituelles, le
portrait de P Anglaisvoyvageur fait de main
de maitre. Dans son Histoire de New-
York , publiée sous le pseudonyme de
Diedrich Knickerbocker, et traduite en
francais (Paris, 1827, 2 vol. in-8°), se
trouve un admirable tableau des vieux
colons hollandais et des contemporains
de I'auteur. Cette histoire est écrite dans
ce style correct, pur , éminemment pit-
toresque, qui distingue tous les ouvrages
de M. Washington Irving.

Le jeune littérateur n’était pourtant
pas exclusivement adonné au commerce
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des muses : il se fit négociant, en s’asso-
ciant avcec ses freres, La guerre de 1812
( woy. JacksoN ) ayant interrompu leurs
opérations comnmerciales , Irving servit
comme adjudant sous les ordres du géné-
ral américain Tompkins, et rentra dans
la carriére littéraire par la Biographie
du capitaine Hull, qui jouissait alors,
comme marin, d’'une espece de popula-
rité, pour avoir enlevé le bitiment an-
glais la Guerriere. .

En 1815, apres la conclusion de la
paix, M. Washington Irving se rendit en
Angleterre pour les affaires de son né-
goce. 1] séjournait a Birmingham, faisant
de la des excursions dans les différentes
parties de I'ile, et rassemblant des maté-
riaux pour son esquisse des meeurs an-
glaises, qui allait mettre le sceau a sa ré-
putation. Bientot apres, il renonca déci-
dément au commerce pour s’adonner a la
littérature. En 1820 parut a la fois a
Londres et a New-York, sous le pseudo-
nyme de Gegffry Crayon, son Sketch-
book (trad. francaise, intitulée Esquis-
ses morales et littéraires, ou Qbserva-
tions sur les mceurs , les usages et la
litteraturedesAnglais etdes dméricains,
par Delpeux et Villetard, Paris, 1822, 2
vol. in-8¢ ), Le succés de cet ouvrage fat
européen; et certes il était mérité, car ce
tableau des mceeurs et des coutumes de
la vieille Angleterre, ces descriptions de
pays, ces fragments de I’histoire américai-
ne , sont vifs, animés , pétillants d’esprit
et d'humour. Dans Bracebridge-Hall,
or the Humorists (Londres, 1822, 2 vol.;
trad. fr. par Cohen, 1823, 4 vol. in-12),
ouvrage qui fut écrit a Paris, l'auteur a
développé plusieurs scenes du Shetch-
book. Un critique francais a dit de ce li-
vre : «Il y a un véritable talent d’obser-
vation; mais il ne peint pasd’une maniére
fidéle et vraie comme ’inimitable roman-
cier d'Ecosse ; son style, surchargé d’épi-
thetes, manque de naturel et d’abandon. »
En 1822, M. W, Irving visita les bords
du Rhin , et passa ensuite quelques mois
a Dresde, pour préparer une nouvelle
édition du Sketchbook. En 1 824, nous le
trouvons a Londres, ol il écrit les Tules
of a traveller ou Contes ’un voyageur
(trad. francaise, par Lebégue, 1825, 4
vol, in~12), parmi lesquels nous signa-
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lerons surtout celui de Buck thorne.
Sur la fin de 1824, il visita la France
méridionale , et, I'année suivante, I'Es-
pagne, ou il passa les quatre années les
plus laborieuses de sa vie, plongé dans
les manuscrits de PEscurial, étudiant les
sources el les documents qui allaient lui
servir pourson histoirede ladécouverte de
'Amérique. En 1828, cel ouvrage parut
a Loudres en 4 volumes, sous le titre de
Life and voyages of Christopher Co-
lunbus , 4 vol. in-8°. En 1831, ce re-
marquable travail (trad. francaise par
M. Defauconpret fils, Paris, 1828, 4
vol. in-8° ), qui répandit le nom d'Ir-
ving dans le monde savant, fut complé-
té par celui qui porte le titre de Foya-
ges and discoveries of the companions
of Columbus. C'est la célebre Collection
des voyages et des découvertes des Es~
pagnols , par Navarréte*, qui a fourni a
M. Irving les principaux matériaux pour
cette belle composition historique. Il
avail puisé en méme temps dans les ma-
nuscrits d’Antonio Agapida et dans les
chroniques espagnoles, pour écrire sa
Chronique de la conquéte de Grenade
(Chronicle of the conquest of Granada,
qui parut en deux vol., a Londres, en
1829 (trad. fr. par Cohen, 1829, 2 vol,
in-8°). L’ouvrage semi-historique, semi-
romanesque, iatitulé Alrambra (Lon-
dres, 1832, 2 vol. ), reproduit dans un
style un peu brillanté toutes les traditions
sur ce magique palais des rois maures
(voy. ALuamera). Le coloris répandu
sur les pages du Shetchbook se retrouve
aussidans celles de ' Athambra.

Ean quittant I'Espagne, M. YWashington
Irving avait élé nommé secrétaire d'am-
bassade a Londres, ou il demeura guel-
que temps comme chargé d'affaires, L'u-
niversité d'Oxford, pour honorer ses
mériles littéraires, lui conféra le titre de
docteur en droit. En 1832, il retourna
en Amérique, et fit une tournée dans les
différentes parties des Etats-Unis ; il sé-
journa quelque temps chez les sauvages
indiens, dont il retrace les mceurs dans
son ouvrage intitulé La Prairie. Son bel
ouvrage sur les établissements des Amé»
ricains pres de la riviére de Colombia est

("} Traduction francaise revae par 'anteur,
Paris, 1828, 3 vol. i0-8°, chez Trenttel et Wiirtz.
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aussi le fruit de ces excursions lointaines.

M. W.Irving est en outre 'auteurd’une
admirable biographie de Thomas Camp-
bell, placée en téte desceuvres de ce poéte,
En 1825, il publia a Paris, en 4 vo-
lumes, les mélanges d'Oliver Goldsmilh
avec une biographie bien faite; en 1834
parut, a Paris, une édition complete des
ceuvres deW. Irving en 1 volume. C. L.

ISAAC, fils dAbrabham et de Saara,
voy. ABraHAM et Jacos.—Pour des sou-
verains de ce nom, voy. COMNENE et
ANCE (L).

ISABELLE pE Frarce, fille de Phi-
lippe-le-Bel et femme d'Edouard II, roi
d’Angleterre, voy. Enpouarp II et Fran~
cg, T. XI, p. 535.

ISABELLE DE BAvIERE, ou Isaprav,
reine de France, fille d'Etienne IT, duc de
Bavicre et de Thadée Visconti de Milan,
naquit en 1371, Elle n’avait que 14 ans,
lorsque, par des raisons politiques d’ac-
cord avec la volonté du feu roi Charles
V, elle fut fiancée a Charles VI son suc~
cesseur. On a dit a 1'article de ce roi
qu’avant de s'unir a elle, le jeune roi
désira la voir; qu'a Amiens, sous pré-
texte d'un pelerinage a Saint-Jean, il put
'admirer dans I'éclat de sa beauté que
rehaussaicnt encore les prestiges de 'art
et de la magnificence dont on ’avait en=
tourée; que Charles, séduit par ses char-
nies, se hita de conclure ce mariage (17
Juillet 1385) qui devait étre si funeste a
la France. L'entrée des deux époux a Pa-
ris fut suivie de étes splendides, et entre
autres d’'une mascarade ou les personna-
ges les plus marquants de la cour se li-
vrerent, disent les auteurs du temps, aux
désordres les plus scandaleux. Clest peut-
étre dans cette circonstance que come
menca la liaison criminelle d’[sabean avec
le duc d’Orléans, frere du roi.

Dans la méme notice sur Charles VI,
il a é1é dit que pendant la durée de leur
union, Isabelle eut douze enfants, dont
cinq filles.

Lorsque ce roi tomba en démence, sa
garde fut confiée a Isabeau, et le duc de
Bourgogne, Jean-Sans-Peur, prit les ré-
nes du gouvernement. Mais le duc d'Or-
léans, secondé par Isabeau, s'étant fait
déclarer lieutenant général du royaume
par le roi lul - méme pour tout le temps
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gue durerait sa maladie, ce fut le signal
de la guerre civile et le commencement
des malheurs dont la France fut accablée
pendant le long régne de CharlesVI (woy.
encore l'article cité). Apres I'assassinat
du duc d’'Orléans, la reine, privée de cet
appui, quitta Paris, ou elle ne reparut
quaprés le départ du duc de Bourgo-
gne, appelé en Flandre par la révolte
des Liégeois. Mais ce prince la forca
bientot a s’exiler a Tours, En 1408, un
accommodement enlre ces Lyrans de |'é-
tat suspendit un instant les malheurs pu-
blics. -Isabeau alla cacher dans les murs
de Vincennes son dépit et ses déborde-
ments. Abandonnée a I'amour que lui
avait inspiré un gentilhomme de sa suite
appelé Bois- Bourdon, elle parut avoir re-
noncé au pouvoir et vouloir rester témoin
des débats du parti du duc de Bourgo-
gue {(v0y.) avec le parti d'Orléans a la
téte duquel était le connétable d’Ar-
magnac (voy.}; mais celui-ci troubla la
sécurité des plaisirs de la reine, en révé-
lant au roi ses coupables amours. Bois-
Bourdon fut jeté a la Seine dans un sac
de cuir sur lequel était écrit cet ordre :
Laissez passerlajustice du rot. Par 'in-
fluence du connétableet du Dauphjn{voy.
CaarLesVII), Isabeau fut reléguée aTours
(14106) : de la la haine qu’elle manifesta
depuis contre son fils. Dans ses désirs de
vengeance, oubliant que le duc de Bour-
gogune était assassin de ce duc d’Orléans
qu’elle avait tant aimé, elle lui écrit de
venir la délivrer. Le duc accourt et la
conduit a Chartres. L’ambitieuse reine si-
goale son retour au pouvoir en créant un
parlement et en prenant le titre de reine
de France par la griace de Diéu et de ré-
gente duroyaume, Troyes devient le siége
de son pariement et de ses intrigues. Le
duc de Bourgogne, introduit dans Paris
par la trahison de Perrinet-le-Clerc, y
fait massacrer les Armagnacs ; la reine,
escortée de 1,200 hommes d’armes, ren-
tre en triomphe dans cette ville, et le roi
se voit obligé de Paccueillir comme sa li-
bératrice,

Les Anglais, a la faveur de ces déchi-
rements, avaient repris les armes et poussé
leurs conquétes jusqu’aux portes de Pa-
ris. Trop faibles pour leur résister, le
duc et la reine s'enfuirent de mouveau
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a Troyes, emmenant avec eux le roi, tan-
dis que le Dauphin, retiré au-dela de la
Loire, cherchait a rassembler tous ceux
qu’animaient un véritable amour de la
patrie et la haine de I'étranger. Cepen-
dant Jean-Sans-Peur, attiré a une confé=-
rence, périt assassiné sur le pont de Mon-
tereau. Sa mort fut un coup de foudre
pour lareine. Elle se hita de s’unir a Phi-
lippe-le-Bon, son successeur, et a Henri
V (voy.), roi d’Angleterre. Par le traité
conclu entre eux a Troyes, en 1420, et
sanctionné par le parlement, le roi d’An-
gleterre devait épouser Catherine, fille
de Charles VI et d'Isabeau, et gouverner
la France avec le titre de régent. Henri V
et Charles VI, sous les auspices de la
reine et du duc de Bourgogne, firent a
Paris une entrée solennelle et pompeuse.
Mais le traité de Troyes avait profon
dément blessé 'orgueil de la nation, et la
reine était devenue pour tous les Fran~
cais un objet d’horreur. Aussi, lorsque
(1422) la mort termina la vie de Char-
les VI etla régence éphémere de Henri V,
Isabean abandonnée du duc de Bourgo-
gne, méprisée des Anglais, accablée de la
haine publique, en proie a la honte et
aux remords, fut réduite a passer sa triste
vieillesse dans la solitude et dans un état
presque voisin de la misere; et ce qui
dut augmenter son désespoir, c’est qu’eile
put encore voir rétablir sur son trone
Charles VII, ce méme fils pour qui elle
avait abjuré tous les sentiments de la na-
ture, Deux jours apres le traité d'Arras
quiréconciliait le duc de Bourgogne avec
le nouveau roi, Isabeau termina sa crimi-
nelle existence (le 24 septembre 1435) &
I'hotel de Saint-Pol. Son corps, jeté a la
dérobée pendant la nuit dans une barque
sur la Seine, fut transporté silencieuse-
ment a Saint- Denis, et enseveli sans
pompe aupres du tombeau de 'infortuné
Charles VI. J. LeT-a.
ISABELLE b CasrtiLpe, fille du
roiJeanll, néeen 1451, mariéeen 1469,
voy. FERDINAND V le Catholique, Espa-
¢NE et CoLoME.
ISABELLE-LA-CATHOLIQUE
(ORDRE AMERICAIN D’). La fondation de
celte instilution se rattache au projet que
nourrissait avec ardeur le cabinet de Ma-
drid de recouvrer ses anciennes posses—
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sions dans les Indes. Ferdinand VII, des
les premiers moments de sa restauration,
voulant exciter le zele de ses sujets vers
celle grande entreprise, créa cet ordre, le
24 mars 1815, et le placa sous 'invoca-
tion de sainte Isabelle , reine de Portugal
(morte en 1336), On comprend que de-
puisdelonguesannées 'ordreadu changer
en partie de destination, et, en effet, il
est aujourd’hui un prix offert a ceux qui
se distinguent dans les sciences ou les let-
tres, tout en restant une récompense des
bons et loyaux services. L'admission dans
cet ordre donne la noblesse personnelle.
Il est composé de grand’s-croix, qui re-
coivent le titre d’excellence, de comman-
deurs et de chevaliers. L.a décoration de
Pordre, qui est fort belle, est une croix
d’or a huit pointes, émaillée de rouge
et anglée de rayons d’or; ’écusson de la
croix des chevaliers porte le chiffre royal
avec la 1égende : Por Isabella Catdlica;
celui dela croix des commandeurs porte,
sur un champ de couleur, un doubleglobe
émaillé dc rouge et deux tours sur le ri-
vage avec les légendes : Plus ultra et 4
la lealtad acrisolada : ces diverses re-
présentations de l'écu se retrouvent sur
la plaque qui est portée par les grand’s-
croix,, dont la décoralion est en outre
suspendue a un large ruban moiré blanc,
liséré orange, passé de I’épaule droite an
coté gauche. C' nE G,

ISABEY (JEan-BarTIsTE), peintre en
miniature et i ’aquarelle,non moins céle-
bre dans son genre que nelefutdanslesien
le peintre d’histoireGérard (voy. ), soncon-
disciple chez David, est né a Nancy le 11
avril 1767. Il arriva a Paris a 'dge de 19
ans, Se destinant a la peinture historique,
il dirigea ses études vers ce but. Il avait
gagné toutes les médailles de I’Académie,
et se disposait a concourir pour le prix de
Rome, lorsque, découragé par son peu
d'aisance, il se lanca dans la carriere da
portrait, ou il rencontra, des son début,
honneur et fortune.

Ses premiers succes ont été marqués
par ses dessins @ la maniére noire qui
portent son nom. Celui qu'on connait
sous le titre de Bargue d’Isabey , parce
qu’il s'y est représenté avec sa famille, est
assurément une ceuvre achevée; il pro-
duisit une grande sensation au Salon de
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Pan VI (1798). A Pexposition suivante
on vit de M. Isabey une grande minia-
ture, représentant un vieillard et un jeune
homme, qui le classa pour toujours parmi
les peintres d’expression et de sentiment.
C’est devant cette miniature que David
dit un jour a ses éleves : « Je ne sais si
c'est a ’huile ou au vinaigre; mais c’est
de la bonne peinture. »

On Pa souvent dit, pour réussir dans
le portrait, il faut étre peintre d’histoire :
M. Isabey confirme ce fait. Quiconque a
vu a Versailles ses deux dessins « la sepia
représentant , 'un, le premier consul
Bonaparte visitant la manufacture des
fréres Sévenes, i Rouen, 'autre, le méme
Bonapartevisitant la manufacture d’ O-
berkampf ,a Jouy, compositions pleines
de vie et d’expression, et la Parade de-
vant les Tuileries , dessin admirable fait
conjointement avec Carle Vernet, ne s'é-
tonne plus de la perfection de ses por-
traits, qui réunissent presque toujours, a
la pureté du dessin, la vérité des caracte-
res et des carnations, une touche spiri-
tuelle et des ajustements gracieux, mais
qu’on désirerait plus variés. Comme celut
de Gérard, Patelier de M. Isabey fut le
rendez-vous des notabilités de I’époque.
Transformé en temple des arts par les ha-
biles architectes Percier et Fontaine, on
voyait au centre le buste en bronze de
Napoléon, sur une chisse renfermant
la premiere croix d’honneur qui avait
touché la glorieuse poitrine du grand
homme , une meche de ses cheveux et
une feuille du laurier d’or qui ceignait
sa léte avant que la couronne de Char-
lemagne s’y fut reposée. Clest devant
cette idole que le pape Pie VII, les em-
pereurs, les rois, les plus grands digni-
taires, sont venus poser et tracer dans
I'album de M. Isabey des pensées iné-
dites, des éloges flatteurs pourartiste, qui
en feront un monument précieux pour
les générations futures. A ’époque du
congres de Vienne, le talent de M. Isabey
a ¢té sanctionné par un acte diplomati-
que d’un genre nouveau. Les plénipo-
tentiaires assemblés décidérent a I'unani-
mité que, la France ayant en Europe la
suprématie des arts , un artiste francais
devait étre choisi pour retracer le con-
gres, et désignerent notre artiste comme
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le plus digne de cette honorable mis-
sion. Chacun connait, au moins par la
helle gravure de Godefroy, le dessin ou
M. Isabey a représenté d’apres nature
I'une des conférences qui réglerent les
destinées de ’Europe. D’une réunion de
personnages qui s’entre-observent , dont
la physionomie doit étre impassible et
I’attitude et le costume soumis a I'étiquette
de cour, il était difficile de faire une ceu-
vre d'art. M. Isabey s’est tiré de ce pro-
gramme ingrat avec beaucoup d’adresse,
en choisissant le moment ou la séance
vient d'étre levée: alors il a pu jeter un
peu de variété dans Pordonnance de sa
composition, animer ses personnages et
donner a I'ensemble un caractere de gran-
deur qui fiit en harmonie avec I'impor-
tance du fait historique. Sous ce rapport,
et comme production de l'art du dessin,
cet ouvrage laisse peu a désirer.

Une autre branche de ’art dans la-

quelle M. Isabey excelle est aquarelle.
On a peine a comprendre comment, avec
des couleurs a I’éau, il a pu obtenir cette
vigueur de coloris qui distingue, entre
beaucoup d’autres non moins admira-
bles, la Fue de Uescalier du Musée
qu’il exposa au Salon de 1817, et qui est
présentement au Luxembourg. Les per-
sonnes qui savent combien les peintures
i Peau sont vite détruites par l'effet du
grand jour, ont pu concevoir des crain-
tes sur la briéveté d’éclat de ces chefs~
d’ceuvre du genre; mais M. Isabey sait
remplacer par des préparations minérales
inaltérables les couleurs fue le soleil ab-
sorbe si promptement. Avec l'adresse de
main et ce savoir qui distinguent tout
ce que fait M. Isabey, il ne pouvait que
réussir en lithographie. La publication
de ses essais en ce genre a indiqué tou-
tes les ressources de cette espece de gra-
vure. On en peut juger par les planches
de sa main qui eurichissent le Poyage
. pittoresque et romantique dans Uan-
cienne France de MM. Taylor et Cail-
leux. C’est pour cet ouvrage que M. Isa-
bey a peint & Jhuile la Pue de la tou-
relle du chdtean d’Harcourt, exposée
au Salon de 1827, ou il a montré qu’il
se serait distingué dans cette espece de
peinture s’il I'elit souvent pratiquée.

M. Isabey a peint I’émail ; il a aussi

Encyclop. d.G.d. M. Tome XV.
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peint avec succes la porcelaine. La ta-
ble ou il a représenté, en 1812, d’apres
un dessin de M. Percier, I'empereur Na-
poléon entouré des maréchaux et des gé-
néraux commandant a la campagne de
1805, est peut-étre ce qui a été fait de
mieux a la manufacture de Sévres, a la-
quelle I'artiste fut attaché comme pre-
mier peintre. M. Isabey a été successive=
ment peintre des relations extérieures,
des cérémonies et du cabinet de I'empe-
reur Napoléon: en cette qualité, il exé-
cuta les dessins des costumes du couron-
nement; puis il fut nommé directeur des
décorations de I’Opéra; enfin peintre du
roi Louis XVIII et ordonnateur des fétes
et spectacles de la cour. En 1825, i} a été
promu au grade d’officier de la Légion~
d’Honneur; il est chevalier de 'ordre du
Christ du Brésil et membre de plusieurs
Académies. Depuis 1827, il est conserva-
teur adjoint des Musées royaux.

Son fils, M. Euvcine Isabey, peintre de
marine et d’intérieur, promet de soute-
nir I’éclat de son nom. M. Isabey pere,
apresavoir personnellement dirigé ses pre-
micres études, le mena en Angleterre,
en Italie. Dans ces voyages, le jeune Isa-
bey étudia la nature, féconda ses idées,
et revint, riche de connaissances solides,
exposer au public le fruit de son applica-
tion. 1l débuta an Louvre par des ouvra-
ges qui le placérent de prime abord
parmi les notabilités du genre. A 'expo-
sition de 1827, une médaille d’or de
premiere classe lui fut décernée en fa-
veur de ses tableaux représentant un
Ouragan devant Dieppe et la Plage
«’Honfleur. 1l a fait la campagne d’Afri-~
que, en 1830, en qualité de peintre de
la marine royale. Depuis son retour, son
activité cra-‘:-atrice ne s'est point ralentie,
et ses succes ont toujours été croissant ;
mais on a cru remarquer dans quelques-
unes de ses productions une tendance
vers les effets plus séduisants que vrais,
qui caractérisent I’école anglaise. Upe
Vue prise en Bretagne, Vintérieur du
cabinet d’un antiquaire;V Intérieur du
cabinet d’un alchimiste, des Salons de
1834 et 1836, sont dans ce sentiment,
Apres en avoir admiré la vigueur d’ef-
fety le rendu, la touche parfaite, on re-
grette de n’y pas trouver cette naiveté de
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pature qui donne un charme si puis-
aant aux ouvrages des grands mailres de
I’école flamando - holkindaise. Une des
plus belles productions de M. Eugene
Isabey est le tableau qu'il a exécuté pour
la galerie historique de Versailles ayant
pour sujet le Combat du Texel (29
juin 1694), Enfin nous devons des élo-
ges a son Port de Marscille exposé au
Salon de 1840, tableau devant lequel les
Provencaux croient respirer l'air natal,
tant il est vrai d’aspect local. L. C. S.
ISAGOGE (sisaywyi) est un terme de
scolastique qui signifie introduction. Ona
fait des isagoges sans nombre pour initier
aux philosophies d’Aristote, de Platon,
d’Epicure,etc.Les plus connues sontcelles
d’Alcinoiis, d’Albinus, qu’on trouve en
téte de beaucoup d’éditions des dialogues
de Platon, et celle de Porphyre (voy.)
qui presque toujours sert comme de pré-
face aux catégories d’Aristote. F. D,
ISAIE ou plutéiL Esaie (en hébreu 7é-
chaéya ou Iéchaéyahou, c’est=-a~dire Sa-
lut de Jéhovah ; en greec Hoalus; Esaias
d’apres laVulgate), le premier des grands
prophetes hébreux, était fils d’'un certain
Amotz (Esai‘e, I, 1). Il vécut, environ sept
siecles avant J.-C., sous les rois Jotham,
Achaz, Ezéchias (voy. T. XIII, p. 570), et
jusqu’a la 14¢ année du régne de ce der-
nier (710 av. J.-C.). Sous ce roi pieux,
Esaiejouit dela plus grandeconsidération;
il fut consulté, et ses avis furent écoutés,
tandis qu’Achaz, chez lequel Esaie se pré-
senta lors de I'invasion des Syriens, pour
le tranquilliser sur l'issue de la guerre, I’a~
vait traité avec mépris. Du premier de ces
faits et d’un _passage de 'Ecclésiastique
(XLVIIIL, 25), on a cru pouvoir conclure
qu’Esaie avait été gouverneur d'Ezéchias ;
mais ce que nous venons de dire d’Achaz
etle caractére de ce prince, qui le portait
vers Pidoldtrie plutot que vers un atta-
chement sincere au culte de Jéhovah, ne
paraissent pas favorables & cette opinion.
D’aprés les livres de la Chronique (2 Pa-
ralip.,, XXVI, 22; XXXII, 32), il a
écrit la vie des rois Osias et Ezéchias; ce
qui a fait admettre par quelques savants
qu’il était annaliste de I'empire, opinion
tres probable, et que le passage d’Esaie
(XXXYVI, 3. 22) ou il est question d'un
autre annaliste de I'empire laisse pleine-
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ment subsister; les roisayant eu quelque-
fois plus d’un historiographe. Une tradi-
tion juive, {ort répandue anciennement,
dit qu'Esaie fut misa mort par ordre de
'impie Manasses. Le fait en lni-méme,
détaché des traits fabuleux que la tradi-
tion peut y avoir ajoutés, a paru proba-
ble, surtout a ceux gqui admettent 'au=
thenticité des chapitres XL et suiv. de ce
prophéte; le style de ces chapitres, qui
est généralement celui d’un vieillard, et
plusieurs faits qui ne paraissent applica~-
bles qu’au regne de ce mauvais roi, leur
ont paru venir a I'appui de cette opinion.
On ne sait pas si Esaie a prophétisé ail-
leurs qu’a Jérusalem , cette ville étant la
seule qui soit indiquée comme lieu de sa
résidence.

Ce qui fait la gloire d’Esaie, ce sont
ses discours prophétiques. De tous les
poétes hébreunx, il est celui dont les ta-
bleaux sont les plus vrais et les plus ani-
més, celul dont les idées ont a la fois le
plus de grandeur et le plus de variété. Ses
écrits nous retracent les meeurs et le ca~
ractere de cette époque. Les peintures des
punitions que Jéhovah fait annoncer aux
ennemis des Israélites sont terribles, et
produisent le plus grand effet, tantét
par la simplicité, la naiveté des discours
du prophete, tantot par léclat qu’il leur
donne, par 'ironieamere dont il les aigui-
se. Esaie estsublime lorsqu’il parledelap-
pel qui lui est adressé, de sa vocation aux
fonctions de prophete; sa voix prend un -
caractére consolant, ses accenis vont au
cceur, quand il annonce la venue duMessie
et les heureux effets de son regne; il sait
aussi trouver le ton de I'élégie quand il
peint le serviteur de Jéhovah livré aux
malheurs les plus cruels, méprisé, mis a
peine au rang des hommes (LII, 13; LIII,
12 ). Quels tableaux animés que ceux de
la ruine de I'Egypte (XIX), de Jérusalem
(XXII), de Tyr (XXIII), de toute la Judée
(XXIV)! Elévation de pensées et de style,
beautés de détail, richesse d'idées, fini de
Uexpression, telles sont les qualités qu’il
réunit et qu’il est rare de rencontrer chez
le méme poéte. Aussi celni-ci a-t-il servi
de modele a la plupart des autres pro-
phetes hébreux, et presque tous lui ont
emprunté des passages, des tours, des
comparaisons, des fizures.
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Quant au fond des discours du pro-
phéte, ses idées religieuses sont larges. 1l
reconnait en Dieu le créateur de toutes
choses, I'arbitre des destinées de tous les
hommes. Les traits sous lesquels il le
représente sont sublimes et consolants a
la fois. Jéhovah hait et punit le crime;
mais sa bonté est immense, il protége d’une
maniére toute spéciale ceux qui laiment.
Esaie menace de punitions sévéres les en-
nemis des Israélites, mais c’est parce qu'ils
maltraitent et persécutent les adorateurs
duvrai Dieu. Il fulmine contrel’idolatrie,
non-seulement parce qu’elle est la néga-
tion du vrai Dieu, mais aussi parce qu’elle
est a la fois la source de la superstition et
du vice; il peint avec force I'absurdité de
Pidolatrie. Il veut que les mortels hono-
rent Dieu, non par un culte matériel,
par des sacrifices, des {étes pompeuses,
mais par i’hommage d’un cceur pur, par
une vive reconnaissance, un amour sincere
du prochain. Il blime avecsévérité les er-
reurs volontaires et les crimes des diffé-
rentes classes de la nation; il annonce les
punitions meéritées qui la frapperont; il
ne voit de salut que dans 'accomplisse-
ment de tous les devoirs, et dans la con-
version du pécheur; il annonce le Messie
comme sauveur de I'humanité (LII, 13 et
suiv.). Observons toutefois que ce dernier
passage est expliqué différemment par
plusieurs savants distingués, de méme
que tous ceux qui parlent plus ou moins
ouvertement d’'un Sauveur (par ex. IX, 1
et suiv.; XI; XII; XLIL, 1 suiv.; XLIX ;
L), et qu’il en est de méme de différentes
autres prophéties que ce livre contient,
telles que la conversion des geutils (II, 2
et suiv,; XI, 10; XVIII, 7; XIX, 18 et
suiv.; LVI, 1 et suiv.; LX ; ete.), prophé-
ties que plusieurs envisagent comme des
espérances d'Esaie,comme les désirs deson
cceur, plutdt que comme des prévisions po-
sitives; telles encore que la destruction du
royaume d’Israél (VII, 1-8), Pexil de Ba-
bylone ( V, 1 et suiv.; VI, 11 et suiv.;
XXXIX, 5 et suiv., etc.), quon a re-
gardés comme des peintures poétiques
d’événements passés; le retour des juifs
de Pexil, le rétablissement de Jérusalem,
du temple, ete. (VI, 13 ; XI, 11 et suiv.;
XL, 1 et suiv.; XLIII, 1; XLV; etc. ).
Différents exégetes n’ont vu la que le ta-
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bleau d’événements, dont l'auteur a été
témoin oculsire : or Esaie ayant vécu
longtemps avant ’exil de Babylone (qui
dura a peu pres de I’an 600 a P’an 530
av. J.-C.), 'authenticité de ces passages
serait alors plus que douteuse.

Mais la plupart de ces critiques vont
encore beaucoup plus loin et mettent en
doute la majeure partie du livre atiribué
au prophete. D’apres eux, ce ne seraient
que les 12 premiers chapitres qu’on pour-
rait envisager comme authentiques, a
quelques interpolations pres; les chapitres
XIr, XIv, XXI, XXIV -XXVII,
XXXIV, XXXV, XL-LXVI, seraient
tous apocryphes, et les autres contien-
draient une foule de passages suppaosés,
d'une étendue plus ou moins considé-
rable, Les limites de cet article ne nous
permettent pas d’entrer dans l'examen
des raisons qu’on a fait valoir pour et
contre l’authenticité des chapitres XL
et suiv., raisons qui s’appliquent aussi
a tous les autres chapitres attaqués.
Disons seulement que le style de ces cha-
pitres differe essentiellement de celui du
reste du livre: il est plus facile, plus clair,
moins concis, plus correct et se rappro=-
che par tous ces caracteres des ouvrages
écrits du temps de l’exil, tandis que le
style des autres parties a plus d’analogie
avec celui d’Osée et de quelques autres
auteurs contemporains d’Esaie. Quelques
formes grammaticales et Pemploi de plu-
sieurs mots, pris dans un sens particulier,
nous reportent encore a I’époque de Iexil.
Mais il a été répondu a cette objection
que la différence dont on parle trouve
son explication dans celle des époques
de rédaction qu'on doit admettre pour
les divers passages; ceux dont ’authen-
ticité a été attaquée paraissent avoir été
écrits dans les derniéres années de la vie
de 'auteur et dans un age plus avancé :
de la un style plussimple, plus chitié; la
fougue de 'imagination fait place 3 une
réflexion plus calme, a3 une contempla-
tion moins vive. Du reste, dans les der-
niers chapitres du livre, aussi bien que
daos les autres, Jéhovah est appelé le
Satnt d’Israél, expression qu'on rencon-
tre tres rarement dans d’autres livres de
’Ancien-Testament. Et sans nous arré-
ter a une foule d’autres locutions et de
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rhols pris dans un sens particulier, mais
qui se retrouvent dams toules fes parties
du livre, nous observerons queles mémes
antithéses, les paronomases, les jeux de
mols, les exemples historiques, les allu-
sions a des événements, les idées philo-
sophiques et religieuses, tout concourt a
prouver que le livre tout entier est du
méme auteur.

Les principaux commentaires moder-
nes qui ont été écrits sur Ksaie, sont ceux
de Vitringa (Leuwarden, 1714, 2 vol.
in-fol.); Lowth (traduit del’anglais, avec
notes et autres additions nombreuses par
Koppe, Geettingue, 1779, 4 vol. in-80);
Rosenmilller (Leipz., 1811 et ann. suiv.,
3 vol. in-8°), savant répertoire de tout ce
qui a été dit d’important sur Esaie jus-
qu’a 'époque de la publication de P'ou-
vrage; Gesenius ( Leipz,, 1820, 3 vol.
in-8°), onvrage offrant des interpréta-
tions solides, des notes philologiques, his-
toriques et critiques d’un grand prix; ce~
lui de Hitzig (Heidelb. , 1833), quoique
trés savant et souvent remarquable, n'of-
fre pas toujours assez de maturité dans les
jugements. M. Cahen, dans sa traduc-
tion récente d’Esaie en francais (Paris,
1838, 2 vol.), s'est beaucoup servi de
Pouvrage de M. Gesenius; il en admet
ordinairement les interprétations, tout
en donnant souvent une traduction en
opposition avec le commentaire. Enfin,
nous devons citer encore le travail de
M. Hendewerk (t. I, Kenigsb., 1838),
dont la premiere partie, qui seule a paru,
donne la traduction et le commentaire de
la portion du liyre d’Esaie que l'auteur
admet comme authentique. Les passages
y sont rangeés dans l'ordre chronolo-
gique que Pauteur croit devoir leur assi~
gner. TIn. F,

ISARD, voy. CHAMOIS.

ISAURE, voy. CLEMENCE ISAURE et
Jeux Froraux,

ISAURIE, voy. PisipiE.

ISCHIA. L’ile d'Ischia était connue
dans P'antiquité sous le nom d’Aenaria
et d'Inarime. Située a P'ouest du cap Mi-
sene, sur les cotes du royaume de Naples,
elle présente aux nombreux touristes
qui viennent visiter cet admirable pays
un point d’excursion aussi facile qu’a-
gréable. C’est une merveille de plus dans
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une contrée merveilleuse ; un joyau dans
cetle riche ceinture de montagnes, de
caps, de promontoires, d'ilots, de cilés,
de villas, de villages, de foréts, de champs,
de vignes et de jardins, qui fait de la
terre de Labour un des points les plus
riants du globe. Située aupres d’une pro-
vince remarquable entre toutes par sa
fécondité , lile d’Ischia étonne encore
par le luxe de sa végétation, par la ferti-
tité de son sol qui, dans le médiocre
espace de 3 lienes i carrées, nourrit

jusqu’a 24,000 habitants. De tous les

points de I’horizon, elle attire les yeux
du promeneur et du nautonuier par la
forme noble et élégante du mont Epo-
mée, qui éleve son cone volcanique a la
hauteur de 2,364 pieds au-dessus d'une
mer limpide comme le ciel qu'elle refléte.
A deux reprises, les éruptions de ce cra—
tere avaient forcé les habitants grecs &
émigrer ; mais aujourd’hui ses feux sont
éteints , et sur le detritus de cette lave
antique surgit une végétation qui arrache
a '’homme du Nord des marques d'éton-
nement et de surprise. Et, non contente
d’offrir abondamment au pauvre comme
au riche les fruits du Sud, cette ile for—
tunée recele dans son sein des eaux ther~
males bienfaisantes. A Casamicciola, un
hopital peut recevoir 300 malades ; pres
du village de Lecco, les bains de vapeur
de Saint-Laurent ct de Santa-Restituta
opérent, dit-on, des cures merveilleuses.
Aussi les Romains, qui s'entendaient a
soigner leur santé et a choisir de beaux
sites, avaient-ils couvert de leurs villas
l'iled’Aenaria : les antiquaires prétendent
y reconnaitre encore les ruines d'un palais
d’Auguste,

Mais demandez surtout aux peintres si
lile d’Ischia parle a leur imagination.
Comme le petit bourg du méme nom se
présente bien avec son castel et ses bar—
ques Je pécheurs! qu’il est pittoresque
celui de Foria avec ses bitiments d’ex~
portation ! Haitez-vous d’escalader le
mont Epomée, pour jouir d’un panorama
qu’aucun pinceau ne peut rendre, qu’au-—
cune plume ne peut décrire, Il réunit
tous les contrastes : I'immensité dela mer,
les sinuosités et les découpures d’une
cole admirable, les cimes hardies des
Apennins, les formes gracieuses des col=
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lines qui plient sous les ruines, sous les
palais, sous les hameaux. Le plus beaun
soleil 1nonde et colore ces champs du
passé, ces campagnes ou la seve dela vie
coule toujours: c’est lejardin des Hespé-
rides avecses pommes d’or; cest I'Elysée
que le chantre de I'Enéide a placé sur ces
rivages.

A coté de 'ile d'Ischia, a peine séparée
d’clle par un étroit bras de mer, s'éleve
celle de Procida (Prochyta des anciens),
aussi fertile, aussi belle, mais plus petite.
Sur un peu plus d’une demi-lieue carrée,
elle compte jusqu’a 15,000 hab., qui ont
conservé,dans léur costume pittoresque et
leur noble physionomie, la preuve incon~
testable de leur extraction hellénique.

Dans l'antiquité, Ischia et Procida
etaient appelées ensemble Pithecusce ,
d’une espéce de singe indigene qui a
complétement disparu. L. S.

ISCHURIE, ». RETENTION D'URINE.

1SKE, célebre orateur grec, né i Chal-
cis d’Eubée, on ignore en quelle année,
florissait a Athenes quelque temps apres
la guerre du Péloponnese, Les circonstan-
ces de sa vie me nous sont point connues:
on sait seulement qu’il était disciple de
Lysias et d'Isocrate. Le principal titre de
cet orateur a la célébrité, c’est d'avoir
ouvert une école d’éloquence dont Dé-
mosthene fréquenta les legons ; on dit
méme que, pressentant les hautes desti-
nées de son éleve , il lui donna des soins
particaliers que le brillant antagoniste
de Philippe reconnut par une rétribu-
tion de deux mille drachmes. On a attri-
bué a Isée la désignation des différentes
figures oratoires et la détermination de
leurs caractéres; mais il est certain que
plusieurs rhéteurs avant lui avaient tracé
des regles précises a cet égard. Soixante~
quatre discours, ou plutdt soixante-qua-
tre plaidoyers, ont été rapportés a cct
orateur; nous n'en possédons que onze
que Pabbé Auger a traduits en francais:
ils sont compris dans les collections de
Reiske et de Bekker. La plupart ont trait
a des questions de testament ou d'héré-
dité : 'un d’eux, celui qui est relatif a /a
succession de Ménéclés, retrouvé seule-
ment en 1785, dans un manusecrit de la
Bibliotheque de Florence, a été publié par
les soins du savant anglaisTyrwith.La clar-
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té, la précision, la pureté du style consti-
tuentles principales qualités de’éloquence
d’Isée. Son argumentation est rapide et
pressante : il s’attacheconstamment a por-
ter la conviction dans 'esprit de ses au-
diteurs, sans aspirer a les éblouir par de
{rivoles ornements, Ses discours sont au
nombre des meilleurs modéles de diction
judiciaire qui nous ont été légués par
I’antiquité, Isée mourut vers’an 355 av,
J.-C., aPépoque ou Démosthene attei—
gnait au plus haut degré de sa renom-
mée oratoire. A. B-r.

ISENBOURG (ma1soN p°). Isenbourg
est unc seigneurie appartenant a la fois au
grand-duché de Hesse et ala Hesse élec-
torale.Surunesuperficiedel5 milles carr.
géogr. (411, carr.), elle a une population
de 49 2 50,000 dmes. C'est une contrée
en majeure partie montagneuse, fertile
en céréales, en lin, en tabac, en bois, en
fer et en sel, et qui fournit aussi d’excel-
lents bestiaux et de bons poissons. Of-
fenbach en est la principale ville.

La familledes comtes d'Isenbourg, ori=-
ginaire des environs de Coblentz, est une
des plus anciennes de I’Allemagne, Elle
se divise en deux branches principales :
1¢ celle d’OrrFensacm, subdivisée en
deux autres, celles de Birstein et de
Phlulippseich , el 2° celle de BUDINGEN a
laquelle se rattachent les maisons de
W aechtersbach et deMeerholz. Leprince
Charles d’'Isenbourg-Birstein, étant entré,
le 12 juillet 1806, dans la Confédération
du Rhin, recut 'investiture de toutes les
possessions des lignes collatérales de Bu-
dingen ; mais, en 1815, un acte du con=-
gres de Vienne placa la principauté sous
lasouveraineté del’empereur d’Autriche,
Quelque temps apres, elle fut réunie au
grand-duché de Hesse,a 'exception d'une
petite partie qui fut incorporée ala Hesse
électorale en dédommagement des baillia-
ges du Hanau. Les princes d’'Offenbach-
Birstein, qui professent la religion évan-
gélique, possedent maiuntenant, dans la
partie cédée a I'électeur de Hesse ( qui a
pris lui-méme le titre de prince d'Isen-
bourg), Diebach , Langenselbold et Rei-
chenbach, et, dans le comté d'Isen-
bourg, placé sous la suzeraineté du grand-
duc de Hesse, Offenbach, Wenigs etWol-
ferborn , formant une seigneurie de sept
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milles et demi carrés, avec 28,000 habi-
tants et un revenu de 150,000 florins. Le
prince actuel d’Isenhourg, Wolfgang-Er-
nest, a succédé a son pere en 1820. C. L.

ISERE (DEPABTEMENT pEL’). Ilarecu
son nom de Ia riviére qui en traverse les
parties orientale et méridionale, et qui,
aprés avoir regu la Romanceet le Drac, se
jette dans le Rhone. Ce fleuve borne le dé-
partement au nord et a 'ouest, en le sépa-
rant des départements de ’Ain,du Rhone,
de la Loire et de I’Ardeche. Du ¢6té de
Vest, le département de I'lsere, partie de
ancien Dauphiné (voy.), touche & la Sa-
voie et au département des Hautes-Alpes;
du c6té du midi, au méme département
et a celui de la Drome, Des ramifications
des Alpes de la Savoie le traversent ,‘ét
portent des neiges et des glaces sinon per-
pétuelles, au moins durant la plus grande
partie de ’année; un petit nombre de
glaciers de peu d’étendue, il est vrai, ne
disparaissent jamais. Ces montagnes, gra-
nitiques aleur base,et recouvertesde schis-
tes et de bancs calcaires, ont quelques pics
assez éleves, tels que le Belladone (3,140
metres), le Chevalier (2,651), les Sept-
Laux(2,451),les Richardieres(2,352),1e
Moucherolle (2,188), la Chame-Chaude
(2,091). Des bois de sapin et de méléze
couvrent une partie des flancs de ces
chaines, entre lesquels des torrents, tels
que le Guier-Vif, le Furens, etc., se
fraient des routes. Les montagnes ren-
ferment aussi quelques lacs, comme le
Paladru dans’arrondissement de la Tour-
du-Pin, et celui des Sept-Laux qu’on
trouve a une élévation de 2,450 metres.
Dans les montagnes calcaires s’enfoncent
des grottes, dont quelques-unes sont vi-
sitées par les curieux a cause des concré-
tions calcaires quis’y présentent sous des
formes bizarres: de ce nombre est surtout
la Balme, au village de ce nom qui a sa
chapelle a 'entrée du souterrain; dans le
fond,un lac donne naissance a un ruisseau,
Les montagnes du département offrent
encore a la curiosité du voyageur quel-
ques jolies cascades, telles que le Pichu
et le Rivier d’Allemont, dont les eaux
viennent des Sept-Laux. Mais ce qui est
plus important, ce sont les vastes dépdts
métalliques de ces montagnes. Mines d’or
et d’argent, de mercure, de cuivre, de
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plomb, de fer, de zine, de cobalt, mines
de houille, de soufre et d’alun, tout s’y
trouve, quoique en quantité tres inégale :
les filons d’or et d'argent sont rares et
d'une exploitation difficile; le fer abon-
de; une dizaine de hauts-fourneaux et
autant de forges apprétent ce métal. On
trouve aussi dans ces montagnes des gi-
tes de cristal de roche, des carriéres de
marbre. A la Motte jaillissent des eaux
thermalesayant 45° R. A Uriage et 4 Cho.
ranche, il y a des eaux sulfureuses froides; ;
en d’autres endroits, les eaux sont ferrn-
gineuses; une fontaine de la commuune de
Gua a mérité d’étre comptée au nombre
desmerveillesdu Dauphinésous le nom de
Fontaire ardente (voy. T. VI, p. 5783),
a cause du gaz inflammable qui s’échappe
de ses eaux et du terrain environuant.
Peu productif sur les montagnes, le sol
du département est d’une grande fertilité
dans les plaines et les vallées; le Graisi-
vaudan (voy.) qu’arrese |'Isére est une
des plus riches plaines de la France. Sur
829,031 hectares qui composent la su-
perficie dn département, 99,059 sont
cultivés en céréales, et produisent environ
1.26 hectolitre - par bhabitant. On fait
450,000 hectolitres de vins, etl’onrécolte
500,000 kilogrammes de cocons de soie.
Le Graisivaudan et d’autres terrains pro-
duisentde beaux chanvres qui se vendent
en partie a la foire de Beaucaire. I’ar=
rondissement de Vienne fournit les meil-
leures qualités de vins, nommément les
vins blancs de la edte Saint-André. On
récolte de bons fruits, entre autres des
noix, desamandes, des chitaignes. Sur les
mélézes on recueille une espéece de manne.
Les bois qui donnent du chéne, du fréne
et du sapin, occupent environ 149,400
hectares (dont 13,240 seulement appar-
tenant a I’état), et rapportent 18 fr. par
hectare. Le département nourrit pres de
20,000 chevaux et mulets d'une honne
race, 120,000 bétes a cornes et 200,000
moutons, qui trouvent de bons piturages
sur les montagnes, ou errent aussi des
chamois, des bouquelins, des ours et des
marmottes. Dans ce département, I'agri-
culture est bien entendue, et V'industrie
s'exerce principalement sur la fabrication
du fer et de l’'acier, sur la papeterie, la
chamoiserie et la mégisserie; sur la con«
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fection des tissus de soie, de coton, de
laing et de chanvre; enfin sur les liqueurs
spiritueuses. On fait de bouns fromages a
Sassenage et a Oisans.

La population du département de I'I-
sere était, en 1836, de 573,645 habi-
tants, dont voici le mouvement : nais-
sances, 18,230(9,398 masc., 8,832 fém.;
parmi lesquelles 1,297 illég.); mariages,
4,738, et 13,679 déces (6,896 masc.,
6,783 fém.). Il est divisé en 4 arrondis-
sements et en 45 cantons comprenant
555 communes; qui paient 2,387,591 fr.
de contribution fonciére. Tout le dépar-
tement rapporte 4 P'état plus de 12 mil-
lions, et lui en coute plus de 10. Il nomme
7 députés, étant divisé en 7 arrondisse=-
ments électoraux quisont : Grenoble, 2
(ville et arrondissement), Vienne, 2
(idem}, La Tour-du-Pin, Saint-Marcellin
et Voiron; il y a pres de 2,300 électeurs.
Le département fait partie de la 7¢ divi-
sion militaire. Le chelf~lieu est aussi celui
du ressort d’'une Cour royale, d’une aca-
démieuniversitaireet d'un diocese, Ce dé-
partementcomptel 6 hépitaux on hospices
et environ 390 écoles primaires fréquen-
tées par plus de 10,000 enfants.

GrenosLE, ancienne Gratianopolis,
sur larive gauche de I’'Iseére, a 142 lieues
de Paris, est le chef-lieu du département,
et renferme 25,000 habitants. Elle est
bitie au pied d’une montagne que cou-
ronne une citadelle, et qui domine la
vallée du Graisivaudan. Un pont unit la
ville au faubourgSaint-Laurent et le cours
de Claix conduit de la ville au bourg de
ce nom, sur le Drac, qui se jette dans

I’Isére au-dessous de Grenoble. Ses prin- -

cipaux éditices sont la cathédrale, peu
remarquable a Pextérieur, [’hotel-de-
ville (ancien hétel du connétablede Lesdi-
guieres, né dans ce pays), auguel est atte-
nantnn jardin public, lasalle despectacle,
la préfecture, 'évéché, 'hopital général.
Des fontaines décorent quelques places;
Grenoble a une bibliothéque publique et
un musée, Ses fabriques de ganterieet de
ratafiasontrenommées. — Yienne, aupres
du Rhone, sur les petites rivieres de la
Geére et du Veau, a une haute antiquité.
Elle était une des villes des Allobroges;
les Romains en firent le chef-lien d’une
province et ’embellirent de monuments
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dont il reste des débris, tels que ceux de
la Maison-Carrée, le Plan-1’Aiguille, et
des restes d’aquéducs et d’un pont sur le
Rhone. La ville a une ancienne cathé-
drale gothique, un collége, un hépital,
un hospice et une halle aux grains. Un
pont suspendu entretient la communica-
tion avec le département du Rhéne, et,
par ce fleuve, la ville correspond avec
Lyon.—LaTour-du-Pin, surla Bourbre;
Moirans, sur la Morge; Saint-Marcellin,
sur la rive droite de I'Isere; Crémieux, a
une liene du Rhone; et Vizille, aupres de
la Romanche et au bas de la montagune de
Chalanche, sont de pelites villes dont la
population approche de 3,000 Ames. Voi-
ron en a pres de 7,000 : ce chef-lieu de
canton doit sa prospérité a ses usines eta
ses fabriques de toiles et de draps. Bourg-
d’Oisans, aupres du confluent de la Ro-
manche etde la Rive, s'enrichit aussi par
son industrie. D’antres lieux remarqua-
bles sont le chateau de Bayard, sur 'Isere,
dans la commune de Pontcharra, main-
tenant ruiné ; le fort Barraux sur 'Isere,
et prés de la fronticre de la Savoie, dont
il surveille 1a route; enfin, le désert de la
Grande-Chartreuse (voy.). D-g.
ISIDORE (saint). Parmi les illustres
écrivains de ce nom, I'on distingue par-
ticulierement saint Isidore de Péluse ou
Damiette et saint Isidore de Séville.
Saint Isipore DE PELuse fleurissait
sous 'empire de Théodose-le-Jeune. Il
se consacra a la solitude, vécut dans la
Thébaide et fut placé a la téte d’ume
communauté nombreuse dont il fut con-
stamment le modéle par la ferveur de sa
piété. La vie contemplative a laquelle il
s'était adonné ne lui laissa point négliger
la culture de son esprit. Ses lettres, que
nous avons encore au nombre de pla-
sieurs mille, témoignent avec quel soin
il sut mettre a profit, par I'éturle et 'ap-
plication, les heurc-ses dispositions qu'il

-avait recues de la nature. Elles sont tou-

tes remarquables par leur laconisme et
par une simplicité de langage qui n'ex-
clut ni la noblesse ni I'élégance, Isidore
y parle avec liberté, avec fermeté et avec
autorité, non-seulement a de simples par-
ticuliers ou a des religieux soumis a sa
conduite, mais méme aux rois, aux grands
seigneurs, aux magistrats et aux évéques
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par qui il était consulté, Il en est de
dogmatiques, celles ou il explique divers
passages de 'Ecriture et discute les ar-
ticles de la foi chrétienne contre les
ariens, les eunomiens et les nestoriens;
d’autres concernent la discipline ; d’au-
tres, enfin, s’adressent aux différentes
conditions de la société. Les plus inté-
ressantes sont celles qu'il écrivit a saint
Cyrille, relativement a sa conduite envers
la mémoire de saint Jean Chrysostome.
Saint Cyrille, patriarche d’Alexandrie,
avait succédé a son oncle Théophile dans
son implacable inimitié contre le grand
archevéque de Constantinople, ainsi que
dans son siége ; il refusait opinidtrément
d’insérer son nom dans les dyptiques sa-
crés. Saint Isidore, qui avait été Pun des
disciples de saint JeanChrysostome,entre-
prit de venger ’honneur de son maitre
cruellement persécuté jusque danssa tom-
be. « La charité et la justice, écrivit-il
an patriarche, me font un devoir de
vous supplier de mettre un terme aux
inimitiés et aux différends dans lesquels
vous vous étes engagé, et de ne pas en-
tretenir plus longtemps dans 'Eglise de
Jésus=Christ cet esprit de vengeance do-
mestique que vous croyez devoir a la
mémoire d’un parent qui n'est plus, et
de ne pas éterniser les querelles sous pré-
texte de religion. » Les mémes senti«-
ments se trouvent exprimés dans pla-
sieurs autres lettres ou le vertueux so-
litaire n’épargne pas plus l'indolent em-
perear Arcade que le fougueux Théo-
phile. Il s’y rencontre des pensées inge-
nieuses et délicates, par exemple: « Il faut
écrire sur l'ean Pinimitié, afin qu’elle
s'efface aussitot; et Pamitié sur l'airain,
afin qu'elle dure toujours. — Celui-la
n’est pas coupable qui a des ennemis,
mais celui quis’en fait. » Outre seslettres,
distribuées en cinq livres, nous avons de
saint Isidore de Péluse quelques traités
théologiques qui joignent la solidité a la
précision. Ses ouvrages ont été publiés
en grec et en latin, par André Schott, en
1 vol. in-fol., grec et latin, Paris, 1638.
Il mourot vers I’an 440,

Saint Isipork vk SEviLLe (Hispalen-
sis) lient le premier rang panni les écri-
vains du v11° siecle, et ce n’est pas la son
seul titre de gloire: ses vertus épiscopales
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lui avaient mérité D'estime et la vénéra-
tion de ses contemporains avant que I'E-
glise ne lui décernit ’lhommage d’un culte
public. L’Espagne le compte au nombre
de ses plus illustres docteurs, Elle aimait
a le regarder, dées son vivant, comme sus-
cité de Dien pour arréter le torrent de
barbarie et d'ignorance qui suivait par-
tout les armées des Goths.

Il naquit a Carthagene. Son pere, qui
se nommait Sévérien, était gouverneur
de cette ville. Isidore éiait frere de saint
Léandre et de saint Fulgence, tous deux
évéques, et deFlorentine, honorée comme
eux d’un culte public. Il dut a leurs in-
structions et a leurs exemples les fruits
de ’éducation qui le préparait dignement
au ministere des autels. Saint Léandre,
archevéque de Séville, élant mort en 600
ou 601, Isidore, son frere, fut cheisi pour
lui succéder. Il s’appliqua fortement a
rétablir la discipline dans 'Eglise d’Es-
pagne et fut Pdme des conciles qui se
tinreut a ce sujet. Les évéques assemblés
a Tolede, en 610, ayant déclaré 'arche-
véque de cette ville primat de toute I'Es-
pagne, et le roi Gundeucar ayant con-
firmé le décret par un édit, ’archevéque
de Séville, qui aurait pu réclamer ce pri-
vilége en faveur de son siége, y souscrivit
par amour de la paix. En 619, il assista
au concile de Séville, et, par la puissance
de ses exhortations, il eut le bonheur de
ramener a 'unité catholique un évéque
qai s’en était écarté pour défendre 'opi-
nion des acéphales, née de la secte des
eutychiens. En 633, il présida le concile
de Tolede, le quatrieme de ce nom et le
plus célebre des conciles d’Espagne. Il
mourut le 4 avril 635, aprés avoir gon-
verné son église prés de quarante ans. Sa
dépouille mortelle fut déposée dans la
cathédrale de Séville, d’ou Ferdinand I°r,
roi de Castille et de Léon, la fit trans-
porter, en 1603, dans I’église de Saint-
Jean-Baptisie de la ville de Léon,ouelle
est encore aujourd’hui.

Les nombreux écrits que nous avons
de lui témoignent combien les lettres sa-
crées et profanes lui étaient familieres.
Il s’y montre également versé dans la
connaissance des langues latine, grec-
que, hébraique, et sa lecture peut étre
profitable méme aux plus érudits. Le¢
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plus célebre de ses écrits est celui des
Origines ou Etymologies, laissé impar-
fait par la mort de son auteur, et ache-
vé par 'évéque de Saragosse, Braulion,
son ami, de qui nous avons la notice his-
torique sur sa vie et le catalogue de ses
ouvrages insérés dans le recueil de ses
ceuvres. Le traité des Origines est divisé
en vingt livres et comprend Uabrégé de
tous les arts et de toutes les sciences,
en commengant par la grammaire, Clest
en quelque sorte lJa mappemonde intel-
lectuelle telle qu’on la connaissait alors.
Apres le traité des Origines, vient celui
desOffices ecclésiustiques, précieux sur-
tout par la connaissance qu'il donne de
la liturgie particulicre a I'église d’Espa-
gne, sous le nom de messe mosarabi-
que , mais dont I'usage ne s'est conservé
que dans une chapelle de l’église de To-
lede. Elle ne présente aucune différence
essentielle avec la notre. Les auires pro-
ductions de saint Isidore de Séville sont
un traité dogmatique contre les juifs,
un commentaire sur plusieurs des livres
historiques de PAncien-Testament; une
Chronigue , ou histoire universelle,, de=
puis la eréation jusqu’a son temps; une
Histoire des Goths, des Vandales et
des Sueves , depuis Pannée 176 jusqu'en
610, a laquelle on reproche le défaut de
méthode et de critique; un traité cu-
rieux des Ecrivains ecclésiastiques. Le
style de saint Isidore n’est remarquable
gue par sa netteté.Mais pour bien appré-
cier son mérite, comme écrivain, il est bon
de le comparer avec tous ceux de son
époque. Ce point de vue suffit pour jus-
tifier I'éloge qu’ont fait d'Isidore les Pe-
res du 8¢ concile de Tclede, tenu qua-
torze ans apreés sa mort; ils 'appellent
« le docteur excellent, la gloire de I'E-
glise catholique, le plus savant homme
gqui et paru pour éclairer les derniers
siecles, et dont il n’est permis de pro-
noncer le nom qu’avec respect. » Nons
devons une bonne édition de ses ceuvres
a dom Da Breuil , religieux bénédictin,
1 vol. in-fol., Paris, 1601, et Cologne,
1617 ; une plus récente est celle d’Are~-
valo, Rome, 1797-1803, 7 vol. grand
in-4°. M. N. S. G.T
ISIDORE (LE raux). L’Eglise chré-

tienne n’avait connu, durant les Premiers
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si¢cles, d’autre code que les saintes Fcri-
tures de "Ancien et du Nouveau-Testa-
ment. Les apotres avaient laissé pour le
gouvernement des églises quelques regles
conservées par la tradition; celles que I'on
a publiées, apres eux, sous le nom de
Canons des apétres et de Constitutions
apostoliques (voy. a ce dernier mot),
comme étant leur ouvrage ou celui de
leurs premiers successeurs , sont regar -
dées généralement comme apocryphes,
malgré les efforts de quelques modernes
pour les accréditer. Les évéques qui pou-
vaienlserassembler pour traiter entre eux
des matieres de foi ou de discipline, se
réunissaient dans les conciles ou synodes
dont les décisions écrites se transmettaient
anx églises, Ces communications ne s’é-
tablirent librement que depuis la paix
donnée a Eglise par Constantin, qui con-
voqua fe premier des conciles cecuméni-
ques; on en profita pour recueillir enun
seul corps les décrets de ces assemblées,
soit générales, soit particulieres. On y
ajouta quelques lettres des papes depuis
saint Sirice, mort en 398, jusqu’a Anas-
tase I, mort un siécle aprés : ce fut 'ou-
vrage de Denys-le-Petit (»0y.), moine
trés versé dans les langues grecque et la-
tine, qui, vers 530, se trouvant a Rome,
ramassa les collections éparses des anciens
canons, tant d’apres le texte grec ou ils
avaient cours, que dans les traductions la-
tines qui en avaient été publiées, en fit
une version nouvelle plus fidele qu’au-
cune des précédentes, et V'enrichit de
toutes les pieces qu’il lui fut possible de
découvrir. Tous les savants, depuis Cas~
siodore et Hincmar jusqu’a ceux de nos
jours, ont donné les plus grands éloges a
son travail. « La collection de Denys-le-
Pelit fut de si grande autorité, dit ’'abbé
Fleury, que I'Eglise romaine s’en servit
toujours depuis, et onl’appelasimplement
le corpsdes canons.» Le pape Adrien Ier
la fit connaitre, en 787, a Charlemagne
qui I'apporta en France; il était évident
que les recherches de ce savant homme
avaient épuisé tout ce qu'il était possible
d’apprendre sur la matiére, en fait d’an-
ciens monuments; 'antiquité ne s’in-
vente pas.

Tout a coup on vit paraitre en France
et se répandre partout une volumineuse
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collection sous le titre de Corpus Cano-
num hispaniense, portant le nom d’Isi-
dore-le-Marchand (Mercator),contenant,
outre tout ce qui se trouvait rassemblé
dans toutes les précédentes, une longue
série d’épitres décrétales (voy. ce mot)
émanées de chacun des anciens papes des
quatre premiers siecles, depuis saint Clé~
ment Jusqu’a Damase, avec les canons des
conciles des Gaules et d’Espagne jusqu’a
Pannée 683. L’ouvrage avait été exporté
d’Espagne par Riculphe, archevéque de
Mayence (vers ’an 738) ;1’amour de I’an-
tiquité le fit recevoir aveugiément. Le
nom d'Isidore servait & la séduction : on
le crut de saint Isidore de Séville; on ne
songea pas méme a rechercher Iori-
gine de ces monuments dout personne
n’avait jusque-la soupconné Pexistence;
'auteur se gardait bien de dire ol il les
avait trouvés. L'imposture était grossiére,
mais c’étaita des hommes grossiers qu’elle
s'adressait. Ils se laissérent aisément
tromper. On ne s’apercut point que les
prétendues lettres des premiers pontifes
n’étaient en grande partie que des lam-
beaux de passages d’écrivains qui n’a-
vaient vécu que bien longtemps apres eux,
tels que saint Léon, saint Grégoire, saint
Augustin , 'empereur Justinien ; que les
dates des lettres sont presque toutes faus-
ses; qu’il y était parlé d’archevéques, de
primats, de patriarches, comme si ces ti-
tres avaient été recus des la naissance de
V’Eglise; qu’elles sont toutes d'un méme
style, et d’un style fort éloigné de la no-
ble simplicité des premiers siécles; qu’el-
les affectent de représenter les appella-
tions au pape comme ayant été ordinai-
res dans les premiers temps et pour les
Jugements des évéques. On s’en défiait
si peu, qu'il s’en introduisit, sans nulle
réclamation, de longs fragments dans les
capitulaires de Charlemagne et de Louis-
le-Débonnaire. Un concile d’Aix-la-
Chapelle, de I’an 836, inséra dans ses
actes un passage considérable de la se-
conde épitre du pape saint Fabien. Quel
qu’ait pu étre le dessein du compilateur,
que nous ne voulons pas discuter ici, il
nous suffira d’affirmer que 'ouvrage est
depuis longtemps sans autorité, que
les plus savants critiques des deux com-
munions ['ont solennellement rejeté, et
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qu’ils ont flétri son auteur du nom de
faussaire sous lequel, seul, il est avjour—
d’hui connu. M.N.S.G.t
ISIS, la déesse la plus vénérée chez
les anciens Egypliens, est la personnifi-
cation de la puissance génératrice de la
nature qu’on a quelquefois spécialement
rattachée a la lune ou a la terre. Voila
pourquoi les mythes nombreux qui con-
cernent Isis expriment principalement
les rapports cosmiques de la lune et de la
terre avec le soleil , ou bien font allu~-
sion aux changements des saisons, Ces
mythes, au reste, ne nous sont connus que
par les relations des Grecs, et ceux-ciy
font fréquemment intervenir leurs pro-
pres divinités, que des attributs analogues
leur faisaient reconnaitre dans cette déesse
étrangére, Diodore veut méme qu'Isis soit
fille de Jupiter (Zeus) et de Junon (Héra);
il ajoute qu’elle épousa son frére Osi-
ris (voy.). L’un et lautre mirent tous
leurs soins a embellir 1a vie de I’homme.
Les sacrifices humains disparurent lors-
qu’lsis ent appris aux mortels a cultiver
le froment et l'orge, qui jusque-la ve-
naient spontanément, et qu’Osiris leur
eut enseigné 'usage de cesgrains et ia ma-
niere d’en préparer desaliments. Recon-
naissants de ce bienfait, les Egyptiens
consacraient chague année a la déesse
les premiers épis qu’ils récoltaient. Tout
ce que les Grecs racontaient de leur Cé-
rés (voy.) était raconté par les Egyptiens
de leur Isis, qui, d'un autre c6té, a les plus
grands rapports avec I'Artémis (Diane)
d’Ephése. Avec Pagriculture, se dévelop-
perent la civilisation et le gotit des arts
et des sciences : du moins n’est-il question
en Egypte de villes, de temples et de culte
religieux que depuis Isis, On regardait
aussi cette divinité comme l'inventrice de
lavoile, Selon la version adopiée par Plu-
tarque, Osiris et Isis étaient les enfants
illégitimes de Kronos ou Saturne et de
Rhéa. Quand Hélios (le soleil), l'époux de
cette derniere, apprit gu'elle était encein-
te,il jura qu’elle n’accoucherait nidansun
mois ni dans une année. Hermés ou Mer-
cure, qui aimait aussi Rhéa et en était
aimé, entendit ce serment et trouva un
moyen de le rendre vain. Il proposa a la
Lune une partie de trictrac, lui gagna
soixante-dix parties de sa lumiére et en
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fit cing jours qu’il ajouta aux 360 dont
'année avait été composée Jusque-la. La
déesse put ainsi accoucher, en dehors des
mois et desannées ordinaires, danscescing
jours intercalaires que les Egyptiens cé-
lébraient avec une grande solennité en
mémoire de cet événement. Osiris naquit
le premier jour, Arouéris ou le premier
Horus (Apollon) le second, Typhon le
troisiéme, Isis le quatrieme, et Nephthys
le cinquiéme; cette derniere divinité était
appelée la Fin par les uns, et Aphrodité
(Vénus) ou Niké (déesse de la Victoire )
par les autres. Ces cinq enfants avaient
trois peres, Hélios, I'époux de leur mere,
Kronos et Hermes.

Osiris et Isis s’aimaient déja dans le
sein de leur mere. QOsiris, le bon génie,
fut persécuté par Typhon (voy.), le génie
du mal, qui ’enferma par ruse dans un
coffre et le jeta dans la mer. A cette
nouvelle, Isis se coupa une boucle de
cheveux, revétit des habits de deuil, et,
dans son désespoir, se mit a parcourir le
monde a la recherche de ce coffre. Ce=-
pendant elle apprit qu’avant de tomber
dans ce piége, Osiris, croyant I'embrasser
elle-méme, s’était uni a son autre sceur
Nephthys, laquelle avait exposé I’enfant
né de cette union. Isis le découvrit et
Péleva sous le nom d’Anubis (voy. l'ar-
ticle ). Quant au coffre dans lequel était
enfermé Osiris, il avait été porté par
les flots sur le rivage de Byblos et dé-
posé dans un buisson qui, devenant en
peu de temps un arbre magnifique, P'a-
vait enveloppé de toutes parts. Le roi
du pays fit abattre cet arbre et en fit
faire un pilier pour son palais. Isis en
retira adroitement la caisse ; mais Typhon
découvrit le cadavre et le coupa en qua-
torze morcéaux, qu’lsis parvint cepen=
dant a retrouver, a Pexception d’unseul,
le membre viril, qu’elle remplaca par un
autre. De 1i vint que les Egyptiens re-
gardérent le phallus comme un objet
sacré et établirent des fétes en son hon-
near. Le corps d’Osiris se ranima, et
bient6t Isis eut aussi un fils de lui. Mais
né avant le terme, il manquait des extré-
mitésinférieures. Ce fut le dieu dusilence,
Harpocrate (voy.). Horus (voy.), autre
filsdela déesse, vainquit ensuite Typhon,
qu'il mitsous la garde desa meére, Celle-ci
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lui ayant rendu laliberté, Horus, irrité,lui
enleva sa couronne, a la place de laquelle
Hermes lui mit une téte de vache avec ses
cornes. Poy. Ecyrre, T. IX, p. 272-274.

Déesse de la féconditéetde la bienfai-
sance, Isis s’occupait aussi de la guérison
des maladies, et du temps de Galien, il
y avait encore des médicaments qui por-
taient son nom. Aprés sa mort, on la
révéra comme une des divinités princi-
pales. Selon Hérodote, les ]f_lgyptiens la
représentaient sous la forme d’'une femme
avec des cornes de vache, et la vache lui
était consacrée. Une ancienne tradition
racontait méme que, sous la forme d’une
génisse, elle avait été fécondée par un
rayon du ciel { Osiris), et avait donné le
jour au beeuf Apis (v0y.). On reconnait
en outre Isis au lotus qu’elle porte sur la
téte et au sistre qu'elle tient a la main.
C’est une espece d’instrument dont les
Egyptiens se servaient dans leurs fétes re-
ligieuses. Son véiement consiste en une
robe étroile recouverte, sur les monu-
ments romains, d’'un manteau attaché par
un nceud sur la poitrine. Elle a la téte
ceinte de la coiffe égyptienne qui servit
de modele au voile des religienses,et char-
gée de cornes et d'un disque. Les artistes
romains lui donnerent plus tard presque
tous les attributs appartenant aux diver-
ses déesses; le plus ordinairement elle est
représentée assise et allaitant Horus.Quel-
quefois on la peint aussi, comme ’Artémis
d’Ephése, avec une quantité de mamelles,
pour signifier qu’elle est la meére de tout
ce qui existe. Les Romains lui donnaient
encore la figure, la forme et le vétement
de Junon. On ne reconnait la déesse
étrangere qu’au manteau, au voile garni
de franges et aux autres attributs.

Isis était adorée dans I'Egypte entiére,
mais particulierement 2 Memphis. Cha-
que année on célébrait sa {éte, qui durait
dix jours et qui consistait en une purifi-
cation générale. Son culte passa de I'F.-
gypte dans la Grece et a Rome, ou elle
trouva un grand nombre d’adorateurs
depuis le temps de Sylla. Sa féte y donna
lieu a de tels abus, qu'on défendit plu-
sieurs fois de la célébrer; etsous Auguste,
ses temples devinrent des lieux de pros-
titution. C. L.

ISLAM, Istamisme, voy. ManomET,
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MamomirisMe. Le mot arabe islam si-
gnifie vésignalion, piéte.

ISLANDAISES (LANGUE ET LITTE-
BATURE ). Les peuples de race gothique,
qui, dans les premiers siecles de l'ére
chrétienne, se sont établis dans le Dane-
mark, la Norvége et la Saede, parlaient
tous a peu pres la méme langue, que I'on
peut désigner sous le nom général de
langue scandinave. Peu a peu,les Danois
devinrent le peuple dominant dans la
Scandinavie, et comme leur supériorité
était généralementreconnue dansle nord,
le nom de langue danoise (dinsk tunga)
devint aussi le nom par excellence pour
désigner I'idiome commun a tous les pen-
ples scandinaves, Cette prépondérance
des Danois amena nécessairement, dans la
suite, une différence de mceurs plus mar-
quée entre eux et leurs voisins du nord,
les Norvégiens et les Suédois. Ces deux
derniers peuples portaient plus particu-
litrement le nom de Normands (Nord-
menn , hommes du nord ), parce qu’ils
habitaient les régions situées au nord par
rapportau Danemark. Bientot cette dit-
férence entre les Danois et les Nordmenn
se fit aussi sentir dans leur langage : la
langue des Danois fut la premiere a se
séparer de l'ancien idiome scandinave,
dont elle différa de plus en plus d’une
maniére sensible. Des lors, le nom de
langue danoise (voy. ) ne put plusdésigner
I’ancienne langue scandinave en général,
mais il fut employé exclusivement pour
désigner I'idiome particulier aux Danots.
L’ancien idiome scandinave prit le nom
de langue du nord ( norreena tunga ou
rorrcent mdl), parce que dans les pays
du nord, c'est-a-dire en Norvége et en
Suede, cet idiome, dont la langue da-
noise venait de se détacher, n’avait subi
presque aucun changement sensible. Mais
de méme quele nom de Nordmenn s’ap-
pliquait plus particulierement aux Nor-
végiens seuls, avec lesquels les Danois
avaient des rapports plus fréquents qu’a-
vec les Suédois, de méme le nom de
norrena tunga désignait aussi plus spé-
cialement la langue norvégienne,

Dans la seconde moitié du 1x® siécle,
des colons norvégiens allerent s'établir en
Islande. Comme l'idiome transplanté par
les colons danscette ile était le norvégien,
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les Islandais devaient naturellement con=
tinuer pendant longtemps a désigner leur
langue sous le nom de nrorreena tunga.
Dans un pays pauvre et séparé du monde
comme ['Islande (voy.),ol il n’existaitrien
des choses qui modifient, enrichissent on
alterent fortement le langage, l'idiome
norvégien devait bien longtemps conser-
ver toute sa pureté. Aussi voyons=nous
qu’a l'exception de quelques légers chan-
gements survenus dans les formes gram-—
maticales, cet idiome est resté a peu pres
le méme pendant le cours de plusieurs
siecles. Ces changements ou altérations
deviennent plussensibles et vont en aug-
mentant depuis le x1v® jusque vers le xvi®
siecle, époque ol I'ancienne langue et
I’ancienne littérature islandaises avaient
épuisé toutes leurs forces et ot commenca
une nouvelle période, la période de la
langue et de lalittérature modernes.

Quant a I’ancien idiome norrain qu'on
parlait en Norvége, il subit peu a peu,
dans le x1v® et le xv® siécle, des change~
ments assez considérables. Ces change-
ments étaient surtout causés par l'in-
fluence toujours croissante que le Dane-
mark exercait sur la Norvége, principa-
lement depuis la réunion des deux pays
sous le méme sceptre, en 1380. Vers le
commencement du xvi°® siécle, la langue
norvégienne et lalangue danoise s’étaient
tellement rapprochées l'une de l'autre,
qu’elles ne formerent hientot plus qu'une
seule et méme langue. Des lors le nom
de langue rorraine ne put plus servir a
désigner a la fois et le norvégien, qui
s'était confondu avecledanois, et I'ancien
norvégien qu'onparlaitencoreen Islande.
Pour désigner ce dernier idiome, on in-
troduisit peu a peu lenom plusconvenahle
et plus précis de langue islandaise (is-
lendshka tunga). Les Islandais étaient
d’autant plus en droit de nommer leur
langue d’apres leur patrie, qu'ils possé-
daient depuis quelques siécles une litté-
rature riche et originale a laquelle la
Norvége ne pouvait opposer que trés peu
de monuments littéraires de quelque im-
portance.

D’apres ’exposé que nous venons de
faire, le nom de langue islandaise ne
désigne a proprement parler que la lan-
gue islandaise moderne, Mais dans un
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sens plus général et que nous devons
adopter ici,cenom désigne l'idiome qu’on
a parlé en Islande depuis I'époque de la
colonisation de cette ile jusqu’anos jours,
1.’islandais ou le morvégien, nous I’avons
vu, est une langue sceur de Vidiome da-
nois et de I'idiome suédois ; car ces trois
idiomes proviennent tous d’une souche
commune , qui est la langue scandinave,
laquelle dérive de ancienne langue go-
thique (voy. ce mot). L'idiome gothique
forme avec les langues teutoniques les
deux branches de la famille des langues
germaniques, et les langues germaniques
ont une étroite affinité avec les langues
de I'Iran et de I'Inde; de sorte que is-
landais se rattache par l'intermédiaire du
gothique a cette grande famille de lan-
gues désignée sous le nom de langues
indo-germaniques.

En. comparant V'islandais au gothique,
on trouve gque la différence de ces deux
langues réside bien moins dans les con-
sonnes que dans les voyelles. En eflet,
les consonnes des mots gothiques sont
restées le plus souvent les mémes en is-
landais. Ainsi, par exemple, le motislan-
dais wdpn (cris de guerre, armes) a
exactement les mémes consonnes que le
mot correspondant gothique vépr. Mais
T’islandais est un idiome bien plus riche
en voyelles que le gothique, de sorte que
souvent deux et quelquefois trois voyelles
islandaises correspondent a une seule
voyelle gothique. L'islandais se distingue
encore du gothique par la permnutation
des voyelles, phénomeéne tres intéressant
qu’on remarque du reste aussi dans un
grand nombre d'autres langunes. Voici en
quoi consiste cette permutation. Si les
voyelles a, 4, u, i, o, 0 et la diphthon-
gue an sont suivies dans le méme mot
d’une syllabe qui commence par/, alors a
se change en ¢ (ex. dag-r, deg-i); d se
change en & (ex. hdut-r, hétt-ir); u se
change en y (ex. full, fyll-i); & se change
en 3 (ex. kils, hys-i); 0 se change en
(ex. b6k, baek-ir); au se change en ey
(ex. draup, dreypi). Si la voyelle « est
suivie d’'une syllabe qui commence par «,
elle se change en o et ensuite en 0 (eu),
ex. ask-a, osk-u.

La langue islandaise a des déclinai-
sons comme le grec, le latin, etc., C'est-
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a~-dire qu'elie peut indiquer les diffé-
rents cas par les terminaisons des sub~
stantifs et des adjectifs, sans 'aide de
prépositions. Cependant il est 4 remar=
quer que plus on approche des temps
modernes, plus I'emploi de Varlicle et
des prépositions devient fréquent et plus
les terminaisons tendent a se perdre ou
a se confondre.

En islandais, comme dans les autres
langues teuto-gothiques, les verbes peu~
vent étre rangés en deux classes, en
verbes forts ou primitifs et en verbes fai-
bles ou dérivés. Les verbes forts déri-
vent immeédiatement du theme ou de la
racine, et forment le prétérit par la per-
mutation de la voyelle radicale. Les ver-
bes faibles, au contraire, dérivent, soit
de noms, soit de verbes primitifs, et for-
ment le prétérit en ajoutant au théme le
suffixe démonstratif za.

Le mécanisme de la composition des
différentes formes grammaticales est aussi
le méme que daus les autres langues de
la famille teuto~ gothique. Quant a la
syntaxe, elle est de la plus grande sim-
plicité. C’est que le caractére distinctif
de la forme de la poésie islandaise est la
concision et une grande sobriété de mots.
C’est aussi pourquoi les phrases sont géné-
ralement trés breves et que "arrangement
des mots se fait sans aucun art. En prose,
il est vrai, les phrases tendent a s’allon-
ger, mais les mots ne sont pas encore
groupés d’'une maniére symétrique et ne
forment point ce qu'on pourrait appeler

_une période arlistement construite, Les

phrases incidentes ou accessoires ne s’en-
chissent pas dans la phrase principale,
mais se suivent dans un ordre analytique;
ce qui donne au style ce ton de naiveté
qui est un des caracteres distinctifs de
'élocution dans les langues du moyen-
dge. En résumé, lalangue islandaise, con-
sidérée sous le rapport de la perfection
des formes grammaticales, peut rivaliser
au moins avec le latin; sous le rapport de
la clarté de I'expression, elle ne le cede a
aucune des langues germaniques, Elle
meérite donc toute l’attention des philo-
logues, et d’ailleurs elle se recommande
aux savants par la littérature a la fois ri-
che et originale qu’elle renferme.
Littérature islandaise. Les colong

va



ISL
norvégiens qui, au 1x* siécle, s'établirent
en Islande, y apportérent non-seulement
leur langue et leur religion, mais aussi
leurs poésies ou chants nationaux. Ces
poésies renfermaient des traditions his~
toriques et mythologiques, lesquelles,
avec |’écriture runique, étaient désignées
sous le nom général de mysteres (rinar)
ou d’antiquités ( fornir stafir), et com-
posaient a peu pres tout le savoir des an-
ciens peuples scandinaves. L'Islande re~
cueillit ainsi, dés les premiers temps, les
germes ou les éléments de sa littérature
poétique et historique; et ces germes
prirent dans son sein un rapide dévelop-
pement. Bien que les Scandinaves eussent
leurs caractéres runiques qu'ils gravaient
sur le bois ou la pierre, leurs podsies n’é-
taient pas écrites; elles se transmettaient
par la mémoire, de bouche en bouche,
comme les rhapsodies épiques des Hin-
dous et des Grecs et les poésies lyriques
des Arabes avant Mahomet. Ce mode de
t ransmission a eu poursuite que beaucoup
de ces poésies se sont perdues. Plus tard,
une autre cause ne contribua pas moins
a faire disparaitre un grand nombre de
ces monuments littéraires. Le christia-
nisme adoplé par les Islandais a ’assem=
bléegénérale (althing)tenueenl’an1000,
devait naturellement proscrire I’ancienne
poésie qui &tait si intimement liée a la
religion d’Odin et de Thor. Des lors, le
peuple n'apprit plus par cceur les anciens
chants nationanx , et les poétes n'osaient
plus célébrer avec foi et enthousiasme
les dieux du paganisme, ni chanter les
traditions mythologiques de 'antiquité.
Néanmoins ce fut le christianisme méme
qui fournit le moyen de conserver les an-
ciennes poésies; car le génie civilisateur
de I'Evangile, en méme temps qu'’il faisait
perdre au peuple le gott pour ses chants
nationaux, répandait en Islande lesprit
littéraire et la connaissance de 'écriture
latine, par laquelle les productions du
génie paien nous ont €L¢é conservées en
grande partie. Aussi est-ce a I'usage de
'écriture latine, généralement adoptée
en Islande au x1u® et au x1v* siecle,
que nous devons principalement la com-
position et la conservation de ¥’ Edda de
Saemund, ce recueil si précieux de 30 a
35 des anciennes poésies scandinaves.
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Nous ne répéterons pas ici ce qui a été
dit sur 'Edda dans l'article spécial qui
lui a été consacré. On -sait qu’elle est le
dépot des plus anciennes traditions épi-
ques se rapportant, soit a la mythologie
proprement dite, c’est-a-dire a la cos-
mogonie , a la théogonie, aux ceuvres et
aux actions attribuées aux dieux, soit a
la mythologie héroique, c’est-a-dire a
I'histoire fabuleuse des héros que la tra-
dition poétique a métamorphosés en de-
mi-dieux ou dieux du second rang. Les
poémes de la premiere classe composent
la premiere partie du recueil, et parmi
eux les plus remarquables sont : les #i-
sionsde Vala, le Discours de Vafthrud=
nir, le Voyage de Skirnir, le Chant
d’Harbard, les Sarcasmes de Loki, le
Recouvrement du marteau, le Discours
d’Alvés, U'Histoire de Rig, etc. Les poé-
mes de la seconde classe, qui forment la
seconde partie du recueil, sont moins an-
ciens que les précédents, et nous mon-
trent a travers les images et les ornements
de la poésie la tradition historique en-
core toute pure. Parmi ces poémes, on
remarque particulierement les rhapsodies
épiques des Niflungeer ou Nibelungen,
ou figure, comme on I'a dit (T. IX,
p. 166), le héros principal de ’épopée
germanique, Sigurd le vainqueur de Faf-
nir, ou Sigfrid le corné™,

L’Edda de Seemund renferme les plus
anciens monuments littéraires de la Scan-
dinavie, Ceux de la seconde classe, ou les
poémes héroiques, forment la transition
de I’épopée proprement dite aux poésies
lyrigues. Dans ces poésies lyriques, qu’on
désigne ordinairement sous le nom de
potsies des Skaldes (Skald), le récit épi-
que de l'histoire des héros se change,
par la louange et ’enthousiasme du poéte,
en panégyrigue, en hymne ou en ode, et
c’est aiusi qu'il prend peu a peu la forme
de la poésie lyrique. Les skaldes vivaient
pour la plupart a la cour des rois scan-
dinaves ou étaient au service de quelque
chef qu’ils accompagnaient dans ses ex-

(*) Ou doit i 'autear de cet article, M, Berg-
mann, de Strashourg, une édition (avec tra-
duction, notes et glossaire) de trois poémes de
PEdda, qui a paru depuis Uimpression de notre
article relatif a ce recueil. Elle porte le titre soi-
vant t Poémes islandais (Voluspa, Fafthrudnismal,
Lokasenna), Paris, Impr. royale, 1§38, in-8°, S.
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péditions militaires. Par suite de leur ) les mains d’Eirik, qui, aprés avoir ét¢

position vis-a-vis des rois et des grauds,
les poétes durent louer outre mesure les
vertus de leurs protecteurs : aussi la poé-
sie lyrique devint-elle pompeuse, am-
pouiée, et la versification méme de plus
en plus artificielle et recherchée. Si, dans
les poésiesépiques de 'Edda, on remarque
quelquefois des tendances lyriques, on
trouve aussi dans les chants des skaldes
plus d’une strophe qui se rapproche du
genre épique. En effet, ces poétes chan-
taient, c’est-a-dire racontaient avec en-
thousiasme, les hauts-faits dont ils avaient
é1é témoins eux-meémes, et par consé-
quent leur poésie devait prendre assez
souvent le caractére narratif ou épique.
Cela arrivait nécessairement toutes les
fois qu’ils prenaient pour sujet de leur
chant les traditions mythologiques ou les
exploits des héros de l'antiquité. Comme
exemples de la poésie des skaldes, nous
citerons le Chant de Ragnar Lodbrék,
le Chant funébre de Hakon et le Ra-
chat de la téte. Ragnar, surnommé
Lodbrék (culotte velue ), était un roi
danois qui vivait au commencement du
1x® siccle. Il est le type de ces pirates
normands quiinfestaient continuellement
les cotes de I’Allemagne, de la France et
del’Angleterre. La tradition rapporie que
Ragnar ayant fait la guerre a Ella, roi
de Northumberland , tomba entre les
mains de ce chef anglo-saxon, qui le fit
jeter dans une prison souterraine rem-
plie de vipeéres. D’aprés une fiction heu-
reuse du poéte, Ragnar est représenté
chantant lui-méme ses exploits, pendant
que lesserpents lui rongent les entrailles,
Le chant funebre de Hakon a été com-
posé¢ par Eyvind, surnommé Sialdas-
pillir ( pourfendeur ou vainqueur des
skaldes). C’est une ode héroique sur la
mort du roi de Norvége Hakon-le-Bon,
fils de Harald-aux-beaux-cheveux.Hakon
mourut, en 960, d'uneblessure qu’il avait
recue dans un combat livré dans l'ile de
Storde. Le poéme intitulé Je Rachat de
la téte a été composé par Egill, fils de
Skalagrim, en I’honneur d'Eirik, sur-
nommé la hache sanglante. Egill avait
gravement offensé Eirik, roi de Norvége,
et lui avait tué son fils Rognwald, dgé de

expulsé de la Norvége, s'était retiré en
Angleterre. Egill fut condamné a mort
par ce roi détroné; mais 'approche de la
nuit fit remettre le supplice au lende-
main. Le poéte, pour racheter sa téte,
passa la nuit a composer un poéme en
I’honneur de son ennemi : le lendemain
il le récita a Eirik qui, flatté des louan-
ges que lui prodiguait Egill, lui pardonna
ses offenses et le rendit a la liberté.
Comparée a 'ancienne poésie épique
de ’'Edda, la poésie Iyrique des skaldes
se distingue principalement par 'usage
fréquent d’expressions métaphoriques et
par le grand nombre de rhythmes qui y
sont employés. De méme que les Me:-
sterseenger en Allemagne, les skaldes
mettaient leur gloirea inventer de nou-
velles espéces de vers et a vaincre les plus
grandes difficultés dans la versification.
Il était donc indispensable aux poétes de
connaitre les différents rhythmes déja
existants, aussi bien que les expressions
méiaphoriques qui faisaient allusion a
d’anciens mythes ou reposaient sur des
traditions épiques. On dut, par consé-
quent, bientdt songer a composer un livre
qui renfermit les notions les plus indis-
pensables sur les antiquités, la mytholo-
cie et Part poérique, et qui piit servir,
pour ainsi dire, de manuel aux jeunes
poétes. Un ouvrage de ce genre, c'est
VEdda en prose ou I'Edda de Snorre.
La composition des différents traités que
renferme ce recueil a été attribuée au cé-
lebre Snorre ou Snorro Sturleson (woy.)
qui florissait au commencement du x111¢
siecle, et quiétait a la fois historien clas-
sique, poéte distingué et premier magis-
trat (lagman) en Islande. Cependant cet
écrivain n’a composé que quelques-uns
des traités en question. L’Edda de Snorre
se divise en trois sections : la premiere
renferme la mythologie; la seconde, la
grammaire et la rhétorique; et la troi-
sieme, la versification scandinave. Les
deux traités de mythologie sont intitulés,
Vun PIllusion de Gylfi, et I'autre ' En-
tretien de Bragi. Le premier, qui a la
forme d’un dialogue entre le roi de Suéde
Gylfi et les trois Ases ou dieux scandi-
naves Odin, Thor et Freyr, expose 54

onze ans. Le poéte tomba, en 936, entre { mythes, g i nour la plupart forment les
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sujets des différents poémes de I'Edda de
Semund ; dans le second traité, Bragi
(le dicu dela poésie) raconte a son inter-
Jocuteur Oegir (le dieu de 'océan) quel-
ques aventures quisont arrivées aux Ases.
La seconde section de 'Edda renferme
quatre traités de grammaire et de rhéto-
rique,dans lesquels est compris le vocabu-
laire (voy.T.IX, p.166) oul'ontrouve ex-
pliquées un grand nombre d'expressions
poétiques ou métaphoriques; et la troi-
sieme , trois poémes dont le premier est
adressé a Hakon, roi de Norvége, et les
deux autres an comte Skuli,neveu de Ha-
kon. Ces trois poémes dans lesquels Snor-
re, qui en est 'auteur, a employé plus de
cent rhythmes ou especes de versification,
sont destinés a donner, pour ainsi dire,
un échantillon de chacune de ces diffé~
rentes especes de vers. C'est pourquoi ces
trois poémes sont compris sous le titre de
Clef des rhythmes (Hdttalykili).

Parmi les ouvrages islandais en prose,
’Edda de Snorre est un des plus instruc-
tifs et le seul qui ait un caractere plus

ou moinsdidactique. Les autres ouvrages

en prose sont essentiellement narratifs,
Ils sont tous compris sous le nom de s6-
gur (traditions, sagas), et formentla par-
tie la plus considérable de la littérature
islandaise. Les traditions étant ou histo-
riques, ou fabuleuses, ou entremélées de
récits épiques et romanesques, le nom
général de sogur désigne & la fois le ré-
cit épique, I'histoire proprement dite et
le roman, C’est pourquoi on peut ran-
ger les nombreuses sagas islandaises en
trois classes que nous désignerons sous les
noms de sagas épiques, de sagas histo-
rigues et de sagas romanesques. Les sa-
gas épiques forment la transition natu-
relle de I’ancienne poésie épique a la
prose narrative. Cette transitions'est faite
presque insensiblement. D’abord on fit
précéder et suivre les rhapsodies épiques
d'un récit en prose qui servait a les lier
entre elles et a les expliquer, comme cela
se voit encore dans un grand nombre de
sagas ou la prose est entremélée de piéces
de vers; puis, dans d'autres sagas, on ra-
conta en simple prose le coutenu des
piéces de vers, de sorte que le récit épi-
que ou poélique se changea en prose ou
en narration ordinaire. Les sagas épiques
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renferment d’anciennes traditions hérol-
ques. Cestraditions sont ou germaniques,
ou originaires du Danemark. Parmi les
sagas de la premitre espece,nous citerons
la Filkinasaga, qui expose les traditions
sur Théodoric ( T/uddrikr) de Vérone,
et la Folsungasaga, qui renferme Phig-
toire épique des descendants de Volsung,
principalement celle de Sigurd ou Sigfrid.
Parmi les sagas de la seconde espece,nous
mentionnerons la Hrolfs Kragasaga et
la saga de Ragnar Lodbrdk et de ses fils.
Les traditions nées en Islande n’étaient
pas d’une date assez ancienne pour revé-
tir le caraclere épique : elles restérent
purement historiques, et c’est pourquoi
presque toutes les sagas qui renferment
des traditions islandaises appartiennent a
la classe des sagas Aistoriques. Telles sont
par exemple le Ladramabék (livre de la
prise en possession du pays), quirenferme
I’histoire de la colonisation de I'Islande;
le Islendingabék (livre des Islandais), qui
renferme [histoire de 'Islande jusque
vers 1120 ; la Krisinisaga, qui expose
Phistoire de Pintroduction du christia-
nisme en Islande. Parmi les sagas histo-
riques, on trouve un assez grand nom-
bre de vies ou de biographies d’Islandais
célebres, comme par exemple la Vidl/s-
saga, ou la biographie de Nial et de son
fils Kari; la Egillssaga ou la vie d'Egill,
qui était a la fois pirate audacieux et
poete distingué ; la Korinaksaga, quiren-
terme histoire du poéte Kormak et de
son amour romanesque pour la belle
Steingerdur.

Les Islandais n’ont pas seulement écrit
Phistoire de leur propre pays, mais aussi
celiedu Danemark et principalement celle
de la Norvége. Au nombre des sagas sur
Phistoire des Danois, il faut compter la
Knytlingusaga ou histoire des rois da-
nois depuis Harald Dent-Bleue jusqu’a
Kanut VI. De toutes les sagas historiques,
la plus remarquable est intitulée : Noregs
korunga ségur (histoire des rois de Nor-
vége) ou Heimskringla (orbis mundi).
Cet ouvrage classique a été composé par
Snorre Sturleson, et il renferme ’his-
toire de la Norvége depuis les temps les
plus anciens jusqu’al'an 1176,

Pendant que la vérité historique ten-
dait de plus en plus a dégager les tra=
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ditions de tout mélange de fables, 'ima~
gination poétique, comme pour se satis-
faire a son tour, créa un grand nombre
de sagas romanesques donl le caraciere
distinctif réside dans le merveilleux qui
y prédomine. Les sujets de ces romans
sont empruntés, soit a I’épopée scandi~
nave ou germanique, soit a [’histoire
traditionnellé du moyen-ige et aux ré-
cits fabuleux de D’antiquité. Un grand
nombre de ces sagas romanesques sont ou
des imitations ou des traductions de P'an-
glais, du francais, du provencal, de I'alle-
mand oudu danois. Telles sont, parexem-
ple, Thistoire de Charlemagne et de ses
champions (Saga al Karla Magnus ok
koppum hans); Phistoire du magicien
comte de Straushourg (Saga af Magus
Iarl); I'histoire du comte Gérard (Saga
af Geirardi Iar{), Vépoux d’Ellenburge,
fille de Charlemagne; I’histoire des Bre-
tons (Brettomannasaga) depuis Parrivée
d’Enée en Bretagne jusqu’a Constance,
pere de Constantin; 'histoire des Troyens
(Zrgjamannasaga) ou histoire du siége
de Troie; I'histoire de Gavain et de Vi-
galois (Saga af Gabon ok Vigalis), etc.,
etc. Il y a eu, au moyen-dge, trés peu de
romans appartenant aux différents cycles
épiques de Charlemagne, d’Arthur, du
saint Gréal (voy.), etc., qui n’aient point
été traduits en islandais. Un grand nom-
bre de ces traductions ont été faites dans
la premiére moitié du x11® siécle par
ordre du roi de Norvége Hakon V.

Dans les Sagas composées au XIv® et

au xv°® siécle, l'imagination poétique

s'efface de plus en plus; la plupart
d’entre elles sont plutot historigues que
romanesques. Fn général, au xv® siecle
Ja littérature islandaise a pour ainsi dire
épuisé toutes ses forces, et on la verra dé-
périr rapidement, pour une plus se relever
de sa décadence; elle jette a peine quel-
ques faibles lueurs au xviir® siecle. Il est
vrai que, dans les temps modernes , il y a
eu en Islande quelques poétes distingués,
comme Thorlakson, le traducteur du
Paradis perdu de Milton, du Messie
de Klopstock et de I' Essai sur Phomme
de Pope; Eggert Olafsson, I'auteur d’'un
poéme didactique et descriptif sur la
vie champétre (Bédnadarbalkr); et Si-
gurd Petarsson qui a composé un poéme

Encyclop. d. G. d. M. Tome XYV,
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satirique en huit chants sous le titre de
Stellurimur. Mais comme ces poétes ont
le plus souvent imité des modeles danois
ou anglais, leurs poésies n’ont plus ce ca-
ractére vraiment original qui fait et fera
toujours le grand charme qu’on éprouve
a Pétude de P’ancienne littérature islan=-
daise. F.G. B.

ISLANDE (Island), grande ile dé-
pendante du Danemark, située dans Vo-
céan Atlantique, a 60 milles géogr. a lest
de la partie habitée du Gra:nland, mais i
35 milles seulement de celle quin’a point
d’habitants, a 78 milles au nord-ouest des
iles FeerGer (voy. FAroER), et a environ
120 a I'ouest de la province norvégienne
de Trondhiem, entre le 63° 23 et le 660
33" de latitude septentrionale, et entre le
26° 51 etle 15° 40’ de longitude ouest du
méridien de Paris. Sa plus grande lon-
gueur de l'esta 'ouest, entre le Fuglebierg
et le Reidar, ou l'extrémité du golfe de
Reida ou Réde (Reida ou Ridefiord),
est évaluée a 70 milles; sa plus grande
largeur du nord au sud, entre le cap
Nord et Portland, estd’environ 50 milles;
quant a sa superficie, les uns Pévaluent a
1,800 milles carrés, tandis que d’autres
la restreignent a 1,445 milles et méme a
1,400. Cette ile est parsemée en grande
partie de rochers nus, de formes bizarres
et pour la plupart volcaniques : quelques-
uns, couverts de glaces et de neiges per-
pétuelles, sont appelés Jokuler; d’autres,
également stériles, sont composés de sable
et de roches; il en est enfin, le long des
cotes, qui offrent des portions de ter-
rain de quelques milles d'étendue pro--
duisant une belle verdure. C’est dans les
vallées formées par ces rochers et dans les
plaines étroites situées a leurs pieds que
les habitants ont en général établi leurs
résidences.

L’Islande tout entiere parait étre d’o-
rigine volcanique. Un grand nombre de
ses montagnes, parmi lesquelles nous ci-
terons I'Hekla, le Krabla (»0y. ces noms),
le Skaptafels, le Jiklar, le Kotlugia, etc.,
ou jettent encore des flammes, ou ont
Jadis été des volcans en activité. Toutes
celles que nous venons de désigner, a I'ex-
ception de la premiére, sont couvertes de
glaces et de neiges perpétuelles. Les érup-
tions volcaniques et les tremblements de
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terre ont causé fréquemment de grands
ravages en Islande : C’est a ces convulsions
de la nature qu'il faut attribuer en grande
partie les changements funestes qui se sont
opérés dans la constitution physique du
pays, et ’on a remarqué qu’ils avaient eu
lieu principalement dans la partie méri-
dionale de l'ile, et rarement a ’ouest et
au nord. C'est sans doute au feu intérieur
qui brile continuellement en Islande,
qu’il faut attribuer l'origine des sources
d’ean chaude qu’on y rencontre en dif-
férents endroits, et dont quelques-unes
ont un gout minéral. Plusieurs de ces
sources n'ontqu’une faible chaleur; dans
d’autres,!’eau est bouillante; ilen est enfin
dont I’'eau en ébullition s’éleve de plus de
huit pieds. La principale, appelée Geiser
(voy.), jaillit périodiquement avec une
telle force qu’elle atteint parfois la hau-
teur de 80 pieds. Les indigenes qui
habitent auprés des sources bouillantes,
auxquelles ils donnent le nom de koer,
v font cuire de la viande , des ceufs, etc.
Il en existe d’autres qui sont minérales
et froides, les habitants les appellent
olkilder.

Les nombreuses montagnes de I'Islande
recélent de Pargent, du cuivre, du feret du
plomb, dont le manque de bois empéche
d’utiliser le minerai. On y trouve aussi de
la pierre 3 chaux et a platre, et plusieurs
especes de marbre, ainsi que différentes
sortes d’argile. Le district de Nordland
a des meulicres, dont le gouvernement a
cherché, par des primes, a exciter les ha-
bitants a tirer parti. Mais c’est princi-
palement du soufre, soit natif, soit mélé,
que 'Islande possede d'immenses quan-
tités surtout pres de la baie de Krise
(Kriseviig), dans le district de Guld-
bringe. On a établi quelques usines pour
le préparer; mais jusqu’a présent, I'ex-
ploitation de ce minéral a été négligée,
quoiqu’elie pat cependant offrir de grands
bénéfices. L’ile n'a point de salines, mais
dans le district d'Isefiord on se procure
du sel en faisant évaporer I’eau de la mer
par la chaleur des sources bouillantes.

Des rivieres généralement rapides ar-
rosent les ditférentes parties de I'Islande;
les plus considérables, parmi lesquelles
on trouve le Laxaa, le Laxaraa, le Ska